Mit dem Lebacher Mundartbuch legt die Mundart-Werkstatt der
Volkshochschule Lebach das Ergebnis ihrer zweijéhrigen Arbeit
vor. Das Buch enthilt in seinem ersten Teil Gedichte und
Geschichten, die vom fritheren Leben und Brauchtum in Lebach
und seinen Nachbarorten erzihlen. Die lebhaften Schilderungen
werden erginzt durch zahlreiche Fotos aus vergangenen Tagen.

Die Teilnehmer der Mundart-Werkstatt haben ihre Texte in ihrer
heimatlichen Mundart verfaBt.. Um sie zu verschriften, wurde
von der Gruppe unter der fachkundigen Leitung von Dr. Edith
Braun ein Mundart-Worterbuch und Regeln fiir eine Schreib-
weise der Lebacher Mundart erarbeitet; sie bilden den zweiten
Teil des vorliegenden Buches. Das Worterverzeichnis umfalt
mehr als 4.000 Mundartworter und eine groBe Anzahl von
Redewendungen und Spriichen.
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Vorwort des Herausgebers

Um die Mundart hat sich der Saarléndische Rundfunk sehr verdient gemacht. AnléBlich einer
Live-Sendung vor etlichen Jahren kam es zu einer Begegnung zwischen DR. EDITH BRAUN
und dem Herausgeber, und es entwickelte sich das Vorhaben, die Mundart der Lebacher
Bevolkerung aufzuzeichnen.

Uber zwei Jahre arbeitete ein Seminar unter Leitung von Edith Braun, sammelte Worter,
Spriiche, Geschichten und Sagen als Denkmiiler der Mundart und Volksiiberlieferung.

Mit groBer Sorgfalt und Disziplin wurde gearbeitet mit dem Ziel, wie Mundart die
Personlichkeit und die Welt, in der sie lebt, pragt.

So entstand eine Arbeit von wissenschaftlichem Wert.
Und das ist das Besondere an dem Mundart-Projekt der Volkshochschule Lebach.

Ein Verdienst von Dr. Edith Braun, der ganz herzlich zu danken ist fiir das unermiidlich-
uneigenniitzige Bemiihen.

Ebenso uneigenniitzig und mit grofier Heimatliebe haben die Seminarteilnehmer gearbeitet.
Herzlichen Dank — sie waren eine Basis fiir dieses schéne Ergebnis.

Den langjihrigen Mitarbeitern der Regionalgeschichte

KLAUS ALTMEYER und EGON GROB

gebiihrt Dank und Anerkennung fiir die vielfiltige Miihe bei der Gestaltung dieses Buches.

Fiir die Zuwendungen zur Finanzierung dieses wertvollen Werkes danke ich

der KREISSPARKASSE SAARLOUIS-LEBACH
der LEBACHER VOLKSBANK

der SAAR TOTO GmbH

dem LANDKREIS SAARLOUIS

und DER STADT LEBACH.

Dem ARBEITSAMT SAARLOUIS sei herzlich gedankt fiir die Subventionierung der
Forschungs- und Schreibkriifte durch AB-MaBnahmen.

Lebach, 11. Oktober 1994

KARL KUHN
Leiter der VHS Lebach



Einleitung

Das vorliegende Buch ist als Gemeinschaftsarbeit in einem Mundartseminar der
Volkshochschule Lebach entstanden. Dabei handelt es sich um ein Pilotprojekt, denn meines
Wissens wurde ein wissenschaftlich fundiertes Mundartbuch bislang an keiner
Volkshochschule erarbeitet. Ich freue mich, daB der Leiter der Lebacher VHS, Herr Karl
Kuhn, hier neue Wege gegangen ist.

AuBer den Lebachern gehorten auch Teilnehmer aus Eidenborn, Gresaubach und Thalexweiler
der Gruppe an. Ihre Mundarten stimmen nicht immer mit der Lebacher Mundart tiberein;
soweit wie moglich werden die Abweichungen notiert; so z.B. heilit der Eimer in Lebach
Admer, in Thalexweiler Eemer.

Um ein Wotterbuch machen zu knnen, braucht man als erstes eine grofle Sammlung von
Wortern. Wir begannen unsere Arbeit damit, daB die Teilnehmer Worter ihrer Mundart auf
einzelne Zettel notierten (moglichst mit Geschlecht und Zahl). Bei unsern Treffs (alle zwei
Wochen jeweils neunzig Minuten, Ferienzeit ausgenommen) wurden diese Worter vorgelesen
und auf Kassette aufgezeichnet. Die Arbeit in der Gruppe erwies sich als auflerordentlich
fruchtbar, denn im lebhaften Gespriich tauchten viele verschiitteten Worter auf. Schon bald
kamen zu den Einzelwortern auch Wendungen und Spriiche, wobei sich besonders Elisabeth
Kuhn als sprudelnde Quelle erwies. Uberhaupt kam es unserer Arbeit sehr zugute, daf die
Interessen der Teilnehmer auf den verschiedensten Gebieten lagen, denn dadurch kamen
Worter und Wendungen aus vielen Lebensbereichen zusammen. Dieses Material wurde spiter
in Zusammenarbeit mit den Teilnehmern von mir verschriftet.

Es ergab sich wie von selbst, da zu einem spiteren Zeitpunkt die Teilnehmer mit der
Niederschrift von Erzéhlungen begannen. Diese Erzihltexte, die nur zu einem Teil in dem
vorliegenden Buch vertffentlicht werden konnten, waren duBerst ergiebig im Hinblick auf die
Wortsammlung; leider reichte die Zeit nicht, um alle Worter daraus auszuziehen und in das

Worterbuch aufzunehmen.

DaB dies nicht die einzigen Liicken in dem Worterbuch sind, liegt in der Natur der Sache —
ein solches Buch bleibt immer ergénzungsbediirftig.

Aus einer Wortsammlung kann nur dann ein Worterbuch entstehen, wenn eine geregelie
Schreibweise fiir diese Worter festgelegt worden ist. Andernfalls wire eine Alphabetisierung
und damit eine sinnvolle Benutzung eines solchen Buches nicht moglich. Auch in der
Lebacher Gruppe wurde bald die Frage laut: Wie aber soll man die Mundart schreiben? Denn
eine Sprache sprechen konnen bedeutet nicht, daB man sie auch schreiben kann. Der Mensch
lernt als Kind nach und nach seine Sprache sprechen. In der Schule lernen wir, die deutsche
Schriftsprache (Standardsprache) zu schreiben, und dazu braucht es mehrere Jahre.

Mundarten — und das kann nicht deutlich genug gesagt werden — sind Sprachen mit eigenem
Lautsystem, mit eigener Grammatik und eigenem Wortschatz. Auch die Teilnehmer der
Lebacher Mundart-Werkstatt stellten bald fest, daf ihre Mundart nicht nach den Regeln der
deutschen Schriftsprache geschrieben werden kann. Bevor wir jedoch eine Schreibweise



festlegen konnten, muBBten wir erst herausfinden, welches Lautinventar die Lebacher Mundart
besitzt. Wir stellten schon wihrend unserer Sammeltitigkeit fest, daB ihr manche Laute,
bzw. Lautfolgen unbekannt sind, die in der deutschen Standardsprache vorkommen.
Andererseits gibt es in der Lebacher Mundart einige Laute (besonders Zwielaute), die in der
deutschen Standardsprache nicht vorkommen. Von der Gruppe wurden Vorschlige zu ihrer
Schreibung gemacht, gepriift, verworfen oder angenommen. SchlieBlich einigten wir uns auf
die Schreibweise, die nun dem Lebacher Worterbuch (8. 83 ff.) zugrunde liegt Es wurde
versucht, diese Schreibweise nach Mbglichkeit auch auf die Erzdhltexte anzuwenden.

Wie in dem soeben erschienenen Worterbuch der Hostenbacher Mundart, handelt es sich in
dem Lebacher Worterbuch um eine konsequente Schreibung, die leserfreundlich ist, weil sie
sich an die hochdeutsche Schreibung anlehnt; sie 148t jedoch die Besonderheiten der Lebacher
Laute erkennen. Schliefllich wird bei allen Zugestindnissen an die hochdeutsche Schreibung
doch deutlich, daB es sich um eine Mundartschreibung handelt.

Leserfreundlich ist die hier verwendete Schreibweise insofern, als die Buchstaben des
deutschen Alphabets verwendet werden fiir diejenigen Laute, die es auch im Deutschen gibt;
ferner passen wir uns der deutschen Orthographie an. Bsp.: wenn (wenn) schreiben wir mit
dem Buchstaben e, aber Weéinn (Winde) mit 4. Sonderzeichen werden nur dort gebraucht, wo
es keinen entsprechenden Buchstaben fiir den mundartlichen Laut gibt; die hier verwendeten
Zeichen sind aus dem Franzosischen bekannt (accent grave, accent aigu und accent
circonflexe).

DaB bei unsern Zugesténdnissen an die deutsche Rechtschreibung keiné vollig lautgerechte
Schreibung erreicht werden kann, liegt auf der Hand.

AbschlieBend 148t sich sagen, da} die hier ausgearbeitete Schreibweise, die so schriftdeutsch
wie moglich und so mundartlich wie nétig ist, sich ohne allzu groBe Miihe lesen 148t. Um
sie schreiben zu lernen, braucht es allerdings einige Einarbeitung.

Da ich selbst die Lebacher Mundart nicht sprechen kann, war ich stets auf die Mithilfe der
muttersprachlichen Seminarteilnehmer angewiesen. Ihnen allen ein herzliches Dankeschon.
Mein besonderer Dank gilt Klaus Altmeyer und Egon GroB fiir ihre Hilfe bei der
Buchgestaltung sowie Amanda Scherschlicht und Ursula Thewes, die ganze Tage mit mir in
Klausur verbrachten, um mir beim Korrekturlesen und der Fertigstellung des Buches zu
helfen.

Fiir die Durchsicht der Seiten 83 - 173 bin ich Herrn Professor Dr. Max Mangold,
Universitét des Saarlandes, zu sehr groBem Dank verpflichtet.

Dr. Edith Braun
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3 Richard Folz
En der Leebacher Mundaart-Werkschdatt

Ob ém Dorref, ob én der Schdatt,

de miischden schwiitzen héit noch Platt.

Et schwiitzt sich ldicht, doch wemmert schrift,
dann méf3 mer 16uen, wo mer bldift.

Uus Schbrooch, wie Gerwersch Pitt se schwiitzt,
so uurich énn so kloor,

dat hann mier vus als Ziel gesetzt,

sénscht éB et némmeh wohr.

Dal schbiider noch, én hénnert Johr
uus Kénnes-Kénnes-Kénner

noch schwitzen, wie et fréiher woor,
sétzen mier jetz héi 6m Hénner.

Do hann mier uus dann draangehall
6nn machen e Verséuch,

dédr hott uus dann so gutt gefall,
jetz hammer schén e Béuch.

Vaan Aaeberhoor bés Zabbenbriat

do schdett ball alles drén,

6nn wann der Kalleschdidin sich driht,
dat méscht jo aach erén. )

On manch Geschicht dus alder Zit
die kénnen Dier drén fénnen,

so woOr sdi Lidwen ndischt, Dier Liit,
vaan vooOren aan bés hénnen.

Onn jeeder, wo dat Béuch 100 kaaeft,

— dich wéll nét iwwertrdiwen —

kémmt iwwermoor schén aangeschlaaeft,
mier séllen noch 4nt schriiwen.
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Hedi Roth
De Leebacher Schbrooch

Mier hann vill schén gehoort iwwer uus Leebacher Platt,
an wie mier so schwiitzen, héi, in uuser Schdatt.

Onn dich s6ll jetzt, bevoor mer gehn higm,

Vén uusem Platt duch e Koschtproob genn.

Fréiher, doo hat mer jo nédischt anneres kannt,

Do éB Platt geschwitzt word ém ganze Land

Ob rdich odder aarem, die Alde wie de Kénner.

Widr do hoochdditsch geschwitzt hat, dat woor e Freemer — odder e Schbénner.

Mer hat alles so richdich scheen braaet gesaat,

Onn wemmer hat misen hoochdiitsch schwitzen, wat hott mer dann en Huddel gehaat!
Dix, wemmer so geschbillt hann, dann hammer iwwerlaat

Onn: "Kémm, hout schwitze mer md fiin", hammer dann gesaat.

Wie dat sich dann aangehoort hat, wéll & duch jetzt saan,

Also — dat hat sich dann 6ngefihr séu gehoort aan:

"Kind, bréng mier maal dapper die Bulle!" Odder: "In uusem Gaarten éB diiir beschte
Boddem, diddinen wo es némmen gibt."

Wemmer € Feeringe woor bii de Tanden ém Raich,

Onn mer éB hi#mkémm 6nn hat 'ich’ gesaat schdatt 'dich',

Dann hann die gegrinst iwwert ganz Gesicht

Onn hann gerduf: "Jémmen, diér Affe 100 schbricht!"

Houtsedaachs éB et émgekehrt.

Wenn hout e Kénd Platt schwiitzt, haaescht et: "Schwiitz nét eséu verkehrt!
Saaet mer 'saaet mer'?

‘Sagt man', saaet mer, séu saaet mer 'saaet mer'."

Die meescht Liit schwitzen hout jo hoochdiitsch mét Schdriemen,
Wiiil die uus gutt alt Leebacher Platt némmeh mienen.

Et widr nét fiin, saan se, 0O vill se braaet.

Didr hat kiisin Ahnung, dédr wo so ebbes saaet.

Mier schwitzen ein moselfrankisches Platt,

Onn dich m68 saan, gich fénnen et 'appart’.

Se éB aach nét ldicht, uus Leebacher Schbrooch,

D0 mé8 mer sich aanschdrengen, noch 6nn noch.

Froo nuur mo die, wo z6ugezodd sénn dus der Welt,

Do hat sich doch mancher de Zéng sché verbellt.

AICh kennen er, die schduddiere schén driiiBich Johr lang draan
O kénnen hout noch nét richdich 'Kéuchen' saan.

So Wérder hann mier, et éB e wahrer Schdaat,

Onn: "Léu mo 100, 106 lait ebbes", éB schén e 'klassisches Zitat'.
Schbezjaaldousdréck hann mier, die fénnt mer ém Lexikoon nét,
Do kann mer blaaedern von A bés Zet.



Wenn d4ner nét se brouchen éB, saaet mer: Er hat de Nouben.
Mer saaet aach von so d4dm: Et éB en alder Schouden.
Schduusennarr kammer zéu diddm aach saan,

Onn de Médder saaet: "Jetz I6uen emodd dééne Masick 100 aan!"

Hat déner e Fraau, die wo giér zéinkt O gér schdriit,

Do kammer heeren: "Dédr aarm Déiwel éB médder gehéit.”

Wenn mier e gutt Schdéck Flaaesch ldien hann 6ff de Tellern,

Laaift uus nét et Wasser ém Mund zesammen, gus kémmen de Sellern.

Hat aédner ebbes Guddes gekocht, haaescht et: "Dat 100 méscht de md kddren.”
Onn vén 4am, wo et hénner de Ohren hat,

Saaet mer: "Er éB nét hénne wie voOren.”

Gifft er d4dner giir aan, haaescht et: "Er dutt géir schdrénzen."
Onn z6u schlambije Friiliit saaet mer ¢ Leebach 'Schlénzen'.
Maschdich 0 gammer éB e Fraau, so én annethalwen Zenner erém,
O wat noch maschdijer éB, dat é8 dann e Flumm.

Wenn #diner nét graad scheen éB 6nn é8 e béfje schrdh,

Kammer heeren: "Oh, dasr wuscht Waasem eloo!"

Weschben hann mier jo é Leebach nét.

En der Kwetschenziit, 0 wenn Schmeer gekocht wérd,
Kammer heere bii Schdidimetze, Bdousen 0 Kaaesersch:
"Paf 6ff, méi Knechtche, 100 fléit e Waaesersch!”

Bii uus micht mer kid Besuuch, daB de Nodbern sich fraaien,

Mer micht aach ki Vissitt, bdi uus gett mer maaien.

Weérder, wie Liebling 6nn Schatz woore fréiher nét gebriichlich,

Wenn e Béu e Maaedche giir hott, hadder gesaat: "Dou béscht méi Gehiichnis."
Wenn #déner sich démmelt, meh laaift wie gett,

Saaet mer: "Mach langsamm, O veraaeber dich nét!"

Wenn e Fraau sich nét fdin micht 6nn laaift s6u én de Schdatt,

Saan se: "Léu moo, wie 4tt 100 sdich nommdd] gemdbudelt hat!"

Als Kénd, do wodr dich aaerich pénderlich 6nn dérr,

Aich wddr wéschbelich d wuselich 6nn émmer 6ff der Schnurr,
Do hat miéi Vadder gesaat — dafl Dier t wéssen:

"Dat 100, dat kénnt de Gai} zwéschen de Horre késsen.

Dat éB jo so schbénzich, dat éB némmeh foor se lachen,

Dat hat noch nét eséu vill Gesicht, foor et Kriiiz se machen."

Onn dann, uus Leebacher Schiéssjer, ma, die sénn doch bekannt

Wiiit 6nn braaet, r6ff 6nn erénner ém Land.

Mier wodre modl ndd Saarbréggen, dich woor dddmoddls noch kliin,
Dod sénn mier én séu e groof Biggerii réngeween

Onn hann gesaat: "Ich méchte gésr zwei SchiiBjer hann.”

Dier hidde mool misen séihn, wie doo dddr Mann

(}eschménzelt hat foor séich, so ganz hdiwes

Onn gesaat hat: "Béscht duu vun Leebach, Gliiines?"

13



14

Séu orginnell Wérder hann mier héi,

Onn 6ffzehlen kénnt dich bés modrje fréih.

Jetzt saan doch mool selwer, m6f dann doo nét jeeder geschdehn:
Die Leebacher Schbrooch é8 aaerich scheen!

Villdicht éB se manchmool e béBjen defdich énn grobb,

Doch #4nt m6B mer er losen: Se tréfft de Naal 6ff de Kopp.

Et wiir doch wérklich gréilich schaad,

Wenn Orginnelles vén diér Aart

Verloor giddngt so ém Laauf der Ziit;

Mier schwiitze jO aach schén némmeh wie derhidém uus alt Lait.
Meét der Juuchend éB et émgekehrt wie ze uuser Z4it,

Wenn die hout sélle Platt schwitzen, dann sénn die gehéit.
Mo6B dann dat 6nbedéngt sénn, entweeder dit odder dat?

Mer mé8 hoochdiitsch kénnen ... 6nn Leebacher Platt.
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Hedi Roth
Doomools é Leebach

Aich verzehlen duch hout ddwend, wie et wddT

Bii uus é Leebach so z6u uuser Juuchendziit.

t woor alles annerschder geween, t éB wirklich wohr.
Voor féffzich Johren, wie mier jong noch sénn geween.
Wat woor et doomoodls doch € Leebach noch so scheen!

Koum éB de eerschde Sénn ém Fréihjohr dodgeween,

Sémmier mét Sack 6nn Pack schén médden 6ff der Schdroos.
D00 kénnschde schbillen - Audos haschde kdum geséihn,

Mét Kléggern, Nibbes, Dilldopp, Raaef 6nn Hipphousschdiin.
Wat woor et dddomodls doch € Leebach noch so scheen!
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Em Summer sémmer én de Teel gang fodr se baaden.
Mer hott ki4 Baadeaanzuuch laaeder Gotts gehaat,

En alder Ennerrock bés rénner 6ff de Waaden,
Zwéschen de Béin, dd wdorer zéugeschdoch geween.
Wat woor et dodmools doch € Leebach noch so scheen!

(:) wenn der Herbscht komm éB, hammer gehéut et Véih;
En alle Wiesen hann de Fliggercher gebrannt,

Mer hodden Huddel mét de Gaifien 6nn de Kéih,

Onn an der Bach, dod hodde mer uus Leetsche schdehn.
Wat woor et dodmoodls doch € Leebach noch so scheen!

Onn aach der Wénder wodr z6u uuser Ziit vill scheener,
Soogaar der Schnee é8 némmeh, wat er fréiher woor,

Hout é8 er schwarz 6énn Matsch, eh sich émséihn hat diner;
Bés Ooschdern éB er fréiher ldieblief geween.

Wat woor et doomools doch € Leebach noch so scheen!

Onn an der Faasent kénnden danze mier 6nn schbréngen,

Wat woore mer so fidin doch 6ffem Masgeball!

Nét soo wie houtsedaachs - ndischt vooren énn niischt hénnen,
Vén wee'en! 'Konigin der Nacht' é6 mer geween.

Wat woor et doomodls doch é Leebach noch so scheen!

Onn aach de Musick houtsedaachs gifft émmer schlémmer,
Soo lout 6nn waggenhart - dat é8 doch némmeh scheen!
Nét wie zéu uuser Ziit - en Walser - oh, Dier Kénner!

Em sibden Himmel &8 mer dodbii doch geween.

Wat woor et doomodls doch € Leebach noch so scheen!

f;‘m Summer hammer dix gehuckt 6ff Trebbeschdédidnen
Onn hann 'gesungen in die laue Sommernacht',

De Moulgii hat geschluxt, do sénn der kémm de Triénen,
Dat woor vill scheener als wie Fernsehen geween.

Wat woor et ddoomodls doch € Leebach noch so scheen!

Mer mo68B jo doch moo saan: Mier woore nét verwehnt,
Dat woor z6u uuser Ziit doch laaeder Gotts nét drén.
Wenn wat gefdhlt hat, Gott, do hat mer sich 't gelehnt,
Biebelchessépp woor Natzjonnaalgefridfl geween.

Der kénne schwitzen, wat der willen, 't woor doch scheen!
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) Ernst Schmitt
E Leebach éB Maart

Et €8 se verm6uden, daB schén ém driizehnde Johrhénnert é Leebach Maart abgehall genn
é8. En er Urkund v6m achden Sebdember sechzehnhénnertvirzehn haaescht et, daB én jeedem
Johr am zwaedden Dénschdaach ém Sebdember Johrmaart gehall gifft.

Bés voor niinzehnhénnert sénn Véihmaart 6nn Krddmmaart sesammen 6ff der Wies
(Lonkesbréck, Kehlborrerwies, Schddinwies) abgehall word. Vén dod aan sénn se getrennt
word. Der Véihmaart éB 6ff der Wies blief, Schdinn 6nn Baggaasch hat mer médden ént
Dorref geholl.

Om de eerschde Weltkréich erém hann se fodr de Véihmaart en extra Maartpldtz aangelaat
6nn hann en 6ff de Klopp gemach. Z6éu disr Ziit wodren 6ff em Moonaatsmaart iwwer
zwaaih6nnert Paaer, wiit iwwer fennefhnnert Kéih 6nn Oxen dod. GrooB- 6nn Kldinvéih
woor dort faael, de Schdann hann et Dorref er6ff énn erénner geschdann.

Séu wodret aach én uuser Juuchend. Ddd woddr noch jeede Méttw6ch Schwiins- 6nn
Fergelsmaart, 6nn am letschde Méttwéch ém Modnd woor ach noch Kroommaart,
Moonaatsmaart. Am zwaedden Dénschdaach ém Sebdember wdor dann der heekscht
Féierdaach vén Leebach, der Marriea-Geburtsmaart, der Johrmaart. Vén ddiim s6ll héi e béBje
verzehlt genn.

Schén misndes éB et Groofvéih, Paaer 6nn vddr allem Réndvéih, mét der Aisebahn
aankémm. Dat Véih éB iwwer Naat biim Schétzlies, Maschinnenschdrisser 6énn bii de
Bouern é Loschie gang. De greefer Béuwen hann sich als Triiwer nétzlich gemach 6nn sich
e paaer Groschen verdéint.
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Nodoméddes sénn de Schdinnliit éngetréff — mét der Aisebahn, mérrem Paaerdsgeschbann
6nn manche ach schén méddem Audo. Ddd hat sich manch Goudi abgeschbillt. Daidr
Ballaawer 6nn de Schdriiderdien ém de Schdannplétzer! Mier hann Moulaffen faaelgehall, wie
sich de Schdinnliit verkatzbalcht hann. Manchmool éB et én Schlitierdi dusgeaart. Woor et
gutt dusgang, hat der Schdruwwel s#in haarmoonisch Enn én der Wértschaft gefénn; dann
hat k#igner vén dagne Schdridithihn dat Plitz kritt, 6m dat se sich geschdriet horren.

Dadir 44n orrer anner hott émm Schdand de Naat verbraat, hat doo geschlodf. E Leebacher
Unnikumm, der alt Keenich, hott en iwwele Schbaf} geliwwert. Er hatt sdin Sach médden 6£f
¢ Schdand gemach 6nn nd4wendraan geschrief: "Jeder Stand hat seine Beschwerden”.

Ach de Leebacher Geschéftsliit 6nn Handwerger hann Schdénn 6ffgeschlaa. Dat d4n orrer
anner Daael dervén — e Béck, Kweerhdlz orrer e Schdéck vom Dach — woor némmeh doo.
K33 Wonner, de Schdanddaaeler hodden e ganz Johr irjendwo geldd.

Am nédkschden Daach, am Dénschdaach, 6m en Ouerer sex, harret Rduhwergen, et
Fuhrwergen, aangefiankt. De Schddnn sénn e béBjen héi 6nn e Schdéckchen dod geréckt
genn, de Schdénnldit hann gewdrschdelt, ach noch gezénkt. Dann éff de Waar émm Schdand
ousgelaad word.

Gee'en siwwen hann se et Véih 6ff et Maartplétz getrief, kriiz 6nn kweer éB et z6ugang.
Schdruwwel, Offreeéng 6nn Geschraai hann zéum Véih6ffmarsch geheert wie der Geschdank
z6ur Méscht. Omm Maartplitz éB et GrooBvéih aan de Réngen vén der Rénnerémmouer
aangebénn word. Schwiin, Fergel, Sdi, Ewwerden, Hiehner, Péllen, Enden 6nn Gins
wddren 6mm ganze Plitz verdaaelt. Jetzt éB gehandelt, geboot, gefaaelscht genn, Préisen
hann gewexelt. Au, au, au, au, au, wenn se nét 44nich word sénn, dann harret oft Ousdréck
gerddnt! Mier Krobberden hann de Ohren geschbétzt 6nn geldouschdert.

Disrwiil woor ach der Krddmmaart ém véllen Triiwen, E Minschengewimmel Dorref er6ff
6nn Dorref erénner. Faael woor, wat de Liit vém Land gebrdoucht horren. Adner horre
Kémmet kaaeft 6nn horret aan de Schéller gehidnkt, en annerer horre paaer
Infandrieschdiwweln am Hals bambeln; dédr 100 harren Senswurf 6mm Béggel, nidwendraan
dadr hat sich e Grémberkorref aangeschafft.

Dadr 100 hat dat 100 kannt: "Daich hann dich schén eewich némmeh geséihn.”

Mét Hinn 6nn FéiB hann se gedarrarraddatscht, gejuuzt, sich gefraaet. Madamm hat e
Kiddelschérz, sie e Fatzen Schddfft, et Maaeden e faaewich Halsd6uch kaaeft.

Der Billich Joggobb 1it de Batschel surren, schraait 6nn kraaescht, wirwelt en Aaewel
Schbétzen dérch de Lo6ft 6nn ldiert ddnen dérmelich:

"Opa, Oma, Mann und Frau, greift zu und seid schlau!"

BéBje wiider schraait e Réimen- énn Lerrerhéndler: "Leute, Leute, kauft heute Haute!"

S i e méddem grooBen Débben, & 4r prowwiert mét d4ner Hand de Gaaeschelschmick dus -
e Laaetsaael hinkt am Gérdel — én der anner Hand e Rooschtwurscht. Richtriwwer wérd de
Sé6lberbitt begéutacht, nddwendraan e Rémmelratz 6nn e Futsch, dirreckt dernéfiwen gifft et
Terdesbéxen énn Jubben; héi priist der Maartschraaier Wénnerb6tzziich aan foor Hifrd,
Messing 6nn Kroom.

Griwwesgrawwes micht ¢ Kommeedeemann mét siinem Affjen.

DoO schdett der Vadder mémm nduen Handwiidnchen, drén ldit e Wischbridt, e
Grémberekaarscht, ém Sack kwiekst e Fergel nddwen em Oowerohr.
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Et woor schén e ganz bént Traiwen. Loo Wiin, 100 Béier, héi SchiBjer 6nn Léooner énn en
Oorjelmann mémm alden Duddelkaschden. Voor Krddmersch e Waan mét Ziggiiner, die wo
ihre Bédr z6um Tingeltangel danze geloB hann; et Johr voodredraan hott 6ff selwijem Plitz en
Inder mét sdiner Schlang Verrenkunge gemach.

Weggern hann gerabbelt, Vieel gezwitschert, ¢ Maartfraau schnaddert vén kalt FéiB, hat
Schdrémp 6nn Wéllsache voor sich ldien, die néikscht fodowelt vén Figguur 6nn Pischduur,
looft ihr Panzerkorsetts mét fermen, kabbaabele Meddallschdangen.

Alles woor dod, vom Biienhunnich bés z6u den Drieschlingen. Nuur foor uus Trawwanden
ké# Karrussell 6nn kédd Schéffschaugel. Awwer foor die paaer Schdénne Maart hitt sich so
ebbes kdum rendiert.

So gee'en zwaai Quer wdor der Maart gehall, er woor erém, et Véih vém Maartplitz
abgez00, et Schdroh énn vill anneres vém ville Véih éB iwwerich blief. De Schdidnn woore
lddr, z6um Daael abgeschlaa, de Wértshiiser gerammelt v6ll, voor allem, wo e Zéihamréime
geschbillt hott; £60r manchen éR et schbiit, aaerich schbiiit genn.

Mier Kénner hann betréppst dat 6nnerséucht, wat der Maart zeréckgelos hott, derbii hammer
ach noch e béfije Klddngeld, Minz, gefénn. Der Johrmaart wodr erém; wieé émmer, wenn e
béBje gutt Werrer wodr, é8 er vén ville beséucht word.

Noom letschde Kréich éB der Véihmaart émmer meh zréckgang, er hat dann dusgangs der
foffzijer Johre ganz 6ffgehoort. Der Krodmmaart éB blief, er éB sogaar vill greefer genn.
Hout sénn et am Johrmaart zwésche véierhénnert 6nn fennefhénnert Schdinn, er éB gewaaB,
uus Leebacher Maart.
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Ernst Schmitt
Beréufe véon fréiher

Béadsembénner

De Bi#sembénner 6nn aach de Kérfmacher hann ém Herbscht de Wiide geschniet. Ze'eerscht
de nitkschden, dann de wiiden. Adnfache Kérf fodr Krombern orrer Rémmeln kénnt mer
ohne Omschdinn gliich orrer schbédirer ém Wénder flechden. De Wiide fodr Waschkérf,
Broot- orrer Enkaaefskirf, fodr Huurden orrer disrgliichen, sénn dereerscht gescheelt genn.
En Hoélzgawwel ous Wiiden hat mer sich geschniet; jeed Wiid éB8 e paaermodl mét er
zéugedrihden Hélzgawwel von voore bés hénnen abgezdd genn, ndun dann hat sich de
Scheel gutt abzéihe gelofl. De gescheelde Wiiden sénn orntlich getréggent genn. Mer kénnt
se dann aach noch blaaechen orrer faaewen; mer kénnt se awwer aach Nadduur losen énn
flechden.

Fuhrmann
Widr Paaer hott 6nn nét vill Land gehaat hott, di#r hat sich als Fuhrmann verdéngt, foor e
paaer Gréschen Zdugeld se verdéinen. Aach als Kutscher horrer Liit hin- 6nn hédrgefahr.

Daalehner

Hout héi, mdor driwwen, iwwerrdolichmodr schrifich gee'eniwwer hat der Daalehner voor
allem b#i de Bouern geschafft, émmer hart 6nn gammer schdramm. Besénnersch én der
Séssong wooren de Daalehner gefroot. Em Wénder hann se, wenn se Gléck horren, béi der
Gemiin Aaerwet kritt; de Bezahlung woor oft erbarmlich.
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Gerwer

Noom Jdderladddin dus der Deck, dus
de Felle vém P#drd, Rénd, Ké6uh,
Kallef, Ox, Schwiin, GaiB}, Schoof
Lerrer se machen, dat woor de Koénscht
vém Gerwer. Zwaai Gerwerhiuser
hann dich noch kennengelehrt, nt én
der Meerzebach, dat anner ém
Milleneggen, dat wo hdut noch
schdett. Gerwersch énn Gerwerklains
sénn noch hididije Hodus- orrer
Fammiljenaame von doomools.

Handwerksbérschen énn fahrendes Volk

Handwerksbérschen 6ff der Walz orrer sénscht Fahrende, die wo émmer weenich 6mm
Labben horren, hann én der Herberch an der School orrer én der hénnerscht Meerzebach
iwwernaat. Der Herberchsvadder hat de Schlodfriim mét de Prétschen én Ordnung gehall,
wenn needich, gehdizt. Mootjens horrer baaewes Kaffee mét em Hewwel Broot dusgedaaelt,
villdicht aach e béBjen Hunnich.

Housschlachder

De meeschden Houshaldingen hann iwwert
Johr dén, zwaai Schwiin gemischt, énn so ab
Meerdesdaach bés LichtmeB hann de Hous-
schlachder de Schwiin an de Hiiser
geschlacht.

Der Schlachtdaach woor émmer e gurrer Daach
— Wellflaaesch, Wurschtsépp énn
Housmacher wooren Trump; aai, Bréuder, latz
dich!

Uus Klddnen hann de 6ffgebldoost Schwiins-
blods foor se schbille kritt.

Pry

Kérrecheschwiizer

En der Kérrech énner der MéB hat der Kérrecheschwiizer foor Ordnung gesorcht. De Kénner
hann all mise vdoren hin; o weh, wenn se geschwitzt orrer démm Ziich gemach hann!
Mannsldit 6nn Frigildit rechts 6nn lénks, de Giing hann mise friai bldiwen. Bii
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Prozessjdoonen énn Beddrdijungen é8 der Kérrecheschwiizer mét em scheen roode Kiddel
vooren ewechgang, 6mm Kopp e rood Grammefoonplatt énn én der rechts Hand de Lanz.
Miller

Der Millerberéuf éB fascht dusgeschdorf, z6uménnescht so wie &i en kennen. Vén diline
véier Millen éB noch #iin dod, die hat awwer kdoum meh ebbes mét er Mill vén fréiher
gemain.

Mouerwolfsfinker

Ousgangs Wénder 6nn ém fréihen Fréihjohr hann sich de Mouerw6lfsfinker én de Wiesen
erémgetrief, hann die kl4én, zaart Déiercher gefinkt 6nn dann de Mouerwdlisfeller diddn
Hindler verkloppt.

Néhdersch

De Nihdersch é8 vén Hous z6u Hous gez00. Se hat Klaaeder geniht, hat Aldes gefléckt 6nn
Noues foor aansezéihe gemach. De WiiBwischndhdersch hat Liindéicher, Handdéicher,
Wéndeln — nuur WiiBzéich — gendht. Jee ndd Aaerwet éB se e gewésse Ziit ém Hous blief,
hat aach ddo geschlodf. Woor de Aaerwet geschafft, B se mét Naddurraaljen entlohnt genn,
aach manchmo0 mét Geld.

Poschtkutscher

Der Poschtkutscher hat én der Poschtkutsch nét nuur de Poschtsachen, sénnern aach Liit
beferrert. Wie de Poschtkutschen dann vén de Audos abgeleest genn sénn, wooren aach de
Poschtkutscher iwwerflissich.
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Saddler

De Saddler hann Kémmeder, Zuuchgescherrer, Véihdecken 6nn so ¢ Gewaaeschder
aangeferdicht 6nn aach rebberiert. Villfach woddren se aach Pélschderer, hann Matratzen,
Soofaas, Schisselonger 6nn Ohresessel gemach. Bii de gudde Schdéihl hann se de Sétze
scheen waaich gepélschdert.

Schdidnbrecher

Schdién foor se bouen hat mer villfach selwer gebréch orrer vém Schdiddnbrecher mache
geloB. Drii Schdidnbréch 6mm Wénschberch sénn mer noch én Erénnerung: én der
Schdenkelbach, am Aldenklidsin 6nn médden émm Wénschberch 6mm Bubbacher Bann.

Schétz

Der Schétz, Feldhéider, hat 6ffgepalBt, dafl én de Wiesen et Graas foor Haau 6nn Grémmet
nét vertriit genn éB, kidn Onbeféuchder sich 6mm Fléuer se schaffe gemach, kiiner
Feldfrichden orrer Obst geholl hott. Schlechde Feldwéin harrer em Bérmaaeschder geméllt,
hat Boodeging gemach 6nn Uukassen dusgetraa.

Schmitt
Mét em Wiiner sdiner Aaerwet woOOr em — l
Waan- orrer Huufschmitt sdin eng verbénn. ;
Waan, Témmel, Pléuch 6nn dddrgldichen,
dat, wat der Wadner gemach orrer rebberiert
hott, éB gldich derndd vém Schmitt mét den
Aisendaaeler beschlaa genn — Sillschaaet,
Raaefen, Bremsgeschdidng, Pléuchschaar,
Lunnen 6nn so wiider. De Paaer harrer
beschlaa, behuuft. Biil, Axt, Maaesel 6énn
Schbétzhack harrer schaarf gemach. Aach de
Bénner an Schiierpdorden, an Schdalldieren
harrer gemach 6nn aangeschlaa.

De letschde Leebacher Naalschmitt hann dich
noch kannt, awwer némmeh geséihn, wie er
6mm Klopp én sdiner Werkschdatt
gewurschdelt hott.

Schnéider
Jeed Dorref hat ménneschens #éne Schniider gehaat. Didér hott Aanzéich, Mindel, Béxen,
Kiddeln gebout énn hott all Fléggeriien erleedicht.

Meédden én der Schniirerschduff hat e grooBBer Désch geschdann, doo dréff 6nn 6ff der Nih-
maschinn hat sich de ganz Aaerwet abgeschbillt. Maaeschder, Gesell 6nn Lehrb6u hann
mdischt ém Schndirersétz 6ffem Désch geseB, hann gefodscht, gendht 6nn gefléckt. Dat
dick, grooB Bieeldisen, mét Holzkolle waarmgehall, éB iwwer Désch 6nn Schdofft gerutscht.
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Der Oowen hat gedurrert ém schummerich Licht — so e Schndirerschduff woor halt en uurich
Platz.

Schwiinshirt

Noom Méddaaschessen hott der Schwidinshirt
én de Faaets, én et Horn, gebloost énn é8
mét em Hénd an den Hiiser voorbiikémm.
Er hott de Schwiiin én de Wald getrief 6nn
dort gehéut. Gee'en fennef, sex Ouer harrer
se nommoo zréckbraat, se sénn schén ornt-
lich én ihre Schdall gelaauf.

Am Meerdesdaach 6nn am Fedden Donner-
schdaach sénn de Hirden mét Naddurraaljen
entlohnt genn.

Wéiiiner

Voor allem de Bouern wdoren 6ff en aangewies, 6ff de Wittner orrer Schdellmacher. Diir
moscht ihre ganze Fuhrpaark machen 6nn én Riih hallen mét kldinen 6nn grooBen
Rebberadduuren.

Iwwer Summer kénnden sich de Wiiner de Duwwel nét erwehre £0dr vill Aaerwet, dddgee'en
wodr ém Wénder ndischt los. Dod hann se dann Schdille foor Haggen, Kodrschden,
Gawweln, Krodben gemach énn hann Naawen, Schbaaechen 6nn Raaefe voorberiit. Se hann
Holz ém Wald gehaau 6nn hddmgefahr, dat selwich gescheelt 6nn z6um Trécknen 6ffgesetzt.
Ous dr#i Sorden H6lz hann se Haaureche gemach: der Kweerholm ous Harthélz, Aaichen
orrer Béuchen, de Zinn dus Wiiden, der Schdill dus Haasel, dat éB HaaselnéB. Dat Hélz
mdscht gutt tréggen sénn, et mdéscht wennischdens déin Johr gelaachert hann.

Der dén orrer anner hat en Z6ubroot gehaat, éndidm er Groofvéih én Loschie geholl hat, énn
wenn et ach nuur foor d4n Naat wodr, wie vOOrm Maartdaach.

Em Béckhous sénn der GaiBbéck 6nn der Schodfbéck gehall genn, doo hat mer de Gaifl 6nn
Schoof zéum Bécken hingefahr.

All die Beréufe, wo dich héi genannt hann, hat et mise genn. Et wddren daaels haarde,
beschwiirlije Aaerweden, énn manche wodren so bedéierlich bezahlt, dal mer dodomét de
Fammill nuor graad so iwwer Wasser halle kénnt.
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Amanda Scherschlicht
De gutt alt Ziit

Wie et wodr én der gutt alt Ziit, so vdoor Schdégger achzich, niinzich Johr, dat wéll dich
ouch mool verzehlen. Et Lidwe wodr bédder 6nn hart; besénnerscht schwifr woor et f00r en
Housfraau; wie hat die sich mise schénnen 6nn kweelen, wat woor se gepldodt énn gehéit!
Wenn de Sunn modrjens 6ffgang é8, Daach fodr Daach, woor se schén 6ff de Bain. Hat
Fiier gemach, de Kaffee gekocht énn et Véih versorcht.

Voor de Fiierdaa, vodr Kréschdaach, vdoor Qoschdern, der Kérref énn uusem Maart é8 et oft
gang bés déif én de Naat erén. DO hott se gewdscht, gebieelt 6nn geniht, hat de Bénd
aangeréihrt 6nn Taart gebackt. Onn vodrm Schlodfegehn hat se dann noch daebber de #iinzich
paaer Schéuh vén de Kénner éngeschmeert 6nn blank gerief.

Bii der Baaderdi Saamschdes éB am fréihen Odwend de Bouchbitt én de Kich geschlaaeft
word. Dann hat de Mammen de Kénner — 6nn der kénnen mert glaaewen, et wooren er
meeschdens meh wie drii — d4ner ndOm annern ém selwijen Wasser abgesaaeft. De Ho0r von
de B6uwen hat se gebérschd énn geschdrihlt; diin Gléck, daBl se dodmodls fascht all en Glatz
mét Voorgaarden hodden! De Maaedcher hat de Mamme mét Ziid6éngspabbéier Ziwwelcher
gedriht, da} se am annern Daach schee Loggen hodden.

Dann hann de Trawwanden én der Lif-
6nn Seelbox 6ff der Bank hénnerm
Désch én #finer Réih.gehuckt énn énn
hann de Kédsschmeer geschroot. Wenn
se dann gebdit hodden, hann se Gunnaat
gesaat 6nn sénn de Schbdichertrepp erdff
ént Bett.

De Baaderii foor de GrooBlen éB soo
voor sich gang: Se hann Beddéicher
durch de Kich geschbannt énn doo der-
hénner wooOren se, wie mer soo saaet,
mét sich alldén.

De Mammen hat dann én de Baadbréih
noch de Wisch éngewaaicht, die wdor
noch schee waarem 6nn et woor jo aach
vill Saaef drén. Dann éB der Wischdaach
kémm, 6nn dat woor fréiher émmer e
greeBer Sach. Schén am Sénndaach-
oowend éB der Kessel én der Wischkich
geschiert genn. Dort hat en Désch
geschdann, énn doodroff hat de Mamme
jeed Schdéck Wisch mét Schmeersaaef
éngeschmeert 6nn dann ém Kessel
voorgekocht.
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So &m fennef, sex Ouer mddrjens wodr de Wasch dann noch schee waarem 6nn é8 jetzt
nommool 6mm Désch gebérscht odder 6mm Wischbriit geschrubbt word. Bii disine grooBe
Fammillen 6nn bii der vill Wisch hat sich dat hingezdd. De ganzen Daach éB geboucht 6nn
gebléut word; de Fénger wddren véll Blddsen énn am Bouch wodr mer nal bés 6ff de Hout.

Em Wénder wodr de Wisch schén baim Offhinken drouBen émmer schdiiinhart gefrdor. En
der Kich iwwerm Oowen hat se als daalang gebambelt bés se trégge woor.

Onn dann die Bieelerdi! Do hat mer kiisn Sauna gebroucht f00r ént Schwétzen se kémmen.
Do061foor hat én faichde Rollen de Schdirkwisch gesorcht. Foor die se bieeln, méscht dat
diserne Bieeldisen jo gutt hdiff sénn; do é8 der Oowe médden ém Summer geschiert genn.
Mét Schbduz am Fénger hat mer browwiert, ob et Aisen nét zéu hiiB éB odder mer hat
ddnfach dréffgeschbouzt. Woor et se hdiB, méscht mert e béBjen schlenkern foor et
absekéihlen. Dat woodr soosesaan dddmoOls der Termoschdaat.

Zwéschendurch hat als noch misen Bédder gedriht genn. Bés dann der Rahm én digge
Klémben woor, hat de Mammen als kénnen iwwerm Drihen e Gimbchen hallen.

Onn wat hat so en Housfraau fréiher nét alles gefléckt 6nn geschdoppt! Se hat de Schdrémp
6ffgez00 6nn mét der Woll an annern Schdrémp Schbéizen 6nn Fidrschden aangeschdréckt.
Doodderbii hat se sich dann dusgeruht.

Mer s6llt ach nét vergessen, daB et fréiher én de Hiiser jO kdd Wasserklosett giff hat, ki
Pabbéier 6ff Rollen dus zaardem Krepp, ki Fréschloft dus Doose mét Deodorrant, ndi! En
Hiisjen ém Gaarden hott jeeder gehaat, wo am Hoogen ous Droht et Zaldongspabbeler
gehinkt hat. Onn Fréschléft hodden se émsénscht 6nn dix ach sevill. Onn ddwens éB mer
mét der Keerz odder Lander durch de Gaardepaad ént Hiisje gang. Nuur de Kénner 6nn de alt
Lit hodden Déppcher énnerm Bett.

En de Hiiser woore jo émmer noch de Alden, de Ooma, der Oopa, de leddich Onkeln 6nn
Tanden, die hat mer aach noch misen eschdermieren énn hat ne émmer noch misen ndd de
Aaue 16uen. Hout saat mer dodz6u GrooBfammill, awwer mer fénnt se nuur noch selden;
foor so Fammillen sénn én uuser Ziit de Hiiser se kliin.

Wo s6u vill Miiler se schdobben wooren, do hitt et Geld nét gelangt. Do hat jeeder sdi
Gaarden 6nn sii Land geplanzt 6nn sdi Véih ém Schdall gehaat. Em Fré&ihjohr méschden de
Grémbern gesetzt, gehdift 6nn gehackt 6nn der Gaarde gegraaft 6nn éngesiiit genn. Aach
dddderbdi méscht de Housfraau helfen. Zwéschendurch hat se jeed Woch ach noch e
Backoowen voll Broot gebackt.

Der Pabben schafft 6ff der Gruuf odder 6ff der Hitt; én sdiner Friiziit 6nnert er ém Schopp,
dengelt de Sensen, wetzt se mémm Wetzschdéin 6nn richt sénscht noch alles hddr foor de
Aaerwet drouBen émm Feld. De Wiesen séllen ém Summer gutt maschdich ém Féuder
schdehn, daB ddwens de Kéih 6nn de GaiBen e gammer Nouder hann.

Kéin Housdier woor fréiher geschberrt, an der Dier woor kiid Schell, alles woor 6ff vén
hénne bés vdoren. De Noobersch éB én- 6nn dusgang, hat vém Esse gekoort énn sich
Kéucheformen énn Kurweln gelehnt 6nn wat mer sénscht nét selwer hott. Dd hott mer ach
émmer dénen, dddr wo 44m zdugehoort hat, wemmer Adrjer loBgenn wollt.
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N, et Ladwe wodr nét danfach. Awwer wenn dann der Leebacher Maart kémm éB, dat éB
aaner von uusern heekschden Feschtdaan, dann éB gebackt word — Kwetschekéuchen,
Abbeltaart 6nn Biereflaaden. Onn de ganz Verwandschaft vén duswiirts wodor éngelaat. Gutt
maschdich Essen éB 6ff de Désch kémm, et Fett hat nuur so émm Schésselwasser
geschwoémm.

Foor de Maartdaa hodden de Lait manch Maark 6ff de Siit gelaat. Dann hott mer alles kaaeft,
wat mer broucht hott. Foor de Kénner Schdrémp énn Schouh 6nn Ennerb6xe. Foor de
Houshalt Gescherr, Wischbriisder, Kéucheblecher odder ach e Kabbesschroot. Der Pabben hat
Kémmeder, Gaaescheln énn Laaetsaaeler odder e nou Sort Hiehner 6nn Fergelcher kaaeft.
Onn de Kénner hann ihr Tuut Maa'ebroot kritt.

Wemmer dann de Kwetschen énn de Bieren fodr de Leckweerich gericht hat, dann hat de ganz
Nooberschaft geh6lf. Et woor émmer e scheener Daach, 6ff ddsnen se sich all gefrdit hann..
Onn de Noobern hann aach enanner bii der Ernt gebolf, so gutt se kénnden.

Schbaider ém Herbscht sénn dann de Grémbern én de Keller kémm, de Fissser hat mer
geschrubbt foor de Viez, 6ff de Kelder éB mer mémm Waan gefahr. Alles dusem Gaarden &
éngekocht genn, de Bohnen sénn ént Bittchen kémm 6énn der Kabbes én de Ténn. De
Siggelcher mét de getrocknede Bieren, Kwetschen 6nn Abbelschnétz sénn émm troggene
Schbiicher 6ffgehdnkt genn. Et Obst hat 6ff Huurden ém Keller geldd.

Wenn dat dann alles éngedddn wodr, éB der Gaarden gebroocht 6nn gegraaft genn., 6nn mer
hat manch Schdénnchen am Gaardendierchen gemaait 6nn geschbroocht. Onn der Pabben hat
de Méscht 6ff de Schdégger gefahr 6nn gepléucht.

76u all der Aaerwet — 6nn dat hat misen so sénn —, hott fréiher e Fraau jeed Johr noch e
Kénnerschees 6nnerm Naaelchesbaam schdehn (d6é woor de Kérrech schwiér hénnendraan).
So en Houfe Kénner grooBsezéihen mét all ihre Kénnerkrankhaaeden 6nn.ihre Wehwehcher,
wie Wiidschésser, Aaeberhodr, Durchfall odder Geschwiercher, dat woor kid Kld4nichkaaet.
Onn so manch Naat hat de Mdédder ki Aau zdugemach, hat Teecher gekocht 6nn
Klischdiercher gemach.

Nod digm Huddel mét de Wéggelkénner sénn dann de So0rje mét e Schoolerkénner kémm,
6nn die wooren dix noch vill schiémmer. Awwer hodden de Kénner fréiher e gutt Ziichnis
hismbraat, hott mer se nét wie hout dodfoor bezahlt. Dann hott de Mammen se gehddmelt,
6nn et Béifje woor et Knechtchen 6nn et Maaedchen de Maad.

Mer hott de Kénner erzdd ohne vill Gedéngs. K4 Minsch hott ebbes gewdscht vom
Erziehungsberaader, mer hidden ach ké#ne gebrducht. De Kénner sénn groof word ohne
Fernsehn, kid Sandminnchen hott Geschichtcher ént Zémmer rénbraat. Awwer se hodden
Ooma 6nn Ooba énn noch annern dus der Fammill, die wo Ziit fodr se hodden. Se hann béi
désnen 6mm Geeren gerutscht 6nn gelduschdert 6ff die Schdéggelcher, wo die verzehlt hann.
Omm Hisird hann de Abbel 6nn Bieren gebrutzelt, der Oopa hat an sdinem Kloowe gesuggelt
6nn ab 6nn zéu e Schdéck Hélz 6fft Fiier gelaat. Et Licht woor dus 6nn de Oowendier 6ff
fodr Schdroom se schbaaren. Geschbillt hann se ach als mdol dat scheen alt Schbill, et
Bohnemill mét wiiflen énn broune Bohnen.
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Em Wénder woor et émmer e Jammer. Fiier woOr nuur én der Kich 6nn sunndes als mool én
der Schduff. Em schbisde Wénder, wenn Aisbloumen an de Fénschder wdoren 6nn de
Bettdeck vém Oddem gefrddr wodr, dann hann als de Winn vén Ais geglitzert. Dann hann
de Lit mét Zieelschddin de Bedder gewsirmt.

So én diddr Ziit woor miischt ach et Schbiicherflaaesch all, 6nn ach alles annere éB weenijer
word. De Kéih 6nn GaiBen hann én dddr Ziit aach trégge geschdann. Jetz hat et dix
Hinkelchesgrémbern 6nn Riwwelsépp genn. Et éB an allem geschbaart word.

Onn de Alden hann émmer verzehlt, manchmool wiiren de Wénder so kalt gewidn, dood
wiédr de Hiehner 6m Saaedel et Geldd zéugefroor...

Séu wodr et fréiher, Dier Lait. Woor se wirklich so gutt, de gutt alt Z4it?




; Amanda Scherschlicht
Em Grémberschdéck

Fn de Herbschtfeerje fréiher, wie woor dat scheen,

do dérfte mier Kénner mét ént Grémberschdéck gehn.
Ganz fréih sémmer £6rt mét Korref énn Sack,

6ff em Waan for jeeden en Grémberhack.

Em Schdéck hammer dann de Liit gezehlt,

6nner ddtinen de Riihen dann &ffgedaaelt.

Ball dréff finkt jeeder mémm Haggen an.

De wiil Koppdéicher sitt mer émm ganze Bann.

Mier Kénner hann dann de Kéih dusgeschbannt,

wie doordich sénn die 100 erémgerannt.

Die wéschden aach v6n ihrem Gléck,

fresse griilich gédr t Schéimdus ém Grémberschdéck.

Onner Lachen énn Schwitzen éB der Mdorje vergang,
6nn méddes woor de Schdraau schén aaerich lang.
Wenn de Glogge gelout hann, woor et Essensziit,
dann haaescht et: "Kémm huggen ouch, Dier Liit!"

Mét em Korref odder em Laaederwidnchen, jee ndodédm,
hann se et Esse geschéckt dus der Kich von derhddm.
Dick S6pp mét Métt- odder Lioonerwurscht.

Onn Viez, déddr éB bescht foor de gréilijen Dérscht.

Foor de Kénner Essichwasser mét vill Zégger drén.
Fanda énn Koola hott et dodmodls noch nét genn.

Mier Kénner sénn de ganzen Daach ém Grémberschdéck blief
6nn hann uus mét allerhand Schbillcher de Ziit vertrief.

Mét Pobben dus Grémbern hann mer 6ffgebout de ganz Famill.
Dat woOr en aaerich, aaerich scheen Schbill.

Der Ooba schdett dick 6nn braaet én der Métt,

dicht derbii, béBche krémm, uuser Onkel Pitt,

de Tant, lang 6nn dérr, hott sich gldich erkannt,

6nn voor déddr sémmer dann als fértgerannt.

Mét de Kéih 6nn de GaiBen hodde mer aach uus Fraaed,
die hammer als ab énn z6u dusem Kappes gejaaet.

Jetzt wooOr der Kaffee an der Réih,

déinen hammer gedrénk m Ourer dréi.

Riesengroofs Schmeeren mét sdburem Rahm,

wiiem Kids 6nn Leckweerichschmeer,

dat éBt doch so zémmlich jeeder Minsch géér.

Onn wenn de Ooma Ziit hott am selwijen Daach,

hat se uus Kwetschenkéuchen 6ff Brootdaaich gemach.
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Noom Kaffee 8 et ant Riffe gang.

Do méschden dann aach mier Kénner ran.

Die scheenen 6nn diggen sénn kémm én de Korref.
Die hammer gliich 6ff de Waan geworref.

Die klddnen 6nn schrohen 6nn die geplétzden

sénn én de Sack kémm. Die wddre fo0r de Wutzen.

Wie uus Mannsliit vén der Schicht sénn kémm,

hann die aach noch ihr Aaerwet fénn.

Offlaade méschden se die schwiidr Siick

6nn et Grémberkrout sammele vém ganze Schdéck.

Em Grémberkroutfiier, dat gétt jetzt noch verrddt,

hann mier wus dann de Grémbern gebroot.

Geschmackt hann die besser wie der diierscht Wurscht,

besénnersch die schwaarz verbrannden, mét der knuschbrich Korscht.
Wenn de Sénn dann é53 énner gang,

hat iwwer ganz Penselbach der Rouch vén de Flidggercher geschdann.
Woor der Waan dann mét Kirf, Koorschden énn Kénner belaad,
hann mer de Grémbersiden én de Keller braat.

Dat woor e Schdéggelche Kéndhaaetsgléck.
De Herbschtfeerjen am Ginselberch ém Grémberschdéck.
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Ernst Schmitt
Vém Schbaaren

Jesses, wat horren uus Eldern, Groofleldern 6nn vodrenaan die geschbaart, sesammegehall,
gezwarrert. Net ous Géiz, ndd! Et hott hénnen dnn vooOren net gelangt. Niischt anneres
horret genn, als wie dod 6nn 100 6nn héi se schbaaren. Uus Jongen hout kénnen kdum
glaaewen, wie se fréiher alles abgezwackt, wie se de Schbaarschrouf aangedriht hann, énn
wie se de Penningen, bevddr se se modl dusgenn hann, e paaermool erémgedriht horren.
Diédnen wodren Hinn 6 Féiff gebénn, wiil der needichde Mémmes gefahlt hat. Mer kénnt
nuur mét énerschroggenem Schrapsen iwwer de Zait kémmen. Am Moul, an de Klaaeder,
kérz, an allem hann se misen schwiir kndusern. Jee knaschdijer déner wodr, umso besser éB
et gang.

Féxfiier woor ebbes ganz wiirtvélles. De Schachdel hott véier Penning koscht; se 6 net
100rém geflod — annem besénneren Platz én der Kich hat se geldd. Manchmo woort der
#nzije Housbeschdand geween.

Ni4, halt! 44 Schachdel hott bii der Médder énn der GrooBmddder ém Naachtsdésch ndéiwen
der Keerz geldd, foor wenn emo0l naachts ebbes loss wor, orrer et Licht dusgefall widr.
Adnen Schboon Féxfiijer harret modrjens kdscht, fodret Faijer ém Kichenhitird aansefinken.
En zwaedder Schboon woor schén se vill. Nddwen em Hadrd hat e kld Késchtje geschdann,
wo scheene dénne Schliwwercher, Fiddibusse, wooren. Soo ¢ Schboon é8 am Hadrdfdijer
aangefinkt word, wenn déner de Piif, Souzant orrer Schdémben aangeschdoch hat. Orrer-der
Oowen én der Schduff, én der Féiderkich odder der Haarscht én Betrieb gang é8.

All Abfall éB verwand word, éB én de Hidrd kémm — ob Tuuden, Pappdeggel, Pabbéier,
Schéuh, Schlabben 6nn so e Gewaaeschder. Woor der Hidrd, der Oowen zéugeruuBt, harrer
némmeh gezd0, dann méscht der Bohnerwaxlabben draan glaaewen. Do horret gedurrert. Et
Oowerohr éB ganz gliedich word, et Fiier dusem Schorschde geschlaa.

Bédm- 6nn Heggeschnétt sénn klddngemach, getrocknet énn nétzbréngend verbrannt word.
Aiwensoo dusgeméschderde Bohneschdangen, alt Meewel, Abbruchhélz. Dod sénn dann
dereerscht noch de Naael erdusgemach 6nn graadgeklobbt genn. Alles éB, wenn et nuur
meechlich woor, gendtzt word; do hott mer schén de Mill kldéngehall, Millberje horret gaar
kéddn genn.

De Kollen, besénnerscht de Berchmannskollen, wooren meh Kollenschdaauf als wie
Kollenschdigger. Mer hat se ém Kollenkaschden nalgemach, dermét se besser gebrannt
hann. De Aschen wooren aach ki Mill, die sénn én de Gaarden 6rrer 6ff de Méscht geschétt
genn, die hann de Borrem scheen logger gemach.

Kéiin Hadrd orrer Oowen éB meh iwwer Naat aangehall word, wat hitt dat alles koscht? Nuur
dadr et sich ldischden kénnt, hat voorem Bettgehn #44n, zwaai Briggetts én e nafl Z#iréng
gewéggelt 6ff de letscht Gluusen gelaat. DOOmét woor et iwwerschlaa, 6nn moodrjens mét e
paaer Schdégger Hélz harret gldich ém Oowen gedurrert. Schlecht hann se geléft, ous
Angscht, de Wasdrmt géiing verlodr. 'LoB dat Fénschder z6u! Et kémmt kalt erén’, harret 6ft
gehaaescht. 'Sabberloot nommool', wenn Dérchzuuch woor, 'de ganz Hétz gett erous’, hann
se dann gewimmert. 'Mach dat Licht ous, der Schdroom éB dédier', wie 6ft hann se dat iwwer
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Daach gesaat.

Wenn et nuur se machen woor, éB8 mer ém Wénder meeschlichst lang ém Bett gehallt woor,
foor Licht 6nn Brand se schbaaren. Iwwer Daach harret schén mémm Diiwel Zougehn
misen, wenn Licht aangemach genn €B. Et Lichtaanmachen 0owens éB aaerich lang én de
Odwend eréngezod word. EB et dénkel genn, hat mer ed lang Ziit gedémmert; de Oowendier
€B offgeschdallt genn, ém Fiierschéin hann se geschbrodcht. Mier hann 6ffs Licht gepouert.
Awwer néischt! Mer hann der Schnaaes nddgel6ut, ki Licht harret genn. Dann éB8 noch der
Roosekranz ém Dénkel aangefingt genn énn gebéit word. Woor diir dann ndpundann ous,
sénn noch de Fennef Wénnen aangehinkt word. Eerscht dann éB de Funsel mét der
fennewezwanzijer orrer virzijer Bier aangeschalt genn 6nn se Naat gess. Gliiich derndd hann
se uus ént Bett geschafft. Wooret kalt, hat ¢ waarmer Backschdidin, wo voorhiir ém
Backoowen gelédd hat, et Bett scheen waarm gemach.

De Alden hann Maai kritt orrer sénn selwer én de Nodberschaft gang. Doodurch hann sie
orrer de Noobern Brand 6nn Ellektrisch geschbaart Nodm Moddo: 'Om niin gett jeeder béi
sdin, awwer schbéfideschdens 6m zehn mise mer gehn', woor de Maaiersi se Enn.

De Kirberfleech éB ndd hiidijen Offassungen vill se kérz kémm. Kern- 6nn Schmiersaaef
wOOr émmer bii Hand, hann am Wischschdiin gelds. Aach Sand orrer Sandschdididn woodren
griifbaar. Dat hat aach fo0r de Baadbitt, die altbewihrd Zénkbitt golt. Admodl én der Wéch,

saamschdes, €8 gebaad word. De ganz Fammill, nddenanner, én Hiner Bitt, ém gliiche
Wasser. Der Schinant éf abgescheppt 6nn waarm Wasser biigeschétt genn.

Miéindes €B grondsitzlich gewdscht word. Zwaai Garnidduure Liibwisch hott mer gehaat,
wie widr de Mdédder sénscht aach iwwer die vill Wiisch Hiisir word, hérret dodomoddls so vill
Gewaaeschder genn wie hout — Klaaeder énn Wisch énn derglamhen" Waiidrdes 6nn sénndes
Klaaeder, aach Hin- énn Hédrmonduuren horren se gehaat, 6nn dat nét én jeerem Fall. De
Groofen, de Alleren, hann de Klaaeder dénkel gehall, meeschdens schwarz, die Faaerf hat
fodr all AnldB gepaBt, foor Fraaed 6nn Laaed.

Emmer é3 gefléckt, geschdoppt 6nn dusgebessert word. Der Vadder hat de Schéuh geknoupt,
Médder 6nn GrooBmédder Wéllzidich geschdréckt. Hat mer de Schdrémp némmeh fléggen
kénnen, dann sénn de Féil abgeschniet word 6nn ndue draangeschdréckt genn. Dat
Abgeschniedene hat kddner wechgeworref, sénnern mét annern Wéllreschden sénn
Abdichdungsréllen foor Fénschdern 6nn Diere gemach genn. Manchmoo! sénn aach Késsen
drous word. Mét de abgewetzde Péllooweraarmen éB et graad so gang. Woor der
Hémdskraache verschdoof orrer franselich, hott mer de Hémdslabben abgeschniet, et éB ¢
noduer Kraache gemach word énn der Hémdslabbe mét em Schdéck vém alde Liind6uch
ersetzt genn.

Kidd Schésselwasser €B verlodr gang, ém Schwiinsdébben éB et geland. Dat alles woor ki
Gelschdrichkaaet, kia Giiz. De Omschdénn hann uus Voodrfahren gezwong, séu se verfahren.
Nuur mét Schbaaren énn Krémmlisien — doddurch hannse sich iwwer Wasser gehall. Die
kénnden noch schbaaren!

Mier hann noch vill dodvon métkritt. Et schdellt sich hout die Frod: Kénnen die hout noch
schbaaren? Z6umod! et jetzt iwwerall haaescht: Schbaaren!
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Elisabeth Kuhn
Et Saaefkéchen

Noo dddm letschde Kréich, do woor joo alles knapp geween. Et hott v6n allem néischt genn,
ob Essen, ob Trénken, ob Klaaeder, orrer Schéuh, so wie et Bétzrpéddel, Wiischpdélwer orrer
Saaef. Sumét hat mer verséucht, dus allem ebbes se machen. Onn desween é8 ach Saaef
gekocht word. Nuur — dat wodr gaar nét so dénfach, foor an de Zéutaaden se kémmen.

Awwer dich kann méich noch gutt erépnern, wenn mier e Schwiin geschlacht horren, 6nn do
€éB von dédm klddn Wutzjen geholl word, wat mer dénijermdofen an Fett 6nn Knéchen
entbehre kénnt. Awwer dat woor maischdens nét vill. Am beschden harret gang, wenn em
Noober e Schwiin am Rottlaauf kabbuttgang woor. Onn dat hott 4im griilich laaedgedoon.
Foor se essen woor dat jo némmeh se gebrouchen. Also — dann éB Saaef gek6eht word.

Dann é dat Véih 6ffgeschniet word, et Fett, de Schwaart 6nn vodr allem et Triibefett én de
Kessel erén kémm 6nn éB gekécht word. Onn do hat mer jO mise Kaurischsooda 6nn
Kollefoonjumm hann, da dat iwwerhaupt Saaef word é8. Nuur, wenn mer ki# Bezéihung
z6um Abdeegder hott, do kénnt mer ndischt machen. Wemmer awwer en AddreB hott, wo
mer dat kréien kénnt, do hat mer misen ebbes dervoor genn, miischdens e Schdéck Schinken
z6u séim Geld. Dat woor ieblich eséu.

Onn dann, wenn alles sdi Richdichkaaet hott, énn dat Zidich wodr waaich, dann éB et
Kaurischsooda derbéikémm, énn dann é8 der Geschdank logang. Et wodr furchbaar, disinen
hann dich hout noch én der Naas. Nét nuur de Wschkich hat geschdénk, et ganz Hous woor
verpescht, 6nn séumét hat jo aach de Nooberschaft et geréch. Dann éB et aach vodrkémm,
daBl &nt von dddne Fraiildit kémm éB 6nn hott e béBje Paarfémm 6nn saaet:
"Schitt dat 100 drénner, doofoor giffschde mier dann e béBje Saaef.

Wenn de Mass ém Débben orrer ém Kessel halwer éggekdcht woor, dann éB et fiin geruddelt
word, 6nn dann éB et Kolliffoonjumm drénner kémm. Dat é8 dat Ziich, wo der Giiebdoe
€ggeschmeert wird. Orrer der Pabben éB én de Wald gang, Fichdenhaarz séuchen. Dann éB dat
drénner kémm, daB die Saaef aach hart word éB.

Se é8 dann én de Form geschétt word orrer én Kéucheblecher, die wooren miischdens mét
Pabbéier dusgelaat. Dat éB hénnert Hous geschdallt word, foor kalt se genn. Manchmdol
hann se ach de Vieel verpéckt orrer de Katze verschérrt. Nuur wenn alles gutt gang hott, dann
€8 se geschniet word én kldd Schdégger. Wenn dann die soogenannde Saaef ach nét so aaerich
gutt wodr, awwer se woOr émmerhin besser wie niischt.
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Ernst Schmitt
Schbhillen

Schbillen - wat éB dat foorr en schee Wort! Schbillen - dat wodr der Enbegriff vén Gléck
£oOr uus, bis mer dus der grooB School erdus kémm sénn. Schbillzdich hodden mer kdum
gehaat, 6nn trotzdemm hammer vill énn 6ft geschbillt - émmer, wenn et nuur meechlich
woOr.

Em Verwahrschoolalder hodden mer uus ammesiert mét Hoélzklétzjer, Nihtsrélljer, alde
Kniipp, 6m alden Débben getrémmelt, sich verklaaed, verbodzt, mérrem Léffel, mérrer alder
B6ll im Sand gewurschdelt 6nn Haisjer 6nn Hehlen gebout. Mémm Hammer 6nn roschdich
Naael éB H6lz sesammegekloppt word, dodbii hodden dann de Féngern oft geliet. E
Schriiwer 6nn Pabbéier - so kénnt mer modlen odder krétzeln; Pabbéier schnébbeln woor
aach ganz scheen.

Wie mer én de groo School kémm geween sénn, ah, dod wooren mer béi jeerem Werrer
nuur drouBen - 6ff der GaB, én der Wies, an der Bach, émm Feld orrer soogaar ém Wald. Do
horret kisin Halt meh genn. E Schdeggen 6nn e Schdéck Saael draan, dat ém den Dilldopp
gewéggelt, mét Schwoéng abgez0d, 6nn schén hat sich der Dilldopp gedriht, 6nn mét
gekonnden Gaaeschelwitschen hat sich der Danzknopp - so hat mer den Dilldopp aach
genannt - ferm wiidergedréht. Sécher hat en dénijermdoBen ddwener Borrem derzéugeheert -
dédr hat misen doo sénn.
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Off soom Onnergrénd éB aach Héppches geschbillt word. Véiereggije Hiisjer sénn 6ff de
Borrem gemoolt word orrer mét Gips gerétzt génn; voor et eerscht Hiisjen hat mer ¢ flachen
Schdaaen gelaat, didr éB6 mérrem Hépsbain - dat zwaett Bidn dérft nét 6ff de Borrem kémmen
- én et eerscht Hiisjen, dann vén dod én et zwaett Hiisjen 6nn so wiider geschupst word.
Schdaaen énn Hépser dérfden kaaen Schdréch beréhren, dat woor en Fihler; dann é8 der
zwaett Hépser an de Riih kémm. So vill Hiisjer fahlerfrdi errdicht word sénn, sovill
Pénkten harrer guttgeschrief kritt. En Kalwijer, en Schwéirfillijer, hat nét vill Pénkten
éngehdimst. De Maaeden woore besénnerscht énfallsridich 6nn horren Hépsjes noch mét
allerhand annerer Kinkerlitzjer beschwisrlicher 6nn dodmét schbannender gemach.

En de Paausen, ém Schoolhoof, éB Badmches, Finkches, Bitschjes, Kléggern, Drah-mer-
mool-de-Haschbel, Bockjes — 6nn waaefl der Déiwel wat nét alles noch — geschbillt word. De
Maaeden hann sich mdischt mét Saaelschbréngen, Kraaesjes, Ballschbillen, Riijen 6nn
déddrglaichen verduddelt. Laaeder wooren de Paausen vill kérzer als wie de Schdénnen. Do
wooren mer laaerich, manchmool exprd driddich foul. Bidim Schbillen woor et graad
omgekehrt.

Nod der School é8 die Schbillerdi eerscht richdich lossgang. Voor allem, wenn de
Schooloufgaawen gemacht wooren orrer mer mddl dusnahmswiis ndischt 6ffkritt hodden,
wat ganz selden - modOl an em Schaltdaach - passiert éB. Riifches hammer gelaauf. En
abgefahrenen Fahrraadmandel 6ffem alden Feljen, e Schdéck Hélz, mét ddsim mer de Raaef
getrief hann - énn ab de Poscht!

Schdélzen sémmer gelaauf énn mét diddnen aach noch Rennen gemach - #i! Faierdigroo!!
Méddels er selwergebaschdelder Hélzplitsch e kldéne ball hin- 6nn hiifirgeschbillt — soo en
Aarm-Béuwen-Tennis. Aach FéuBiball éB gebolzt word. Awwer e FéuBball hodden mier
aarm Wéndbiidelcher nét gehaat. E Lémben réndgesaaelt - orrer e richdich verbawwerden
Blechbéx hannet aach gemach. Nuur de genaaelde Schéuh 6nn de B#in hann oft geliet, voor
allem, wenn de Doos der Ball woor. E Schdéck Réndhélz vén zirka féffzehn, zwanzich
Ssandemeeder, vdoren 6nn hénnen aangeschbétzt, wdor der Nibbes. Dainen mét em
Krémmes vom Kraaes vénnem Meeder Durchmesser pasaabel wiit fortgeschlaa. Der zwaedd
Métschbiller méscht de Nibbes vém néddmlijen Platz, woder hingeflod éB, zréckwerfen -
meechlichst én de Kraaes. £ em dat gelong, éB 4ir Schdockmann word. Annernfalls hat der
Schdockmann de Nibbes dridimod schleen dérfen. Mémm Schdock 6ff de Nibbes gehaau - der
Nibbes woor én der Léft - noun dann! mémme krifdijen Schlaach é8 der Nibbes orntlich
wiit vém Kraaes eweckgepeffert word. Onn dat noch zwaaimddl. Vém letschden
Nibbeslandeplatz bés zéum Kraaes sénn de Schritt gezeehlt word, énn dat woddren die
gewdénnenen Pénkten.

Schlenkerfafljer hammer aangefinkt, die hann schén scheen gegluust, gekwalmt énn
geschddnk. Off der Glunsch sémmer geschaugelt, Flitscheboden énn Schlididern gemach,
Drachen fléien énn Fliggercher brennen geloss. Leetschen oder Hiisjer bduen, Riiwer orrer
Séldaatches wodren wiidere Schbiller. En de Kréich sémmer gezdd, e Brootbiidel mémme
Héwwel Broot, 6m de Bouch e Schdéck Saael gebonn, doddraan e Schdéck Hélz gehéinkt als
Sdidengewehr, en Holzgewehr 6m Béggel. B roschdijen Schdahlhelm orrer e Kritzjen 6mm
Diiits - jesses! wat horre mer uus gemédschdert! Onnerschdénn, Schétzengraaewen 6nn
Hoochsétzer hammer gebout, aach Flee, wo 6ffem Millenbach 6nn der Teel geschwémm
sénn 6nn en ganz Portsjoon vén uus getraa hann.

De Kénner von dédénen, die wo sich gutt geschdann hann, horren Réllschéuh, veldicht aach
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en Réller orrer gaar en Wipprdller, aach en Hollénder, soogaar manche horren en Fahrraad.
Wenn se nét graad so niidisch wodren, hannse uus aach emod fahren geloss, wemmer dat
iwwerhaaupt kénnt horren. Verschdoppches woor aach e ganz scheen Sach. Ob ém
FéxengiBjen, 6mm Schdrieel, ém Millen- orrer ém Ennerschden Eggen, 6ff der Aau orrer én
de Koorkéschden, hénnerm Méschthoufen, hénner der Schéierpoort, énnerm Témmel, énner
der Sélberbitt orrer én der Schwiinsméul. En orrer hénner Héisjer mét orrer ohne Herzjer —
Plitzer wooren genSuch dod.

Em Summer horret ddwens linger gang. De Bédtglock hat dann schbddrer gelout als wie ém
Wénder; awwer diir wodor aach ganz scheen. Odwens é3 Mensch-érjer-dich-nét geschbillt
orrer gefoudelt word, aach hammer et Loddo gezwiwwelt: e Schbill mét Zahlen, Loddoknipp
vOn dnns bés ndinzich. énns wooret Trépstréljen, ndinzich der Groolpabben.

Der Nickloods hott e paaer NéB 6nn getrécknede Kwetschen én et Fénschder geworref. Am
Nickldosdaach hat et dann noch en HeefddichpSpp genn. So Médden ém Deezember €8 et
kalt word. Der Borrem éB gefrddr, et hott geschneet. Zéu allem Gléck horret
Kréschkénnjesfeerjen genn. Mer hann k&4 School bés en anner Johr, hammer geséng.

An de Kréschdaaen woor et mdischt wii. Bés dusgangs Jannuar hat der Schnee geldd. Et
Kréschkénnjen hat émmer ebbes braat {00r aansezéihn. Onn wenn et gutt gang é8, aach
moddl en Schbillziich. Om véier Ouer méscht mer am eerschde Wiihnachtsdaach 6ffschdehn
6nn én de Medden gehn. Vill énn gutt horret an ddfim Daach se essen genn. De Plitzjer,
Wiiihnachtsgutzjer, nét se vergessen.

An Silweschder énn Noujohrschdaach hammer mét e paar Zindblaaetcher geschéB. Veldicht
aach mod médder SchddbbeschieB. Die hat béischderlich geknallt.

En Prébberden hammer de Wiiherchesbach 6nn de Kooburjer Graawen geschdémmt foor
zwaai scheene Aisplaggen. Geschliimert sémmer vén morjens bés ddwens. Schlittschéuh
hat nét jeeder gehaat. De Duddel hat émmer gefihlt. Schneeminner hammer gebout,
Schlieden hammer gefahr, die miischden hodden so en aaenfach Hélzkéscht - aach
Kadskéscht gedaaeft.

Mer horren schén vill Abwexlong, bés mer dus der groofl School kémm sénn. Mer hann
mét der Friizdit ebbes aansefdnken gewdscht. Om uus hat sich foor se schbillen kisiner
Gedanken machen misen. Enfill hodden mer sehaauf, 6m Iddeen nét verldéin. Sécherlich
hammert manchmool iwwertrief.

Hout genn all Haaelijen aangerduf. Die Gemédn, der Schdaat m6B hiddrhallen foor
Kénnerschbéllplitz 6nn dddrgliichen. Parddien, Schoolen 6nn vill Schlduen sénn 6ffgeréuf,
de Kénner se helfen, de frii Ziit se geschdalden. Versduche laaufen 6nn wat nét alles.
Fernsehn, Wiedeo 6nn Poppmusick schdétt bdi de Kénner hout an eerschder Schdell -
doodraan hann se den Narren gefress. Dat éB laaeder sehr déinfach énn sehr bekweem, awwer
énsgesamt e foul Sach.

Oh, wie wodren mier dodgeen so glécklich! So dusgeglich! K4 Langwiil! Onn mer hann
nuur geschbillt.



Ursula Thewes
Erinnerungen im Garten

Wenn dich én uusem Gaarde bén,
Féllt mer von fréiher manchet én.

Off der Bank 6nnerm Abbelbaam doo séihn #ich se sétzen,
De alt Fraauen én dénkle Klaaeder 6nn de Schammassschétzen,
Onn manch 44n vén dd4nen hott kisin Schlaap Zant,

Awwer allegaaren wooren se schwiir scharmant.

Vén de Famillen hodden se allet gewdscht,

Widr mit widm — énn die hannt all 6ff der Bréscht.

Diédér hat schwiiir kémme geloss, kritt kdbum noch Luft,

Joo, didir schleet gnaau én dédine ihre Schduft.

Mét dédm €8 kiin richt Fuhr se fahren,

Die sénn aarm wiet Kleefchen, die kénne nét schbaaren.

Dat Schinndss hat ki Schémt 6nn Verschdand,

Laaift e ld4rer Schees ndd, 6nn 144t vén der Hand én de Zant.
Die hann gewdénne Broot én der Hott,

Die kenne kinn Gott 6nn kiinn Gebott.

Dadr Laaedldgwer éB doch e falscher Padri#ner,

Déin Jubbefiller maan doch k#iner.

Dat hat mét dd4m jetz aach en Laggaai,

Die ténken se zwaett dus #inem Aai.

Onn dix hannse aach 'Schbétz pass 6ff'

Onn 'Klisn Kesselcher hann aach Ohren’ gesaat,
Onn gepéschbert.

Doo hann mier Kénner de Louschdern geschdallt
Onn doddriwwer nddgedaat.

Jd0, uuser alder Abbelbaam,

Déir hat dri Sorden Abbel aan,

Dat hat schén manchen schwiidr verwoénnert,
Awwer mii Groof3vadder hott ne geposst

Noch vdor niinzehnhénnert.

De Pingschtroosen 100 hott m#i Vadder noch braat,
Dod wodrer eerscht f6ffzehn,

Onn hott méi Mddder schén giér gehaat.

Onn wiider Tott hénnen,

Wo de Schdrouben schdehn dichder,

Do6d wooren nodm Kréich de Bémbetrichder.
Doomodls wodren uus Noobern all nét derhdsim,
Miéi Médder, de Ooma 6nn dich,

Mier wooren méddergéitseelenalliin,

Alles woor ridn énn kldsn.
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Onn de Hiiser hann wiidewaan 6ffgeschdann,

Doo sénn dann médden én der Naat de Russen drén rémgang.
Awwer dat Fréijohr woor soo waarem,

Onn soo schdéll woort iwwerall,

Mer hott nuur de Viejelcher péife gehoort,

Onn mddrjens ganz én der Fréij de Naadegall.

Onn ebbes hann dich aach nét vergess:

Mét der Ooma hann dich dix ém Schaaedhéisjen gesess.
Se hat méich gehiddmelt dnn hifiwes gesaat,

Kémm e béBjen 6ff de Geeren, mii gudd Maad.

Doch émmer, wenn bii uus der Naaelchesbaam bléiht,
Do genn dich trourich ém Geméit.

Doo séihn dich de Gefangnen ous em Laacher rémgehn,
Onn hénner uusem Gaardezodun schdehn.

Mier hodden ihr Schbrodch jo nét verschdann,

Nuur soovill — se wollden paaer Bldumen hann.

Als Schmuck foor 6ff en Doodelaad.

Onn manchmdl hott #ner aach Héchzit gehaat.

Wenn dich ém Gaarde bén, déun #ich dix denken,
Ach, gidng doch ddner mier dénen Daach schenken
Mét all dddnen, die wo fréiher héi geween,

Ennerm Abbelbaam sétzen — wie wiir dat so scheen!

Onn noch 44mdd mient dich mii Médder so séihn, dier Liit,
Wie se doomodls geween €8, én der schlecht Ziit.

Se woor so zaart, 6nn hott doch so vill Kraft,

Hott vén fréih bés schbidt geroscht 6nn geschafft.

Dat Wort derfoor tréfft et ganz genaau:

Se woor e Trimmerfraau.

Wat hott se gefuhrwerkt 6nn Schdiin gekloppt,

Aich waaeB et noch wie hout,

On dododdervon uus Hous gebout.

Onn wat hott se Ging déun misen 6nn fladdieren,
Doofoor, dat mier dérfden uus SchdrooB passieren.
Onn wat hott se mit de Beheerden durchgeschdann,
Onn aach gehamschdert, fodr Essen foor de Liit se hann.
En déidr Zait woor Geld j0 e widrtlooser Poschden,

Et hat déner jo nuur geschafft f60r de Koschden.
Awwer doomools woor mii Médder jéng,

Se hott gddr gelacht 6nn vill geséng.

Onn mier hodden méddenanner aach sénscht vill Spa8.
Aewwer wenn se méich gedréckt hott,

Woodren dix ihr Aauen nal.
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Ursula Thewes
Kindheit und Kinderspiele (Nachkriegszeit)

Wie all klddn Kénner hott dich aach e Teddibddr 6nn Pébben gehaat, die wddren schwiir
schammeriert 6nn véller Bawwerden. Thr Klaaedcher wddren némmeh vom beschden. Nét,
daf} dich se nét gddr gehaat hitt. Bii jeedem Allaarm hann dich se mét én de Boénker
geschlaaeft, aewwer mier hodden dé4nfach kiin Ziit meh gehaat, fodr se se ranschieren.

Wie dood der Kréich erém wodor, dich woor noch nét fennef Johr, do kénnt mer zem eerschde
Mool so richdich 6ff der Schdroof schbillen. Dereerscht wooren jo kdum anner Schbill-
kammraaden doo. Die sénn eerscht ndd énn ndd ous der Ewwakuierung seréck k6mm.
D00modls hammer all Kellern én de Trimmern énsécher gemach. Mer hann uus am
Engemachden gelatzt 6nn aach Verschdoppdes gefénn: Béicher, Sadweln 6nn Figguuren.
Paaer iller Béuwen hann dat an de Ammis verk6bbelt. Die wodren 4ines Daachs de Péggart
erénnerkémm. Mier Kénner hann an er Kriizéng bdim Schidrer geschdann 6nn geréuf:
'Ammi, gif mi Schoggolaad.'

Do éB e Panzer aangehall, de Klapp éB 6ffgang 6nn e ganz schwaarzer Mann hat
erdusgeluut. Er hott gelacht, daB sdin wiifl Zénn én der Sénn geblétzt hann; acwwer mier
hodden voor lduder Angscht ball én de B6x gemach. De Abbelsienen 6nn der Kaugummi
hodden aewwer aaerich gutt geschmackt. Diénen hodde mier iwwer Naat én de Zéggerdoos
gedodon, 6nn mindeschdens e ganz Wéch draan gekaaut.

De ganze Summer hann mier nuur 6ff der GaBl geschbillt, wiil jo fascht all Hiiser kabutt
wooren. Em Graawen hott en doot Piird geldd. Dd hammier gliich derndiwen uus
Kléggerden ous Lahm gemach énn Kéuchen gebackt én Schéuhwixdoosen. Mer hann ach én
der Schdddnwies gednnert, zwéschen em Bahnhoof 6nn der Jodbacherschdrdoos. Dd woor en
hdushooher Houfen ous Droht; ddodrén hodden mier uus Gehdimgéng, dusschdawwiert mét
aldem Gewiaschder 6nn Gerémbel. DO hammer Vaddersches-6-Méddersches 6nn Dogdersches
geschbillt 6nn Schoolches. Wenn derzwéschen en Zuuch éngelaauf wodr, dann sénn de
Béuwen dréffgeschbrong 6nn hann de Kollen erénnergeschméB. Wenn de Bidtglock gel6ut
hat, sémmer 6ff hddm loss 6nn kéner hott geschinnt kritt, wenn er paaer Minnudden ze
schbait wodr, 6nn dodderfoor paaer Kollen hdiimbraat hott.

In dd#m Johr bén dich aach én de Verwahrschool kémm; die woor én de Barraggen hénnerm
Schweschdernhous. De Schweschder Nitzeezija woor e ganz zaart Persoon. Krach kénnt se
nét vertree'en. Se hat uus vill voorgelddst dus de Béicher vén de Haaelijen. Onn se hat uus
gutt Benémmes biibraat. Se hat uus aach biibraat, da mer e Schiir 6dder e Messer nie mét
der Schbétz ndd vooren wiidergifft. Se kénnt griilich scheen mdolen énn kénschtvoll
Sachen Ous Pabbéier machen; am scheenschde wooren de Bréifjer, wo se an uus Eldern
geschrief hat, wenn mer Kénnergaardenfescht hodden. Die wddren én Zierschrift geschrief
6nn mét Vieelcher énn Bléimcher beklaift. En der Verwahrschool hammer aach
Réngelschbiller gelehrt, dat woor 'Ringlein, Ringlein, du muBt wandern’, 'Schaut euch nicht
um, der Plumsack geht herum’, 'Es tanzt ein Biebaabutzelmann', 'Ringele, ringele Rosen',
"Macht auf das Tor', Dornrdschen war ein schones Kind'.

Dernoo, én dédm Herbscht bén #ich én de groofl School kémm. De weenicht Kénner hodden
e Ranzen, noch weenijer e Zéggertuut. De Lehring hott uus m’t faaewijer Kriid e scheen
Bild 6ff de Taafel gemoolt.
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Vém Onnerricht waaeB dich Qét vill; nuur, daB se émmer de Taafellabben énn de Gréffel-
schaaeden kontrolliert hott. Onn de Kénner, die wo kiin Schérz aanhodden, die hat se
hiamgeschéckt.

Z6u dadr Ziit wooren de Lehrer noch griilich schdreng. De Béuwe sénn oft iwwer der
Schoolerbank verkloppt genn; mier Maaedcher hann misen de Hinn hinhallen, 6nn de
Lehring hat uus mét em Rohrschdeggen 6ff de Féngerschbétzen geschlaa. Dat hat villdicht
gezo0; do kénnt mer kdoum meh de Gréffel hallen. Anner Lehrer hann KoppnéB verdaaelt
odder se hann d4nen mét ddner Hand am Ohr gez00 énn mét der anner Hand an de Bagge
geschlaa. Dix hann se de ganz KlaB so geschdrodft, wenn se den Schéllije nét gefénn hann.
Om Schoolerwiiich sénn mer iwwer de Teelbréck gang; doo hann de franzeesisch Séldaaden
off Poschden geschdann, unn mier hann voorhidr schén abgezehlt, wiidr réufe méf: 'Blau-
weil-root, giff mer en Schdéckche Broot; giff mer en Schdéckchen Schinken, alle Russe
schdinken.’ Odder: "Wullee wuu Kardoffelsupp awweck verbrannde Klee3?' Do fallt mer ach
noch én, daf} mer 6nner uus dat Lied 'Frédre Schagge' gesong hann:

Friidire Schagge, hall die Klabbe,
dormee wuu, alte Kuh,

sonne ldd Matiene,

alte Dreschmaschiene,

ding dang dong, ding, dang, dong.

Aewwer de Franzoosen hann uus Kénnercher nét ddringscht geholl; se hann aan Weihnachden
én der School Flitt verdaaelt. Dat wddr mddl ebbes anneres wie dat knatschich Miisbroot.
Onn Schbillziich haddet aach noch genn. Vén de Franzoosen hodden mer aach noch dééinen
Vorrdel, dal mer jeeden Daach en Schdénn Franzeesisch gelehrt hann.

Noo der School sémmer émmer drouflen geween. DO hodde mier Maaedcher émmer de
kladner Kénner am Wéggel, Geschwischder 6nn Noodberschkénner. De klinnschden wodren
noch ém Scheesewdiinchen. Wenn se ze vill gebddrt hann, hammer se rousgeholl énn
'Hobbe, hobbe, Reider' gemach. Odder: 'Soo reiden die kleinen Herrenkinder'. Dat é8 aewwer
nét émmer gutt gang; die hodden dix de B6x voll. Mét de Allerklinnschden hammer
geschbillt 'Hammele, hammele dutts', 'Wie das Fihnchen auf dem Turm', 'Giljes-Galjes,
Schduppféngerchen', 'Dat éB der Doumen', 'Gille-gille-Géinsjen', ‘Soo triit mer de Bohnen'.

Léiwer hammier acwwer Fingches énn Verschdéppches geschbillt. Scheen Schbiller wooren
aach 'Schamboor'. Do hat mer mémm Ballen aant Schiierdoor geschméB énn de Naamen
vén em Métschbiller geréuf. Dédr méBt dann de Ballen 6ffgrapsen odder er dérft némmeh
métschbillen. En anner Schbill woor 'Diiwel an der Kett, holl mich mét'. Der Diiwel woor
annem langen Saael an der Schiierdier odder sénschtwo aangebdnn; mier hann en gedrjert
6nn dusgeschbott, 6nn wenn uus finken wollt, sémmer daebber én uus Bitt gelaauf. Wenner
ddnen kritt hat, dann méBt dddr de Dédiwel schbillen.

En wéll Schbill wddr aach der Schlangenkopp: En er langer Kett hammer uus aan de Héinn
geholl. Der greescht 6nn krifdischt woor an der Schbétz; diddr éB schnell gelaauf 6nn hat de
annern ndoOgezod 6nn soo will geschlenkert, dasse fille s6llden. Mer hann aach noch 'Fouler
Béck, schdeh 6ff' geschbillt, 'Drih mer mod! de Haschbel' 6nn "Béckschbréngen'. Onn noch
'‘Bémbernéggel, Schaadeschdéggel, wivvill Fénger schdehn?
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Et hoot aach Maaedcher genn, dddnen wooren de Schbiller nét fiin genuch odder se hoddent
v6n de Eldern verboot kritt. Die hann 1éiwer mét véier Ballen an der Wand geschbillt odder
"Hipphous' énn 'Schbréngsaael’. Se hann zéugeldut, wie mier gedooft hann énn 6ffgepalit,
dasse ihr Klaaeder nét dreggich machen. Dodderbdi hannse gehiigelt odder mémm
Schdréckliesel geschdréckt odder se hann mémm Wéllfaadem 'Holl-ab' geschbillt. énn
manche hann nuur mét ihre digge Bédderschmeere geschdrénzt 6nn hann uus de Zinn
langgemacht; ddoomools hat et jO ndischt se kaaefen genn, nuur Off Maargen, 6nn de
Zbéudaaelung woor émmer ze knapp.

Iwwerhaaupt — de Klaaeder! Mer dérft sich nét dreggich machen, et hat jo kii
Wischmaschinnen genn, 6nn mer dérft aach ndischt kabbuit machen, wiil mer néischt se
kaaefe kritt hat. De Riihnéschdeln wodren émmer gerél 6nn de Schéuh nét weenijer. Am
schlémmschden wooren de kriitzich lang Schdrémp — v6n Hand geschdréckt — 6nn de Aart,
wie se getraa genn sénn. Iwwerm Hémmed e Laifchen, ém Béggel zéugeknippt, mét em
Knopp 6ff jeeder Sidit; ddddraan éB der Schdrémmbéndel kémm; déér B am Schdrémp
aangeknippt genn. De Hout zwéschen em Schdrémprand 6nn der Onnerb6x hat émmer
gekiilzt, 6nn der Béndel hat geschdrdmmt énn geschiiert. Widrdes dérft mer aach nét ohne
Schérz gehn, sénscht hddden de Lit gesaat, de Médder wiir e Schlonz.



42

Em Summer hammer de GaiBen gehout hinner de Kassernen. Dat Geréng woor véller
Bémbetrichder, 6nn die v6ll Wasser. Do kénnt mer Kduzeképp, Fiiersallammander, Frisch
6nn Krédden séihn. Asner vén miinem Johrgang widr bdindikscht vers6ff. Diinen
moschden paaer Ménner mét der Béuhneschdang rouszéihen.

De Bouwen wooren dix iwwerzwerch, énn wenn se de Tubben hodden, hannse uus
Maaedcher 6ffgezoo:

‘Ulla, Kabbulla, hat P6bbeschdrémpcher aan,

verréB, verschéB, gétt anner Liit ndischt aan.’

Mier hann zréckgeréuf:

'Hansilein, hat Schi am Bein.'

D00 wodr aewwer Poolen 6ff! Se hann uus gejaaet 6nn mét de Brennesseln an de plaggich
Béén geschlaa. Odder uus Kledden én de Hodr geschméB odder an de Zipp gezod. Et hat aach
Héwweln genn, die hann an t Schinnbiién getrit odder mét Schdisn geschméB. Enzwéschen
wooren de Gailen abgehaau odder se hann sich verschdooB, daB de Képp nuur soo gekracht
hann. Do hann mier uus aach nommood énnernanner vertraa.

Em Wénder hodt meh Schnee gelee wie hout. Moorjens wddren Aisbléumen an de
Fénschdern. Soogaar et Naatsdéppche woor zéugefrodr, soo kalt wodr et én de Hiiser.
DrouBen woor et gladdich. De Housfraau hat voor der Dier Asche geschdraaut, daB mer nét
rutscht. Schnell hann de Béuwen e Schldimerbahn aangeré. Wenn mer biim Schliimern
hingefall €8, hott mer en Déppchen gebroch. Noo der School hammer Schlieden gefahr 6ff
der HeeresschdrooB. Ennerhalf em Tanneck bés én de Kraaet odder de Péggard erdénner.
Odwens hann mer Bohnemill 6nn Loddo geschbillt 6nn Schwarzer Peeder. Wiir ddd verldoor
hott, difr hott e Schndrres kritt vém Ruuf dusem Oowen.

Sénndaas méddaas woor ém Raadjo 'Tante Christas Mirchenstunde'; ddd hann all Kénner
zéugehorcht. Gédr hammer de 'Kinderpost' gelédst, dat wdor e Béilaach vén der Z#idéng. Der
mdischt Lédseschd6fft hott 6m Abtrétt am Naal gehénkt, fidin sdiwerlich én véiereggich
Schdégger geschnied, 6ffgerdiht 6ffem Saaelchen. (Et séll Liit genn hann, die wo schdatt
Ziidéngsbabéier Enflazjoonsgeld dod hinken hodden.)

Sackgeld hott et dddmo0ls nét genn, heeschdens mool Kirwegeld vén Patt 6nn Gddod. Odder
sénndes ndd der Hohmes en Aistietche b#im Schimmi. Aach fodr t Kinno haddet kiin Geld
genn — nuur wenn mer mét der School réngang sénn, wiil dat kréschtlich Film wdodren: Das
Lied der Bernadette', 'Maria Goretti'. 'Barty, der Retter von St. Bernhard'.

Mer hodden kédn Fernsehn, kdidn Wiedeeo, kiid Pladdeschbiller, ki Wodokminn 6nn soo
Ziich gehaat, aewwer dodfodr vill Fandassie, gutt Kammeraaden énn iwwerall Liit, die wo
de Kénner giir hodden. Et hott jo aach koum e Hous genn, wo nét zwaal bés drii
Trawwanden wooren.
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Maria Briick,
Broot holle

Et woor so etwa niinzehnhdénnertfénnewevirzich, do woor jo Kréich, 6nn jeed Famill hott,
deemnddch wie grooB se wddr, Bezuuchskaarde kritt foor Leewensmiddel, soo aach foor
Broot. Do hott mise gutt éngedaaelt genn, et kénnt nét jeeder soovill esse wie er Hunger
hott - vdor allem die jénge Béuwe, wé im Waase woore, hodde jo eewich Hunger.

Dat Broot hann mier 6ff der Mill geholl, dat woor am End vén der Milleschdroof. Mier sénn
émmer médder ganz Heerd Kénner 6ff die Mill loBgang. Zéueerscht hammier noch e béf3je an
der Muddergoddesgrott gebeed, énn dann sémmier én de Backschduff bdi de Bigger gang. Dat
woor e griilich gudder Mann, deer hott uus émmer Heef genn foor se esse. Bdim Rousgehe
hammier dann an dem herrliche Broot geplickt, dat wo rdihewdis 6ff disine Reegaale gelee
hott. Hiimlich hann mier uus von der Beetsch abgeréB - dat woor dort, wo dat Broot
annenanner gebackt woor.

Meh wie eemool sénn mier gutt satt dus der Biggerii erdusgelaauf. Aewwer wehe deem, der
Schdrandmiller, deem wo die Mill 6nn die Béggerii geheert hat, der hott uus erwischt! Dann
hott et aewwer geklibbert! Deer hat uus e Prérricht gehall 6nn uuse Eldern allet verzeehlt.
Aich hott nie Schlee kritt. Aewwer manch eener hott schén vém Vadder de Boxe
schdrammgez0d kritt. Dat Brootpligge hat jo doch keener geloB, dat hott aach wirklich z6u
gutt geschmackt.
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Eenes Daachs s6llt der Aadolf 6ff der Brootkaart e Broot holle gehn. Der Aadolf wodr der
dllscht v6n uuser Kligge. Die hodden dahemm siwwe Persoone, 6nn foor die én deer Zait
sattsekréin, dat wdor schén e Konscht. Mier sénn also 6ff die Mill loBgang 6énn hann e
Sexpinder Broot geholl 6nn sénn hemmwéirts. Z6um Brootpligge wddre mier an deem Daach
nét kémm, et woore z6u vill Offpasser ddd. En der Schlémm Wiid hammer uus én de Wies
gesétzt 6nn aangeféinkt, am Aadolf sdinem Broot se pligge. All hann se métgemach. Mier
hann geB wie de Bierschdebénner; 6nn 6ff eemddl woor dat ganze Sexpinder Broot
ousgehehlt.

Wat jetze mache? Der Aadolf woor nét foul, laauft an de Bach 6nn fillt dat ganze
ousgehehlde Broot mét Sand 6nn bréngt et soo hemm. Wat doo loB woor, dat kammer sich
denke. S&i Modder, et Till, hat nuur gekrésch. Awwer sii Vadder hott ne dann gutt loBgeréB.
Er kénnt e paaer Daa nét richdich sétze.

Amanda Scherschlicht
De Pédnnjesgutzjer

Fréiher, wenn schlecht Wedder woor énn mier Kénner nét drouBen 6fF der GaB schbillen
kénnden, wenn mer dann bdim Mensch-irjer-diich-nét-Schbillen nét gefoudelt 6nn gezinkt
hodden, dann hat de Mamma uus als Pinnjesgutzjer gemach. Dat wooren selwergemachde
Meéllechplatten én der Pann — (Karamellen in der Pfanne).

Doodfoor €B e gutt Schdéck Bédder ént Pénnje kémm, 6nn wenn diiir dann verlaauf woor,
Zogger droff. Dat woor din Daael Bédder 6nn dréimddl so vill Zégger. Jetz méscht mer gut
réihren, bés alles scheen gebrutzelt hodd 6nn hellbroun wodr. Dann é8 Méllech odder Rahm
derbdi kémm, 6nn et éB noch e béBjen geréihrt word. Wenn alles scheen sifimich woor, hott
mer dat Ziich 6ff e Teller geschétt. Iwwer disinen méscht mer awwer vodrhidr Kraanen-
wasser laaufen losen, daB niischt klddwe blief éB.

Eh dat Z6ggerzdich kalt 6nn schdrack wodr, hat de Mamma gesaat:

"Jetz schn#id scheen Plaschderschdddncher."

Dix hodden mer uus de Zéng verbrannt, wiil mer nét waarden kénnden, bés de Gutzjer kalt
wooren. De Pénnjesgutzjer hodden uus dodmoddls besser geschmackt wie hout de bescht
Prallinnee.

Wenn mier Kénner alldén derhdfim wodren, énn de Géms 6ff ebbes SéiBes é8 uus
iwwerkémm, dann hann mer als hddwes selwer prowwiert. Dodbdi &8 der Zégger
iwwergekocht 6nn 6ff der Hédrdplatt feschtgebackt. Mer hodden uus als de Féngern ver-
brannt, 6nn mancher Teller éB dréffgang. Onn #ich waaeB noch, wenn mer se gaar nét abkritt
hodden vém Teller, de Pénnjesgutzjer, dann hann mer dat Zbggerzdich ddnfach rdihém vém
Teller geleckt, bés alles all woor,
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Amanda Scherschlicht
Laxem kochen

Wenn Laxem gekocht word éB, dann woor dat émmer e Fescht foor de ganz Nodberschaft.
Meeschdens hodden ach e paaer Famillen méddenanner gekocht. Der Lackweerich éB ém
groofien, kébbernen Kessel 6ff drii diserne Bidnen gekocht word; de Liit, die wo selwer kiin
Kébberkessel hodden, hann sich dédnen gelehnt. De Bouerschliit hodden als émmer #4nen,
Onn dddr éB dann derRéih rémgang, 6nn mer méscht waarden, bés mer draankémm éB. Wodr
dann der Daach dusgemach, hann de Mannsldit ém Gaarden odder ém Hoéffgeréng e Plitz
ousgesducht foor de Fiierschdell 6nn hann Hélz biigeschafft. An véier Schdangen hann se et
Waxdduch vém Kichendésch iwwer de Kessel geschbannt, falls et Réin g#ft.

Off zwaai Aarden éB der Laxem gekocht word: En schlechden Ziiden, foor Zogger se
schbaaren, dus zwaai Dréddel Kwetschen 6nn d4nem Dréddel Bieren. En besseren Ziiden dus
puur Kwetschen, 6nn doo éB dann Zogger derbdi kémm.

Am Daach vodr der Kocherdi hann de Fraauen de Kwetschen 6ffgemach 6nn de Bieren
gescheelt. De Scheelen vén de Bieren sénn gekocht word, énn der Saft éB dann 6ff de

Kwetschen 6nn Bieren geschoétt word. Manchmod! hann se als Bieren gekeltert foor Saft se
kréien.
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Moodrjens fréih, so gee'en fennef Ouer, hann se et Fiier aangemach. Der Kessel é8 mét
Schbeck dusgerief word, dafl de Schmeer nét so ldicht aanbrennen kénnt. Drii Schdénnen hat
dat dann so voor sich hingebrutschelt. Awwer dann méscht geréihrt genn, so iwwer fennef
bés sex Schdoénnen. Der Réihrer woor en halfrénd Bréit anner lang Schdang. Am Aanfang é8
de Réihrerdi noch ldicht gang, awwer mét der Ziit émmer schwiirer. Onn et hat aach noch
geschbrétzt, énn dix hott mer Brandblddsen an de Aarmen. De Fraauen hann sich als lang
Schdrémb iwwer de Hinn 6nn iwwer de Aarmen gez0d 6énn am Ellbdden mét
Enmachgummi feschtgemach,

Abwexelnd éB geréihrt word, solang wie jeeder kénnt. Zéum Schlufl, wenn der Lackweerich
schén ganz schddif woor, hann als de Mannsléit misen ént Aisen griifen énn hann geh6lf.
Wenn dann der Laxem scheen gegldnzt hat, so am schbdide Nooméddaach, é8 er én
Schdéidndébben gefélit word.

Béi der Kocherdi ous puur Kwetschen gett mer graad so voor, nuur kémmt dann de letscht
Schdénn der Zégger draan; mer héllt 6ff d8nen Zentner Kwetschen zwanzich Pénd Zégger.

Wenn de Liit so &ém dddnen Daach erém noch Broot gebackt hodden, dann hann se als de
Débben mét em Laxem noch én de Backoowen geschdallt, 6nn er hat sich noch besser
gehall.

De Débben sénn zéugebdénn word mét em scheen karrierden Liinendéuch énn dann én de
Keller 6ff Schdellaaschen geschdallt word.

De Kénner wooren naddierlich aach émmer derbii, 6nn se hann mét Broot én der Hand droff
gelouert, foor de Kessel dusseleggen. Dann hodden se de SchbaB alldin, 6nn se hann gel wie
de Bérschdebénner 6nn hodden ndohiir Biichelcher, dafl mer hitt kénnen e Lous dréff
knaggen.

Maria Briick
Wurschtbréih 6nn biidde

Mii Vadder éB ndinzehnhénnertfennef gebdor 6nn hiit siwweneachzich Johr alt. Wie diéir so
e kliddner Béu woor, hann se sélle ndd Aschbach z6u Bekannde gehn, sii Friind Paul énn
ddr, onn Wurschtbréih holle. Dat wdoOr so ieblich; wenn niddmlich jeemand ous der
Friindschaft geschlacht hat, é8 an de Bekannde Wurschtbréih dusgedaaelt genn.

Et woor so gee'e Oéwend, wie die zwaai Béuwe mét ihrem Kesselche én Aschbach
aankémm sénn. Onn dat wodr graad die Zit, wo én jeedem Hous der Roosekranz gebiit
genn €B. Die ganz Fammill hott 6ffem Borrem voorem Schd6uhl geknéit. Miischdens hodde
én deer Ziit 6ffem Oowen e paaer Abbel gelid 6nn Kischde, die wo gebrutschelt genn sénn.
Die sénn dann ndodhéir gel genn. Dat woor én der Wénderziit én all Hiiser so.

J00, die zwaai Béuwe sénn also graad ént Hous kémm 6nn hann sich mise nidderknéie énn
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de Roosekranz bidde. So ganz recht woor ne die Sach jO nét, se wdore nadmmlich hout
derhmm verschoont geblieb. Awwer héi méschde se sich nidderknéin 6nn métbiide. Der
Roosekranz éB £00r so zwaai B6uwe schén zimmlich lang. Dat hidde se jo noch dusgehall.
Awwer die Gebiddde, die wo dann hénnendd noch komm sénn, die hann keen Enn meh
genémm. Et éB gebt 6nn gebiit genn. Off eenmddl hott der Housvadder gesaat:

"Jetz badde mer noch fodr e gutt Glick 6nn e glicklich Flucht ndd Axgibden."

Dat woor méinem Vadder doch z6uvill. Er hott 1doud gesaat:

"Kémm, Poul! Noo Aégibden gehn mier hout doch némmeh.”

Er hat séi leer Kesselche geholl, 6nn se sénn hdmmgerannt.

De Médder hott sich naddierlich gew6nnert, daB se kdd Wurschtbréih hodde. Awwer wie se
gesaat hann, daf} die so schrecklich vill gebdid hann, hat de M6dder gesaat:

"Jod gedda! Wat zevill éB, éB zevill, 6nn wennt gebiid éB."

Elisabeth Kuhn
Roosekranz bédden

Fréiher, z6u méiner Ziit énn noch vooOrhidr, dd wdoren de Liit noch aarem, trdi und
goddesférchdich. Dd éB et Johr iwwer ddwens émmer der Roosekranz gebiit word. Em
Summer, do woor et alt nét émmer eséu - dO wodOr nét émmer eséu de Ziit, awwer doofoor
ém Wénder, 6nn dat hat eséu gang: Odwens, wenn de Biitglock gelout hat, do hat mer sich
én der Kich getr6ff, 6nn weh diiner, et hat diner gefahlt! DO woor schén graad der Ddiwel
loB3. Onn wenn se all dod wodren, dann éB der Schdéuhl én Richdung Oowe geschdallt word,
6nn mer hat sich dervodr geknéit - awwer 6ff de Borrem. De Aarmen, die sénn 6ff de
Schdéuhl gelaat word, de Roosekranz én der Hand, 6nn do hat de Mammen et Kémmando
genn; 6nn dann éB aangefénkt word, et woor jo meeschdens meh geldiert wie gebiiit, awwer
et hat misen sénn.

Fdor uus Kénner, do woor dat jo gréilich langwiilich, dd hat mer émmer én Richdung Qowe
geldut, wiil jo de Oowendier 6ffgeschdann hat. Oowen dr6ff 6mm Oowen, dd hann émmer
Abbel gelds - foor se brodden. Wenn et én diim Johr weenich Abbel genn hat, do sénn se
voorhddr noch annerscht verwand word; 6nn do sénn de Scheelen dréff kémm, wee'en diddm
gudde Gerdch. Onn ddsr Wasserkessel, dddr hat manchmo iwwergekocht. Onn do éB et
Wasser iwwer de Oowe gelaauf, 6nn de Bréih hat én der Ascheschubblaad geschdann. Onn
wenn et ddd naats gladdich word éB, dd kénnt mer de Aschen moorjens némmeh gutt hollen
foor se schdraaven.

No ja, so hat sich dann de Sach hingezdd. Bés kérz voor Schlufl, dann é8 der Pabben 6ff énn
erdus, onn gliich bdi de letschde S#tz von der Liddanndi do éB de Dier 6ffgeflod, 6nn sénn
NéfB 6nn gebaggde Kwetschen geschméf word. Dat woor dd vom Néckldds. Dann é8 et
Licht aangemacht word 6nn én de Eggen de NéB geséucht word, énn dann é3 se Naat géf
word, 6nn mier Kénner mier hann misen ént Bett. Onn wemmer sich én der Adwentsziit nét
richdich geree'elt hott, dann haddet émmer gehaaescht: Wenn der duch nét schéggen, dann
schmiift der Néckloos kiddn NéB meh rén, 6nn dd hammier uus hinhalle geloB bés
Wiihnachden.... 6nn et néddkscht Johr, do éB et nommd vén vooren loBgang.
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Ursula Thewes
Frommigkeit und Heiligenverehrung friiherer Zeit.

Fréiher hoddet ¢ Leebach fascht nuur kaddoolisch Lit genn. Die paaer Ludderschen kénnt
mer an d4ner Hand abzehlen. De Kaddoolischen hann die Haaelijen schwiir verehrt 6nn hann
nét ndodm Kallenner, sénnern nddom Kirchejohr gelaift. Et wodr aach nét wie hout Mooden,
de Geburtsdaach se fiiern. N#4, die Kaddoolischen hann de Naamensdaach gefiiert. Awwer
Geschenke hoddet dodomools nét genn. Mer hott heeschdens moo! e BléumeschdrouB dusem
Gaarde kritt odder vom Feld. De Liit hann sesamme Kaffee getrénk 6nn gudde Kéuche gess.
Dat woor Krémmelkduchen, Béndkéuchen odder Zéggerkéuchen. Derndd hann se gemaait
bés én de Naat 6nn hann derbdi Hollunnerwdin odder Gehannstrouwelwiin getrénk.
Manchmdol é aach e Bool dus Maaikriitcher odder Erdbeern serwiert genn. De Kénner hann
Zoggerwasser mét en béBjen Essich draan se trénken kritt. Et é8 vill geschbrodcht énn
geséng genn, 6nn dix hott aach #iner 0dwens de Zéihamréime geschbillt. Dann éB nommd
6ffgetraa genn: Schillee odder éngekéeht Flaaesch odder Housmacher mét Gémmern 6nn
Rootraamen; dat hott en all aaerich gutt geschmackt.

Vill Kénner hodden en Geljen vén ihrem Schutzpadroon aan, 6un de éller Liit hodden Aiint
émhiéinken, dat woor dix én Schdéfft éngenght. All Hiiser hann véllgehinkt mét Haaelije-
biller vén de Haaelich Famill 6nn de Schutzengeln. Manchen hodden aach en éngerahmder
AblaB doo hinken odder en Sdden vém Paabscht. Wiir sich gudd geschdann hott, ddér hott
aach Figguuren vén der Méddergoddes, vom Herz Jeesu, vém Haaelijen Antoonjuss odder
vom Haaelijen Jooseff gehaat. Die hodden dix én erer Glaasglock geschdann.
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De ganze Maai lang hann sich de Kénner
all en Aldddrchen foor de Méddergoddes
gemach. Dat hott 6m Naatsdésch odder
6m Wischdésch geschdann. Em dat
Haaelije-bildchen odder de Schdaadu erém
hodden Schdriifijer geschdann vén
Hahneféifijer, Schlésselbléimcher,
Margreetcher, Bo6dder-bléimcher énn
Fldischbléumen odder en déifer Teller mét
VergiBméinichtcher 6nn em Waggeschdiin
droff. Jeed Kénd hott sich Méih genn foort
besdénnerscht scheen se machen; 6nn mier
sénn aach énner-nanner ddoondd 16uen gang
6nn hann jeeden Daach Bléumen én de
Wiesen 6nn ém SchooBeegraawen derfoor
ges6ucht. Jeeden Odwend hammer dervoor
geknéit 6nn se Naat gebiit.

Wenn #dédner krank woor, odder wenn de
Ldit sich sénscht némmeh se Root
gewoscht hann, dann hann die Fraauen e
Néinder gehall. Se hann em Haaelijen
ebbes verschbroch 6nn sénn niin Daa lang
jeeden Odwend én de Kabbell biide gang.
Ennerwiis hann se schén aangefinkt, de
Roosekranz se biidden. Do hodden se giiir
de kldin Kénnercher métgeholl; se hodden
gesaat, diddne ihr Gebiit gett dérch die
Wélgen. En der Kabbell hodden se Keerzen
gebrannt 6nn aandichdich gebait. Onn
Marrieelidder hodden se gesong.

De Fraauen sénn vill én die Kabbell 6ff der Wiihermill gang. Awwer am 1éifschden 6ff de
Weénschberch. Dod wodr e scheen Kabbell mét er grooBer Lurdesgrott drén. Vill Dank-
tadfelcher hann dood gehinkt. Siit e paaer Johr éB die Kabbell abgetraa. De Méddergoddes
schdett ém Friien, 6nn wenn sich nét e Nooberschfraau drém kémmern giddngt, ddét et iwwel
dusséihn. Off de Zéllschdock sénn mier Kénner aach noch gang, ém Summer jeede Sénn-
daach durch de Jodbacher Wald. Dereerscht sémmer 6ff de Kalleschdiin langs de
Kriizwidsch-Schdatsjoone gang. Omm Schdiin éB hout noch das groof} Kriiz. Rénderém de
Nieschen mét de Haaelijefigguuren sénn lair, 6nn alles éB ri#in 6nn klisin geschlaa. De
scheen Kabbell vém Peeder Miiland 6mm Zéllschdock gliisch derbdi hann se aach
abgerdéppt.

Fréiher hann die Liit doohin se FouB de Kénnercher braat, die wo nét vorraan gang sénn.
Miéin Ooma hott mer dervén verzehlt. Noch ndd em Kréich sénn de Léit vén Leebach iwwer
de Aideborner Kérchepaad eréffgang. Didéir woor hénner de Péggaarder Hiiser langs gang én
Richdung Verschlaan Kriiz 6nn Féxjes Willje bés er6ff an de Aideborner Kabbell. De Liit
ous der Haabacher 6nn Wissbacher Geejend sénn iwwer de Aideborner Mill eréffkémm. De
Kénner hodden se 6mm Aarem odder 6ff der Schéller getraa. Onn se hodden émmer e Siggel-
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chen mét Brootfrucht derb#i. Dat hodden se én der Kabbell hénnerlof foor de aarm Liit. Dat
Stggelchen méBt so schwiidr sénn wie dat krank Kénd. Et s6ll aach Liit genn hann, die wo
gefoudelt hodden. Die hoddent mét der Schlaaeferdi nét soo ddringscht geholl. Se woore biim
letschde Bouernhous én Aideborn éngekehrt, 6nn hodden sich béi dédine éngedeckt; 6ff der
Sackw00d hann se t Kénd mét der Frucht abgew0d. De Frucht wodr nét billich; aewwer
doofoor hat sich aach de Bduerschfraau nét 16mben geloB 6nn hat de L&it é6mm Hédmwéiich
de Kaffee genn.

Wenn dich hout iwwer de Z6llschdock fahren, séihn dich méich émmer noch als Kénd én
dédr scheen kiehl Kabbell 6nn derndo biim Kruwwelich gldich derndfiwen, wo mer uus root
6nn gréin Limmenaad kaaefen dérfden, diddne hammer ém wiiche Graas getrénk, 6nn
rénderém sénn de Kéawwertcher gekrawwelt, 6nn mier wooren trénken vén der Hétz 6nn vom
Summer énn vén demm gudde Geréch vém Wald drémerém 6nn all dddm Gesumm 6nn
Gezwitscher én der Loft. Hout éB an demm Plétz nuur noch e billich Blechkriiz, 6nn kéum
dnner waaeB noch, wie scheen et fréiher ddd geween éB, énn wivvill Liit dort Trooscht
gesducht hann.

Maria Haubert
Wallfahrden noo Sankt Wendel

En de sechzijer Johren ém voorijen Johrhénnert hat der Rechnungsrat Vollmer den
Landwirtschaftlichen Verein Lebach ént Lidwe geréuf. De meeschde Bouern, aach der Hird
Johann Schéner sénn dddm Verdin biigetridt. Jeed Johr sénn nét nuur Ménner, aach Fraauen
6nn Maaeden am zwaaiezwanzichden Okdoower ndd Sankt Wendel béi den Haaelije
Wendelienus wallfahrde gang.

Der Haaelije Wendelienus é8 der Schétzpaddroon fodrt Véih. Naats dm zwaai Ouer hann de
Lait sich bii Geschbersch Wértschaft én der Meerzebach getr6ff. Der Hird woor aach derbii.
Foor ihn woor et selbverschdindlich, daB dir mét de Bouern bii de Wendelienus fdor Gléck
ém Schdall énn e gesénd Véih bidde gang éB. Er woor fascht émmer dereerscht dod. Er hat
de Prozessjoon sesammegeschdallt, é6 mét sidim lange broune Roosekranz voorewechgang
6nn hat vodrgebiit. Se hodden en aaerich wiide Wiich voor sich. Sex Schdénne lang hann
se bés Sankt Wendel gebroucht. Nuur 28modl éB 6nnerwitichs, meeschdens én Wénderbach,
haltgemach word. D00 hann se ihr Schmeere geB, ebbes getrénk 6nn sich ¢ béBjen Ous-
ger6uht. Dann sénn se séngend 6nn biddend ént Wendelsdaal an de Wendelskabbell gepiljert.

Et sénn awwer ach Minner 6 Béuwen Ous der ganz Parr, dus Landswiller, Aideborn,
Behmen, Jodbach, Soubach 6nn die Hidninger Bouern béi de Wendelienus geriet. DOOmodls
hott jo jeeder Bouer zwaai, drii Paaer ém Schdall. Daachs zevoor hann die Ménner ihr Paaer
gewischt 6nn geschdrieelt, de Héufe mét Fett geschmeert énn de Sdddel blitzblank
gewienert. Mit de Paaeren wodr de Wallfahrt jo doch vill bekweemer. Se brouchden lang nét
so fréih 6ffseschdehn, wddren nét so abgeraggert 6nn sénn noch e gutt Schdéck fréiher bii
der Kabbell aankémm. Vén iwwerall woodren die Piljer kémm. En der Kabell 6nn rénd ém
de Kabbell hann se geschdann énn hann em Wendelienus ihr Aanld#in voodrbraat. Se hann
gebait:
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Wendelinus, Konigssohn,

groBer Hirt und Schutzpatron, bitte fiir uns!

En der Aandacht sénn dann de Paaer gesddnt word. Am Bérren woor émmer e Houfe Liit.
Jeeder wollt Wasser trénken 6énn sii Flasch mét Wasser féllen; mét ddam hat er ém Johr
iwwer manch krank Schdéck Véih kurriert.

Alde Bekannde, die wo sich schdn lang némmeh geséihn hodden, sénn fraaedich 6ffenanner
z6ukoémm, hann sich krifdich de Hann geschiddelt 6 gefrodt, wie et didsinen derhdim gaing.
Se woschden sich vill se verzehlen 6nn sénn derbii manch Noues gewahr word. So wodr de
Ziit schnell erémgang.Nodméddaas hann de Piljer sich aan er beschdémmde Schdell getr6ff
6nn sénn nommodl déin lange Wiich ze FouB hiddmgang.

Noodddm ém Johr achzehnhénnertachdendinzich de Aisebahn gebout wodr, é8 déir 44n odder
anner aach mét em Zuuch hdidmgefahr. Dann éB ndd énn ndd de Wallfahrt ze FéuB
éngeschloof, 6nn bii de Boure gifft et hout jo fascht kdd Paaer meh, Awwer noch jeed Johr
genn én Sankt Wendel de Paaer gesiint. Dort treffe sich jetz de Liit, wo Réitpaaer hann.
Awwer nét am Wendelsdaach; se kémmen am Pingschtmiindaach, foor ihr Paiir sifinen se
losen.

Nailich hat mer e Bouer verzehlt, dal} #4r sdit ndinzehnhénnertachdevirzich jeed Johr bii der
Fédrdeseechnung ¢ Sankt Wendel derbii woor. Solang er noch en Aggergoul hott, B er mét
dddm hingeriet. Schbdider dann éB8 er mét sdim Audo hingefahr.

Obwohl de Liit hout némmeh so gliiwich sénn wie fréiher, kémme noch jeed Johr vill
Réider z6um Haaelije Wendelienus, foor ihr Paaer sisinen se losen.
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Ursula Thewes
Schderwen, Dood énn Trouer

Schderwen, Dood 6nn Trouer hann fréiher z6um gewehnliche Laiwe gehoort. Wenn #tiner
krank genn éB odder er éB geschdorf, dann hann sich de Liit 6nnernanner gehdlf, so gutt wie
se kénnden. Et hat jo aach dix Sodrje genn 6m et Geld; et wéllt jo alles bezahlt genn, 6nn
koum #édner hott jo gekld#ft gehaat. Onn widdr Paasjoon kritt hott, dédr hott sich schén gutt
geschdann. Doodderfodr éB aach koum #éner ént Krankehous kémm. E Leebach hott et jo
aach kiiéint genn. Wenn t nét ze émgehen woor, hat mer de Kranke mémm Paaerdswaan ndo
Ielingen odder 6ff Saarlui gefahr, villdicht ach mét der Schees, wenn se t bezahle kénnden.
Aewwer gewehnlich hott mer derh#dfim ndd ne gel6ut.

Wie dod n#inzehnhdénndertidnezwanzich de Schweschdern kémm senn, ddd hodden de
Fraauen et d4nfacher mét der Krankefleech. Die Schweschdern wodren ach kémm foor naats
Wach se hallen 6nn hann vill iwwer de Krankhaaede gewéscht.Se hann de Liit aach gesaat:
"Dier mise jetzt ndd em l6uen losen" odder

"Dier misen en jetz feerdich machen losen."

D00 hann se sich gedémmelt, foor alles scheen
se richden. Schnell é8 der Dillboddem ge'eelt
genn, et alt Gewiidschder éB daebber énnerm
Bett verschwénn, der Krank é8 nommod gutt
ranschiert genn, 6nn wie alles feerdich wdor,
do éB der Hidr geréuf genn. Didr éB ze FéuB
kémm, mémm Késchder énn zwaai MéB-
déinern. Iwwerm s#dim lange schwaarze Kiddel
mét Knépp bés 6ff de Féifl hott er e wiiBe
Réggel aangehaat, mét scheene wiiBle Schbét-
zen draan, genaau so, wie de MéBdéiner aach.
Die hodden Schellen én der Hand 6nn hann
doodermét de ganze Wikich iwwer geléut. Doo,
wo se langs kémm sénn, do hann sich all Liit
6ff de Boddem geknéit 6nn aandichdich et
Kriiz geschlaa. Mier Kénner hann gelouschdert
6nn uus hddwes verschdoppt, mier wdoren z6u
schinnant, foor dat aach se machen.

Enzwéschen hodden se ém Krankezémmer der
Verséihdésch gericht. DOodr6ff hat e Kriiz
geschdann, drémerém Keerzen, die wo gebrannt
hodden, dervodr e Wiihwasserkesselchen mét
Pillem drén 6nn noch e Plittchen, ddod hann
Kuuelen dus Watt droff geldd. Jeed Housfraau,
die wo ebbes 6ff sich gehall hott, déddr hott so
en Verséihgarnidduur parraat gehaat. Aach
scheen, gutt Gedéich 6nn ihr Doodehémmed.
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Gemdéédnerhand hat der Haédr dddm Kranken dereerscht de Biicht abgeholl. Derndd hat er em
die letscht Eel6ng genn. Doodderbdi hadderm de Schdier, de Hinn énn de FéiB mét
gesddendem Eel ge'eelt. Wenn der Krank noch schlégge kénnt, dann hott er aach noch de
Ko6mjoon kritt.

D00 woodr e Bouerschfraau vén Rémmelbach, die hat ihrem daaue Mann ént Ohr gekraaescht:
"Pabben, mach t Moul 6ff, de Ha#r gifft der den Herrgott."

Wenn diner geschdorf wdor, dé hann de
Fraaven vén der Fammill 6nn vén der
Nooberschaft en scheen serechtgemach. Se
hann ne gewischt 6nn geschdrihlt, de
Minner sénn nommod! rasiert genn. Se
hann e Doodehémmed aankritt, dat wodr dix
Ous Pabbéier, wiil de schdéffene ze diier
wooren. Jéng Fraauen hann méiischdens ihr
schwaarz Broutklaaed aangehaad, de Hinn
sénn gefald genn, dod drém woodr et
Schderwekriiz odder drémerém der Roose-
kranz. Ditinen hodden se aach mét ént Graaf
geholl.

Léddich Liit hodden e wiie Saarch kritt.
Der Sarch wdor mét wiiBem Déuch odder
Pabbéier dusgeschlaa. Em de Dooden erém
sénn Bléume geschdraaut genn. Der Kopp
hat 6ff em scheene wiiBe Kisse gelis,
dooddrénner éB der Wésch kémm. Dadr woor
geb6nn dus ville Bléume, Planzen 6nn
Kraitcher 6nn hott et Johr iwwer zem
Schutz ém Hous gehinkt, bii de Bouern
aach ebbes dervén ém Schdall. Er woor an
Marriea Wéschdaach odder Marriea
Himmelfahrt én der Kérrech gesiint genn.

Nédwe der Doodelaad hodde wiiB Keerze geschdann 6ff hohe Schdinnern. Derbii aach en
Désch mét Wiihwasser foor se siddnen 6nn e Schésselchen, 6ff daim é8 Eellicht
geschwémm, dat hott de ganz Ziit iwwer émmer gebrannt. De alt Liit hodden gesaat:

"Er 14it 6ff der Schaauf."

De Schbieeln sénn mét schwaarzem Déuch z6ugehénkt genn, 6nn de Our 68 aangehall word.
So hott der Dood dréi Daa 6ffgebahrt 6ff der Liich gelds — én der gutt Schduff odder ém
dusgerdumde Schldodfzémmer. Méddaas 6m zwélef éB er wechgelout genn. Dréimool foor de
Mannsliit, zwaaimodl foor de Frasiliit,

Jeeden Odwend ndod der Baitglock sénn de Lit ént Schderwehous gang, foor de Roosekranz
se bddden. De Fammill 6nn de Verwandschaft hott én der Kich gehuckt, die anner Liit sénn
de Dooden dereerscht sdéne gang 6nn hann sich dann ém ganze Hous verdaaelt. Dix wodren
s6u vill sesamme kémm, daB se bés an de Housdier geschdann hann. Se hodden ach Krinz
braat, die wdoren selwer gewéggelt dus Pillem odder Tannen. Wiir besénnerscht Geschéck
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hott, dddr hat noch Bléumen foor draan gemach, dus roodem odder wiifem Kreppabbéier.
Gekaaefde Krinz wooren ous kinschtlijem Lorbeer mét Waxbléumen draan. Griilich diier
wooren de Perlekrinz, aewwer doofoor wodren se ach aaerich scheen. En Haaelijebild énner
Glaas én der Métt, 6nn drémerém en Mdschder dus groden énn schwaarze Perlen. De kliiin
Kréanzjer foor de Kénnercher wodren am allerscheenschden. DO wodr en Engelchen médden-
drén 6nn rénderém lduder Perlcher, die wodren wiiB, roosa énn himmelbldd. De Perlekrinz
sénn schwidr eschdermiert genn; iwwer t Johr hann se 6mm éwwerschde Schbiicher
gehzinkt. Onn an Allerhaaelijen hann se se rénnergeholl 6nn hann se 6ff t Graaf geschdallt.

All Lait, wo kénnden, sénn mét begraawe gang. Se hann sich allegaare schwaarz aangeddon.
Dat hott sich so gehoort, 6nn dodderfodr hat sich manch #éner ebbes gelehnt. De Maaedcher
hodden schwaarz Schldpp én de Zipp, de Béuwen dix e Trouerband am Aarem. Friildit
hodden aach schwaarz Héit 6ff, de Wittfraau énn de alt Fraauen daz6u noch e lange schwaarze
Wallschldier draan, dafl mer et Gesicht nét geséihn kénnt. De dller Fragildit hodden noch de
D¢bbelschaal getraa, déén hott mer aangedddn anschdatt em Mandel. Disr woor dus guddem
schwiiirem Déuch, 6nn de Zépp éB bés iwwer de Rocksaaum gang. De Mannsliit hodden
gemaéiinerhand de gudden Héchziitsaanzuuch aangehaat 6nn de Klappzillinder derbii.

Allegaaren sénn de Doode nommod! sidéne gang; zeletscht hat sich de Fammill alldin vén
em verabschiet. Dann éB de Doodelaad z6ugemach genn 6nn de Tréder hann se dus em Hous
getraa. Die wooren dus der Nooberschaft gehaaescht genn, 6nn kééner hiitt dat abschlee'e
kénnen, ach der Bouer nét, der wo et Geschbann fodr de Doodewaan geschdallt hott. Diir
woor aach dus der Nodberschaft geween, énn wenn et graad ém Haaumodond woor, do hat er
villdicht de Fouscht ém Sack gemach, aewwer er hott doch sii Ehr draangesetzt, foor alles
scheen se richden. De Paaer sénn extra geschdrieelt genn, thr Hunf wddren mét schwaarzer
Schéuhwix gewixt, 6nn et bescht Geschérr wddr rousgebutzt genn.

En er Prozessjoon sénn se 6ff de Kérrech loBgang. Die klsn Dirfer ém Leebach erém hodden
JO kitin Kirjoof gehaat. Dodderzéu hann de Sdubacher énn Rémmelbacher gehoort, ach die
Liit dus Aideborn 6nn Knoortscht. Die hann de wiide Wiisich bii jeedem Wedder se FéuB
gemach. De ganz Ziit iwwer hann se geb#it, 6nn bii jeedem Kriiz, dat wo am Wiikich
geschdann hott, hann se aangehall, fodr noch en extra Vaaderunser se biiden.

Noo der MéB hott de Doodeglock geldout. Ddd hann die alt Liit, die wo nét mét begraawe
gehn kénnden, derhddm foor de Dooden gebiit. Die annern hann sich hénnerm Doodewaan
6ffgeschdallt. Dereerscht é8 e Schoolerb6u gang. Diér hott dat Holzkrdiz getraa mémm
Naamen vém Doode dréff. Maaedcher hann de Krinz getraa, die hodden dodderfoor
schoolerfréi kritt. Derndo é8 der Hadr kémm mémm Késchder 6nn de MéBdéiner. Hénnedraan
€ de Fammill gang. Dodderndd wooren de Verwanden kémm 6nn derletscht die anner Liit.
Dix hodden se Fahnen derbdi vém Turnerverein 6nn der Faierwehr odder von de Berchliit;
aach vom Moédderverein, vém Jéngfraauenverein. Diine ihr Maaedcher hodden hellblod
Schirben 6nn wii} Krianzjer 6mm Kopp, énn die hodden ach de Saarch besénnersch scheen
mét gréin Girlanden vén Pallem geschméckt. De Musick hott geschbillt de ganze Berch erdff
iwwer de Klopp bés 6ff de Kirjoff. Am Graaf éB vill gekrésch genn, Ber6uihdngsziich hott
mer jO nét kannt. Onn manch Fraauminsch hat sich griilich 6ffgefahr.

Derndd sénn e paaer Liit 6ff et Ems gehaaescht genn, dat wodr gewehnlich ém Hous. Do
hodden énzwéschen Fraildit dus der Ndoberschaft de Zémmern geléft 6nn et Doodezémmer
éngeraaumt. En der gutt Schduff hoddet dann gudde Kaffee mét Kranzkéuchen énn
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Krémmelkéuche genn. All Mannslit, die wo mét begraawe wdoren, sénn d4ne trénke gang;
de Wirtschafde woore voll bés hénnewidder, 6nn manch diner é8 aach séu médden én der
Naat h#dmkémm 6nn hott de nidfkschde Daach ém Schbouz geldd. De Tréuerziit éB genaau
gehall genn, ach wee'en der Liit. E Wittfraau éB zwaai Johr lang jeeden Daach schwaarz
gang; der Wittmann aach so lang, aewwer nuur sénndaas.

Foor de Kénner, de Geschwischder 6nn de Eldern hott mer e Johr lang Schwaarz getraa. En
dadr Zait hott et sich ach nét gehoort, 6ff de Kérref se gehn odder bdi de Musick odder
Faasent se fdiern. Bdi der Faasent hott manchiner vodr der Demmasgierung an der Kaf3
gesaat: "Lof} mich daebber rous, dich hann Trouer."

Wenn én der Fammill getrouert word é8, dann éB én d#dr Ziit ach nét gehdiraat genn. So
hott et aach vill Fraauen genn, die wo némmeh dus de schwaarze Klaaeder rouskémm sénn.

Aiin Wéch ndod der Beddrdijung wodr et eerscht Schderweamt. Nod #inem Moonaat éB et
drédiBijer Amt gehall genn 6nn nood dénem Johr et eerscht Johrgedéchtnis. Doo hott sich de
Verwandschaft nommod! éngefénn, aewwer gemédnerhand woor et dddderbii némmeh séu
#drinscht zougang.

Der Kirjoff woor nét so groof wie hout. Er woodr 6ff dddm Platz geween zwéschen der
evvanggeelisch Kérrech 6nn der Beruufsschool. Er woor gedaaelt ndo der Reljoon. De
Ludderschen hodden nuur e ganz kldtne Eggen, graad énnerhalf dod, wo hout de Liichenhall
schdett. Die, wo nét kérchlich begraaft genn sénn, die hann an der Mouer geldd. De Alt-
éngesessene hodden fascht all e Fammiljegraaf. Et hat ach nuur e ganz kld&n Doodehiisje
genn foor die Freemen. D00 hat sénscht der Doodegridiwer émmer séi Geschérr drén schdehn
gehaat. De Liichenhall éB ndinzehnhdnnertsexesechzich gebdut genn. Vén doo aan hann all
die alt Sidden 6nn Gewohnhaaeden ganz schnell 6ffgehoort.
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Elisabeth Kuhn
Der Verséihgang

Héimét wéll dich verzehlen, wie dat fréiher woor, wie dich miich noch erénnern kann, wenn
jeemand de letscht Eelong kritt hatt orrer wie mer gesaat hat, er éB verséihn word. Dat woor
émmerhin e ganz Adringscht Sach. Iwwerhaupt woor dat én reljeesen Déngen e béBjen
annerscht wie hout. So aach der Verséihgang. Do hat mer jo 6mm Land nét so de Kranken-
h#iser kannt, so hann de Liit, wenn se krank wodren, miischdens derhddm gelidi énn sénn
doo verfleecht word bés z6u ihrem gottseeljen Enn.

Wenn et dann eséu wilit woor, wenn et z6um
Letschden gang éB, dann é8 der Haiir geréuf
genn an et Krankebett. Onn dann éB mer se
F6uB orrer mémm Fahrraad ént Farrhous
gang, Tellefoon wodr jo nuur selden #nt doo.
Onn dat Farrhous, dat woor Daa énn Naat
6ff, do woor émmer diner dod. Onn do éB
mer hin 6nn hat diddne Verséihgang
aangemellt.

So éB dann der Haidr, der Késchder 6énn de
MéBdéiner 6ffgebroch énn sénn z6éu diim
Kranken hin. Der Hédr déddr hott et Riggel
aan, et Bérrettchen émm Képp, de Schdoola
6nn hott en Hoschtje 6nn gewiihdes
Ollieweneel derbdi. Dat é8 am Gréin-
dénnerschdaach vém Béschoff gesdint word,
mer nennt et ach Krankeneel. Der Mé&Bdéiner
dadr hott de Schell 6nn e Lander; diir hott de
ganze Widch gebimmelt. Onn wiir an
dddnen drii vdorbdigang éB, dasr hat sich
geknéit 6nn hat et Krdiz gemach énn hat
'Gelobt sii Jesus Krisdus' gesaat.

En dadr Ziit, wo die drii 6m Wiich wooren, €8 derhddm de Verséihgarnidduur 6ffgeschdallt
word &ff en Déschelche orrer 6ff de Naaatsdésch. Et Kriiz, zwaai Keerzen, e paaer Billjer
Watt 6nn e béBje Wiihwasser. Dann éB der Gaaeschtlich kémm énn dod sénn de Féi}, de
Hinn, et Herz, der Kopp gesalft genn, 6nn dann é8 vill gebét word. Onn manchmddl aach
vill gekrésch. Jee ndddaim, wiir et woor.

Villdicht kénnt der Kranke aach noch sii Gewéssen erldichdern énn hott noch gebiicht.
Wenn nét dann hott der Kranke so de Komjoon krit. Awwer dat sél1l nét haaeschen, daf} der
Verséihne émmer hat mise schderwen, er é3 aach manchmool noch dervaankémm.
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Amanda Scherschlicht
Der Froonlidichnaamsdaach

Véier Aldddr — foor jeeden Evvanggelischden dinen — sénn 6ffgeschdallt word. Scheen
verdaaelt wooOren se ém ganzen Dorref, 6nn et woor e scheen lang Prozessjoon.

Der eerscht Aldaar woor 6m Péggard 6ff der Kriizéng am Gédwel von Pieden Hous. Onn dod
&B foor de Gaaeschtlichkaaet gebiit genn. V6n dort €8 de Prozessjoon zréck iwwer de noue
Wiiich (Aisenbahnbréck) zéum zwaedden Aldaar, 6nn disir woor ém énnerschden Eggen
vdorm Hous vom Boulley Schorsch (Schreibwaren Boulley) zwéschen Hermes (Handarbeiten
Schmitt) énn Gerwerpitts (Schuhhaus Johintgen); die hodden e scheen groofl Héffgeréng
voorm Hous foor de Aldaar 6ffseschdellen.

An di#dm Aldaar éB voOr die geb#it word, die wo 6ff der Welt ebbes se schwitzen hann. Der
drétt Aldaar woor voorm Hotel Klein, 6nn déénen hann émmer de Lehringe gemach. Onn
dod éB gebidt word fodr alles, wat der Herrgott waafe 1ifit. Der letscht Aldaar woor dann
hénner der Kérrech, bii dddm hann all Liit dusem Kirchenegge gehdlf. Dod éB gebdit word
foor die, die woo mét Drangsaale geploodt sénn 6nn foor die, die wo de Misseer schén hénner

sich hann.

De Fammillen, wo dat so Johr énn Daach én der Hand hodden, hann sich mét der Ziit alles
angeschafft 6nn mache geloff, wat zem wirdijen 6nn féierlichen Offbou vén so em Aldaar
gehoort hat. Dat wodr mool der Aldaardésch selwer, de Keerzeschdénner, de Trebbeschduufen
6nn de Bléumendéschelcher 6nn Binkelcher. All dat hott et Johr iwwer bei de Liit dmm
Schbiicher geschdann énn é8 foOr Froonldichnaamsdaach gebétzt 6nn polliert word. Die
geschdéckden Aldaardeggen sénn gewischt 6nn geschdérkt 6nn gebie'elt word.

De Bouern sénn mét ihre Laaederwéiin én de Wald gefahr 6nn hann Maaien geschlaa; die sénn
rénd ém de Ald#dr 6ffgeschdallt word 6nn rechts 6nn 1énks vén de Schdroofien, wo de
Prozessjoon durchgang éB.

Jeed Hous wodr mét em Kérchefahndel geflaggt, 6nn 6ff de Fénschdern hann Bl6umen,
Keerzen 6nn Haaelijen geschdann. Mier Schoolerkénner hann am Daach voorhédr kiin
Oufgaawen Offkritt, wiil mer hann mise Bléume breche gehn. En der Wies de
Boédderbléumen, de Flaaeschbloumen, de Margreetcher 6nn de Vergilméinnichtcher, am
Feldwiich de Koorbléumen 6nn der Klatschmohn, 6ff de Béschéngen de Brémmen. Vén de
Liit mét de grooBe Gidrden hann mer dann noch de scheen Gaardenbléumen gebeddelt, de
Pingschtroosen 6nn de Schweertlieljen; die sénn 6ff de Aldaar geschdallt word.

Vén de Wiesebléumen hann de Kénner dann de Blaaetcher abgezubbelt 6nn scheen nod
Faaewen sordiert; von didnen sénn de nidkschde Moorje voor Daach de Bléumetebbiche
gemach word. Dat wodre richdich Biller mét Kriizer, Kelch, PX, Douwen (et Simbool foor
den Haaelije Gaaescht), 6nn jeeder wollt de scheenschde Tebbich hann.

De Prozessjoon hott sich an der Kérrech 6ffgeschdallt. Berchliit én der Berchmannsunniform
hann de Himmel iwwerm Paschdoor mémm Allerhaaelichde getraa. All Kérchefahndeln énn
MeBdéiner wooren derbii. Em de Himmel sénn de Kémjoonskénner gang 6nn hodde
Girlanden zwéschen sich. Die Girlanden hott émmer der Voorschdand vém Jéngfraauebdnd
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odus Tannen odder Fichde gewéggelt. Voor em Himmel sénn de Engelcher gang — dat wooren
de Verwahrschoolkénner. Wat wdoren se so fiin! Schillerloggen énn Kruwwelcher hott de
Mamma ddwens voorhddr dus Ziidéngspabéier gedriht. Krinzjer dus roosa odder
himmelblod Schdéffbléimcher — odder selwer geflecht dus Margreetcher odder Bettsisicher-
bléumen hodden se 6ff ihre Loggen. De Maaedcher hodde Kérfjer mét Bléumen émhinken
odder SdidenkéBjer mét Lammesjer dr6ff. De Béifjer hann geschdéckde Siidefihndelcher
getraa. Onn daalang voorh#ir hat et émmer gehaaescht:

"Schéck dich gutt, dann daarfschde ach mét de Engelcher gehn."

De Musick hot geschbillt 6nn de Kérchekoor gesong, 6nn de Liit hann gebiit. So éB et
gang v6n Aldaar z6 Aldaar, 6nn an jeedem hott et de Sisen genn. Et wodr so wénnerscheen,
Onn de Liit wddren so fiin, all ndu ousschdaffiert, 6ff de SchdrodBe wodr Graas 6nn Bléume
geschdraaut, 6nn 6mm Noue Wiich hann de Kiischde gebléit.

Manchmodl hat et ach én de Fiier gerddnt. En d4nem Johr woor modl e ganz schlémm
Gewidder kémm, de Prozessjodn wdor graad 6mm Noue Wiiiich, kidn Hous wiit 6nn braaet.
Doomools woore Schorschettklaaeder Mooden; wie et Gewidder 18m woodr, hann se némmeh
gepalit, s6 wooren se éngang. Die Bléumen 6ff de Héit wodren Sffgewaaecht.

Vén de Maaien an de Aldédr hann de Liit sich Aschtcher abgemach, fodr de Siden mét hiim
se hollen. Mét em Tedeum 6nn em SchluBsiden én der Kérrech woor dann de Froonliich-
naamsprozessjoon erém. S6u wodr et, siit et mier gedenkt. Mét der Zait hat et émmer meh
Audos genn, der Verkehr éB émmer greeRer word, énn de Prozessjoon mdéscht von der
SchdrodB. Hout gifft et nur noch 4inen Aldaar én der Siddi 6ff der groofy Trepp bidim
Hallebaad.




59

Amanda Scherschlicht
De Hiiraaderdi

Wenn fréiher ¢ Maaedchen 6nn e Béu sich giir hodden, 6nn #int bdim annern s&i
Gehaischnis fénn hott, dann hat et dnes Daachs gehaaescht: Se sénn sich dénich. Adr gett
schén ént Hous, 6nn dtt wodr schén bii sdine Liiden.

Dann sénn die zwaai vén de ndu Fammillen én Aaueschiin geholl word. Et Maaedchen hat
s6llengesénd 6nn schaarmant sénn, braav, nét schbinzich 6nn nét dérr. Et hat s6llen ebbes
aan em sénn, en scheene Klaaederlif hat et séllen hann, 6nn e gutt Schaffersch hat et s6llen
sénn. Fréiher hann de Liit émmer gesaat: Séu e Maaaedchen éB dichdich, wenn et an d8nem
Daach e Backoowe véll Broot baggen 6nn e Mannslditshémmed néhe kann. Vill Gedéich hat
et ach noch sélle métbréngen, alles selwer geniht 6nn geschdéckt mét Monnogramim.

Der Béu hat séllen e gudde Poschden hann, énn fliiich hat er séllen sénn, ki Séffer 6nn
kid Schmésser — schdolz, schbaarsamm 6nn kréfdich. Onn der Schwieermédder woor et ach
recht, wenn er sich schén dusgedooft hott. De Bouerschldit hann émmer gel6ut, dal Sach
bii Sach kémm éB; die Héchziiden sénn, wie mer so saaet, vén de Alden gemach word.

Woor dann alles so, wie et hat séllen sénn, dann hat mer de Hoéchzdit geplaant.
Verloowungsfiier wodr fréiber nét Mooden, awwer se hodden sich verschbroch, énn de Brout
hott als am Hals e Kettche mét em Geljen hiinken; dat kénnt mer 6ffklabben, 6nn dood drén
woodren de Biller von didnen zwaai Broutldit. Fodr sii Schatz hat als et Maaedchen dus
sdinen Hodren en Ouerkett geflecht, ganz fiin 6nn dénn, oowen 6nn 6nne woor dat Biezjen
én Gold gefafit.

Jetzt sénn se 6ff de Burjemadschderii gang, foor sich aanschlee'en se losen 6nn hann dann
achzehn Daa ém Kaschde gehénkt. Bii de Hidre méschden se jo aach noch gehen. Von déddm
sénn se dann driii Sénndaacher én der Hohmef von der Kanzel ousgeréuf word.

An de Ousschdéier hat mer noch de letscht Hand aangelaat, 6nn et sénn Meewelen
aangeschafft genn. Noo aldem Brouch hat et Maaedchen de Kich métbraat 6nn der Béu et
Schlddfzémmer. Bii der Nahdersch hat de Broutmddder et Hochzditsklaaed beschdallt. Et
woor dus schwaarzer Siid. Schwaarz, wiil mer dat Klaaed durch et ganz Ladwe béi Fraaed
énn Laaed aangedoon hat. De Schldier, lang bés 6ff de Boddem, 6nn et Krinzje mét de
SchriiBjer kénnt mer bii der Bétzmachersch kaaefen.

Der Héchziitsaanzuuch, der Gehrock, hat der Schniider gemach. Ach déér hat mise foor et
ganz Laidwen hifirhallen, 6nn éB bii alle frohen 6énn trourijen Aanldssen dus em Schrank
geholl word. Wenn der Schdéfft mét der Ziit béBje gréin genn éB, hat mer en als mét
schwaarzem Malzkaffee 6ffgebérscht.

Véier Wéchen voor der Hochziit hann sich de Broutldit én de bescht Klaaeder geworref 6nn
sénn haaesche gang — GrooBméddern 6nn GrooBvaddern, Patt 6nn Good vén zwaai Sdiden.
Mét Geschwischder, Onkeln 6nn Tanden, Kusingen 6nn Kusingskénner woor et Hous voll
6nn dix ach se kldan.
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Enzwéschen éB dann dat Fescht geplaant 6nn vdorgericht word. De Fiier woor meeschdens
ém Eldernhous vén der Brout, awwer de Fammill vém Hoéchziider hat aach ihret derzéu
biigetraa. De ganz Verwandschaft hat geh6If, Aaier sammeln foor de fAinen verschmeerden
Kéuchen, Se hann ach Engemachdes schbendiert.

Der Schinken, der wo foor de Héchziit geminzt woor, hat ém Haarscht parraat gehénkt.
Woor de Johresziit passend, hann se noch geschlacht ~ foor de Kéddledden 6nn de
Rolibrodden.

Mét der Kichin, dat wodr meeschdens e Fraau, die wo én ihren jénge Johre bii fiine Liide
gedéint hott odder ach Hasirekéichin woodr, hann de Prisildit Wéchen vodrhédr et Esse
berddtschlaacht.

Wenn der Daach dann dod woor, hat am Mborjen der Héchziider MirdeschdriiBjer verdaaelt.
De Mannsliit hann se sich am Aanzuuchjubben ént Knobbloch geschdoch énn de Friilsit
én de Hoor, die woore fodr diinen Daach mét der Brennscheer ondulliert.

Eh se dusem Hous gang sénn, hat de Médder vén der Brout mét Wiihwasser de Broutsisien
genn. Dann sénn se ém grooBen Héchziitszuuch én de Kérrech. Voorendraan de Kénnercher
én de fdinen sénndaachse Klaaedern, mét Bl6umen én de Héndcher. Dann éB et Broutpaar
kémm, hénnendraan hann Kénner de Schlsier getraa. Onn dat wddren meeschdens de Paticher
onn de Goddcher — so hat mer z6u de Paadekénner gesaat. Dann sénn de Jénge kémm,
derndd de schén gehiiraade Geschwischder 6nn derletscht de Eldern, GrooBeldern, Patt 6nn
Good 6nn all de annern. Vén de Dérfer, die wo zéu der Parrii geheeren, sénn se mét
Kutschen 6nn Scheesen én de Kérrech gefahr,

De faierlich Trouung én der Kérrech éB als ant Geméit gang, 6nn et éB als e béRje gekrésch
6nn geschn#izt word.

NoOd der Trouung hann dann de vodrwitzich Liit 6ff der Kérchetrepp geschdann, hann
graddeliert 6nn kriddesiert 6nn gel6ut, ob der Brout et Klaaed noch pafit. Ganz bees Liit sénn
hid#mgang 6nn hann sich e Kriizjen 6ff de Kallenner gemach.

Am Héchziitsdésch hann de Eldern vén dem jonge Mann nédwen der ndu Schnuer gesefl
onn de Eldern vén der Brout nésiwen dem nouen Do6chdermann, Dann é8 et wiidergang mét
Patt 6nn Good 6nn GrooBmddddern 6nn GrooBvaddern,

Béim Héchziitsessen, so woor et Mooden, hat et dereerscht Réndsflaaeschsépp mét
MaarchkleeBjer genn, dann et Réndsflaaesch mét Rootraamen o6nn gréiner
RemmelaadensdoB, sduerséif Kwetschen, Meerreddichsdog 6nn Mixpiggel.

Dann éB der Schinke mét sourem Kabbes 6ffgetraa word, derndd der Brodde mét Geméis,
Grémberperree 6nn Salzgrémbern. Se trénken hat et genn: Béier, housgemachder
Gehannstrouwen-, Drooscheln- 6nn Rabbaawerwin. Onn f00r de Kénner Kléggerdewasser.
Noom Essen éB dann der selwergebrannde Schnaps 6ff de Désch kémm. Hénnerndd als
Dessdtir Karrammellpudding odder Wannillepuuding énn Schoggelaadepudding mét
Schlaachrahm durjenannergezoo.

De Kénner hann émmer extra geseB, 6nn et hat émmer gehaaescht: Genn de Trawwanden
dereerscht, dann hann mer uus Réuh.
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Noom Méddaachessen énn voorm Kaffee woor der Billermacher beschdallt. Dat woor émmer
e greefer Sach, bés se all richdich geschdann énn gehuckt hann,

Et wodr aach Mooden, daf mer am Nooméddaach 6ff de Kigjoff gang éB, 6nn wenn e Modder
odder Vadder schén geschdorref woodr, dann é8 der Broutschdrouf 6ff et Graaf gelaat word.
Z6um Kaffee éB dann der fiin verschmeerde Bédderkrigmkéuchen 6nn Kadskéuchen 6ffgetraa
genn 6nn von allen Sorden Taarden 6nn Flaaden, dd4nen wo de Nooberschaft 6ff Heefdaaich
frésch gebackt hott.

Zwésche Kaffee 6nn Naatessen hann dann de Kénner Gedichtcher éffgesaat, 6nn émmer hann
sich e paaer SchbaBmacher fénn, die wo mét Voortraich énn Kébblees foor Lache gesorscht
hann. Woor diner von diéne Fréschgetrduden ém Gesangverein odder ém Kérchekoor, hann
se 0Owens noch e Schdindche braat kritt. De Singer dérfden dann én der Wirtschaft Friibéier
trénken.

Et Naatesse woor zdéu ddidr Ziit aach émmer waarem. Hodden se méddes Schiineflaaesch,
wodr ddOwens der Réndsbrooden an der Rdih odder émgekehrt. Dodz6u hat et dann Grémbern
6nn gréinen Sallaat genn. Manchmodl awwer ach Grémbersallaat, der wo mét Schbeck
aangemach genn é8.

Gedanzt 6B aach word, wenn de Musick aach nuur e Zéih-am-Réimen woor; doofoor hann se
dann als et Schldofzémmer dusgerdumt. Wodren et guttgeschdallde Lit, dann hodden se als
e paaer Mann Musick beschdallt, 6nn et é6 én er Wirtschaft gedanzt word. Nét selden hann
se dann én der Naat noch so Geléschdrichkaaede wie Broodtwurscht mét Broot serwiert. Dadr
éB 6ff Kéucheblecher ém Backoowe gebroot genn.
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Am zwaedden Daach hat et dann vém Flaaesch de Reschder genn, awwer émmer frésch
Geméis 6nn frésch Grémbern. An diiim Daach wodr de wiitlaaifich Friind-schaft 6nn de
Noobern gelaad.

An Geschenke hann se geholl, wat se kritt hann, nét wie hout, wo e Léscht erémgett 6nn
Héchzéitsdéschen én de Geschifder schdehen, wo alles dréff schdett, wat mer brouch odder
ach nét brouch. Der Patt vén der Brout hat als et Kriiz geschenkt foor iwwer de Bedder. Ach
dat Bild v6n der Haaelich Fammill éB émmer gutt aankémm.

Wenn alles erém
woor, €8 et Mirde-
krinzje mét em
SchdriiBje scheen
oOff wiifer geraffder
Sdid éngerahmt
word 6nn hat, wie
et Héchziitsbild, e
Lidwe lang nii-
wen de Bedder
gehénkt.

Richard Folz
Wie der Pitt fréiher friie gang é8

Sénndaas hat sidi M6dder gesaad:

"Pitt, 16u mo, 100 gehn doch so scheen Maaedcher én de Maai-Aandacht, do éB doch Ain 100
von Joobach, dou béscht doch jetz fennewedriiBich Johr alt, de méscht doch jetz aach dii
Gehiischnis hann, do kénnschde doch mdo hingehn. Geh mo sénndes dort hin, 6nn dann
maaischde ddd mét sdim Pabben 6nn verzehlscht vén de Paaer 6nn vém Hawwer énn vém
Féuder ~ énn wenn de hédmgehscht, dann saaeschde em Marriea, de hittscht et giir. Onn
wenn de dréi-, véiermd dort wodrscht, dann kannschde bii de Hidire gehn."
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Maria Haubert
Kénndaaef

Schén lang, eh et Kénd 6ff de Welt kémm €8, hann de Mddder énn de Groofimdédder
Hémmedcher, Jiggelcher, Wéndeln 6nn alles annere besodrcht, wat mer so brouch. E ganz
scheen Daaefgarnidduur hann se entweeder kaaeft odder selwer gemach. Wenn die Médder e
wiif Broutklaaed hott, hqnn se dat verschniet, 6nn dod drous éB e Daaefklaaedche 6nn e
Kabbutzje gemach word. Onn die Deck, die wo se iwwer dat Kénd gedeckt hann, wenn et én
der Kérrech gedaaeft genn éB, woor mét Wallengsjennschbétz verzéiert. An die Deck 6nn an
dat Klaaedchen éB e braaeder Wollang aach mét er fiin Schbétz geniht genn. Zwaai wiifle
sdidene Schlédppcher sénn geb6nn word; dat ddn éB 6ff die Deck, dat anner ant Klaaedche
gendht odder geschbengelt word. Zéu der Daaefwisch hat et ach noch extra en Deggeldéuch
6nn e Wéggelschnéur genn. Dodz6u éB e digger wiiler Biewer verwannt word. Dat Deggel-
déuch woor achzich 6ff achzich Ssandemeeder, de Schnéur éngeféhr zwaai Meeder lang 6nn
sechzehn Ssandemeeder braaet. Alles hann se mét roosa odder blodem Béndche sesamme-
gebénn 6nn én de Wischdéschschubblaad gelaat.

Aach doodriwwer, widr Patt énn Good séll genn, hann se sich schén Gedanke gemach;
miischdens sénn de Geschwischder vén Vadder 6nn Médder gehaaescht word. Aach wilr
Pinzgood s6ll genn, hann se sich iwwerlaat. De Pinzgood, die éB foor de richdich Good
éngeschbréng, wenn die bii der Daaef nét kénnt derbii sénn.

Bei der Geburt, dodomodls senn de Kenner all derhdidm 6ff de Welt kdémm, wodr émmer de
Heewamm derbdi. Die éB acht Daa lang mdorjens 6énn dOwens kémm 6nn hat de
Kéndbeddersch 6nn et Kénd ranschiert. Woor dat Kénd aaerich pénderlich 6nn mer hott nét
gewdscht, ob et noch am annern Daach 1#4ft, dann hat de Amm em de Nootdaaef genn.
Sénscht awwer éB et vém Paschdoor én der Kérrech sénndes dréff gedaaeft word. De
Heewamm hat dann dédm Kénd de fénkelnaachelnou Daaefmonduur aangeddon, 6nn et Kénd
6m Aarem éB se zwésche Patt énn Godd ém beschden Sénndaasgedéich 6ff de Kérrech loB.
Manchmool, wenn der Wiadich e béBje wiit woor, sénn se mét der Schees én de Kérrech
gefahr word. Dort hann se hénnen am Wiihwasserkessel 6ff de Hadr, 6ff de Késchder énn 6ff
de MéBdéiner gewaart. Dann hat de Heewamm dat Kénd, wenn et e Maaedche woor, der
Go0d, énn wenn et e Béu woor, em Patt 6ff de Aarem genn.

Woor dat Kénd gedaaeft, hann als eerschder de Paschdoor, der Késchder énn de Méfdéiner de
Kénndaaefsgutzjer ém Tietche kritt. Bdim Késchder 6nn de MéBdéiner woddr noch e
Geldschdéck drén verschdoppt. Droufle voor der Kérrech hann de Kénner schén éngedéllich
Off de Zéggerbohne gewaart; die hann Patt 6nn Good dénfach énner de Kénner geworf, 6nn
die hann sich drém verschlaa. Wenn Patt 6nn Good mét de Gutzjer geschbaart hodden, hann
de Kénner geréuf: "Schdrohpatt! Schdrohgood!”

Derhéidm hat de Kéndbeddersch gebiwwert énn gewaart, bés de Heewamm kémm é5 énn ihr
dat géldich Engelchen nommool én de Aarem gelaat hat. Der Vadder é6 ém Zémmer
rémpaddrélliert 6nn hat gedaat: "Héffentlich bldiwen de Gischt nét ze lang.”

Wenn die awwer dann én de Schlodfkammer kémm sénn 6nn dat Kladn bewonnert 6nn
gemannt hann, et wiir sdim Pabben wie ousem Gesicht geschniet, dann hadder sich gefraait
6nn iwwert ganz Gesicht geflaast.
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Derwiilen hann ndfiwendraan én der Schduff de GrooB 6nn de Tanden de Kaffeedésch mét
dddm gudde Gescherr dusem Wandschank gedeckt. Ousnahmswiis hoddet an d44m Daach
Bohnekaffee, Kranzkéuchen 6énn Breetcher genn. Patt, Heewamm 6énn Good sénn hénner de
Désch 6ff et Soofa kémm, de anner Verwanden 6nn de gehaaescht Nooberschaft hann drém-
erém geseB, alles woor ménder, se hann gelacht, geschbroocht 6nn vén fréiher verzehlt. Onn
et €8 wiit bés én de Naat erén gang.

Maria Briick
Mii GrooBmédder

Mier hann jo als Kénner allerdings ganz eenfach Groof gesaat. Also - mii GrooB hott én der
Naat vom achdezwansichde 6ff de niinezwansichde Feebraar ndinzehnhénnertsechzehn ihr
sext Kénd kritt. Der GrooBvadder woor ze deer Zedit ém Kréich, 6nn er wdor aach nét dod,
foor dat Kénd aansemelle 6ffem Amt. Dat hott dddomodls alles de Heewamm gemach. En
deem Dorref, wo mii GrooB gewohnt hat, hat mer zéu der Heewamm Kinniwaaesi gesaat.,
Die Groof, die wo ihr Kénner jo all derhaemm kritt hat, éB moorjens 6nn 0dwens vén der
Heewamm versorcht genn, 6nn dat niin Daa lang. Voorheer dorft ddoomodls keen
Kéndbeddersch 6ffschdehn. Kéndbeddersch hott mer die Fraaue genannt, die wo e Kénd kritt
hann.

Wie de Heewamm am n#iikschden Daach, also am eerschde Mirz moorjens kémm éRB, foor
die GrooB 6nn dat Kénd se versodrjen, do hat mii Groofs gejammert, se hitt noch soo vill
Pdin ém Léif, se gddngt menne, se hiitt noch gaar keen Kénd kritt. De Heewamm hott se
6nnersuucht, 6nn der Dogder éB soogaar kémm 6nn hott gesaat:

"Méi 16if Bibb, wenn eldd sex Wéchen erém sénn, moscht dou ént Krankenhous, dou hascht
e Gewdix. Dat m6B erdusobberiert genn."




65

Do féngt méi GrooB aan se kréische 6nn saaet:
"Wie s6ll dat nuur gehe? Bdi mdim grooBe Houshalt kann #ich mich doch nét ént
Krankenhous lee'e. Aich hitt jo besser Zwéllinge kritt aes wie dat 100."

Onn deer Wénsch éB ihr dann wirklich erfillt genn. Denn dat Bouchweh é8 émmer
schlémmer genn, 6nn am schbiire Odwend — also fascht zwaai Daa schbiirer — hott dat
Bibbje von gischder noch e Schweschderche kritt, et Kittchje. Ob dat jetze richdije Zwél-
linge woore, dat waaeB dich aach nét.

Et Kittje éB dann mét zwellef Johr an Zdgger geschdorb. Awwer et Biibbchje éB hout
siwwenesibzich Johr alt, sitt noch priema Ous, gett zwaaimod én der Wéch schwémme,
laaift jeeden Daach rénd 6m de Schaamberch 6nn éB kerngesénd. Et éB jo aach kee Wénner,
dat woor jO ém Schaltjdohr geboor 6nn éB deemndd noch keen zwanzich Johr alt.

Mei Grooll woor iwwrijens sibzeh Moo schwanger, awwer éllef Kénner hann nuur geleebt.
Onn doobdi woor mii Groof siwweneachzich Johr alt geween, wie se ndinzehnhénnert-
fennewesechzich geschdorb éB.

A. Scherschlicht/U. Thewes
Der WaabBschdock

Der Waalischdock éB mét der krischtlich Famill dorcht Lidwe gang. Er woor so grooBl wie e
Minnerfouscht, dus dénnem Keerzewaal3 kénschtvéll gedriiht, fascht séu, wie € Kniiel Gaar.
De Jéngverhiiraaden hann en dix an der Héchziit geschenkt kritt énn hann en dann an
Marriea LichtméB sééne geloB.

Wenn e Kéndchen 6ff de Welt kémm €8, hat der WaaBschdock bdi der Daaef gebrannt. Er
hat aach gebrannt, wenn de Mdédder nddm Woéchebett dusgesiint genn éB. DO hat se ndd
der
Fréihméf an der Komjoonbank geknéit 6nn gewaart,
bés der Paschdoor iwwer se gebddt émn gesiiint
hat.

Doodriwwer éB aewwer én der Fammill k#i Wort
verloor genn; mier Kénner hann nét gewéscht, daB e
Kéndbeddersch voor diir Oussasnersi nét énner de Liit
gehn dorft.

Der Waafischdock hat aach gebrannt, wenn e Gewidder
am Himmel wo0Or odder déner ous der Fammill
verséihn genn é6 odder 6ff Laich gelidd hott.

Mier hodden de WaaBschdick bii Bulleys Liesa énn bii
Schwirzels Zilla kaaeft, hodden se én Sdidenpabbéier
éngewéggelt 6nn én er Schldodfzémmerschubblaad liien
gehaat. Hout kammer se noch béi de Sankt Wendeler
Paadern kréin énn én der Haiswéllerer Keerzefabbréck.
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Amanda Scherschlicht
Kréschdaach

Schén ndd Allerhaaelijen, wenn et 6m fennef Ouer als schdén dénkel woor, 68 vém
Nécklods 6nn vém Kréschkéndchen verzehlt word. Dann hat et gehaaescht: Schéggen duch
gutt, de Engelcher fléien &émt Hous 6nn 16uen én de Fénschdern, ob de Kénner ach braav
sénn. Ob se scheen lehren 6nn biiden, de Teller schee ldsressen énn 6ff de groofy Liit
heeren. Onn dann fléien se zréck én den Himmel 6nn verzehlen alles em Néckldos énn em
Kréschkéndchen, énn die bréngen duch dann ebbes gans Scheenes. '

Gedichtcher é6nn Liddcher hat de Ooma de Kénner biibraat, foor bdim Néckloos 6nn biim
Kréschkéndchen 6ffsesaan. Ganz vergaaeschdert, mét grooBen Aauen, hann de Kénner ém den
Oowen gehuckt 6nn sénn émmer nddkschder bii de Ooma 6nn den Ooba geréckt, bés se dann
béi diddinen 6mm Gédren gehuckt hann.

En diine Wéchen hodden all Lit braav, fliiBich 6nn gedéllich Kénner, die wo 00wens
Ongehaaescht ént Bett gang sénn. Jee niikschder et dann 6ff de Néckloosdaach zéugang éB,
émso meh Bduchweh hodde mer gehaat — mer wodren jO émmer ém Fihler. Daalang
voorhédr haddet an Dieren 6nn Fénschdern gekloppt 6nn gebéllert 6nn mét Kedde gerasselt.
Dat wodr dann der Ruppknecht.

Wenn der Nécklods dann dod wdor, mdschde mer séngen 6nn bidden, 6nn er hat dus sdinem
grooBe B6uch uus Schandtaaden vdorgeladst. Onn wat diér nét alles gewdscht hat! Didr moB
allddn foor uus en Engel abgeschdallt hann. Dann hat er de Sack dusgeldirt, et hat Abbel,
Bieren, Kwetschen, NéB 6nn als din Abbelsien genn.

Foor de Nécklodsdaach é6 Laifkéuche gebackt word, 6nn biim Bigger kénnt mer Pébben
6nn Haasen ous Heefdaaich kaaefen. Manchmool, wenn et needich woor, hat der Néckldos
aach Kabben, Schlabben 6nn Héndscher braat. Die bees Béuwen, die wo voOrhiér e grooB}
Klapp hodden, hat als der Ruppknecht an der Kett bés voor de Housdier métgeholl. Mét de
Maaedcher woor er nét ganz so schdreng, die brouchden nuur én de Kett se biifen.

Woor didr Daach glécklich iwwerschdann, woor et de Kénner émmer besser. Jetzt hammer
nuur noch 6ff et Kréschkéndchen gewaart.

De weenicht Liit hodden ddodmddls schén en Adwentskranz. Awwer én der School hat
émmer #dner gehinkt. Onn miindes mddrjens sénn de Keerzen aangemach word. Véier
Wéche lang émmer #4n meh. De Schoolerkénner méschden én der Adwentsziit voor der
School émmer én de Rorrateméf gehn. Mier wéschden dodomodls nét so richdich, wat dat
haaescht. Awwer et woor e schee Wort énn hott ebbes mét Kréschdaach se déun.

Wenn de Sénn ddwens hénnerm Haasenberch root énnergang éB, hat de Ooma gesaat:
"Léun moo, dier Kénner, et Kréschkéndche backt Gutzjer!"

Vén dédne Gutzjer, wo de Mddder gebackt hat, hann de Kénner nur Koschtproowe kritt 6nn
die, wo e béBje broun 6nn nét richdich gerddt wodren. Die anner, so hat se gesaat, schdellen
dich 6ff de Fénschderbank, die hollen de Engelcher mét én de Himmel, die genn dereerscht
noch geséént.
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De Ziit éB uus lang word, 6nn mer hann iwwerall Engel mét Flitsche geséihn. AH gutt
Taade wooren Feddercher foor ént Krippchen, 6nn die hammer mét FliiB gesammelt. Uus
Bréider hann dat dusgendtzt énn hann all ihr Aaerweder, wie Schéuhb6tzen, Faierhélz énn
Kollen hollen, 6ff de Schweschdern verdaaelt 6nn désinen zéu Feddercher énn em Jeesuskénd
z6um wiiche Bettche verholf.

Et Schbillziich, de Pébben, de Pébbekich, de Schougelpaaerdcher énn de Laaederwiincher,
sénn no0 6nn ndd verschwoénn. Dann hann se de Kénner verzehlt, et Kréschkéndchen hitt
alles geholl, et gédft nommo alles scheen ndu gemach.

Onn s6u wdor et dann aach. De Pébben hodden nou Klaaeder kritt, 6nn wenn et needich
woor, ndu Glaasaauen odder ndu Perriggen. Onn de Sachen dus H6lz nou Faaef. Et
Kréppchen hat der Vadder vém Schbiicher braat, 6nn doddraan wodr aach als émmer ebbes ze
richden: Mool e ndu Schdrohdach odder e ndu Ziinche fodr de Schodfsperch.

De letscht Wéch dann voor dadgm groofie Fescht hann vill Liit geschlacht, wenn et ach nuur
Kannéincher wooren. Dann hodden se Flaaesch 6nn Housmacherwurscht foor iwwer de
Féierdaa, 6nn derndd Sélberflaaesch fodr de Schillee an Noujohrschdaach.

Wenn der Pabben dann 00wens, wenn et dénkel woor, mét em Sack dus em Hous 6nn én de
Wald gang éB, dann hadder am annere Modrjen et Béimchen én de Schdinner gemach. En der
Schduff, die wo de ganzen Herbscht kalt wodr, éB jetzt Fidier gemach word, wiil et
Kréschkéndchen jo drén geschafft hat. De Médder 6nn der Vadder sénn alsmd eréngang, se
hann gesaat: "Mer mise e béBjen helfe gehn."
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De Kénner sénn dann 6ff Zeeweschbétzen durch et Hous 6nn an der Schduwwedier
langsgeschlich.

Wenn dann de Groofle biichde gang sénn — als n06 Hidderschdroff odder ndd Bubbach, wiil
die Hédren, wie se gesaat hann, némmeh so gutt heere gisingden —, dann woor et so wiit.

Am Haaelijen Odwend, frésch gewischt, én de sénndese Klaaedern, hammer 6ff et Klingeln
gewaart. On dann dérfde mer erén én de gutt Schduff. Aidn Fénschder hott émmer e béBjen
6ffgeschdann, wiil graad et Kréschkéndche mét den Engelcher erdusgeflod éB. S6u hann se
uus émmer verzehlt, nn mier hodden et geglaaeft. Mer hodden se sogaar geséihn.

(:)nn dod hadder dann geschdann, der Kréschbaam! Mét Gloggen 6nn glaasene Vieelcher,
Abbelcher, géldene NéB, Gutzjer, Keerzen 6nn Engelshoor. Onn et eerscht Gedicht wdor
fallich. Maint kann #ich hout noch duswenzich:

"Seht ihr den Christbaum strahlen
in seiner Lichterpracht?

So kann ihn keiner malen,

fiir uns ist er gemacht,

uns kleine Kinder hier.

Wir danken schon dafiir.”

Onn dann hann #ich e schee Knixje gemach.

Dann hammer geséng 6nn geschbillt, bés mer 6m zwéllef Ouer én de Medden gang sénn.
Am annern Daach sémmer bii de anner Kénner, 6nn de anner Kénner sénn bii uus kémm.
Onn all woore mer froh, 6nn kifner woor niidisch.

An dédnen Daan zwéschen de Joohren sénn dann de Liit maaie gang. Mer broucht nét se
waarden, bés mer éggelaad word éB, 6nn mer hat ach selwer kdine gehaaescht. Mer éB
#infach gang 6nn hat gesaat:

"Aich kémmen e béBje ndd duerm Baamche 16uen.”

Onn dann hann de Liit geschbrodcht, Gutzjer prowwiert, Housmacher gef énn hiifle Viez
mét Brdéschtzégger getrénk.

Am Noujdhrschdaach sénn de Kénner bii de Gdod 6nn béi de Patt et Noujohr aanwénsche
gang énn hann ihren Noujohrschkranz abgeholl. Dix sénn ach Patt énn Goodd selwer kémm,
6nn dann éB nommodl gemaait énn geschbrodcht word, énn der Schwiinskiis éB 6ff de
Désch kémm.

Bés Driikeenijendaach hat sich dat so hingezdd. Dann éB et Baamche geplénnert, de Abbel
6nn NéB verdaaelt 6nn de Gloggen 6énn et Krippchen nommd 6ff de Schbéicher geschafft
word foort anner Johr. De Schduff woodr naaes kalt, 6nn de Liit hodden nommddl ganz
normaal Kénner.
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Maria Haubert
Ooschdern

Fréiher, z6u uuser Kénnerziit, hat mer nét allegebott ebbes geschenkt kritt, nuur an
besonnern Daan. So woor zem Biischbill Ooschdern soon Daach. Lang voorhidir hammer
uus schén droff gefraait. Wie mer noch kldéiner woddren, 6nn mer uus Néschder nét selwer
gemach hann, hat der Ooschderhaas uus sii Sachen én der Wohnung verschdoppt. Am
Paalmsénndaach hat der Pillemhaas fodr jeeden nuur dén Aai én de Paalmschdock gelaat.

Am Ooschdermoorjen sémmer nét schnell genuch aagezdd word. Mer ha gebiwwert 6 sénn
daebber én der Wohnung rémgerannt. En allen Eggen hammer gel6ut, uus énner de Schank
gelaat, hénnerm Voorhang, 6ff der Fénschderbank, de Soofakéssen hoochgehoof — iwwerall,
wo mer gedaat hann, wo der Ooschderhaas ebbes kénnt hingelaat hann, sémmer hinge-
krawwelt.

D00 hammer kldén 6 groofl Aaier, Schégglaaden- 6nn Waffelhaasen, Gummihaaesjer, Aaier
mét Abziehbildcher gefénn. Alles hammer sesammen 6ff de Désch getraa, 6nn dann é8 die
Daaelerii loBgang. Manchmod!l hammer uus verzinkt, wiil jeeder dat selwich hann woéllt.

Wie mer greeBer word sénn, hammer uus Ooschdernéschder selwer gemach. En der Kaarwéch
sémmer én de Wald Moos séuche gang. Mier wéschden e Schdell, wo et Moos aaerich groofl
6 schee gréin woor. Dort sémmer mérrer Pappdeggelschachdel hingang 6nn hann et Moos
ganz vodrsichdich vém Borrem 6ffgehoof, soo daB mer schee groof Fatze kritt hann. Ous
ditinen sénn de Ooschdernéschder gemach word.

Wenn kid scheen Werrer woor, hammer ém Hous, ém Trebbenhous, én en Eggen orrer 6ff
der Bl6umedébben de Néschder gemach. Awwer miischdens wodr so et Werrer, daB mer se
ém Gaarden énner de Gehannsdrouwen orrer Drooschelschdick mache kénnden.

Am Ooschdermodrjen sémmer nét schnell genuch én de Gaarde kémm. Jeeder hott soo e
Kirfjen én der Hand, mét dddm sémmer dann v6 Néscht z6u Néscht geschbréng 6nn hann de
Aaier, Haaesjer 6 Gutzjer — alles, wat mer gefénn hann — eréggelaat 6nn ént Hous getraa.
Dort hat noch en Iwwerraschung 6ff uus gewaart. Mier hann gefaaeft 6nn aangemodlden
Aaier kritt, nuser Ooschderhaas kénnt aaerich gutt moodlen. Dadr hat roh Aaier dusgeblodst
6nn se dann ganz faaewich woénnerschee gemoolt.

Wiil bdi den Hiehneraaiern de Schaal so dénn wdOr 6nn gitr kabbuttgang é8, sénn die
mérrem bénde Schléppchen an de Lamp, Biller orrer Bl6umeschdick gehinkt word. Dat woor
jO nuur zur Verzierung, awwer uus Kénnern harret vill Schba3 gemach.

Aach hat jeed Johr bii uus ém médden Désch 6ff er schee geschdéckden Ooschderdeck e
grooBer Teller geschdann. En der Métt hat e grooB Ginsenaai geldd, dat wdor aach
Ousgeblodst 6nn mét Haaesjer, Hiehncher 6 bénde Bléimcher ganz faaewich gemdolt. Drém-
erém hann richdich Ooschderaaier geldd, wo mer esse kénnt. Ddddernidéiwen hat aach émmer
en Pabbendeggelooschderhaas 6nn so en dick, faaewich Pabbendeggelaai geldd. Déiim Haas
kénnt mer de Kopp abdrihen, dann harrer de Bouch véll Zéggeraaiercher gehaat. Dat dick Aai
kénnt mer aach dusenanner hollen, dd woor dann aach allerldi Gutzjeszgich drén.
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Schbédrer dann, wie mer ém zwaedden orrer drédde Schooljohr wooren, méschde mer an
Ooschdern én die Offerschdehung gehn. Die woor schén mdorjens 6m sex Ouer. Der
Paschdoor é8 mérrem groofe Kriiz én der Hand, hénner ihm de MéBdéiner 6 de Liit draimdo!
6m de Kirch gang. Jeedesmodl, wenn er an t Pordaal kémm éB, harrer mérrem Kriiz
dergeejengekloppt 6nn 'Luumen Krisdi' ger6uf. Bdim drédde Mool éB die Dier 6ffgang, de
Lichder sénn aangang, de OOI‘_]SI hat aangefinkt ze schbillen, de Gloggen hann nommool
faierlich geléut 6nn mét dem Litt 'Krisdus éB erschdanden' sénn de Liit hénnerm Paschdoor
6nn de MéBdéinern én de Kérrech gezdo.

Sait Kaarfrdidaach wooren de Gloggen verschdémmd. Doofoor sénn de MéBdéiner mét
Klébbern orrer Raschbeln durch de SchdrooBe gang 6nn hann mét ihrem Kldbbern de Liit
6m zwéllef Ouer an t Méddaachlduden 6nn 6m sex Ouer an de Baitglock erénnert. An Kaar-
saamschdaach sénn se kldbbernd vén Hous ze Hous gez00 6nn hann geséng:

Aaier rous, Gléck ém Hous,
Moor éB Ooschdersénndaach.

Do0foor hann de meescht Liit ihnen dann Schogglaad orrer Aaier geschenkt. So bliift uus
die Ooschderziit noch gutt lang én scheener Erénnerung. Mier wooren nét so verwehnt, mier
kénnden uus noch mét Kldénichkaaede vén Herze fraaien.

Noch hout hann dich dddn alden Ooschderhaas ém Schrank schdehn, énn jeed Johr an
Ooschdern harrer sidin Ehrenplatz bdi mier 6mm Désch.
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Richard Folz
Der Kalleschdéin

Omm Z6llschdock schdétt der Kalleschdin,
Se hann gesaat, der géddngt sich drihn.
...Er mi3t et Méddaachlouden heeren,
...dann kénnt ihm k#sner dat verwehren.

Als Kénner wollde mier dat séihn,
wenn mier do dréff schdehn odder knéin.
Mier woorn ach émmer pinktlich doo,
hann draan gedrickt 6nn draan gez00.

Mer kunnt de Glock ganz déitlich heeren,
dédr Kalleschdddn dutt dat nét schdeeren.
Mier sénn dann trourich hddm gezod
6nn hann gesaat: "Dier hann geldo!"

Do hann se ddrnscht de Schdier gerénzelt,
ganz héiwes awwer ach geschménzelt:
"Dier Kénner ... wennert heere giingt,

géfingt ach der Kalleschdéin sich drdhn!"
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Egon Grof
Uus Faasent

Uus Faasent éB diffjohr hénnertvéierzich Johr alt word. Wie de Alden émmer verzehlt hann,
hodde mer héi € Leebach sellmodls en Friedensgericht. Dat hat zoum Oberlandesgerichts-
bezirk Koln am Rhein gehoort, énn die hodden ihr Beamden 6nn Schriiwer 100hdér
geschéckt foor uus Liit aanselehren. Onn wiil die vén 100 oowe gréilich gédr Karneval
gefdiert hodden, hann se uus dat aach gewies. Wil dat so schee woor, hodden uus Alt-
vodrdere mét ddtinen achzehnhénnertvéieref6ffzich de Lebacher Karnevalverein gegrint.

Uus Hédren hodden dat awwer gaar nét gidr geséihn 6nn hodde fascht de Kanzel abgeréB.
Awwer uus Mannsliit hodden sdich dat némmeh holle gelo énn hodden siich nét aan dat
Geschraai geschdeert. Némmen uus Wiibsliit hodde SchéB voor de Hisiren, 6nn et hat fascht
foffzich Johr gedouert, bés se so dusma ndd 6nn ndd sdich getrdut hann, mét-semachen; énn
dat woor eerscht ndoo em Paschdoor Peiffer sdiner Ziit.

Faasent fdiern hat béi uus schén émmer ganz oowenaan geschdann, Dat éB schén am élfden
glfden ddwens 6m &lf Minnudden ndd acht Ouer mét er Kabbesitzung fdor de Faasentmacher
én er Wértschaft lofigang. Véier Wéchen foor Faasentsénndaach wodr émmer der Jisicherball.
D00 hann se schén et ganz Johr dréff gepduert. Mer kénnt awwer némme mét er Enlaadung
dréffgehn. Doo éB et émmer hooch hédrgang, 6nn de ganz Leebacher Hottvollee wodr dood
vertrdiit. So manch Fraauminsch hott sdich dod dus der Monduur geschdrawwelt. Derndd
wooren noch ¢ Kabbesitzung 6nn e Daamesitzung én Schdriiisersch Saal. Wiir doo nét fréih
genuch hingang éB, diir hott kii Pliitz meh kritt.

De Sitzung hat aangefinkt mét em Enzuuch vén de Funkemaaedcher mét em Elwerraat,
doonood €B et Prénzepaar mét em Hoofschdaat kémm. Bevoor et richdich loBgang éB mét de
Biddevoortridch, hann se noch de Schdaddudde verliiis. Bii de Schonheit an der Wand hott
mancher Leebacher sii Senft abkritt, 6nn der ganz Saal hat métgeséng 6nn Kopp geschdann.
Am Fedden Dénnerschdaach woor dann 6£f der Bérmaaeschdrii de Schiésseliwwergaab 6nn
o0wens de Fedden-Dénnerschdaachs-Ball én Schdridisersch énn én all Leebacher
Weértschafden.

De Faasentdénschdaach mét em Omzuuch wddr bés hout der Hohepunkt vén uuser
Faasnaacht. Doo hodden de Liit et ganz Johr dervén verzehlt. Wie de Remiese Bennedickt én
der School gefroot word €8, wie de heekschde véier Fiierdaa haaeschen, doo hat er em Pabba
Britz 6ffgezehlt: Faasent, Kérref, Paaerdsrennen 6nn Johrmaart.

Em letschde Kréich hott de Liit nét de Kopp dernoo geschdann, Faasent ze fiiern. NoO em
Kréich hodden ze'eerscht mier Kénner aangefang, uus se verbddzen. Mer hodden uus sesam-
megedoon énn sénn én uuser Schdrodff vén Déier ze Déier fechde gang 6nn hodden derbii
gesoéng:

t éB Faasent, t éB Faasent, de Kéichelcher genn gebackt,
erdus dermét, erdus dermét, dich schdechen se én mii Sack.

Eerscht ndinzehnhénnertndinevirzich hodden uus de Franzoosen nommod erlaauft, uus schee
Faasent absehallen. De Scherersch Sepp 6nn Freichels Gertrud wodren uus eerscht Prénze-
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paar ndd em Kréich. Sellmdols wodr et en ddier Sach, de Kaarnewallsprénz se schbillen. Der
hott alles misen dus siinem Sack blechen, énn dat wodr nét weenich. Asn Johr schbisider
wodren et Prénzepaar: Doowen Eduard vém Hénnereggen 6nn et Diewald Klothildchen ous
em Dorref. De Eduard hott sellmddls misen e ganz Schdéck verkaaefen, 6nn wie séi Liit mét
em geschéinnt hann, hott er gesaat:

"J44, dat éB et awwer wairt, dat éB e Tradizjoon foor Kénner énn Kénneskénner."

Aan der Faasent hann se fréiher all métgemach, 6nn ki#iner hat Ziit 6nn Geld geschiit, foor
derbii se sénn. Uus nirrisch Biddereednerschen énn Biddereedner wooren all Schdimmungs-
kanonen. Foor se all 6ffsezehlen, uus gutt Narren én der Bitt, hidde mer nét Plitz genuch.
Awwer dich wéll duch héi e Biddenreed von uusem Toni Mees zem Beschde genn, dir wo
~ lange J6hr Elwerraatsprisedent geween wOr.

Adr hat et ddodomdOls, so 6m niinzehnhénnertsechzich, eséu geschrief:

Lebachs Wirtschaftsleben
von Toni Mees

Gar net lang well eich et verhehlen

Eich well ach jetz net vill verzehlen

Von der Lebacher Ol AG

Die wird jo grefier meh on meh.

Die Schorschten en der Burrwies ddmpen weiter
Trotz Krisenzeit on viller Neider.

Von em annern Gebiet will eich berichten

Dat feuchte Wirtschaftsleben bes'chen belichten.

Wat es dat en grofer Aprat

Bei der letschten Z&hlung han mer
23 Wertschaften gehat.

Do debei es Tanneck on ach Horrido
Dort sen jo doch nur Lebacher blo.
Et es beim Zehlen kiin Schwindel gemach
Kafe Duck dich es schén Bubach.

Et kemmt so mancher enner de Réder
Met sonndes on met wertes Klader
De falscht ach nemme off debei

Do senn er emmer an der Reih.

Daf der fennen jedes Haus

Genn ich auch en Fahrplan raus.

Om Peckard wo et no Saarbrecken gett
Do wohnt der stdimmig Baurewert.
Sein Ideal es Schweinespeck

Do macht er jede Menge weg.

Dort en der Nih Frau Anni Schweitzer
Kammersch Peter dort Oberheizer.
Noch bes'chen weiter hennenaus

Es die Fremdenpension Baus
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Em Kreuzer sein Frau hat schon dix geschennt

Weil er met de Schlappen als riwer rennt

En de Schwemmbadwertschaft hat mer en prima Sicht
Wenn didr Ruschel em Wenter sein Kepperten micht.
En Folzen Wertschaft es wat los

Die bauen demnichscht ahn ganz gro

Seit mir die Lehrerfabrek hei han

Schdett dort am Buffett Mann an Mann.

Jetzt gehn mer nommo zreck on zehlen us Geld
Schon senn mer en der Wertschaft Feld.

Hennerm Biiffe schdett et Angela

Wie der indisch Gott der Buddah.

Em Cafe Spaniol vis a vis

For wat werd do dann net gefrie?

En Haus voll Weibsleut on kidn Mann darinnen
Do missen mer louen wat mer machen kinnen.
Om Bahnhof setzt mer recht gemiitlich

Em Speckkdmmerchen beim Schwiirzel Friedrich
Bei Klaesersch Otto komme mer renn

Do huckt der Wernersch Viktor drenn

Kippt eronner voller Gier

En Seemannstriine on en Bier.
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Weiter gett die Kaperfahrt

do wor mol en Wirtin fein u. zart

Mer wessen all noch von der Mutti

Die hat us gefiittert mit Tutti Frutt.

Weiter owen Hotel zum Lowen

Hert mer neischt me von Steuern stehnen.
Do gerret jetz rond do wackelt die Wand

Der nau Wirt is mem Trierer Mates verwandt
Newendran en Davids Haus

spillen mer am Billard en Runde rous.

Dann gehn de rous et es schon Newwel

On ldren ach am Lewen seim Gewwel.

Riwer bei et Friedchen, et es braun von der Sonn
Etes grad aus de Ferien komm

Gut gelaunt, 4nen en der Haube

Weiter getts ent Gasthaus Traube

Et Julchen es noch gammer stramm

Der Deiwel wibB, et gritt kin Mann

Wat réicht dann en de Nih so fein

Do gehn mer hin ent Hotel Klein.
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Do wor schon dix em Deiwel sein Huddel
"Usen Reinhold is gein Giichenschmuddel."
Ja, mir senn en Lebachs Metropole

Me merkt et nahts an dem Gejohle.

Nix wie riwer bei de Rauhoff Neckel

Wenn mer do net hingehn micht er Beckel
Do war ach schon mancher knelli
Stammgascht es dort Kuttersch Nelli.

Jetz gréin da langsam SpaR am Spaf
Weiter gets zur Wertschaft Blass.
Mancher micht dort dnen droff

Do wird meischtens die Haut versoff.
Freichels Héns hot sich dort mol verplotzt
Noher dé Frau et Bett verkotzt,

Jetz machen d4 en groen Satz

On landen direkt beim Schoppes Matz

Do huckt de Wihner, et es zum Lachen
On lehrt et Regina Grimassen machen.

De néichschten holle mer ach noch met

Et es der Liener Schwinne Pitt.

Noch schneller wie en GeiBBbock zeckelt
Hat er auch dnen engeweckelt.

Dat moB mer nur mol richtig begreifen
Sein Geif} kinnt off de Glowen peifen.

Off de Poscht huckt Jigersch Pittchen
Sengt ddim Médchen dort en Liddchen

Do huckt er em Ecken ganz brav und kleen
Weil mer net dérf dort am Biiffe stehn

Et Primmelchen dat es gut se fennen

Em Schimmi sein Auto kennt jeder von hennen.

En Teil gett jetz bei Taxi GroB

Die fiihrt der off Tanneck los

Die annern fihrt der Breiningersch Jupp
Dann bleibt sesammen der ganze Klupp.
Beim Thiry wird noch gut gezecht
Schnell ausgeknobelt wer jetz blecht.
Jetz senn di schon ganz wihlenblo

On suchen de Weg no Horridoh

Dort sitt mer de Jéger laden onn zillen
Wie se met de His'cher spillen.

Jetz senn di héi, dd ahnet et schon
Om Fahrplan bei der Endstation
Wenn die jetz off hdm los gehn
Kneppelvoll met Schaukelbin
Biidm senn dann genug se fennen
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For de Kilbcher ansebennen.
Dat dicke Ende kommt noch nach
Im ehelichen Schlafgemach

Wo kemscht dau dann her, du Schwein
Hascht dich versdpelt mit Bier on Wein.
Die Reaktion es ganz verschieden

Net jeder Mann lisst sich dat bieten

Die dnen raumen de Schank dann aus
Die annern senn ganz owen draus

Von denen wird die Frau getrasselt

Se schlehn droff da$} et nur so prasselt
Am annern Dag sahn beide kiihl

Das ist Liebe mit Gefiihl!
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Anekdoten

Doo woor en aarm Béierchen, der hott nuur dén Pésrd gehaat 6nn do éB em dat Pédrd
kabbuttgang. Onn én dadm Johr, do hott et so vill gerdint, 6nn dod é8 em ach noch der
Hawwer gefoult. Onn do hott der Nodber gesaat:

"Pitt, de béscht doch diffjohr aaerich 6ffgeschméB, eerscht éB der et Pétird kabbuttgang, 6nn
dann é8 der aach noch der Hawwer gefoult.”

Do ha der Pitt gesaat:

"Jidb, 6nn dich hott noch Gléck! Wenn et Paird lidwe blief wiir, hitt dich de Hawwer mise
kaaefen.”

EEEE S 2 L EE L X

Et wdor emool so en aarmer Knescht, dédr woor aach émmer ém Fihler. Wenn irjendebbes
passiert woor, dann wodr #ér et schéld. Onn jetz hott de K6uh verwérref, 6nn do hadder
gesaat: "Oh weh, jetz schdechen se miich erén!"

RS R A L L 2L

E scheen, schdélz Bouremaaeden éf iwwer de Leebacher Marriea Geburtsmaart gang. Do hott
et an em Schdand e besdnnerscht schee Schdéffje geséihn.

"Wat koscht der Meeder?", hott et de Verkiifer gefroot.

Dédr hott e béBjen iwwerlaat 6nn droff gesaat:

"Du, mein schones Kind, kannst ihn fiir einen KuB haben."

Do saaet dat Maaeden:

"Dann messe mern emdd! — driii Meeder."

Onn wie t Schdéffjen éngewdéggelt wodr, saaet et noch ganz heeflich:

"L.o0 hénne kémmt mii GrooB, die bezahlt."

LR SRR EEE L L T

Em Drédde Raich hott e Leebacher Fraau et Médderkriiz kritt 6nn derzéu hott der
Bérmaaeschder besaaeder Fraau aach noch en Volksemfanger geschenkt. Dat woor wat ganz
Noues: E Raadjo, dat hott de ganzen Daach iwwer Maarschmusick geschbillt. De Fraaed
woor grof, dat kann mer sich denken. Doch zwaai Daa derndo éB de Fraau ganz verzwaddert
Off t Amt kémm:

"Hail Hiddler, Herr Bérmaaeschder! Wat zevill B, é8 zevill. Daach énn Naat dat Geduddel
6nn dat Gekraaesch von dééne freeme Ménner ém Hous! Do genn mier all noch schroh ém
Kopp! Nix foor éngutt! Aewwer déun mer de Gefallen énn losen diin Duddelkaschden
nommodl hollen. Aich hidden jo graad métbraat, aewwer #ich hann miich geschaamt mét
dédm Ballaawer 6nner de Liit se gehn."

SRk dotok
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De Schoolerkénner woore fréiher aach nét hénne wie vodren, énn der Rohrschdock woor
émmer ém Tridiwen. De Kénner hodde vill Schlee kritt, 6nn doovodr wéllde se em Lehrer
mool d4ne schbillen. E paaer durchtriewener Béuwen hann moodrjens émmer én didnen
Admer gepinkelt, ddir wo mét Wasser 6nn Schwamm nisiwen der Taafel geschdann hott.
Doo é8 et d44m vén dddnen Trawwanden mool schlecht word, énn er hat ndiwen der Bank
6mm Boddem geléé. Der Lehrer griift én den Admer, héllt de Schwamm erdus 6nn will de
Knecht mét kaldem Wasser ént Lidwen zréckhollen. Dat hat diir awwer métkritt énn
kraaescht:

"Nicht, Herr Lehrer, nicht von diesem!"

EEE XS IR T

Fréiher wooren de Liit aaerich schénnant 6nn hann sich nét plaggich gewies. De Berchliit
woodren de ganz Wéch 6ff der Gruuf énn hann ém Schlodfhdus geschlddf. Se wodren nuur
sénndes derhddm 6nn doofoor de meescht Ziit nét derbii, wenn de Kénner 6ff de Welt kémm
sénn.

D00 woor e Mann ous Leebach, déér hott schén nidin Kénner. Bdim zehnden do wodrer
schén én Paasjoon 6nn méscht der Heewamm helfen, dat Kénd 6ff de Welt se schaffen. Onn
doo saaet er jO 6ff 44mool:

"Ma jesses, Kitt, wat hascht dou jo schee Bédn! Dat hann dich jo gaar nét gewdscht!”

s okodok

De Berchliit wéllden sich émmer mémm Schdiier gutt schdellen 6nn hann em iwwerall
fladdiert. Do é8 der Schdgier mood! méiindes moodrjens kémm 6nn hat verzehlt, et wiir em séi
Gail} kabbuttgang. Do hat e Berchmann gesaat:

"Oh, Herr Schdiier, dat éB awwer schiémm! Do wiir jo mier besser de Fraau geschdorf!"

EEEEE S EE T

E Schdiip éB e Schdétz fo0r allerhand Sachen, die wo nét v6n alldédn hallen. Soomét é8 en
Ennerliifien aach e Schdiip.

D0 hann emo6ol zwaai Fraauen dus em Gehaaeks aan em Schoufénschder vén em Leebacher
Geschift geschdann. Do saaet die 44n z6u der anner:

"Léu emdol, doo gifft et Nouderschdiibe f00r zehn Maark."

Do kémmt e Leebacher Orginnaal derzéu, heert dat 6nn saaet:

"Ma, #ich schdiiben se Ouch schén foor zwaai Maark."

s st o oo sl sl sie e e e sl e e

Onn dod hat désr Anner gesaat biim Méddaachessen:
'Dat 100, dat schmackt eséu gutt, dd kénnt mer Kénner derbii daaefen.'

Stk



80

Mer horren ach é Leebach schén vodrm Eerschde Weltkréich e Mann, déddr wo mét der Z4it
gang éB. Er hat didne Schdrohsack gebruust, wo er ém Bett hott 6nn hat sich e richdich
Maddratz f0or sii Bett kaaeft,

Noun dann, ddér Mann hott e Maaeden dus siner aarm Verwandschaft, dat wddr e béBjen
00schéllich; onn dat hat em de Houshalding én der Ridih gehail. Wie dann der Mann
geschdorf €8, hat dat Maaeden dr6ff gepouert, dat #tt de gutt Maddratz erwen séllt. Awwer
nid — doo sénn annere kémm, diddnen hott der Mann alles vermacht, énn 4tt kénnt der 144r
Schees noodlaaefen.

Wie dann der Mann begraaf genn éB, dd éB dat Maaeden ant 6ffene Graaf getriét, hat et
Schéppchen én de Hand geholl mémm Grénd foor nddsewerfen 6nn saaet:

"Dou hascht mer déi Off- 6nn Nidderbett nét vermacht, nou lii bii de Diiwel!"









Lebacher Mundart

Worterbuch
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Schreibweise der Lebacher Mundart

Mundarten sind eigene Sprachen. Sie haben eigene Laute, eine von der Hochsprache
abweichende Grammatik und Worter. Jeder Mundartsprecher, der seine Mundart
niederschreiben will, kennt die Schwierigkeiten, die bei der Schreibung auftreten.

Die Laute der Lebacher Mundart sind nicht die gleichen wie die der deutschen
Standardsprache. Fiir diejenigen Laute, die im Deutschen keine Entsprechung haben, mufte
daher eine besondere Schreibweise festgelegt werden. Diese Schreibweise wurde von den
Mitarbeitern an diesem Buch gemeinsam erarbeitet. Folgende Regeln wurden aufgestellt:

1. Sofern es fiir einen Laut eine Entsprechung im Deutschen gibt, soll er mit demselben
Buchstaben geschrieben werden wie im Deutschen. Ausnahmen von dieser Regel sind
Worter, die im Deutschen mit 'chs' geschrieben werden; wir schreiben sie mit x.

Bsp.: Fux (Fuchs).

2. Worter, die im Deutschen mit einem Dehnungs-h geschrieben werden, behalten dies auch
in der Lebacher Mundartschreibung bei.

Bsp.: meh (mehr), séihen (sehen).

Selbstlaute (Vokale)

Laut Schreibung Beispiele
kurzes offenes i i vill (viel)
langes geschlossenes i ie Dier (Tiir)

ih ihm (ihm)
kurzes geschlossenes e é Kénd (Kind)
kurzes offenes ¢ e Bett (Bett)

a Rick (Rocke)
langes geschlossenes e ee freem (fremd)

eh lehnen (leihen)
langes offenes e H Briit (Brett)

gh drihen (drehen)
kurzes tiberoffenes ¢
(wie a in englisch 'cat’) ae aes (als)
langes liberoffenes e age braaet (breit)
Murmellaut (betont) é rém (herum)
Murmellaut (unbetont) € en (ein)
kurzes a a Bawwer (Beule)
langes a aa Naat (Nacht

ah Zahl (Zahl)
kurzes geschlossenes o 6 Béll (Schoptkelle)
kurzes offenes o o Dochder (Tochter)
langes geschlossenes o 00 Roos (Rose)

oh froh (froh)
langes offenes o 00 woOr (war)

oh Droht (Draht)
kurzes offenes u u Bulles (Gefingnis)
langes geschlossenes u uu Buud (Bude)

uh Fuhr (Furche)



Zwielaute (fallende)

Laut Schreibung
a-+i al
langes a + i aai
a+u au
langes a +u aau
kurzes geschlossenes e + i é
kurzes offenes e + 1 bl
langes offenes e + 1 a4l
Murmellaut +u

(wie ow in englisch low") 6u
offenes o +u ou

Mitlaute (Konsonanten)
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Beispicele

Geif} (Ziege)
Aaier (Eier)

Paus (Pause)
Fraau (Frau)
fléien (fliegen)
ddich (dich)
Fragildit (Frauen)

Bé6u (Bube, Junge)
Bou (Bau)

Konsonatenbuchstaben werden im allgemeinen wie in der Schriftsprache geschrieben.

Ausnahmen;

Stimmloses s (selten) am Wortanfang mit ss; Bsp.: Ssandemeeder (Zentimeter).

Wir unterscheiden in der Lebacher Schreibung stimmbhaftes s und stimmloses ss, 8 zwischen
Selbstlauten; Bsp. misen (miissen); essen (essen), waaflen (wachsen).

Fiir diejenigen, die sich dieser Schreibung bedienen wollen, hier einige weitere Hinweise:

1. Zischlaute, Reibelaute und Nasenlaute

Schreibung Beispiele

sch Désch (Tisch)

schb Schbill (Spiel)

schbr Schbrdoch (Sprache)

schd Schdéck (Stiick)

schdr Schdréck (Strick)

8 bldosen (blasen)
misen (miissen)

B groof (grof})
waalen (wachsen)

ss Schéssel (Schiissel)

ch Bouch (Bauch)

ch méich (mich)

X dix (oft)
Fux (Fuchs)

ng séngen (singen)
gang (gegangen)

nk Schank (Schrank)

fanken (fangen)
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2. VerschluBlaute
Vort, s, z, sch, ch schreiben wir pp, tt, ck, wenn Doppelmitlaute bereits im Stamm des
Stichwortes vorhanden sind;

Schreibung Beispicle Stichwort
1) réppt (rupft) rébben

tt schéttscht (schiittest) schédden
ck backt (backt) baggen

Sonst schreiben wir einfache Mitlaute p, t, k; Bsp.:

p mipseln (mpseln)

t Brutsch (Schmollmund)
Schétz (Feldhiiter)

k béinadkscht (beinahe)

Vor Selbstlauten schreiben wir b, d, g nach ng, 8, sch, ch sowie nach einfachem oder
doppeltem m, n, 1, 1, f, s; Bsp.:

b Gromber (Kartoffel)
déschbedieren (diskutieren)
d gédngden (gingen)
Amder (Amter)
kénnden (konnten)
Aldaar (Altar)
Bawwerden (Beulen)
géschde (gehst du)
béichden (beichten)
Dochder (Tochter)
g Wolgen (Wolken)
fuhrwergen (ohne System arbeiten)

Nach langem Selbstlaut oder Zwielaut schreiben wir vor folgendem Selbstlaut oder Zwielaut
kein p, t, k, sondern b, d, g; Bsp.:

b besaaebeln (beschmutzen)
d Blaaeder (Blitter)
g Hoogen (Haken)

Nach kurzen Selbstlauten schreiben wir vor folgendem Selbstlaut oder Zwielaut kein pp, tt,
ck, sondern bb, dd, gg; Bsp.:

bb Babbel (Mundwerk)
d baddersch (schwanger)
gg Boggel (Buckel)
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Wo in der Schriftsprache qu steht, schreiben wir kw; Bsp.: Kwatsch (Quatsch)

Den Laut f schreiben wir wie in der Schriftsprache mit v oder f; Bsp.:
v voor (vor)
f foor (fiir)

Den Laut w schreiben wir abweichend von der schriftsprachlichen Schreibung als w; Bsp.:
Waas (Vase)

Auslaut (Wortende)

Im Auslaut richten wir uns mit der Schreibung von p, t, k, b, d, g (einfacher oder doppelter
Mitlaut) nach der Schriftsprache, wenn es dort entsprechende Worter gibt; Bsp.:

Schreibung Beispiele

Loémp (Lump)

Sépp (Suppe)

Liit (Leute)

Bitt (Biitte)
Schnook (Schnake);
Méck (Miicke)
Schwoob (Schwabe)
ob (ob)

Kénd (Kind)

Maad (Made)

o e
AAaC TR TZ

Im Auslaut schreiben wir keine Doppelmitlaute in folgenden Wortern:

ab (ab)

ob (ob)

bés (bis)
dat (das; es)
ém (im)

én (in)

an (an)

am (am)

et (es)

mét (mit)
6m (um)
vém (vom)
vén (von)
wat (was)

g egseg e oo

o



88

Anlaut (Wortanfang)

Im Anlaut schreiben wir p, t, k , b, d, g vor Selbstlauten so, wie sie in der Lebacher
Mundart gesprochen werden; Bsp.:

P P Poort (Tor)
t t Tuur (Tour)
k k kémmen (kommen)
b b Bin (Bein)
bétzen (putzen)
d d dirfen (diirfen)
Dier (Tiir)
g g gutt (gut)

Im Anlaut schreiben wir p, t, k, b, d, g vor n, 1, r wie in der Schriftsprache, wenn es dort
entsprechende Worter gibt. Bsp.:

pl Plitz (Platz)

pr Pritsch (Pritsche)
bl Bloos (Blase)

br Brooden (Braten)
fr Trién (Trine)

dr Droht (Draht)
kn Knecht (Knecht)
gl Glock (Glocke)
ki kldan (klein)

gr groof} (grof)

kr kritzen (kratzen)

Bemerkungen:

1. Gleich werden gesprochen: bl, pl; br, pr; dr, tr; gl, kI; gn, kn; gr, kr; Bsp.: bldoo (blau),
P10 (Plage); drétt (Dritt), Trétt (Tritt); glaaewen (glauben), Klaaed (Kleid) u.a.

2. ch wird zwischen Selbstlauten oder Zwielauten stimmhaft gesprochen (stimmhafter Ach-
Laut), wenn in der Schriftsprache dafiir ein g steht; Bsp.: Kraachen (Kragen) u.a.

Erkldrungen zum Worterverzeichnis

1. Zeichen von besonderer Bedeutung

Ein untergesetzter wagerechter Strich kennzeichnet einen betonten Laut (Selbstlaut oder
Zwielaut); z.B. Geséff (Gesoff), geween (gewesen), Gemiilin (Gemeinde). Mehrsilbige
Worter ohne untergesetzten waagrechten Strich sind auf der ersten Silbe betont.

Ein Bindestrich (-) hinter Mz. bedeutet, daf die Einzahl und Mehrzahl des Wortes gleich
sind.

Drei Punkte (...) stehen bei Auslassung von Teilen eines Wortes, z.B. Freggert m Mz.
-..rden (Lausbub), d.h. die vollstindige Form der Mehrzahl von Freggert ist
Freggerden.
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Runde Klammern schliefen ein:

1. auslaBbare Teile, besonders bei Verweisen; z.B. giff(sch)t s. genn, d.h. giff(sch)t
steht fiir gifft und giffscht;

2. Erklirungen zur Bedeutung und/oder Angaben zur Stilschicht, z.B. Faasentbdoz m Mz.
-en Maskierter (Fastnacht); Daebberdémmeldich m o.Mz, Durchfall (scherzhaft)

3. Akiirzungen (zum Teil)

Schrifttypen

Die mundartlichen Worter (auch Teile davon), Wendungen und Satzbeispiele sind in
Fettschrift geschrieben.

Der schriftsprachliche Text (Ubersetzung der mundartlichen Worter, Wendungen und Texte)
sowie Erkldrungen sind in nichtfetter Schrift geschrieben.

In Kursivschrift erscheinen

a) grammatische Angaben: z.B. 0.Mz. (= ohne Mehrzahl);

b) Angaben zur Stilschicht, z.B. abwertend;

¢) Verweisabkiirzungen, z.B. 5. auch (= siehe auch).

Abkiirzungen

Eid = Eidenborn; Stb = Steinberg; Th = Thalexweiler.

ON = Ortsnamen, VN = Vornamen.

Bef. = Befehlsform, Einz. = Binzahl, Gw. = Gegenwart, m = ménnlich, Mogl. =
Moglichkeitsform, Mw. = Mittelwort der Vergangenheit, Mz. = Mehrzahl, 0. = ohne, s =
sichlich, Vg. = Vergangenheit, w = weiblich.

Auswahl der Stichworter und ihrer Formen

1. Aufgenommene Worter

Wir waren bestrebt, moglichst viele Worter, die typisch mundartlich sind, in das
Worterverzeichnis aufzunehmen, z.B. Kiimsgreet (Jammerliese); Géljen (Medaillon)
u.a.

Aufgenommen wurden auch Wérter, die zum Grundwortschatz gehoren, auch wenn sie sich
in manchen Formen nicht von den Wortern der Schriftsprache unterscheiden; z.B. Bett Mz.
Bedder (Bett); ferner wurden Weérter, die nicht unbedingt zum Grundwortschatz gehdren als
Stichwort aufgenommen, wenn mundartliche Wendungen angeschlossen wurden, z.B.
Grénd w o.Mz Grind; Hautausschlag; do kénnschde de Grénd kréin da konnte man
sich schwarz #rgern.

2. Wortformen

Es werden unregelm#Big gebeugte Wortformen angegeben, und zwar beim Hauptstichwort,
aber auch als Verweisstichworter, wenn sie im Alphabet nicht in der Nihe des Haupt-
stichwortes stehen; z.B. geween s. sénn.






A

Aa A (Buchstabe); wiir Aa saaet, moB
aach Abbee saan wer A sagt, muff auch
Abee sagen

Aabenner m Mz - junger Stier; e Kopp
wie e Aabenner hann einen Kopf wie
ein Stier haben

aach auch; s. auch ach

aader in: aader der Parr; woo éB ouer
Maaeden hin gehiiraat? — aader der
Parr wohin hat eure Tochter sich
verheiratet? — auBerhalb unserer Pfarrei

Aaeberhddr s Mz -en Wimper; et hat
en Aaeberhdor sie hat ein Wimpernhaar
im Auge, das schmerzt

aaefillich einfiltig (Th)

aaeletzich allein; einzig; wat géschde
dann so aaeletzich 100 rém? warum
gehst du denn so allein spazieren?; de
aaeletzich Dochder; die einzige Tochter;
en aaeletzich Péll ein Midchen alleine

Aaerem m o.Mz Schwiegersohn

aaerich arg, sehr; ungezogen, frech; wat é8
dat en aaerich Ding! was ist das fiir ein
freches Kind!

Aaersch Mz. - Arsch

Aaerschelchen s Mz. ...er Arschlein

Aaerwet w o.Mz Arbeit; méid, hénge-
rich 6nn Asigel voor der Aaerwet
miide, hungrig und Ekel vor der Arbeit

Aaefem m o.Mz Furunkel

aaewel armvoll; was auf einen Arm gepackt
werden kann

Aaewes w Mz -en Erbse

Aaewesensépp o.Mz Erbsensuppe

Adigel 0.Mz. Ekel

Aai Mz. -er Ei; die ténken ze zwaeft
ous Adnem Aai das sind dicke Freunde,
und beide sind sehr sparsam

Aaierriwwelcher o.Finz. Suppeneinlagen
(selbstgemacht)

Aaierschmeer w o.Mz eine Art Eier-
schmarren (Brotaufstrich)

A#mitz w Mz. -en Ameise
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Adimer Mz. -n Eimer

44mool einmal

aan an; s. auch an

44n ein, eine (befont); #in dinzich Kénd
ein einziges Kind; 4#n Fraau eine Frau; s.
auch e, en

aanbéndeln anbiandeln

didnddéun in: nét #Hdnddéun sénn nicht
einerlei sein; nicht ganz geheuer sein; et éB
mer nét #indéun es ist mir nicht
einerlei; es ist mir nicht ganz geheuer

#dner einer; et hat ddner gefihlt es hat
einer gefehlt

ddnerlii einerlei, egal

aanfinken anfangen

aanfréggeln anbringen (ndhen, kleben u.a.)

adngingich gleichmiBig; dou hascht de
Wand 100 scheen ddngingich ge-
schdréch du hast diese Wand schon gleich-
mébBig gestrichen

aangenn angeben; giff doch nét so
aan, et waaeB doch jeerer, wo de
hadr-kémmscht gib doch nicht so an, es
weiB doch jeder, wo du herkommst

dénhellich einhellig

déinich einig

Adiningen in: vén &diningen von allein,
aus eigenem Entschluf}

aankwatschen anquatschen

aanréufen anrufen; all Haaelijen ém
Himmel aanréufen alle Heiligen im
Himmel anrufen

Aanschdand o.Mz Anstand; défir hat de
Aanschdand mémm Schiimléffel ge-
freB, et bescht é8 em langserénner-
gelaauf er hat iiberhaupt keinen Anstand

aanschdibbeln anstiften (zu etwas)

aanzen wimmern, stohnen, jammern

Aanzer m o.Mz Jammerlappen; der Aan-
zer hat k#in Noot, der Prahler hat
k#d Broot wer jammert, leidet nicht Not,
wer prahlt, hat kein Brot

dédnzich ecinzig

#dr er (betont); s. auch er

Aarand m o.Mz Anstofl, Schubs
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Aarem Mz Aarmen Arm; Armel

aarem, #Armer, drmscht arm; aarem
wie e Kleefchen bitterarm

afiringscht ernst

Adrjer o.Mz Arger

dirjern drgern

Aarschloch Mz. ..ldcher Arschloch

éds in: d8s wie dis ein- und dasselbe

ddBisch schmackhaft, wie éB dat Méd-
daachessen eloo hout so d#Bich! wie
ist das Mittagessen heute so schmackhaft!

Aau Mz -en Auge; geséibhner Aauen zu-
sehends; er l6ut mémm Iénkse Aau
én de rechtse Béxesack er schaut mit
dem linken Auge in die rechte Hosentasche
(er schielt); dou mischt Aauen wie e
Gluck, wenn et blitzt du machst
Augen wie eine Glucke, wenn es blitzt (du
siehst sehr erschrocken aus)

Aaueschdin o.Mz Augenschein; #ich
hann modl den Dochdermann en
Aaueschiiin geholl ich habe mir einmal
den Schwiegersohn angesehen

dfiwen eben

Aawenner m o.Mz Ackerrain, Zufahrt zum
Acker -

ab ab

Abbee 0.Mz. Abee, Abort

Abbel Mz. Abbel Apfel; der Abbel
fallt nét wiit vém Bierebaam der
Apfel fallt nicht weit vom Birnbaum
(scherzhaft); der Abbel fillt nét wiit
vém Paaerd der Apfel fillt nicht weit
vom Pferd (scherzhaft)

Abbelklétz m Mz -en Apfel im Schlaf-
rock

Abbelkrétz m Mz -en Kerngehiuse

Abbelschmeer w 0.Mz. Apfelmus

Abbelschnétz o.Einz. Apfelschnitze

Abbelsien Mz. -en Apfelsine

Abbeltratsch m o.Mz Apfelkompott;
Apfelkuchen

Abdeegder m Mz - Apotheker

Abdeegdersch w 0.Mz. Apothekerin

Abdeegt w Mz. ..gden Apotheke

abdéun beschimpfen; abkanzeln

abhollen abholen; abnehmen; trinken; der
Kerl 1006, diddr héllt ab, didm
brouch mer ki## Berchmannskapp
offsesetzen der Kerl sduft wie ein Loch

abknabben einsparen, verkiirzen

AbriiBkallenner o.Mz AbreiBkalender;
er hat zéugeholl wie en Abriifi-
kallenner er hat zugenommen wie ein
Abreifkalender

Abrill o.Mz April

abschdrébben abstreifen; schdrépp
emoo] de Gehannstrouwen ab! streife
mal die Johannisbeeren ab!

Abtrétt o.Mz Abtritt, Klo

Abziehbildchen Mz. ...er Abzieh-
bildchen

Ach o.Mz, Ach; mét Ach 6mn Krach
mit Ach und Krach

ach auch; s. auch aach

acheln geniilich essen

acht acht; der achde der achte

achzehn achtzehn

achzich achtzig

Achzichdaalerpaaerd s. Hénner

Adwentsziit 0.Mz. Adventszeit

aes in. aes wie als, wie (Th, Eid); besser
riich 6nn gesénd aes wie aarem énn
krank besser reich und gesund als arm und
krank

aewwer aber; 5. auch awwer

Aff Mz. -en Affe; ¢ gepossder Aff cin
Stenz

Affegaat m Mz ...aaden Advokat; déir
hat e SchnéB wie en Affegaat der hat
ein Mundwerk wie ein Advokat

Affenzibbel m 0.Mz. eingebildeter Mensch

ahddéun beachten, achthaben

ai nun; ai saae mool, éB dat wohr?
nun sage mal, ist das wahr?

i, dich ich

Aichel Mz. n Eichel

Aideborn Eidenborn (ON)

Ail Mz. -en Eule

Ais 0.Mz. Eis



Aisbléumen o.Einz. Eisblumen

Aisegerihms s o.Mz Eisengitter; dat 160
dat gidng durch et Aisegerihms diese
da ginge mit dem Kopf durch die Wand

Aistietchen s Mz - Waffeltiitchen mit
Speiseeis

Akt 0.Mz. Akt; en Akt machen einen
notariellen Vertrag abschlieflen

Aldaar Mz Aldddr Altar

Ald#sirchen Mz. ..er Altidrchen

all all, alle

alldéin allein

Allaarm o.Mz Alarm

dlle grell, laut; mach nét so #lle! mach
nicht soviel Radau! (Stb)

allegaaren alle; allesamt

allegebott immerzu, immer wieder, oft;
dich l6uen allegebott 6ff de Ouer ich
schaue immer wieder auf die Uhr

allemool ja, gewill

dllen unheimlich; ém Wald éB et illen
im Wald ist es unheimlich; dat Kénd hat
#lle gebréllert das Kind hat fiirchterlich
geweint

dller s. alt

allert munter

alles alles

als als; manchmal; mer hann uus als
Gutzjer kaaef wir haben uns manchmal
Bobons gekauft; als wie als; besser dat
100 als wie gaar niischt besser dieses
als gar nichts; 5. auch alt

alt manchmal; halt, eben; ém Summer
woor et alt nét émmer eséu im
Sommer war es halt nicht immer so; s.
auch als

alt, idller, &llscht alt

Ambart m 0.Mz. Wegrand; Rain (Th)

Ammai Mz -en Plaudertasche

Amt Mz. Amder Amt

an an; 5. auch aan

Andeewich m o.Mz Endivie(nsalat)

Andert m Mz ...rden Enterich

Andikréscht m 0.Mz. Antichrist

Anduddel m Mz -n Wurst aus iberein-
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andergezogenen Dérmen

Angel w 0.Mz. Angel; Stachel (Biene u.4.);
de Angel erdusschaffen den Stachel
entfernen

Angscht 0.Mz. Angst

anner andere; niichste; de anner Wéch
néchste Woche

annerschder anders

annerscht anders

Antwort Mz. ..rden Antwort; wHir
démm fridt, kritt ach en démm
Antwort wer dumm fragt, kriegt eine
dumme Antwort

apsdenaat fein (Mensch); wie éB der 100
so apsdenaat! wie ist der so fein!

Asch o.Mz Asche

dschdermieren (jemanden) achten, ehren
)

Aschekoul w Mz -en Aschengrube

Aschekriiiz o.Mz. Aschenkreuz (am
Aschermittwoch erhalten die Katholiken in
der Kirche ein Kreuzeszeichen aus geweihter
Asche auf die Stirn)

Aschekrétzer m Mz. -n junges Hihnchen

Ascheschubblaad o.Mz Aschenschublade
(an Kohlentfen)

atschee adieu

#tt es (betont); sie (weibliche Person;
betont); s. auch et, t

Atzel w Mz. -n Elster; drolliges M#dchen;
der schdihlt wie en Atzel er stiehlt
wie eine Elster

atzelich aufgeweckt (kleines Médchen)

Audo Mz -s Auto

awwii(l) jetzt; awwiil awwer! jetzt
aber!; kémm awwiil awwer sofért
166 hidr! komm jetzt aber sofort hierher!;
s. auch ewii, wii

awwer aber; 5. auch aewwer
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B

Baad Mz. Bidder Bad

Baadbitt w 0.Mz. Badewanne (frither: Zink-
wanne in der Kiiche)

Baadeaanzuuch o.Mz Badeanzug

baaden baden

bédiden beten; dier Kénner biiiden, der
Pabbe gétt off Schwaarzenholz! ihr
Kinder betet, euer Vater geht nach
Schwarzenholz! (die Schwarzenholzer waren
als Raufbolde verrufen); dier Kénner
badiden, der Pabben dutt de Fiier-
wehrkapp aan! ihr Kinder, betet, der
Vater setzt seine Feuerwehrmiitze auf! (der
Vater geht zu einer Ubung bei der
Feuerwehr, und danach wird erfahrungs-
gemil der Durst geltscht)

Baael w Mz -en dicke Fliege um weidende
Kiihe

baaewes barfuBl; baaeweser
schwarzer Kaffee (scherzhaft)

B&dai w Mz -en Biene

béiiken erschrecken, angst machen

Baam Mz. Bddm Baum; de sischt voor
louder Bédidm ki Wald meh du siehst
vor lauter Baumen den Wald nicht mehr

Béidmchen Mz. ...er Biumchen

Badmches in: Biddmches schbillen eine
Art Kinderspiel

Biiin Mz - Bein; ddim mach #dich mo
Bédn! dem mache ich Beine!

Bé#dr Mz. -en Bir; didr éB so flénk wie
e Badr; wemmer mennt, er fillt,
dann ldit er schén der ist sehr plump
und unbeholfen

béiiren schreien

Badrendreck m o.Mz Lakritz

Béd#drwatz m Mz -en Schreihals

Baas w Mz -en iltere Frau

Bédsjen s Mz. ...er dltere Frau (Verklei-
nerung)

Badtglock o.Mz Abendglocke, Avelduten
(um 6 Uhr abends); wenn de Biitglock
Iout, heeren de Kénner ént Hous

Kaffee

wenn die Abendglocke ldutet, miissen die
Kinder zu Hause sein

Biddtsch w o.Mz Stelle, an der zwei
Brotlaibe aneinandergebacken sind; dich
haauen der an de Béiitsch ich haue dir
an den Kopf (Th, Fid)

Béadtschkapp w Mz ..kabben Schirm-
miitze

baaupsen laut sprechen; schimpfen

Badzjen s Mz ...er Kilbchen

Babbel w 0.Mz. Mundwerk

babben pappen, kleben

babbich klebrig; unsauber

Bach w Mz Biich Bach

Backoowen o.Mz Backofen

Backschduff 0.Mz. Backstube

baddersch schwanger; trichtig

Baggaasch o.Mz Bagage; Anhang (Familie
u.d.)

Baggen Mz - Backen

baggen backen

Biigger Mz. - Bicker

Béggerii o.Mz Bickerei

Bahnhoof Mz. Bahnheef Bahnhof

Bédiw Mz. -en Biene; dich hann ént
Béienéscht geschdochelt da habe ich
mich in ein Wespennest gesetzt

béi bei

Béicht Mz Béichden Beichte

béichden beichten

Béiidel Mz. -n Beutel

Bail o.Mz, Beil

bdimachen nicht ganz schliefen (Tiir,
Fenster); de Dier bidimachen die Tir bis
auf einen Spalt schliefen

bdimachen, sich sich beimachen,
herbeikommen

biindiikscht beinahe

Baischbill 0.Mz. Beispiel

biiBlen Mw. gebéB beifien

BiiBzang Mz. -en BeiBzange; bose Ehefrau
(Schimpfwort)

Balch m Mz -e ungezogenes Kind

baljern raufen

Ball Mz. Béall Ball (Tanz)



ball bald; fast

Ballaawer o.Mz Palaver

Ballen m Mz Ball (zum Spielen); Ballen
(am FuB)

ballerich dick, grob; e
Gesicht ein dickes Gesicht

Béambelchen s Mz ...er Bommel

Béambelchesschdock m Mz ...schdick
Fuchsie

bambeln baumeln

Béndel s Mz -n Band, Schiirzenband

Bank Mz Bénk Sitzbank

Barrack Mz Barraggen Baracke

BaBgiii Mz. -en BaBgeige; der Himmel
hingt véller BaBgiien, wenn de
gehiiraat béscht. - Joo, et sémn
aach digge Trommeln derbdi der
Himmel héngt voller BaBgeigen, wenn du
verheiratet bist. — Ja, aber es sind auch dicke
Trommeln dabei

Batsch m o.Mz Patsche (Schmutz)

Batschidmer in: der schdrahlt wie e
Batschifimer er strahlt tibers ganze
Gesicht

batschaasen plaudern (abwertend)

Batschaasersch w 0.Mz. Schwatzbase

Batschel w Mz -n Mundwerk; geschwiit-
zige Frau

batscheln plappern

batschen ohrfeigen

batzich patzig

Bawwer(t) w Mz ...rden Delle, Beule
(Auto u.d.); dat Débben éB véll
Bawwerden der Topf ist voller Beulen

Béck s. Béck

beddierlich bedauernswert; jammerlich; et
hat so bediierlich gekrésch, et hat
mer so laaed gedoodn sie hat so jimmer-
lich geweint, sie hat mir so leid getan

bedaudeln betriigen, hintergehen (Th)

Beddelsack o. Mz Bettelsack; all fuff-
zich Johr héngt der Beddelsack
anner annrer Dier alle fiinfzig Jahre geht
ein anderer mit dem Bettelsack

Beddem s. Boddem

ballerich
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Bedder s. Bett

bedebbert beschrinkt, blod

beduddeln, sich sich betrinken

Beer m Mz -en Eber

bees bose

béggen biicken

Behmen Bohmen (ON)

Béier m o.Mz Bier

béischderlich fiirchterlich

Béiwer m o.Mz, Biber (Gewebe)

bekidbben begreifen, verstehen; haschde
bekippt? hast du es begriffen?

bekloppt bekloppt, blod

Bellebaam m Mz ...bddm Pappelbaum

Béllech m 0.Mz. Trester

bellen bellen

Béllercher o0.Einz. Zahndamm, Zahnfleisch
(beim Kleinkind)

Béllern o.Einz. Zahndamm, Zahnfleisch

béllern weinen, schreien

bén s. sénn

bénderlich schrill, herzergreifend

Benémmes s 0.Mz. Benchmen; se hann
uus gutt Benémmes bédibraat sie
haben uns gutes Benehmen beigebracht

Benémmesediit w o.Mz Benehmen
(scherzhaft)

bénnen Mw. gebénn binden

Bénnkétt w Mz ...kédden Kette zum
Binden der Wagenladung auf dem Rollwagen

Benzien m o.Mz Benzin

Berch Mz Berjen Berg

Berchmann Mz. ...ldit Bergmann

Berchmannskollen o.Einz. Deputatkohlen
der Bergleute

berchréff bergauf

berchrénner bergab; berchrénner
helfen all Haaelijen, berchréff hélft
kéidn Dédiwel bergab helfen alle Heiligen
(ziehen), bergauf hilft kein Teufel

beréihren beriihren

Berrem s. Borrem

Bérrettchen s o.Mz Barett; Kopfbe-
deckung des katholischen Geistlichen

Bérschdebénner o.Mz Biirstenbinder; er
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frift wie e Bérschdebénner er frilt wie
ein Biirstenbinder

bérschden biirsten

Bérscht Mz. Bérschden Biirste

bés bis

besaaebeln beschmutzen

beschiifien bescheiflen; wie gétt et der
dann? (Antwort:) beschéB éB noch
geprahlt wie geht es dir denn? (Antwort:)
beschissen zu sagen, wire geprahlt

beschdechen bestechen; verputzen (Haus-
wand)

Béschoff Mz.
Bischof

Béschéng Mz. -en Béschung

bescht s. gutt

béscht s. sénn

besser besser

béssich bissig

béBjen biBchen

betréppst bekiimmert

Bett Mz. Bedder Bett; er hat sich ént
gemachde Bett gelaat er hat sich ins
gemachte Nest gesetzt

Bettlaad w Mz -en Bettgestell, Seitenteil
Bett)

Bettsaaicher, Bettsaaier m o.Mz
Bettnéisser (derb) ; Lowenzahn(salat)

betubben betriigen; der hat uus ganz
schee betuppt der hat uns ganz schén
iibers Ohr gehauen

Béxenillschder m o.Mz Biichseniltester
(Bergbau)

Biddelgéinger m Mz. - Bettler; jemand, der
stindig bettelt (Kind bei der Mutter u.a.)

Bidden s. Bitt

Biebelchen s Mz ...er Tannenzapfen;
Kiiken

Biebelchessépp w o.Mz eine Art
Bohnen-suppe

Bier w Mz -en Birne; dann é8 de Bier
gescheelt dann ist die Sache erledigt; do
éB er abgezdd mét sidine siwwe
gebaggde Bieren da hat er sich aus dem
Staub gemacht

Béscheff, Béschowwen

Biereschnétz o.FEinz. Birnenschnitze

Biez w Mz -en Zopf

Biezjen s Mz. ...er Zopfchen

Biffee Mz. -s Biiffet

Bild Mz. Biller Bild

bille bellen (Eid)

Billermacher m o.Mz Fotograf

billich, billijer, billischt billig

Binnes m Mz e junger Stier (Eid)

Binnesje s Mz -r Stierkalb (Eid);
doordijer Binnes jemand, der sich affig
benimmt (Th)

bipp erschopft; dich bén bipp ich bin
erschopft

Bitsch w Mz en 1. Ziege; 2. altes Fahrrad;
3. dicke Murmel (aus Glas oder Metall)

Bitsches in: Bitsches schbillen mit
Murmeln spielen (Kinder)

Bitt Mz. Bidden Bitte

Bitt Mz Bidden Biitte, Wanne

Bitt s 0. Mz. Platz, an dem man beim
Spielen (Verstecken oder Nachlaufen) in
Sicherheit ist

biwwern bibbern

blaaden die duBeren Blitter abbrechen
(Runkelriiben)

blaaedern blittern

blaaedern, sich sich ausziehen, entblittern

blaaezich ungeschliffen, vorlaut

blidsen den Blasiussegen erteilen; béscht
dou gebléidst word? hast du den Blasius-
segen empfangen?

Blaat Mz. Blaaeder Blatt

bléich bleich

Bléifedder w Mz -n Bleistift

bldiwen Mw. bléif bleiben

bleed blode

Bleedmann Mz
(Schimpfwort)

Biéimchen Mz. ...er Blimchen

blénn blind; dé wélle mer md séihn,
hat der Blénn gesaat da wollen wir mal
sehen, sagte der Blinde

blief s. blidiwen

blitzen blitzen

~.midnner Blddmann



blod blau

Blooder w Mz -n Blase (an Hinden oder
FiiBen); de Sonn schéint Blooddern die
Sonne scheint sengend heif3

Bloos w Mz -en Blase

bloosen blasen

Blodsersch m o.Mz Blaspeter; e m
Bloosersch sii Digger Blaspeters
Dicker (scherzhaft auf die Frage: wiidr
woor dann dat?)

Bloospitt m o.Mz Blaspeter; wiHir
woor dann an der Housdier? - ai der
Bloospitt wer war denn an der Haustiir? -
der Blaspeter

bloozlich bliulich

bléuden bluten; dédr méB bléuden, so
lang, wie er ld#ft er muB sein Leben
lang dafiir bezahlen; er hat gebléut wie
e Schwiiin er hat geblutet wie ein
Schwein

Blouel o.Mz Bleuel

blouen bleuen

Bléum Mz. -en Blume

Bléumedébben Mz. - Blumentopf

bléumich blumig

Bléut o0.Mz. Blut

Bluus Mz. -en Bluse

Béck Mz. Béck Bock; schduur wie e
Béck stur wie ein Bock; er schdinkt
wie ¢ Béck am Méchelsdaach er stinkt
wie ein Bock am Michelstag (z.B. ein
Mann, der Wasser und Seife verabscheut)

béckbéidnich bockbeinig

Béckjes in: Béckjes schbillen eine Art
Kinderspiel

Béckschbréngen o.Mz
(Kinderspiel)

Boddem Mz Beddem Boden; bliif émm
Boddem! bleibe auf dem Boden!; s. auch
Borrem

Bédder m o.Mz Butter; de Bédder wérd
ranzich, et Maaede wérd zwanzich
die Butter wird ranzig, das M#dchen wird
Zwanzig

Bédderfah o.Mz ButterfaB

Bockspringen
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bédderlaaedich launisch

Bédderschmeer w Mz. -en Butterstulle

Béggel 0.Mz. Buckel; Hocker; de
kannscht mer de Béggel rénner-
rutschen 6nn mét der Zéng bremsen
du kannst mir den Buckel runterrutschen und
mit der Zunge bremsen

boggeln buckeln

béggich in: béggich sénn Zustand der
Ziege, die zum Bock gefiihrt werden muf

Bohnemill w 0.Mz. Mihlespiel

Bohnerwax o.Mz Bohnerwachs

Bohneschdang Mz. -en Bohnenstange;
hochgewachsener Mensch (scherzhaft)

Bohneschdroh o.Mz, Bohnenstroh;
démm wie Bohneschdroh dumm wie
Bohnen-stroh

Bohnensouf w o0.Mz. Bohnensuppe

Boll w Mz -emn Schopfkelle

Béllaau s Mz. -en blaues Auge (Veilchen)

béllern Krach machen, poltern

Bémb Mz. -en Bombe

Bémbetrichder Mz, - Bombentrichter

Bénd m o.Mz Hefenapfkuchen; s. auch
Béndkdéuchen
Béndaxt in: mer soéllt mét der

Béntaxt erémhaauen man sollte mit
Kniippeln reinhauen; dédr éB mét der
Béndaxt zéugeschlaa das ist ein grober
Mensch

Boéondkéuchen m Mz Hefenapfkuchen; s.
auch Bénd

Bénker Mz. -n Bunker

Booges m o.Mz Schreckgespenst (Th)

Bool Mz. -en Bowle

Boorkérrech w o.Mz Empore, Orgelbiihne
(Kirche)

Boowelchen s Mz -er geschmackloses
Kleid

Booz m MZ. -en Maskierter (Fastnacht);
Popel

boozich scheu, schiichtern

Borratsch m o.Mz Borretsch

Borrem Mz. Berrem Boden; s.
Boddem

auch
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Bérren m Mz - Brunnen(trog); an de
Bérre kannschde den [Eesel
zwéngen, awwer nét zéum Soufen
zum Brunnen kannst du den Esel zwingen,
aber nicht zum Saufen

Borretsch m o.Mz Porree,
Borretsch (Th)

Bétz 0.Mz. Putz; Putzsucht (Kleidung); der
Bétz bréngt diich noch &m die
Putzsucht und Eitelkeit bringt dich noch
um

bétzen putzen

Bétzmachersch w 0. Mz. Modistin

Béu Mz. Béuwen Bub, Junge

Bou o.Mz Bau; Gebiude

Bouch m Mz Biaich Bauch; wat hodde
mier éngelaat, wat hodde mier
Biich! was hatten wir zugelangt, was
hatten wir Biuche! .

Bouchbitt w 0.Mz. Waschzuber

bouchen bihen

Bouchlabben m o.Mz Schweinebauch

Lauch;

(Fleisch)
Bouchweh o.Mz. Bauchweh, Leib-
schmerzen; dou béscht mer so léif

wie Bouchweh du bist mir so lieb wie
Bauchweh (du kannst mir gestohlen
bleiben)

bouen bauen

Bouer Mz. -n Bauer; de démmschde
Bouern hann de dickschde Grémbern
die diimmsten Bauern haben die dicksten
Kartoffeln

Bousen m Mz - Beule

Bouz in: der héllt mer de Bouz ewech
der hilt mir die Angst fern

Bouzemann m o.Mz Popel (Th)

Béx w Mz -en Hose

Béxesack m Mz ..sick Hosentasche

braaederchen s. laaederchen

braaet breit; wat éB dat so braaet
genn! wie ist die auseinander gegangen
(dick geworden)!

braat s. bréngen

Brédt Mz Bréiider Brett; e braaet Briit

ein breites Brett; dich hollen dich voor
et Bréait ich gehe mit dir vor Gericht

Braddeler m 0.Mz. Schwitzer

bradden schmollen

Bréi o.Mz Brei; dddr hat bdi mier de
Bréi verschétt mit dem mag ich nichis
mehr zu tun haben

bridichden, briicht,
brouchen

Briit 5. Brout

Brand o.Mz Brand

Braschen o.Einz. Schlacke, ausgegliihte
Kohle

bratschelich unf6rmig; wie éB dat so
bratschelich genn! wie ist sie so dick
und unformig geworden!

Bratteggen m o.Mz Schmollwinkel

Bratzegge m o.Mz Schmollwinkel (Th);
huck diich én de Bratzegge! setze dich
in den Schmollwinkel!

bratzen trotzen, schmollen (Th)

brechen Mw. gebroch brechen

Bréck Mz. ...Bréggen Briicke

Breesem m 0.Mz. das Weiche im Brot

Breetchen Mz. ...er Semmel

Bréggeschbouzer m Mz - Nichtstuer
(spuckt von der Briicke)

Bréider s. Bréuder

bréien briiten; de Hiehner bréie schén
die Hithner briiten schon

Bréif o.Mz Brief

Bréifjen Mz. ...er Briefchen

Bréih w 0.Mz. Briihe

bréihen briithen

bréizich briitig (Huhn)

Bréll Mz. -en Brille

Brémmen o.FEinz. Ginster

bréngen Mw. braat bringen

brennen Mw. gebrannt brennen

Brennessel Mz -n Brennessel

brenzen nach Verbranntem riechen; schlecht
riechen; nach Urin riechen; wat diddm sii
Kénner émmer brenzen! wie schlecht
dessen Kinder immer riechen!; in Féxe
GiéiBjen hat et griilich gebrenzt,

briischt 5.



wiil de Minner 160 émmer gepin-
kelt hann, wenn se ous der Wért-
schaft komm sénn in Fuchsen Gifichen
hat es arg nach Urin gerochen, weil die
Mainner dort immer gepinkelt haben, wenn
sie aus der Gastwirtschaft gekommen sind

Bréscht s. Broscht

Briggett Mz -s Brikett

brénzen brunzen (Grof3vieh)

broochen umgraben (Garten)

Broochkiwwert m Mz....rden Junikifer

Broochmoond m o.Mz, Brachmonat
(Monat Juni, in dem alle Vorrite fast
aufgebraucht waren); wenn de héngerich
Broochmond nuur schén erém wiir!
wenn der hungrige Brachmonat nur schon
vorbei wire!

Brooden Mz - Braten

brooden braten

Broot Mz. Brooden Brot; die hann
gewonne Broot én der Hott ihnen fillt
alles in den Schof; wie éB et, bagge
mer et Broot orrer esse mer den
Diich? was machen wir, backen wir das
Brot oder essen wir den Teig?

Brootbiidel Mz -n Brotbeutel

Brootfrucht w o.Mz Brotgetreide

Broothoogen m o.Mz langer, diinner
Mensch (scherzhaft)

Brootkérscht w Mz....schden Brotkruste

Brésch(t)labben m o.Mz, Anzugweste

Bréscht Mz. Bréscht Brust; diddr éB zéu
mier wie ¢ Moddder ohne Bréscht er
meint es nicht gut mit mir

brouchen brauchen; dich brouchen, dou

brouchscht, #dr brouch, mier
brouchen; Vg. #ich broucht, doéu
brouchtscht, #4fir broucht, mier

brouchden; Mogl &ich briicht, dou
briischt, ##4r bridicht, mier briich-
den; Mw. gebroucht; &dich brouche
k#d Mann ich brauche keinen Mann; er
brouch nét se kémmen er braucht nicht
zu kommen

brouchen gesundbeten
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Bréuder Mz Bréider Bruder

Bréut Mz Briit Braut

Bréutklaaed Mz. -er Brautkleid

Bruddel m o.Mz unsaubere Briithe

Brulljes in: Brulljes machen angeben;
Aufwand treiben; die machen doch e
Brulljes b#i diddm Fescht 100, als
wenn se vén Férschde gilingden ab-
schdammen die treiben einen Aufwand bei
diesem Fest, als ob sie von Fiirsten abstam-
men wiirden

Brutsch w o.Mz, Schmollmund; zéih
doch nét soo e Brutsch! mach doch
nicht so einen Schmollmund!

brutscheln brutzeln

bruusen an die Luft setzen; gischder
oowend éB er ous der Wértschaft
gebruust genn, wiil er sich nét
geree'elt hat gestern abend hat man ihn
aus der Gastwirtschaft hinausgeworfen, weil
er sich schlecht benommen hat

Bubbach Bubach (ON)

Bubbeller m Mz -n Schmetterling;
Haarschleife; dat hat e gréiilicher
Bubbeller é6mm Kopp sie hat eine
schreckliche Haarschleife auf dem Kopf

Buddel Mz. -n Buddel

Buddick m 0.Mz. Unordnung; verwahrloster
Haushalt

Bulles m 0.Mz. Gefingnis

Bullesje s Mz -r kleines
(ménnlich)

Bullewatz m Mz -en Zuchteber
(scherzhaft),; dicker Mann (Schimpfwort)

Bursch Mz. -en Bursche, Verehrer; hat
ouer Maaedche schén e Bursch? hat
eure Tochter schon einen Verehrer?

Butzeluil in: Butzelui o6ff
Schebbert Kuf} auf den Mund

Kiélbchen

de
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D

da ja! los!, mach voran!

Daach Mz. Daa Tag;, iwwer Daach
tagsiiber; et é8 noch kéidn Daach ém
Wénd schdehnblief alles ist stindigem
Wechsel unterworfen; mer kann de
ganzen Daach am Aai pellen, dann
haschde de ganzen Daach geschafft
man kann den ganzen Tag an einem Ei
pellen, dann hat man den ganzen Tag lang
gearbeitet; mer kann de ganzen Daach
am Aai pellen, dann éB et d0wens
doch nuur en Aai gepellt man kann
den ganzen Tag an einem Ei pellen, dann
hat man abends nicht weiter getan als ein Ei
gepellt; dat 1006 &dirjert mich noch
zehn Daa ndd midim Doed das drgert
mich noch zehn Tage nach meinem Tod

Daachlohn o.Mz, Tagelohn; dich kann
doch nét ém Daachlohn bees sénn
ich kann doch nicht aus Sympathie zu dir
mit deinem Gegner bose sein

daaefen taufen; de Kaffee éB gedaaeft
der Kaffee ist sehr diinn; Gedaaefder mit
Wasser verdiinnter Kaffee

daaelen teilen; hann er schén gedaaelt
odder sénn er noch aaenich? habt ihr
schon (das Erbe) geteilt oder seid ihr noch
einig?

Daaelerdi o.Mz Teilerei, Teilen

Daaeling s Mz -en Teil eines Grundstiicks

daai iiberreif; die Bier die éB schén
meh wie méll, die éB schén daai die
Birne ist schon mehr als reif, die ist schon
tiberreif

daaidoddelfett schwammig dick

déddm dem (betont); s. auch em

di8mnod demnach; je nachdem

dién den (betont);

dédnen den, denen (beront); holl diine
Béu an der Hand! nimm den Jungen an
der Hand!; mer hann et ddidne Liiden
gesaat wir haben es den Leuten gesagt; s.
auch den

déddr der (betont); déidr 106 der da, dieser;
déiir Béu 1060 dieser Junge; s. auch der

défir der (Wemfall; betont); giff et didr
Fraau, nét der anner! gib es der Frau,
nicht der andern!; s. auch der

dédrjeenich derjenige

Daau 0.Mz, Tau (Niederschlag)

daau taub

Déiiz o.Mz Dez, Kopf; dich haauen der
an den Dééz ich haue dir an den Dez

dabber schnell; kémm dabber bii
miich! komm schnell zu mir!; kémm
dabber schnell! komm schnell!

Dach Mz. Diécher Dach; énner jeedem
Dach éB en Ach unter jedem Dach ist
ein Ach

dachdeln ohrfeigen, hauen

Dachkaandel m o.Mz. Dachrinne; de
béscht eso lang, de kénnscht dusem
Dachkaandel séufen du bist so gro8, du
konntest aus der Dachrinne trinken

Dachtraau w o.Mz Traufe

Daebberdémmeldich m 0.Mz Durchfall
(scherzhaft)

Daebberlaauf m o.Mz Durchfall

daebbern mit den Fiilen stampfen

Daich o.Mz Teig

déich dich; s. auch dich

diier teuer

Diifjen Mz. ...er Téubchen; dat }oo dat
hat en Adrschelche wien Diifjen
diese da (dieses Midchen) hat ein Arschlein
wie ein Taubchen

diin dein; weh diiner! wehe dir!

Diissel w Mz -n Deichsel

Didiwel Mz. -n Teufel, wenn mer des
Diiwels gewehnt éB, dann éB et ach
én der Hell scheen wenn man den Teufel
gewohnt ist, dann ist es auch in der Holle
schon; wenn der Didiwel et Paaerd
héllt, dann kanm er aach de Zoum
hollen wenn der Teufel das Pferd holt,
kann er auch den Sattel holen; dat Geséff
1060 éB bii den Diiwel gutt dieses
Getrénk ist unwahrscheinlich gut; étt hat



gebidt wie der Diiwel sie hat
inbriinstig gebetet

Diaiwigger m o.Mz Teufel, Teufelskerl;
Lausbub; giingt diich doch nuur der
Diiwigger hollen! wiirde dich doch nur
der Teufel holen!

Diiwinger Teufel; Teufelskerl; Lausbub

démben dampfen

démbich kurzatmig; beschwipst

Damp o.Mz, Dampf

dann dann

Danz Mz. Didnz Tanz

danzen tanzen

Dérfer s. Dorref

darrarraddatschen plappern, lebhaft reden

daf daB

dat das; dat 100 geféllt mer dies gefillt
mir; dat kannscht de der én de
Haarscht schriiwen das kannst du dir in
den Schornstein schreiben; s. auch et, t

dat sie (weibliche Person; betont); dat éb
jo nuur e Fouscht héiher wie e
Whutz sie ist ziemlich klein (Frau); s. auch
itt, et, t

datjohr vergangenes Jahr; datjohr woor
nét vill im vergangenen Jahr war die Ernte
schlecht

datschich matschig; zerdriickt (Obst)

datselwich dasselbe

de die (unbetont); de Fraau die Frau; de
Lait die Leute

de du (unbetont); de kémmscht naes
nommood se schbiddt du kommst wieder
zu spit; s. auch dou

Débbeflégger Mz. - Kesselflicker

Débbelabbes m o.Mz eine Art
Kartoffelschmarren
Débben s o.Mz Topf; dat bleed

(doordich) Débben! das blode (dumme)
Weib!

Débbeschaff s o0.Mz. Topfregal
Steintopfe)

Deck Mz. Deggen Decke

déck, dégger oft; dégger wie Admodl
schon ofter

(fur
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deederlich geschmacklos, fade; widerlich
siif3

deetlich zu sii; zu fett; dat Gebick es
aaerich deetlich ds Gebik ist zu sl (ar ftf)

Deezember o.Mz Dezember; wenn ach
der Deezember nét so kloor, dann
é8 am eerschde Jannewaar doch
Noujohr ist der Dezember auch nicht so
klar, so ist am ersten Januar doch Neujahr
Défdeler o.Mz Tiifteler

Deggel Mz. -n Deckel;, wenn &dich nuur
o6ffem Deggel biiiwen! wenn ich nur
gesund bleibe!

Deggelidichder o.Mz. Deckenleuchter
(Schlafzimmerlampe)

Deggelchen Mz. ...er Deckelchen
Deggen 5. Deck

deggen decken

dégger s. déck

Déicher s. Déuch

Déier Mz. -n Tier; dou démm Déier!
du dumme Gans!

den den (unbetont); s. auch d#dn

Déng Mz. -er Ding; dou mét déiine
Hahnekiittches Dénger! du mit deinen
ausgefallenen Ideen!

Dengelschdock m Mz ..schdick kleiner
Ambof

denken Mw. gedaat denken

dénn diinn

Déppchen s Mz ...er Topfchen; 6ff jeed
Déppche fénnt sich en Deggelchen,
nuur fodr uus Greet nét auf jedes
Topfchen findet sich ein Deckelchen, nur fiir
unsre Grete nicht; de Déppcher mét de
geschbréngenen Deggelcher, die
hallen am liéingschden die Topfchen mit
den gesprungenen Deckelchen halten am
ldngsten; dich hann mer en Déppche
gebroch ich bin auf den Hintern gefallen
der der; giff et der Fraau! gib es der
Frau!

der der; 100 éB der Mann da ist der Mann

der dir (unbetont); holl der Flaaden!
nimm dir Kuchen!
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der ihr (unbetont; 2. Pers. Mz.); hann der
et Broot geB? habt ihr das Brot
gegessen?

der... z.B.. dermeescht am meisten;
derbescht am besten

dereerschst zuerst

derénnerschtgowen das unterste zuoberst;
durcheinander; s.
énnerschteewerscht

derf... 5. dirfen

dergee'en, dergee'ent dagegen; dich bén
dergee'ent, eegaal, 6m wat et sich
driht ich bin dagegen, ganz gleich, um
was es sich dreht

derhdidm daheim; b#i uwus éB kiiner
derhiim, onn dich schlodfen bei uns
ist niemand zu Hause, und ich schlafe

Dérmel m Mz -n Dummkopf

dérmelich schwindlig; diinen dérmelich
schwiitzen unaufhorlich auf jemanden
einreden, ihn 'schwindlig' reden

derniddwen daneben

dernodd danach

derddnt ohne das; et géit ach deroont
es geht auch ohne das

dervoor davor

derzwéschen dazwischen

Désch Mz. -en Tisch

Déschbedaader m 0.Mz. Besserwisser, der
gern diskutiert

déschbedieren diskutieren

Déschbedierer m Mz Besserwisser

déschbraat desperat, verzweifelt

Déschdel Mz. -n Distel

dibbere tippeln (Th)

dich dich; s. auch diich

dick, digger, dickscht dick

Dickkopp m Mz ..kdpp sturer Mensch

die die (betont); s. auch de

Dieelhiifinsjen 0.Mz. eine Art Eierspeise

diejeenich diejenige

diemen am Verglilhen sein; de Keerzen
hann nech gediemt die Kerzen haben
noch gegliiht

Dier Mz. -en Tir; wenn jeeder voor

auch

sidiner Dier kehrt, dann éB et Dorref
souwer wenn jeder vor seiner Tiir kehrt,
ist das Dorf sauber

dier dir

dier ihr (2. Pers. Mz.)

Dierschlénk w Mz -em Tiirklinke

difdeln tiifteln

Dilldopp m o.Mz Kreisel; er driht sich
wie en Dilldopp; er danzt wie en
Dilldopp er tanzt ausgezeichnet

dimmeln donnern

Dimmelwedder s 0.Mz. Gewitter

Dinschdaach o.Mz Dienstag

dinschdes dienstags

dirfen diirfen; Gw. &ich derf, dou
derfscht, didr derf, mier dirfen; Vg.
dich dorft, dou dérfischt, dir doérft,
mier dérfden; Mogl. #dich dirft, dou
dirftscht, dir dirft, mier dirfden;
Mw. gedérft

dijohr heuer; dijohr hammer e
scheene Summer heuer haben wir einen
schénen Sommer

dit dies; dit onn dat dies und das

diwwern arbeiten (hektisch)

dix, dixer oft, ofter

do das s. auch ddd

doch doch

Dochdermann Mz. ...médnner
Tochtermann, Schwiegersohn

Doddel m 0.Mz. Trottel, einfiltiger Mensch

Dogder 0.Mz. Doktor, Arzt

Dogderches in: Dogderches schbillen
Doktor spielen (Kinderspiel)

démm dumm; dou démm Hinkel!
(Schimpfwort) du dumme Gans!; der éB
so démm, der bréngtnoch kiin
Naal en de Schnee der ist so dumm, der
kann noch keinen Nagel in den Schnee
klopfen; jeede moorje schdéit en
Démmer 6ff, 6 bii uus derhisim bén
il et jeden Morgen steht ein Dummer auf,
und bei uns zu Hause bin ich es
Démmbdéidel m Mz -n Dummkopf

Démmeldich in: der Démmeldich hat



de Hals gebroch, awwer der
Langsammlaaufer 1#4ft noch der
Filige hat den Hals gebrochen, aber der
Langsame lebt noch

démmeln, sich sich beeilen

dénkel dunkel

Dénner o.Mz, Donner

dénnerjis in: dénnerjis nochemoodl
Donnerwetter nochmal!; dénnerjiss
noch emool, jetzt hadder de Waas
kabbutt gemach! Donnerwetter
nochmal, jetzt hat er die Vase kapuit
gemacht!

Dénnerschdaach o.Mz Donnerstag; oh
Dénnerschdaach! oh, wie schon!

dénnerschdes donnerstags

dod da; 5. auch dd

Dood o.Mz Tod

Deoodelaad w o.Mz Totenbahre

Doodenhémmed Mz. -er Totenhemd

Dooder, der Doode Toter, der Tote; s.
auch Doorer

Doodewaan m o.Mz Leichenwagen

doodraan daran

doofoor dafiir

Doodges m o.Mz Podex, Hintern

Doodlen m Mz - Senkschacht

doordich toricht

Dooren m Mz Dorn

Doorenhémmedchen Mz. ...er Toten-
hemdchen (Operationskittel des Patienten;
scherzhaft)

Doorer, der Doore Toter, der Tote; dort,
wo en Doorer réuht, kann réuhich
et Fénschder d6ffstehn scherzhafte
Bemerkung (nur unter Ménnern) iiber einen
offenen Hosenschlitz; s. auch Dooder

doot tot

doovon davon

doowen toben

dérf... s. dirfen

Dérrbach Dorrenbachstralie (ON)

Dorref Mz Dirfer Dorf

dotz s. hitz

dou du (betont); s. auch de
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Déuch Mz. Déicher Tuch

douchen taugen

Doudéschdel w Mz -n Distelart

Douf Mz. Douwen Taube

déun tun; dich déun, dou duscht, Hir
dutt, mier déun; Mdogl. dich diat,
dou diidtscht, ddr diddt, mier dédden;
Bef. déu! déun!; Mw. geddodn; durrert
orrer durrert nét? tut er es oder tut er es
nicht?

Dousch m o.Mz Eile; dich bén ém
Dousch ich bin in Eile

douschder diister

dousend tausend

douz s. houz

draanhallen, sich sich dranhalten; hall
dich nét draan wie der Matz am
Louden! hore endlich auf, so beharrlich zu
sein!; er hi#llt sich draan wie der
Narr am Kiés er ist sehr beharrlich

drihdich trige, langsam (Mensch)

drihen drehen

Driht s. Droht

dréi drei

driiezwanzich dreiundzwanzig

driimodl dreimal; drdimodol gewannert
éB so vill wie #imool verbrannt
dreimal umgezogen ist so gut wie einmal
abgebrannt

driiBich dreiBig

DréifBijeramt o.Mz
(Seelenmesse)

driizehn dreizehn

drédder s. drétt

dréggen driicken

dreggisch dreckig; dreggisch wie e
Schwiiin dreckig wie ein Schwein

drém drum

drémerém drumherum

drén drin; drein

Dreifligeramt

-drétt dritt, drédder dritter

Driesch m o.Mz Wiese; Obstwiese; dich

moéss noch 6ff den Driesch de
Abbel riffen ich muB noch in die
Obstwiese, um die Apfel aufzulesen
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Drieschling m Mz -en Champignon

driwwellieren bedringen; belistigen; die
Kénner 100, die kénmen #ine mool
driwwellieren! diese Kinder sind sehr
lastig!

droff drauf

dréffloBdradden drauflosmarschieren

Droht Mz. Driht Draht

Drooschel w Mz -n Stachelbeeren

Drooschelchen s Mz. ...er pummeliges
kleines Midchen

Drooschelschdock m Mz
Stachelbeerstrauch

Dréss w Mz -en Biese; Abniher; kémm
dich machen der paaer Dréssen ént
Klaaed, dann paBt et der besser
komm ich ndhe dir ein paar Biesen ins
Kleid, dann pafit es dir besser

Drottlaauf m o0.Mz. Erkiltung, Schnupfen
(Th)

Dréufel w Mz -n Maurerkelle

drouschelich dppig (gut) gewachsen
(Pflanzen)

droufien drauBen

Druddel m o.Mz Kaffeesatz, schlechter
Kaffee

druddelich geronnen (Milch); tritbe (Bier)

...schdiick

Drutschelchen s Mz ...er Midelchen
(Kosewort)

Druuschel w Mz -n albernes Méidchen
(Schimpfwort)

Ducksaal m o.Mz Empore (Kirche)

Duddel w 0.Mz. Kurbel

Duddelkaschden m Mz. - Instrument (auch
Radio) mit Gedudel

duddeln drehen; ein Glas zu viel trinken; er
hat &idne geduddelt er hat zu tief ins
Glas geschaut

Dudderchen s 0.Mz. quirliges Midchen;
quirlige Frau

duddern emsig arbeiten; wat hann &ich
hout geduddert ich habe heute wirklich
emsig gearbeitet; dat Fédier hat
geduddert das Feuer hat geknistert

durch durch

durjenanner durcheinander

durr diirr

durrern emsig arbeiten (Th)

durrert s. déun

Durscht o.Mz. Durst; Durscht éB
schlémmer wie Hidmweh Durst ist
schlimmer als Heimweh; wie gétt et?
oh, geh mer loB, en Sack véll Geld
6nn ki#didn Durscht! wie geht es? ach,
hor auf, ich habe die Tasche voll Geld und
keinen Durst!

duschuur immer; dich bén de ganze
Moorjen Duschuur am Schaffen ich
bin den ganzen Morgen schon am Arbeiten
Dusel m 0.Mz. Dummkopf (Schimpfwort)
dusma ruhig, still, scheu

E

e ein, eine; 5. auch en

é in; 5. auch én

ebbes etwas

eedepeeteede etepetete

eef ehe; 5. auch eh

eegaal egal

Eel o.Mz. O1

eelennich elend

eelich olig

Eeléng 0.Mz. Olung; de letscht Eeléng
die letzte Olung

eeninge in: von eeninge von allein, aus
eigenem Entschluf} (Th)

eerschder erster

eerscht erst

Fesel Mz. -n Esel

Eewen s. Oowen

eh che

Ehmchen s Mz ...er Oma, dltere Frau
éijen ja

Eldern o.Einz. Eltern

élef elf

éleft elft
ellektrisch elektrisch



wat éB dat en
was ist das ein

ellelang ecllenlang;
elielanger Minsch!
grofier Kerl!

Ellernhélz s o.Mz Erlenholz

eldd hier, da; 5. auch 160

em dem (unbetont); s. auch didm

em einem (unbetont); s. auch #m

em ihm(unbetont); s. auch ihm

ém im

Emgiinger m 0.Mz. Herumtreiber; ddu
alder Emgﬁnger, wann géscht dann
dou moodl hdéim? du Herumtreiber, wann
gehst du denn mal nach Hause?

Emgiingersch w 0.Mz. Herumtreiberin,
dou alt Emgiingersch! wo de béscht
6nn wo de schdéscht, séll diich
doch der Diiwel hollen! du
Herumtreiberin! dich soll doch iiberall, wo
du dich herumtreibst, der Teufel holen!

émgraawen umgraben

émmer immer

émmes jemand

emo0l einmal; 5. auch mool

Ems s o.Mz Festessen; off et Ems
gehaaescht genn zum Festmahl geladen
werden

emsénscht umsonst; emsénscht é5 der
Dood, 6nn diair koscht et Lifdwen
umsonst ist der Tod, und der kostet das
Leben

en ein, eine; 5. auch e

én in; s. auch é

éndisim gleich, sogleich; er kémmt
éndésim er kommt gleich

éndimben Sauerteig ansetzen; Hefeteig
bereiten

énfihen enfideln

Enfall Mz. Enfill Einfall

Enflazjoon o.Mz Inflation

Enﬂazjggnsgeld 0.Mz. Inflationsgeld

eng eng

Engel Mz. -n Engel

Engelchen Mz. ..er Engelchen; Kommu-
nionskind (Médchen)

englisch englisch
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Enkaaefstasch Mz. -en Einkaufstasche

Enkel Mz. -n Enkel

Enkelchen Mz. ...er Enkelchen

Enkelin Mz. -nen Enkelin

Enkelkénd Mz. ..kénner Enkelkind

énlidsen einlegen; tiichtig essen

énmachen einmachen; et Engemachde
das Eingemachte (Obst und Gemiise)

Enn Mz, Enner Ende

énnen unten

énnenaawen unterhalb; se wohnen
énnenaawe vo6n wuus sie wohnen
unterhalb von uns

énner unter

Ennerbéx w Mz. -en Unterhose

énnerhalf unterhalb; énnerhalf em
Tanneck unterhalb dem Tanneck

Ennerrock Mz. ...riick Unterrock

énnerscht unterst

énnerschteewerscht durcheinander; et
woor alles énmerschteewerscht es war
alles durcheinander; s. auch derénnerscht-
oowen

énnerwiis unterwegs

énnewenzich innen, inwendig

endff hinauf

énperchen einziunen

ént ins

entfodcht eingenickt; &iir eff didm Hidr
entfoocht er ist eingenickt (scherzhaft)

er einer; 6ff er Bank auf einer Bank

er er; s. auch &ér

er ibr (2. Pers. Mz. unbetont); s. auch dier

er ihr (3. Pers. Einz. unbetont); s. auch ihr

er ihrer, davon; gedéllijer Schoéof gehn
er vill én #ine Schdall es gehen viel
geduldige Schafe in einen Stall

erbaarmen, sich sich erbarmen

erém herum

erémfdozen herumtrédeln

erén herein; hinein

Erénnerung Mz -en Erinnerung

erklddren erkliren

erkéwwern, sich sich erholen (nach
Krankheit)
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erkrinn, sich sich erholen (von einer
Krankheit); er hat sich nommoodl gutt
erkritt er hat sich wieder gut erholt

erénner herunter; hinunter

erdus heraus; hinaus

erousschaffen hinausschaffen; entfernen

erschdrimmen ersticken; #dich bén jo
ball erschdridmmt ich wire ja fast
erstickt

ersoufen ersaufen, ertrinken

erwurjen ersticken; #ich bén jo ball
erwurcht ich wire ja fast erstickt

eséu so; s. auch so, séu

éB 5. sénn

essen essen; dich essen, dou ischt, diir
iBt, mier essen; Mw. gess; die Liit,
die wo bdim Esse schwitzen 6 biim
Schaffe kalt hann, dat sénn de
Geséndschden die Leute, die beim Essen
schwitzen und beim Arbeiten frieren, sind
die gesiindesten; essem, dier Kénner, e
Blénner g#af dousend Maark, wenn
er dat 100 Esse giling séihn! efit, ihr
Kinder, ein Blinder gibe tausend Mark,
wenn er dieses Essen sehen konnte!; geB,
gebiit, gepifit énn dann de Trepp
endff! eft, betet, piBt und dann hinauf ins
Bett! (abendlicher Befehl an die Kinder)

Essich 0.Mz. Essig

Essichwasser s 0.Mz. eine Art Limonade
an heiflen Tagen

et das (unbetont); 100 éB et Béuch hier
ist das Buch; s. auch dat

et es (unbetont); sie (weibliche Person;
unbetont); wat wodr et so scheen! was
war es so schon!; s. auch &tt, t

ewidli jetzt; s. auch awwii(l), wii

ewech weg, hinweg

ewechpeffern wegschleudern

Ewwagguierung o.Mz. Evakuierung

éwwerscht obenauf; oberst

exprid extra, mit Absicht

Exwéller Thalexweiler (ON)

F

Faaef Mz. Faaewen Farbe

faael feil; dat é8 mer nét faael das gebe
ich nicht her

faaelhann feilbieten, verkaufen; wat hann
die scheene Bléume faael! was haben
die schéne Blumen zu verkaufen!

Faaets w Mz -en Trompete

faaewich farbig; bunt

Faalscht Falscheid (ON)

Faar s 0.Mz. Farnkraut

Faasebodgen m o.Mz, Maskierter an
Fastnacht

Faasekéichelchen s Mz ...er Berliner
Pfannkuchen

Faasent w o.Mz Fastnacht

Fith w 0.Mz. Nachgeburt (beim Vieh); dou
alt Fih! du Klatschbase!

fahen verlesen, putzen (Linsen, Salat u.a.);
haschde de Lénse gefiiht? hast du die
Linsen verlesen?

filhen, sich Nachgeburt abstoBen (Vieh)

fihlen fehlen

Féhler Mz. - Fehler

fahren fahren; #4ich fahren, dou
fihrscht, er fihrt, mier fahren; Mw.
gefahr

Fahrraad Mz ...rédder Fahrrad

Féier Mz. -n Feier

Féier o.Mz Feuer

fdierdigroo blitzschnell; ém
Fiierdigroo gehn in Windeseile gehen

faierlich feierlich

Fall Mz. Fall Fall

fiallen Mw. gefall fallen

Fambeler m o.Mz einer, der sehr unselb-
stindig ist

fambelich unruhig, zapplig

Fammill w Mz -en Familie; er kémmt
no0 der Fammill er ist nicht aus der Art
geschlagen

Fammillich w o.Mz Familie

Fing o.Finz.. Schlige, Priigel; de krisch



dii Fing! du kriegst Priigel!

Finkches in: Finkches
Fangen spielen

finken fangen; dich hann se gefiinkt
ich habe Priigel bekommen

Farren m o.Mz Zuchtstier

Fassaan Mz. -en Fasan

Fatzen m o.Mz - groBes Stiick (Fleisch
u.d.)

Fedder Mz. -n Feder; diddr kann
Feddern én de Loéft blodsen dem geht
es sehr gut, der hat keine Sorgen; ldicht
wie e Fedder federleicht

feerdich fertig

Feerschdegeld o.Mz Fersengeld; dédém
hann #ich Feerschdegeld genn den
habe ich fortgejagt

Feerscht w 0.Mz. Ferse

Féiderkich w o.Mz Futterkiiche

féidern flittern

féihlen fiihlen

FéiB s. Foub

FéiBjen Mz. ..er FiiBchen; hall emd
scheen d&di FéiBche bidim Mool!
iibertreibe nicht; bleib in deinen Grenzen!;
halte Maf!

Feld Mz. -er Feld

Feldhéihner o.Einz Pellkartoffeln in
Scheiben auf der Ofenplatte gerdstet

Feldhinkel s Mz. -n Feldhuhn

Fénger Mz. -n Finger; die hann émmer
de Fénger ém richdijen Loch die sind
sehr gewitzt und geschaftstiichtig

fennef fiinf; se fenneft zu fiinft

fénnen Mw. fénn, gefénn finden

fennewezwanzich fiinfundzwanzig

Fénschder Mz -n Fenster

fénschder finster

fer fur (unbetont) s. auch foor

Fergel Mz -n Ferkel

Fernsehn o.Mz Fernsehen

ferrem kriftig (Mensch); wat es dat e
ferrem Kénd! was ist das ein kridftiges
Kind!

- Férschder Mz - Forster

schbillen
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Férscht Mz Férschden Fiirst

Férz s. Forz

Féx 5. Fox

Féxfiier s o.Mz Streichholz

Fiddibus Mz. -sen Fidibus

fieen, sich sich fiigen

Figguur Mz. -en Figur

fillen fiillen

Filljen s Mz ...er Fiillen

finnatzelich tibellaunig, trotzig,weinerlich;
16u der nuur diine finnatzelije Béu
100 aan! schau dir nur diesen trotzigen
Bub an!

Finschder Mz -n Fenster (Th)

finschder finster (Th)

finzen jaimmerlich weinen

Firsich Mz. -en Pfirsich

Firsichaaerschelchen
Popo

fiseln nieseln

Fisem m o.Mz Fluse

Fisemchen s Mz ...er Fluse (Verklei-
nerung)

Fissddl s 0.Mz Schnur, diinnes Seil

Fissemaddende o.Einz. Fisimatenten

fissidiere durchsuchen (Th)

Fitzelchen s Mz ...er kleines Stiick
(Fleisch u.4.)

Flaaden m o.Mz Fladen; Obstkuchen;
Tolpatsch; Spafivogel; der alt Flaaden
eldd, wie der sich nommo draan-
schdellt! dieser alte Esel, wie der sich
wieder benimmt!

Flaaesch s o.Mz Fleisch; Flaaesch
plaggich, kalt naggich, Férz dém-
mel dich, er hat dich Fleisch blo8, kalt
nackt, Furz, beeile dich, er hat dich

Flaaeschdaach in: all Flaaeschdaach
kémmen jeden Sonntag kommen

Flaaeschkéichelchen s Mz ...er Frika-
dellen

flaaesen ibertreiben, angeben

flaarich ungehobelt (Mensch)

flaasen sich freuen; strahlen; et flaast
iwwert ganz Gesicht sie strahlt iibers

s o.Mz zarter
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ganze Gesicht

Flabbes m Mz -en Flaps, Flegel

flabbich flapsig

fladdern einen Fladen fallen lassen (Kuh)

fladdieren gut zureden

Flidggerchen s Mz ..er Feuerchen,
Fldmmchen

Flamm Mz. -en Flamme

Flammetsch m o.Mz dinner Fladen (aus
Brotteig)

flindiere gut zureden (Th)

Flinsch w o.Mz miirrisches Gesicht;
mach k#éd soon Flinsch! mach nicht so
ein miirrisches Gesicht!; er lit de
Flinsch hénken er macht ein miirrisches
Gesicht

Flatsch w o.Mz Tolpatsch; dou alt
Flatsch! du Tolpatsch!

flitschern zwinkern; wie fliitschert dat
Jo mét de Aauen! wie zwinkert sie mit
den Augen!

Flatschnéggel m o.Mz Tolpatsch; Tolpel

flechden flechten

fléck in: fléck aangeddom sénn leicht
bekleidet sein

Fléckschdéck Mz. ..schdégger Flicken
(auf Kleidung u.4.)

fléggerich leicht bekleidet; wie éB dat
bdi déddm schlechde Wedder so
fléggerich aangezdd! wie ist sie bei
diesem schlechten Wetter so leicht
bekleidet!

Fieh s. Floh

fléien Mw. gefldd fliegen

fléihen Mw. gefloh flichen

Flemm w o.Mz depressive
verfassung

flénk flink; flénk wie en Haas flink wie
ein Wiesel

Flitsch w Mz -en Fliigel; de Flitschen
hiinke losen niedergeschlagen sein

Flitscheboden Mz. - Flitzebogen

Flitt s 0.Mz. Flite (franz6sisches WeiSSbrot)

Floh Mz. Fleh Floh; émmes de Fleh
finken jemanden ausfragen; diifir heert

Gemiits-

jo de Fleh én der Léft nieBen der hort
die Flohe in der Luft niesen (er hat eine
lebhafte Fantasie); de heerscht de Fleh
nieBen énnt Graas waaBen du horst die
Flohe niesen und das Gras wachsen

flou flau

Flous(er) w 0.Mz. Sense zum Mihen des
Getreides

flousen mihen (Getreide mit der Sense)

flubben rauchen (Tabak)

fludderich pluderig

Flumm w o.Mz dickes Midchen; dicke
Frau

Flutsch w 0.Mz. dicke Frau (Th)

fobben foppen

Fécht w o.Mz Freiheit; wie sidi Médder
doot woor, hoddet frii Fécht als ihre
Mutter tot war, hatte sie véllige Freiheit

féffzehn fiinfzehn

féffzich fiinfzig

fénn s. fénnen

foor fiir (betont); s. auch fer

fodschen heften (Stoff beim Nihen)

Fooschgaar s o.Mz Reihgarn

Fooweler m Mz. - einer, der dummes Zeug
redet

Foowelersch w o.Mz eine, die dummes
Zeug redet

fodoweln dummes Zeug reden; phantasieren

fodzen dummes Zeug reden

Foozer m o.Mz. einer, der dummes Zeug
redet

Foozersch w 0.Mz. eine, die dummes Zeug
redet

Formkouchen m Mz. - Napfkuchen

fort fort

Férz Mz Férz Furz; er rennt 1ddorém
wie e Forz én der Lander er rennt
aufgeregt hin und her; alle Férz lang
andavernd, hiufig

féudeln pfuschen; tiuschen, mogeln

Féuder 0. Mz. Futter

Féuderkolleraaf w o.Mz Futterriibe

féuderngidisch futterneidisch

Féuderriif m o.Mz Futterraufe



foul faul

féourerndidisch futterneidisch

Fouscht Mz. Fouschden Faust; dat 160
é8 nuur e Fouscht héiher wie e
Wultz sie ist sehr klein

FéuB Mz. FéiB FuB

FéuBball o.Mz, Fufiball

Féx Mz. Féx Fuchs; dat éB nét Féx
6nn éB nét Haas sie hat keine eigne
Meinung

frifi(sch)t s. froden

Fraaed w o.Mz Freude; ddfim #ine sii
Laaed é8 diddm annern sidi Fraaed des
einen Leid ist des anderen Freude

fraaeselich ibertrieben, geschmacklos
(Kleidung)

Fraaildit o.Einz. Frauen

fragiliitsdoordich schiirzenjigerhaft; ddér
éB8 eséu friadilditsdoordich, wenn der
Zuuch e Schérz aanhétt, giingt dair
ach noch d#im noolaaufen das ist ein
arger Schiirzenjiger; wenn der Zug eine
Schiirze triige, wiirde er auch ihm noch
nachlaufen

Friaailditssidit w o.Mz Frauenseite (in der
Kirche); dich gehn én der Kérrech am
1éifschden o6ff de Fraailditssdit ich
gehe in der Kirche am liebsten auf die
Frauenseite

Fraau Mz. -en Frau

Fraauwéschdaach m oMz Maria
Himmelfahrt

Friidaach o.Mz Freitag

friides freitags

friien Mw. gefrie freien; Gefallen haben;
#ir friait am Greetchen er freit um
Gretchen; aan diddm Klaaed dé friien
dich schén lang draan das Kleid gefillt
mir schon lange, ich mdchte es mir kaufen

Friier Mz - Freier

Friind m Mz -en Freund

Friindin w Mz -nen Freundin

Friindschaft w o.Mz angeheiratete Ver-
wandtschaft

franselich fransig

109

franzeesisch franzosisch

Franzoos Mz. -en Franzose

Frisch s. Frosch

fratzich frech; grell bunt (Kleidung u.4.)

Freck w o.Mz Erkiltung

freem fremd; e Freemer einer, der nicht
aus dem Ort stammt ("solang die Sonne
scheint auf Erden, kann nie ein Freemer ein
Lebacher werden")

fréggeln tiifteln

freggen verrecken

Freggert m Mz. ..rden Lausbube

fréih friih

fréiher frither

Fréihjohr o.Mz Frithjahr

fressem fressen; #ich fressen, dou
frischt, ddr frifft, mier fressen; Mw.
gefreB

frieren Mw. gefroor frieren

Frippchen s Mz. ...er leichtes Médchen

frischt s. fressen

frifit s. fressen

Froo Mz. -en Frage

froden fragen; Gw. dich froden, dou
fridscht, ddr fridt, mier froden

Frosch Mz. Fréasch Frosch

Frucht w o0.Mz. Frucht, Getreide; de
Frucht schdétt dissjohr gutt das
Getreide wichst dieses Jahr gut

Fubbes m o.Mz Blodsinn;
Schnaps (Th)

fuddeln mogeln

Fuhr w Mz -en Furche; Fuhre; e Fuhr
braaeder fahrem eine Furche mehr
umpfliigen; kémm, mer fahren noch e
Fuhr Grémbern! laB uns noch eine
Fuhre Kartoffeln fahren!, mét déidm
Joden éB kiid richt Fuhr se fahren
mit dem da kann man nicht auskommen;
dadr gétt é kidner Fuhr der hilt sich an
keine Ordnung

fuhrwergen ohne System arbeiten

Fullaar m Mz -n diinner Schaal

Fullaarchen s Mz ...er diinner Schal
(Verkleinerung)

schlechter
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Funsel w Mz -n Funsel

fuschen heimlich abschreiben (Schule);
wiir fuscht, kritt e Sex wer ab-
schreibt, bekommt eine Sechs

Fuschzeddel m Mz -n Spickzettel

fuseln nieseln

Futsch w o.Mz Zentrifuge; s. auch Fuu

futscheln betriigen (Kartenspiel) (Th)

futschen zentrifugieren (Milch)

Fuu w Mz -n Zentrifuge; s. auch Futsch

fuuen zentrifugieren

G

Gaaeschel w Mz -n Peitsche
Gaaeschelréimen m o.Mz Peitschen-
schnur

Gaaeschelwitschen o.Einz. Peitschen-
hiebe

gidf... 5. genn

Gaagelchen s Mz. ..er Ei (Kinder-
sprache)

gidl gelb

Gésdlméannje s Mz. ...er Griinfink

giding... 5. gehn

Gaar 0.Mz. Garn

giir gern

Gaardedierchen Mz. ...er Gartentiirchen

Gaardegriddbchen s Mz. ...er Garten-
hickchen; kraiz wie e Gaardegriib-
chen lebhaft und munter

Gaardekrott w 0.Mz. kleines Midchen
(scherzhaft)

Gaarden Mz Géidrden Garten

Gédrscht o. Mz Gerste; déiiim hann #ich
de Géirscht geschniet dem habe ich die
Meinung gesagt

gaauen mit den Augen betteln

gaaupsen gihnen

Gédwel 0.Mz. Giebelwand (Seitenwand des
Hauses); hanner jetz de Giadwel
beschdoch? habt ihr jetzt (auch) die
Seitenwand eures Hauses verputzt?

gaffelich flatterhaft, affig

Gaggelche s Mz -r Ei (Kindersprache)
(Th)

giih steil, jdh

Gii Mz -en Geige

gilien geigen; nét nuur giien, et mof
ach geféngert genn nicht nur geigen, es
muf auch gearbeitet werden

giipsen nach Luft schnappen

Gaifl w Mz -en Ziege; mer kann de
Gaiff nuur schdridichen, wenn se
MéHech gifft man kann die Ziege nur
melken, wenn sie Milch gibt; mer kann
de GaiBl an de Bach zwéngen, mer
kann se awwer nét zwéngen, ze
soufen man kann die Ziege zwingen, an
den Bach zu gehen, aber man kann sie nicht
zwingen, zu saufen; dédr 106, diir
schwiitzt e Gaifl béggich der kann sehr
tiberzeugend reden; er kann de GaiB
zwéschen de Horre késsen er kann die
Ziege zwischen die Horner kiissen (er hat
ein sehr schmales Gesicht)

Géiz 0.Mz. Geiz

Galjenhélz o.Mz Galgenholz

Galjer o.Einz. Hosentriger
Galloppschdidén m Mz - Hohlblockstein

gammer gesund, kriftig

Gang Mz Ging Gang; Flur; so gehn de
Ging én anmner Léits Housging so
gehen die Génge in anderer Leute Hausgiinge
(Wortspiel)

gang s. gehn

gangbdiinich gelenkig, nicht steifbeinig;
dich méf jeeden Daach rousgehn,
dermét dich gangbiiinich blidiwen ich
muf} jeden Tag spazierengehen, damit ich
nicht steifbeinig werde

Gans Mz Géns Gans

Génsenaai Mz. -er Giinseei

Gansert m Mz ...den Ginserich

Ginsjen Mz. ...er Ginschen

ganz ganz

Garnidduur Mz. -en Garnitur

Galh Mz. Gassen Gasse; de Kénner



schbillen o6ff der GaB die Kinder
spielen auf der Strae

Gawwel Mz. -n Gabel -

gawweln gabeln (aufladen von Heu)

Gebiins s 0.Mz. Beine

Gebiiit s 0.Mz. Gebet; Beterei

Gebick o.Mz Gebick

Gebéck s o.Mz Kiefer (Schidelknochen)
(Th)

GebéB Mz Gebésser Gebil

gebéh 5. baifen

gebilden gemustert; e gebildenet Hand-
déuch ein gemustertes leinenes Handtuch

gebénn s. bénnen

gebrannt s. brennen

gebroch s. brechen

gebrouchen gebrauchen; de béscht foor
alles se hann 6 foor niischt se ge-
brouchen du bist flir alles zu begeistern,
aber fiir nichts zu gebrauchen

gedaat s. denken

Gedanke Mz. -n Gedanke; die gutt Ge-
danken 6nn die lahm GaiBlen, die
kémmen émmer hénnendd die guten
Gedanken und die lahmen Ziegen kommen
immer hinterher

gedda? gelt?, nicht wahr?

Gedéich s o.Mz Tiicher, Weilizeug; dat
hat vill Gedéich sie hat eine schone
Aussteuer

gedéllen, sich sich gedulden; s. auch
gedéllen, sich

gedéllich geduldig

Gedéngs s 0.Mz. Getue; Freundschaft (Th);
wat hann die e Gedéngs medde-
nanner! was haben die fiir eine gute
Freundschaft!

gedicht dicht, nahe; de wodrscht
gedicht derbii du warst nahe dran

Gedgld o.Mz Geduld

gedgollen, sich sich gedulden; s. auch
gedéllen, sich

gedoon s. déun

gedorft s. dirfen

gedducht geblickt; niedergeschlagen
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gee'en gegen

Geeren m o.Mz SchoB; kémm o6ff méi
Geeren, #dich houwelen dich e
béBjen! komm auf meinen SchoB, ich
knuddele dich ein bifichen!

Gefaaesch in: mét émmes e Gefaaesch
hann mit jemandem sehr eng befreundet
sein

Gefaarersch beiderseitige Schwiegereltern
der Kinder

gefahr s. fahren

gefillen gefallen; mer méB sich vill
gefillen losen, wemmer scheen éB
man muf sich viel gefallen lassen, wenn
man schon ist (Schonheit mufl Not leiden)

gefloh 5. fléihen

geflod s. fléien

gefénn s. fénnen

gefreB 5. fressen

gefrie s. friien

gefroor s. frieren

Géft o.Mz Gift

Géftnuddel o.Mz Giftnudel

Géftschésser m o.Mz Giftzwerg

geggich nirrisch

geh! 5. gehn

Gehaaeks s 0.Mz. Hinterland eines Ortes;
didr kémmt ousem Gehaaeks er
kommt von auBerhalb unseres Orte
(abwertend)

gehaat s. hann

gehaau s. haauen

Gehdiraaden o.Einz. Gericht aus Kartoffeln
und MehlkltBchen

Gehiischnis s o.Mz, Zuwendung,
Gemiitlichkeit

gehiit in: gehiit 6nn geplodt sénn
gequalt und geplagt sein

gehall 5. hallen

Gehannstrouwen o.Einz. Johannisbeeren

Gehichder m o.Einz. Krampf (wenn Kinder
zahnen)

gehn gehen; Gw. #dich gehn, de géscht,
er gétt, mer gehn; Mdgl. dich
gifingt, de giidngscht, er giingt,
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mer giidngden; Bef. geh!, gehn!; Mw.
gang

gebnlosen gehenlassen; los en gehn, et
€8 e Freemer! 1aB ihn in Ruhe, es ist ein
Fremder! (scherzhaft)

geholf s. helfen

geholl 5. hollen

gehoof 5. heewen

gehoort 5. heeren

gehéut s. héiden

gehouzt in: gehduzi 6 geschbduzt schr
dhnlich; dat Kénd éB sidi Pabbe
gehouzt 6 geschbouzt das Kind ist sei-
nem Vater wie aus dem Gesicht geschnitten

Gekrangel s 0.Mz. Norgelei

gekrésch s. kriischen

Geldd s o.Mz Gelege (bei eierlegenden
Vogeln)

geldd s. ldien

Geldiisch s 0.Mz. Anwesen; dat 100 éB
alles méiner aaeletzisch Dochder
ihr Geléfisch dies alles ist das Anwesen
meiner einzigen Tochter

gelaat s, ldden

gelaauf s. laaufen

Geld o.Mz Geld; et Geld lidit 6ff der
SchdrooB, mer brouch sich nuur se
béggen das Geld liegt auf der Strafle, man
braucht sich nur zu biicken; derh#im hat
mer ki Geld 6 én der Wértschaft
briicht mert zu Hause hat man kein Geld
und im Gasthaus kénnte man es brauchen

Gelecks s o.Mz Leckerei

geleddert geschlaucht, miide

Gelémps s 0.Mz. Gelumpe

Geléng(s) s 0.Mz. Geliinge (Lunge, Herz,
Leber)

gelerrert geschlaucht, miide (Th)

Geléschde o.Einz. Geliiste

geléschderich eBliistern (auf etwas Beson-
deres)

Geléschderichkaaeden o.Einz. Leckereien

geléschdich eBliistern (auf etwas Gutes)

Geljen s Mz. ...er Medaillon

gell? gelt?, nicht wahr?

geller? gelt?; nicht wahr?

geloB s. losen

Gelschder m o.Mz raffgieriger Mensch

gelschdrich sehr sparsam

Gelschdrichkaaet w 0.Mz. duBerste Spar-
samkeit

Gelz w Mz -e scharfes Messer

gelzen gelzen, verschneiden (Ferkel)

Gelzer m 0.Mz. Mann, der die Ferkel ver-
schneidet

gemaach langsam, geméchlich

Gemiich s 0.Mz. Gemichte

Gemiin w o.Mz Gemeinde

gemiiinerhand meistens, gewohnlich

gemach s. machen

gemahnen gemahnen, erinnern, vorkom-
men; de gemahnscht miich séu an
ddi Mammen du erinnerst mich sehr an
deine Mutter; wie gemahnscht de
méiich? wie kommst du mir vor? (fadelnd)
gemillich langsam, bedichtig

gemannt s. mennen

Geméis 0.Mz. Gemiise

Geméit 0. Mz. Gemiit; et éB mer ant
Geméit gang das ist mir sehr nahe
gegangen

geméitlich gemiitlich

Gemelder s 0.Mz. Plunder; alter Kram;
nilischt wie alt Gemelder nur nutzloser
Plunder

Gemémmel s 0.Mz. Geriicht

gemétscht in: gemétscht sénn iibel-
launig sein

Gemodrjen! guten Morgen

gemgscht s. misen

Géms in: de Géms fillt dim ab man ist
sehr eBliistern; de Géms 6ff ebbes
(Guddes) hann Lust auf etwas (Gutes) zu
essen haben

genaaelt genagelt; genaaelde Schéuh
genagelte Schuhe

Genaat gute Nacht; Genaat, Greet, 6ff
der Fénschderbank liit et Geld! gute
Nacht, Grete, auf der Fensterbank liegt das
Geld!



genannt s. nennen

genn geben; werden; Gw. dich genn, dou
giffscht, ddr gifft, mier genn; Mogl.
dich gaaft, dou giffscht, adr ghift,
mier gi#dfden; Bef giff!, gennl; Mw.
genn; dich genn der Broet ich gebe dir
Brot; de giffscht Lehrer du wirst Lehrer;
er gifft vén der Mamme geh#iimelt
er wird von der Mutter liebkost

gepéff 5. péifen

gerannt s. rennen

geraschd noch riistig im Alter

Gereeschelden o.Einz. Bratkartoffeln (aus
Pellkartoffeln)

Gerémbel 0.Mz. Geriimpel

Geréngelden o.Einz.
Pellkartoffeln

geréh s. ridifien

gerief s. rdiwen

gerieh s. réihen

geriet 5. rididen

gerodch s. réichen

gerduf s. réufen

gerwen gerben; erbrechen; er hat gutt
gegerbt er hat heftig erbrochen

geschbénn s. schbénnen

geschbring s. schbréngen

geschdallt s. schdellen

geschdann s. schdehn

Géschdehénnermich m o.Mz Gehrock

géschderich gierig

geschdoch s. schdechen

geschdghl 5. schdihlen

geschdénk s. schdénken

geschdorf s. schderwen

geschdréch s. schdriichen

Geschdréiz s o.Mz Stroh (verstreutes)

Geschérr o.Mz, Geschirr

geschéf s. schiifien

geschétt geschieht (Th)

geschien s. schiinen

geschloof s. schloofen

Geschmaaes s o.Mz Geschmeif3,
Ungeziefer

Geschmack Mz. ..migger Geschmack;

eine Art
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de Geschmiigger sénn verschéiden;
dddr afin iBt giddr Gommern, der
anner gétt gifdr én de Hohmes die
Geschmicker sind verschieden; der eine i3t
gern Gurken, der andere geht gern ins Hoch-
amt
geschmicklich geziert, vornehm tuend
geschméB s. schméifien
geschniet s. schnéiden
geschonn s. schénnen
geschéB s. schieBen
geschott s. schédden
geschrief s. schriiwen
géscht 5. gehn
Geschwier Mz -er Geschwiir
Geschwischder w o.Mz Geschwister;
mii Médder sidi Geschwischder
Fergel entfernte Verwandte (scherzhaft)
Geschwischderkénd s Mz ...kénner
0.Einz. Kind der Schwester oder des Bruders
(Nichte, Neffe)
geschwoll 5. schwéllen
geschwémm s. schwémmen
geséckscht in: méiiner geséckscht! du
liebe Zeit!
Geséff 0.Mz. Gesoff
geséihn 5. séihn
Geselljes in: d4n Geselljes ein- und
dasselbe
Gesicht Mz. Gesichder Gesicht
gesinn sehen; dich gesinn, de ge-
sischt, er gesitt, mer gesinn; Mw.
gesinn; s. auch séihn
Gesocks 0.Mz. Gesocks, Gesindel, Pobel
gesoff s. soufen
gesgllt s. séllen
gesdnd gesund; léiwer gesénd oénn
rdich als wie aarem énn krank lieber
gesund und reich als arm und krank
geséng s. séngen
geB s. essen
getraa s. traa'en
getrief s. trdiwen
getronk s. trénken
gétt 5. gehn
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getubbt bekloppt; unverniinftig

getubbt getupft

Gewdiischder s 0.Mz. allerthand Geriimpel,
Hausrat

gewaal s. waallen

Gewalt 0.Mz. Gewalt; mét Gewalt heeft
mer e GaiBb erém mit Gewalt 148t sich
alles bewerkstelligen

Gewdx s 0.Mz. Gewichs

geween s. sénn

gewénnen Mw. gewénn

gewies 5. wiisen

gewdnk s. wénken

gewQo s. wéien

geworf s. werfen

gewgdscht s. wéssen

Gewwel m o.Mz Tabak minderer Qualitiit
(selbst gepflanzt und am Giebel getrocknet)

Gewwel 0. Mz Giebel, Kopf (scherzhaft);
dich haauen der an de Gewwel ich
haue dir eine runter

gezdd s. zéihen

Gezodres s o.Mz Zores

gezwdng s. zwéngen

gibbergiiwich sehr freigebig

giff... s. genn

Giggel m 0.Mz. Hochmut

Ginselberch Ginselberg(ON)

girksen knarren (Tiir uw.d.); Lies, Lies
der Schdobbe girkst! Liese, Liese, der
Korken quietscht! (Sprechgesang frohlicher
Zecher, wenn eine Flasche gedffnet wird)

gischder gestern

glaaewen glauben

Glaas Mz. Glédser Glas; wat éB8 heller
wie Glaas? — der Trobben énner der
Mammen ihrer Naas was ist heller als
Glas? - der Tropfen unter Mutters Nase

gladdich glatt; gladdich wie en Aal
aalglatt

Glatz w Mz -en Glatze; Glatz mét
Voorgaarden Bubenhaarschnitt, wobei auf
dem kahlgeschorenen Kopf nur ein Biischel
Haare iiber der Stirn stehen blieb
(scherzhaft)

Gléck o.Mz Gliick

glécklich gliicklich

gléggen gliicken

Glidd Mz Glidder Glied

Glidderréifien s 0.Mz. Rheumatismus

gliedich glithend

glitschich glitschig, rutschig

Glock Mz. Gloggen Glocke

Gloggenhéisjen s o.Mz Portikus in der
Kirche unterm Glockenturm

Gluck Mz. Gluggen Glucke; de
léuscht wie e Gluck, wenn et
dimmelt du machst ein Gesicht wie eine
Glucke, wenn es donnert

Glunsch w Mz -en Schaukel

glunschen auf dem Stuhl hin- und
herwippen; 6ff de Kicheschdéihl
kénnen der miintwee'e glunschen,
awwer Off de Schdéihl én der
Schduff gifft nét geglunscht auf den
Kiichensttihlen konnt ihr meinetwegen
wippen, aber auf den Stilhlen im Zimmer
wird nicht gewippt

Gluusen w 0.Einz. glithende Kohlen; Glut

gluusen glithen; fiebrig sein

Géld 0.Mz. Gold

Géldfassaan Mz. -en Goldfasan; politi-
scher Leiter der NSDAP

Goldschdéck o.Mz, Goldstiick (auch
Kosename)

Goldschdroofs MottenerstraBe (ON)

gémben schlummern, dosen

Gémmer w Mz -n Gurke; wuchtige Nase
(scherzhaft)

Génn w o.Mz Gunst, Gefallen; déém
déun idich doch de Gémn nét aan
6nn froon nommod dem tue ich doch
nicht den Gefallen, nochmals zu fragen

Good w Mz -en Patin

Googert m Mz ...rden Hahn, Tannen-
zapfen

Gorres 5. Gott

Gosch Mz -en Gosche, Mund, Maul

Gott o0.Mz. Gott; ouf zu Gott, biim
Diiwel éB kédn Trooscht auf zu Gott,



beim Teufel ist kein Trost!; laaeder
Gotts leider Gottes; die lose Gorres
Wasser iwwer Gorres Land laaufen
die lassen Gottes Wasser ither Gottes Land
laufen; se kenne ki#d Gott ¢ kii
Gebott sie kennen keinen Gott und kein
Gebot

graad gerade

graadselaaeds zum Trotz, trotzdem

Graaed w 0.Mz. Hohlweg

Graaesjen Mz. ...er Grischen

Graaewen s. Graawen

Graaf Mz. -en Graf

Graaf Mz. Graaewer Grab

‘Graas Mz Graaeser Gras

Grédtsch w Mz, -en grofer Schritt

griditschen einen groflen Schritt iiber etwas
hinwegmachen

Graawen Mz Graaewen Graben

graawen graben

griadzich verdorben, ranzig (Butter u.4.);

griilich schrecklich; sehr; et woor
griilich scheen es war sehr schon; se

. kénnde griilich scheen madlen sie

- konnten sehr schén malen

Grammetschelerdi w o.Mz Norgelei

grammetscheln norgeln

Gréckelmous 0.Mz. Grille

Grees w Mz -en GroBmutter (Gresaubach)

greescht s. groof

‘greeBer s. grooB

Gréffelschaaed w Mz. -en Griffelkasten

Gréif w Mz Gréiwen Griebe (Schmalz)

Gréifjen s Mz. - ungepflegtes Médchen

gréin griin

Gréiweschnéfl w o.Mz Ausschlag am
Mund

Grénd w 0.Mz. Grind; Hautausschlag; do
kénnschde de Grénd kréin da konnte
man sich schwarz #rgern; de béscht

- liischdich wie de Grénd 6 verdriht
wie Galjenhélz du bist so listig wie
Grind und so verdreht wie Galgenholz

Gréndkopp Mz. ..kipp Grindkopf (auch
Schimpfname)
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Gréndschérwel w Mz -n von der Natur
benachteiligtes Midchen

grénsich klein, verkiimmert, schwach; frech

GrieBbrii 0.Mz. Grieflbrei

Griseln in: de Griseln gehn mer ous
es schaudert mich

Grémber w Mz, -n Kartoffel; de Grém-
bern 100 haschde awwer schlecht
gescheelt, dod sénn jo noch de
Aauen drén - oh wat, diinen sénn
se eerscht ém Débben 6ffgang diese
Kartoffeln hast du aber schlecht geschilt, da
sind ja noch die Augen drin — ach was,
denen sind sie erst im Topf aufgegangen

Gréomberkdwwert m Mz. ...rden Kartof-
felkifer

Grémberkéichelchen s Mz ...er Reibe-
kuchen

Gromberkrout(fiier) s o.Mz Kartoffel-
kraut(fever)

Grémberrapp w o.Mz Kartoffelreibe

Grémberschdeefler m o.Mz Kartoffel-
stampfer

Gromberscheeler m o.Mz Kartoffel-
schiler

Groémbersépp w o.Mz Kartoffelsuppe

Groémberwaffeln o.Einz. Kartoffelwaffeln

Grémbier w Mz -e Kartoffel (Th)

grommeln grummeln, murren

Gréommet m o.Mz. Grummet (zweiter
Grasschnitt)

Groénselchen s Mz. ...er nicht besonders
schones Midchen

Grooben w Mz. - vierzinkige Hacke

groobich unwohl, ibel

Groofl w 0.Mz. GroBmutter

groofl, greefler, greescht grof}

GrooBmédder Mz. -n GroSmutter
GrooBpabben m Mz. - GroBvater
Groofischool w o.Mz Volksschule
(Grund- und Hauptschule)

groozen nach Schimmel riechen; ém
Keller groozt et im Keller riecht es nach
Schimmel

groulen, sich sich fiirchten
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Gruuf Mz. Gruuwen Grube

Guggeln o.Einz. Guckerchen, Augelchen;
wat hat #tt schee blod Guggeln! was
hat es (das Kind) schone blaue Augelchen!

Gugguck o.Mz Kuckuck

Gurratz m 0.Mz. gieriger Mensch (Th)

gutt, besser, bescht gut

Gutzjen s Mz. ...er Bonbon; Weihnachts-
gebick; kémm mo 100 hidr, de
krischt e Gutzjen! komm mal her, du
bekommst ein Bonbon!

Guur w 0.Mz. Gier (beim Essen)

guurich gierig (beim Essen)

H

Héadbchen s Mz. ...er Topfchen; Nachttopf

héibern unsicher gehen

Haaed m Mz. -en Heide; Zigeuner

Haaed s Mz. -er Kopf (Kohl)

Haaed w o.Mz Heide(kraut)

Haaedebaaewel(chen) s 0.Mz 'Heiden-
birbel(chen)' (scherzhaft); kémm, dou
Haaedebaaewelchen, dich flechden
der mo nommo de Biezem komm, du
Heidenbirbelchen, ich flechte dir nochmal
die Zopfe

Haaedebéu Mz. -wen Zigeunerjunge;
Pittche, mach de Laade zéu, 180
hénne kémmt en Haaedebéu!
Peterchen, mach den Laden zu, dort hinten
kommt ein Zigeunerjunge!

Haaedekénd s Mz. ...kénner ungetauftes
Kind; de krischt en Haaedekénd kaaef
du darfst die Patenschaft fiir ein Heidenkind
Ubernehmen (fiir einen einmaligen Betrag
von 21.- DM an die Mission)

haael heil, gesund

haaelen heilen

haaelich heilig

Haaelichbéiitsch w Mz -en Betschwester
(abwertend)

Haaelijer, der Haaelije Mz. -n Heiliger

Haaescheliit 0. Finz. Bettler; Tagelohner

haaeschen 1. heiflen, beauftragen; 2. bet-
teln; 3. einladen; 6ff ¢ Fescht haae-
schen zu einem Fest einladen

Haaescherldit 0. Einz.. in den Augen der
Bauern alle diejenigen, die kein Land und
keinen Misthaufen besaRen (abwertend)

Haaesel m Mz. -n HaselnuBstrauch

Haaesjen Mz. ...er Hischen; gifft Gott
en Haaesjen, gifft er aach e
Graaesjen schenkt Gott ein Kindchen,
sorgt er auch fiir Nahrung

hésgeln hikeln

Haalegger m o.Mz Habicht; diich séll
doch der Haalegger hollen! dich soll
doch der Teufel holen!

Héadloch s Mz ...Jdcher Versteck im
Haus, wo vor Diebsgesindel und feindlicher
Soldateska die Wertsachen verwahrt wurden

hddm heim

hédmeln streicheln, liebkosen

hidmlich geborgen, gemiitlich

Hidmraaes o.Mz Heimreise

Hé&8r m Mz -en Pastor; Herr; an de
Hédren 6nn am Werrer kann mer
ndischt machen gegen die Herren und
gegen das Wetter ist man machtlos

héér her

haar! har! (ruf an Pferde: links!)

Héérd m 0.Mz. Herd

Hidrd w Mz -en Herde; en Hidrd Liit
6nn e Laschder Minschen eine Menge
Leute und eine Menschenherde;, m#i
GrooB hott en Hiidrd Kénner meine
GroBmutter hatte viele Kinder; er sitt nét
énn heert nét énn gétt kiidner Hidird
noo er fiigt sich in keine Ordnung

Héédrenaaersch m o.Mz einer, der den
hohen Herren in den Allerwertesten kriecht

Haarich m o.Mz, Habicht; diich séll
doch der Haarich hollen! dich soll
doch der Kuckuck holen!

Hadiring Mz -en Hering

Haarscht m oMz Rauchfang;
Réucherkammer; dat kannscht de der



én de Haarscht schriiwen das kannst
du dir in den Schornstein schreiben

Haarz 0.Mz. Harz

Haarzbaggen m o.Mz Schmierfink

Haarzkrifimer m o.Mz unsauberer Mensch

Haas Mz. -en Hase; dddm hann &i
emool gewies, wo de Haasen hidr-
laaufen dem habe ich es tiichtig gegeben

Haasebroot s 0.Mz. Rest vom Pausenbrot

. des Vaters,das er den Kindern heimbringt

H&48 w Mz -en Fu}; Unterschenkel;, wat
hat dat schlecht HiidBen! was hat sie
so schlechte Fiiie!

Haau Heu; wenn de satt Haau béscht,
dann brouchschde ki Schdroh wenn
du genug Heu hast, brauchst du kein Stroh
(sei zufrieden mit dem,was du hast); Haau
machen alle Arbeiten, die mit dem
Einbringen des Heus zusammenhingen;
Haau rébben Heu mit der Heugabel aus
dem Heustock herausreiffien und damit
zugleich aufflockern

Haau w 0.Mz. Hacke

Haaubléumesiiggelchen s Mz, ...er
Sackchen mit Heublumen (als Heilmittel
gegen Gicht u.i.); en Haaubléumen-
siggelchen hélft ddam Héne foor dit,
dddm annern foor dat, 6nn dem
annern iwwerhaaupt nét ein Heublu-
mensickchen hilft dem einen fiir dieses, dem
andern fiir jenes und dem dritten iiberhaupt
nicht

haauen Mw. gehaau hauen

‘Haaugawwel w Mz -n Heugabel

Haaugrodoben m Mz Gerdt zum
Haaurdébben, bestechend aus einem
Holzstiel mit einer Eisenspitze

Haauhupsert m Mz ...rden Heuschrecke

Haaumoond o.Mz, Heumonat (Juli)

Haaupscht m Mz ...schden Chef

Haaurébben s o.Mz Heurupfen; der ver-
schdétt so vill dervén wie de Katz
véom Haaurébben der versteht davon
iiberhaupt nichts

Haauschbréng m o.Mz Heuschrecke;
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schwichliches Kind (scherzhaft)

Haauschdall m o.Mz Heustall (meist iiber
dem Stall befindlicher Teil der Scheune)

Haauschdock m o.Mz Heustock, Heu-
boden

Haawel s Mz -n. Handvoll

Haawen m Mz - Topf, der Haawe laaift
ball iwwer! jetzt reicht es aber!

hiddwes heimlich, verstohlen, insgeheim;
hinterlistig

hidden 5. hann

haggen hacken; de béscht nét gehackt
6 nét gehdift mit dir ist nichts los

Hahn Hahn (ON)

Hahnekédttches in: Hahnekéttches
Dénger ausgefallene Ideen

Hébninger m Mz. Bewohner vom Ortsteil
Hahn

Hiia w o.Mz Heia; Kinderwiege; Kinder-
bett; én de Hiia gehn in die Heia gehen;
schlafengehen (Kindersprache)

héifen hiufen

hédiraaden heiraten; wiir et zwaett
Mool hidiraat, éB et nét wiirt, daB
em de Eerscht geschderf é8 wer zum
zweiten Mal heiratet, hat es nicht verdient,
daf} ihm die Erste gestorben ist

Hiiser s. Hous

héiser heiser

Hiisjen Mz. ...er Hiuschen; et éB kiin
Hiisjen so kldéin, et éB e Kriizjen
drén es ist kein Hiuschen so klein, es ist
ein Kreuzchen drin ; et Hiisje mét Herz
das Hauschen mit dem Herz in der Tiir (der
Abortt im Freien) (verhiillend)

Hiit s. Hout

HalfschdeeBijen s Mz. ...er kleiner Hut

half, halwer halb; mach et Glaas half
véll! fille das Glas zur Hilfte!; en
halwer Kéuchen ein halber Kuchen

hallen halten; é&ich hallen, dou
héllscht, &dr hillt, mier hallen;
Mw. gehall

Hals Mz. Hiéls Hals

Hamm m Mz -en Schinken
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Hammer Mz, Himmer Hammer

Hand Mz Héinn Hand; er éB wie en
Hand am Liif er ist praktisch veranlagt
und sehr hilfreich; se lddwe vén der
Hand én de Zant sie leben von der Hand
in den Mund

Handhaaf w o.Mz Handgriff am Pflug
hiingen hingen

Hanjoob Hansjakob (VN) ; der lifit de
Hanjoob mét sich machen der 148t
sich alles gefallen

hénken hingen

hann haben; Gw. dich hann, dou
hascht, &dr hat, mier hann; Vg. dich
hott, dou hottscht, er hott, mier
hodden (horren); Mogl. dich hitt,
dou hiittscht, ddr hiitt, mier hidden
(hiirren); Mw. gehaat; wenn &ich
nuur hann, die annern kénne waar-
den wenn ich nur habe, die andern kénnen
warten

Hinn s. Hand

Hansbiebchen s Mz ...er Marienkifer
(Eid)

Hénsch m Mz -en Handschuh

Hinsch w o.Mz Klatschbase, die jedem
nach dem Mund redet; dat éB en alt
Hiinsch das ist eine schlimme Klatschbase
Hanspéppchen s Mz ...er Marienkifer
(auch Kosename)

hart hart; laut; schwitz nét so hart!
sprich nicht so laut

Hartgebaggener m 0.Mz. Melone, steifer
Herrenhut; er hott de Hartgebaggenen
aan er hatte die Melone auf
hartschdreechich hartgesotten

Haschbel Mz -n Haspel

hascht s. hann

hat 5. hann

hitt, hittscht s. hann

Hawwer m o.Mz Hafer; dddm hann &i
emool gutt Hawwer genn dem habe
ich mal tlichtig die Meinung gesagt; er
hott schwiiir Hawwer gehaat, do
hoddem de Alt die Géarscht ge-

2

schniet 6 de Moort geschaaft, doo-
mét woor awwer aach dann de Bier
gescheelt er war stockbesoffen, da hat
seine Frau ihn tiichtig ausgeschimpft und
ihm die Meinung gesagt, damit war die
Sache dann erledigt

hawwerndidisch futterneidisch
Hawwerschldim o. Mz, Haferschleim
hébben hiipfen

Heck Mz. Heggen Hecke
Heef 0.Mz. Hefe
Heefdédichpépp w Mz
Gebildbrot (in Puppenform)
Heefkéichelchen s Mz ...er Berliner
Pfannkuchen

heekscht s. hooch

heeren Mw. gehgert horen; gehéren,
miissen

Heewamm w 0.Mz. Hebamme

heewen Mw. gehgof heben

Heft Mz. Hefder Heft

Héft Mz Héfden Hiifte

Heggebankert m o.Mz. Bankert (Schimpf-
wort)

Heggen s. Heck

Hehl Mz -en Hohle

héi hier; der éB héi der ist hier (mit Geste
des "Vogelzeigens") = der ist veriickt

héiden Mw. gehdut hiiten

héiher s. hooch

Héit s. Hout

helfen helfen; &ich helfen, dou
hélfscht, &adr hélft, mier helfen;
Mw. geholf

Hell w o.Mz, Hoélle; én der Hell séll-
schde brennen, béii leebendijem
L&if! in der Holle sollst du brennen, bei
lebendigem Leib!

hell hell

héll(sch)t s. hollen

héllich hungrig; s. auch hillsch

Hémmed Mz. -er Hemd

Hémmedskraachen o.Mz Hemdskragen

Hémmedslabben m 0.Mz. Hemdslappen
(unterer Riicken beim Herrenhemd); do

...pébben



schlétt der Hémmedslabbe Fiier das
geschieht in hochster Eile

Henkelmann Mz. ...ménner Henkel-
mann; Bierkrug

Hénn s. Hénd

hénnen hinten; et langt hénnen ¢
vooren nét es recht einfach nicht;
Voorsicht, diidr éB nét hénne wie
vooren! Vorsicht, der ist nicht ehrlich!

hénnenén hintenhinein

hénnenerém hintenherum; kémm
hénnenerém, vooren éB zdéu! komm
zur Hintertiir herein, vorn ist zugeschlossen;
schwiitz nét so vill hénnenerém,
saae glidich, wat de willscht! rede
nicht so lange drumherum, sage gleich,was
du willst!

hénnenodd hinterher

Hénner Mz. -n Hintern; et hat en
Hénner wie e Lascht Graas sie hat
einen dicken Hintern; dou hascht en
Hénner wie en Achzichdaalerpaaerd
du hast einen Hintern wie ein Ackergaul
hénner hinter; dat schwitzt so vill
hénner sich wie voor sich sie redet
unentwegt

hénnerfillich hinfillig, elend, krank
hénnerhott zu spit dran; dtt é8 émmer
hénnerhott sie ist immer zu spét
hénnerléschdich hinterlistig

hénnern hindern; méich hénnern hout
de Biller an der Wand mich regt heute
alles auf

hénnernanner hintereinander; in Streit
geraten; sénn er schén widder hénner-
nanner? zankt ihr euch schon wieder?
hénnerrécks hinterriicks; riickwirts
hénnerschtvoor das Hinterste nach vorn
gedreht; de hascht ddi Hémmed hén-
nerschtvoor aan du hast dein Hemd
verkehrt herum an

hénnerwirts hinterhéltig

Hénnerwénd m o.Mz, Ostwind; wenn et
rddnt véom Hénnerwénd, dann ridént
et ohne Schént wenn es mit Ostwind
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regnet, dann regnet es tiichtig

hénnewidder hinten dagegen; bés
hénnewidder bis hintenhin; bis zum
#uflersten

Hépsbididn s Mz Bein, auf dem das Kind
beim Hiipfspiel gerade hiipft

Hépsjes in: Hépsjes schbillen Hiipf-
spiele machen (Kinder)

Herbscht o.Mz Herbst

Hermeskiil Hermeskeil (ON)

Hermeskéiler m o0.Mz. kriftiger Spazier-
stock

Herr Mz -en Herr

herrndd danach; nachher

Herz Mz. -en Herz; Herz
Faaedemchen Trinendes Herz (Blume)

Herzblaaetchen s o.Mz, Herzbldttchen
(Kosename)

Herzblatt s o.Mz Herzblatt (Kosename)

Herzbubbern s o.Mz Herzklopfen

Herzdrigger o.FEinz.. eine Art Kartoffel-
kloBe

Herzjen s Mz. ...er Herzchen (auch Kose-
name)

Herzkwetscher o.Einz.. eine Art Kartoffel-
kloBe

Hétz o.Mz, Hitze; de fléiend Hétz die

am

fliegende Hitze
Héwwel m o.Mz, 1.Hebel; 2. Grobian;
3.grofies Stiick (Brot u.4.)

Hexel s 0.Mz. Sauerkraut und Kartoffel-
pliree vermischt (oft Montagsgericht)
Hiehnchen Mz. ...er Hilhnchen
Hiehner s. Huhn
Hiehneraai Mz ...er Hithnerei
Hiehnereggen Gegend von Vogelsang und
Schwalbenweg in Lebach (ON}
Hiehnerhdut w o.Mz Ginsehaut; dat éB
so kilzich, dich hann jo richdich
Hiehnerhout kritt das ist ja so kalt, daf
ich eine Génsehaut bekommen habe
Hiehnerlaaeder w Mz -n Hithnerleiter
Hiehnerliis o.FEinz. Hihnerlduse
Hiehnersaddel w o.Mz Hithnerstange
Hierekaschden m o.Mz Schidelhohle
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Hieren s 0.Mz. Hirn, Gehirn

Hierennarr m Mz -en Narr

Hiereschmeer w o.Mz Brotbelag aus Hirn
und Eiern

hiereverbrannt hirnverbrannt

Hierzemann m Mz ...ménner Hirsch-
kifer

hilisch hungrig; s. auch héllich

Himbeer Mz -en Himbeere

Himmel 0.Mz. Himmel

hin hin

Hin- énn Hiidrbéx w o.Mz Hose, die auf
dem Weg zur Arbeit und zuriick getragen
wurde

Hin- énn Hidrmonduur w o.Mz Klei-
dung, die auf dem Weg zur Arbeit und
zuriick getragen wurde

Hink m 0.Mz. Henkel

Hinkel s Mz -n junges Huhn; démm
Hinkel! dumme Gans! (Schimpfwort)

Hinkelchen s Mz ...er Kiiken

Hinkelchesgrémbern o.Einz. Suppe aus
einer braunen Einbrenne, gewlirzt mit Lor-
beerblatt und Essig

hint heute; hint hott #dich e schlech-
den Daach heute hatte ich einen schlech-
ten Tag; hint naaat hann &ich gutt
geschloof heute nacht schlief ich gut

Hipphous s o.Mz Hiipfspiel der Kinder;
Hipphous schbillen ein Hiipfspiel
machen

Hipphousschdéidn m Mz - Steinchen, das
man zum Hiipfspiel braucht

HiBjen m o. Mz. Gerichtsvollzieher (frither:
Steuereinnehmer) (Eid)

HiBjer m 0. Mz. Gerichtsvollzieher (frither:
Steuereinnehmer)

Hiwwel m o.Mz Hiigel

hitz in: hitz 6nn dotz énn iwwerall
hier und da und {iberall

Hoddel w Mz. -n leiterdhnlicher Aufsatz am
vorderen Ende vom Rollwagen;
Einsteckleiter am Heuwagen

Hodden s. Hott

hodden s. hann

Hoffahrtsbendel m o.Mz Stenz; eitle
Person

Hoffahrtsbénsel m o.Mz eitle Person

Hohmes w o.Mz, Hochamt

hélbrich holprig

Hollénner o.Mz. Hollinder; vierrddriges
Kinderfahrzeug

hollen holen; dich hollen, dou
hélischt, er héllt, mer hollen; Mw.
geholl

Hollunner m o.Mz Hollunder

Holz Mz. Hélzer Holz

Holzklétzjen Mz. ...er Holzklbtzchen

Hélzplitsch Mz. -em holzerner Schlédger
(eine Art Tischtennisschliger)

Hénd Mz. Hénn Hund; uwuser Hénd
biiBt némmes Freemes unser Hund
beifit keinen Fremden (scherzhaft); em
béssijen Hoénd wérft mer besser e
Knochen hin, wie merm #ine
wechhéllt einem bissigen Hund wirft man
besser einen Knochen hin, als dafl man ihm
einen wegnimmt; wenn der Hénd nét
geschéB hiitt, dann hitt er den Haas
geféinkt wenn der Hund nicht geschissen
hitte, hitte er den Hasen gefangen; dat 166
éB en Hoénd, sidi Vadder woor schén
en Hond er ist ein Hund, sein Vater war
schon ein Hund; der Hénd leckt der de
Schnéf du hast die Gelegenheit verpaft;
fahr dich nét so 6ff wie en Hénd an
der Kéit! benimm dich nicht wie ein
Hund an der Kette!; de kémmscht mer
voor wie e laaefijer Hémnd du bist
wohl mannstoll; schépp mer noch
44mool, dou rooder Hénd, eh t
Méddaach lout! tu mir noch einmal auf,
du roter Hund, ehe es Mittag lautet!

Héndsaaersch m o.Mz Mispel

Héndsbrododen m o.Mz, Dreckskerl
(Schimpfwort)

Héndsférzen o.Einz. Hundefiirze, wenn
der dat nét schmackt, dann fref
Hoéndsférzen! wenn dir das nicht
schmeckt, dann friff Hundefiirze!



Hénger o.Mz. Hunger; dich hann
Honger! — leck Salz, dann krischde
Durscht ich habe Hunger! — lecke Salz,
dann kriegst du Durst!; dich hann en
Hoénger, dich kénnt e gefillt Paaerd
essen 6nn e Lindchen Sallaat! ich
habe solchen Hunger, daf} ich ein gefiilltes
Pferd und ein Beet Salat verspeisen konnte!;
dich hann Hénger (Durscht) wie e
Paaerd ich habe Hunger (Durst) wie ein
Pferd; Hénger hann #ich Kkéinen,
awwer wo éB #dier Greet? Hunger habe
ich keinen, aber wo ist eure Grete? (fragt ein
stiirmischer Freier)

héngerich hungrig; geizig

Hoéngerldider o.Mz Hungerleider, geiziger
Mensch

Hoéngrijer, der Héngrije Mz. -
Hungriger, der Hungrige

hénnert hundert

Hénnich m o.Mz Honig, Marmelade,

Gelee

hénzen nach Hund riechen

hooch, héiher heekscht hoch

Hoochsétz 0.Mz. Hochsitz

Hoofgeréng s o.Mz, Hof und Garten
innerhalb der Grenzen eines Bauernhofes

Hoogen Mz. - Haken

Hooér Mz. - Haar

hoorewiedich sehr wiitend

hoorich haarig

Hoorsipp o.Mz, Haarsieb

Hornéggersch w Mz -en Hornisse

Horrekldds m o.Mz sturer Mensch

Horrekopp m Mz ..képp Starrkopf

Horren s. Mz - Horn; Kuhhorn; dat hat
eséu vill Wiirt, wie de Koéuh ént
Horre gepetzt das hat keinen Zweck, das
ist aussichtslos

horren s. hann

Hoschbes m Mz -en unruhiges Kind

Hott w Mz Hodden Hotte, Kiepe; wiir
44mool de Hott aanhénkt, hat se
foor émmer aan wer einmal die Last oder
Verantwortung auf sich nimmt, der hat sie
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flir immer

hott 5. hann

hott! hott! (Ruf an Zugtiere: rechts!); er
gett nét hott 6nn nét haar er fiigt sich
in keine Ordnung; er éB nét hott, nét
haar er ist heute so, morgen so

hottscht s. hann

Houfen Mz. - Haufen

Hous Mz, Hiiser Haus; déér hott uus
et Hous éngelaauf, bés er dat 1060
hott er ist so oft gekommen und hat nicht
locker gelassen, bis er das hatte, was er
wollte

Hoéuschdegutzjen Mz. ...er Husten-
bonbon; joo - Héuschdegutzjen! ja,
Pustekuchen!

héuschden husten

housen haushalten; de Fraau 100 kann
nét housen diese Frau kann nicht haus-
halten

housen schimpfen; se houst de ganzen
Daach mét mier sie schimpft den ganzen
Tag mit mir

Houshalding w 0.Mz. Haushalt
Housmacher w o.Mz, Hausmacherwurst
Housschdélpchen s Mz ...er bestickte
runde Minnermiitze, die nur im Haus
getragen wird

Héut Mz Héit Hut; ddar waaell, wo er
siin Héut hinhinkt er ist berechnend
Hout Mz Hait Haut

hout heute

Houtgesicht o.Mz, Hutgesicht; emn
Hoéutgesicht énn e Klaaederldif ein
Hutgesicht und eine gute Figur (scherzhaft
fiir eine schone Frau)

houz in: houz wie douz ein- und dasselbe
houtsedaachs heutzutage

houwelen knuddeln, driicken und kiissen
Huddel 0.Mz. Hudel; Schwierigkeiten

huggen sitzen; er hat #finen huggen er
hat einen sitzen (ist betrunken); 100
hugge mer, 6 dehiiim fillen de
Kénner naggisch vén der Oowebank
da sitzen wir, und zu Hause fallen die Kinder
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nackt von der Ofenbank (scherzhaft); 160
hugge mer, 6 derhi#im kénnt mer
Idien da sitzen wir, und zu Hause konnte
man liegen (scherzhaft); 100 hugge mer,
6 derhéddm laaift de Miet ab da sitzen
wir, und zu Hause lduft die Miete ab
(scherzhaft); mer hugge 100, wie
derhingeschétt wir sitzen hier todmiide;
huggen Ouch, Herr Paschdoor, Dier
sénn doch méid wie en Hénd énn
hann de Bouch véll Aiirjer setzen Sie
sich, Herr Pastor, Sie sind doch miide wie
ein Hund und haben den Bauch voll Arge

Huhn Mz Hiehner Huhn; déu béscht
mer so 1éif wie en Huhn, wo fért
ldd'e gétt du bist mir so lieb wie ein
Huhn, das in fremde Nester legt; de
hueckscht doo wie e bréizich Huhn
du sitzt da wie ein Huhn, das briitet

Huhwéller m Mz. - Hochwilder; en
Huhwiller Knubbeschballer ein
Hochwilder Baumstumpfspalter (Neckname
fiir die Hochwiilder)

Hupp in: 48m én de Hupp trdsiden
jemandem in den trete Hintern treten

Hupp w 0.Mz. aus Weiden gemachte kleine
Flote

hupsen hopsen

Hurras m o.Mz Wildfang

Huuf Mz. -en Huf

huufen hufen; Riickzieher machen; huuf
zeréck! huf! (Befehl an Zugtier, zuriick zu
gehen); eerscht wéllschde métgehn,
6nn dann haschde gehuuft erst
wolltest du mitgehen, und dann hast du
einen Riickzieher gemacht

Huurt w Mz ...rden Horde (Gestell zum
Trocknen von Obst)

Huwwel m 0.Mz. Hobel

Huwwelbank w .0.Mz. Hobelbank

Huwwelschbiiiin 0. Einz. Hobelspine; eine
Art Krapfen (Gebick)

Huwwerbéin s 0.Mz. Uberbein

idderichen wiederkauen

Iddi m Mz. -s 1diot, Dummkopf

Ielingen Illingen (ON)

ihm ihm (betont); s. auch em

ihr ihr (3.Pers. w Einz.; 3. Pers. Mz.;
betont); s. auch er

irden irden; irden Débben Steintopf

ischt s. essen

it 5. essen

iwwel tibel

iwwer tiber

iwwerdimool plotzlich

iwwerall

Iwwerbiiin o.Mz Uberbein

iwwerddidm wihrenddessen

iwwerddun, sich sich iibernehmen; sich
liberanstrengen; #dich hann miich hout
nommool iwwerdodn ich habe mich
heute wieder iiberanstrengt

Iwwergiinger m o.Mz Hagestolz

iwwerhaaupt iiberhaupt

iwwerich ibrig

iwwerkémmen iiberkommen; et
Kriischen hott mich iwwerkémm
ich mufte plotzlich weinen

iwwermoor ibermorgen

Iwwerraschung Mz. -en Uberraschung

iwwerrgolichmoor iiberiibermorgen

iwwerschdehn iberstehen

iwwerziidich iiberreif

iwwerzwerch iiberzwerch, miirrisch;
mifgelaunt

J

jd weg; ab; wie #ich em noodgang
sénn, dod éB er j# als ich ihm
nachging, um ihn zu stellen, machte er sich
aus dem Staub

Jjaaen jagen, wegjagen



Jachd o.Mz Jagd; Larm (Geschrei, Toben)

jachden herumtoben (Kinder); heeren off
se jachden, sénscht jaaen dich ouch
fort! hort auf, zu ldrmen, sonst jage ich
euch weg!

Jachder Mz. - Jiger

Jaggerliesjen s 0.Mz. geschiftige Frau;
geschidftiges Midchen; dat éB e
Jaggerliesjen; et éB nie derhiiim, et
jaggert émmer ém Dorref erém sie
ist nie zu Hause, immer ist sie im Dorf
unterwegs

jaggern eilen; kutschieren; et é8 mémm
Kénnerwiinchen durch et Deorref
gejaggert sie ist mit dem Kinderwagen
durchs Dortf kutschiert

Jannewaar o.Mz Januar

jeed jede, jedes; jeed Fraau jede Frau;
jeed Kénd jedes Kind

jeeder jeder

jeederééiner jeder, ein jeder

jeedi jede

jémmeniischen! jemine! (Ausruf der Ver-
wunderung)

Jéngelchen Mz. ...er Jingelchen

jeremniisches! jemine! (Ausruf der Ver-
wunderung)

jesses! jemine!

jetz(t) jetzt

jinger, jingscht s. jong

jo ja; s. auch joo

Jéch o.Mz Joch

Joggel m o.Mz einfiltiger Mensch; Narr,
mét diim kammer de Joggel
machen den kann man zum Narren halten;
der 148t sich alles gefallen

Jobr Mz. -en Jahr; dich winschen ouch
e guddes Johr, ¢ ganzen Sack véll
GaiBenhododor, zbéugeschéf énn
zéugefrodor énn 6ffgehoof bés en
anner Johr ich wiinsche euch ein gutes
Jahr, einen ganzen Sack voll Ziegenhaar,
zugeschissen und zugefroren und aufgehoben
bis zum néchsten Jahr (Neujahrsspruch)

Johrgang Mz. ...ging Jahrgang
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jong, jinger, jingschtjung

Jéngen o.Einz. junge Leute, Jugendliche

Jénglicht s 0.Mz. Neumond

joo ja; s. auch jo

Joobach Jabach (ON)

joomern jammern (Mensch)

jounern winseln (Hund)

jounzen maunzen (Katze)

Jubbefiller m o.Mz listiger Mensch

Jubben m 0.Mz. Joppe, Herrenjacke

Juch s o.Mz holzernes Joch, an das die
Eimer gehingt werden, um Wasser vom
Brunnen zu holen

Judd Mz. -en Jude; der Judd hafit et
Gemémmel der Jude haBt das Gerlicht

Juddeschwiins o.Einz. K1of8e aus rohen
und gekochten Kartoffeln (etwa fingerlang)

juggeln gemichlich fahren (Kutsche u.d.)

juschdemang genau (Umstandswort)

juscht genau; richtig; er éB8 nét ganz
juscht er ist nicht richtig im Kopf

juuzen jauchzen, grell auflachen

K

ki, kil kein, keine; s. auch kd#n

Kaader Mz. - Kater

kaaefen Mw. kaaef(t) kaufen

kddm keinem

kidm... s. kémmen

kaamsen jammern, leise klagen

Kaamsgreet w o.Mz Jammerliese

k&dn kein, keine; s. auch ki, kid

Kaandel, Kiiindel m 0.Mz. Dachrinne

ki#iner keiner

kiéni keine (w Einz.)

kidr wihlerisch, empfindlich; de béscht
nét kidr, de frischt alles du bist nicht
wihlerisch, du frifit alles

Kidren m Mz - Kern (Obst)

Kaarer Mz - Kater

Kaarsamschdaach o.Mz Karsamstag

Kaart Mz Kaarden Karte; de Kaart
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vergenn einen groflen Fehler machen; de
Iéuscht jo drén, wie wenn de de
Kaart vergenn hiittscht du machst ein
Gesicht, als ob es dir die Petersilie verhagelt
hitte

Kaarwéch o.Mz, Karwoche

Kids m o.Mz Kise; wiiBler Kids Quark

kddsich kisig; dat Kénd éB kidsich
wiiiB ém Gesicht das Kind ist sehr blaB
im Gesicht

Kéaskéscht o.Mz Schlitten (aus Kisten-
holz selbst gebastelt)

Kaidiskoéuchen Mz. - Kdsekuchen

Kéddsmodden w o.Einz. Quark (selbst-
gemacht, im GiirprozeR)

K#dsschmeer w 0.Mz. Quark(stulle); et
éB so blidich wie e Kiidsschmeer sie
ist sehr bla

kaauven kauen; de kaauscht so vén
oowenerénner - schmackt et der
nét? du kaust so widerwillig — schmeckt es
dir nicht?

Kaaugummi m 0.Mz. Kaugummi

kabbaabel fihig; béscht dou noch ganz
kabbaabel? bist du noch ganz bei Sinnen?

Kabbéisjen Mz. ...er Kabiuschen

Kabbell Mz. ...en Kapelle

Kabben s. Kapp

kabbern kupfern

Kiébbert o.Mz, Kopfsprung

Kabbes m o.Mz WeiBlkohl

Kabbes, bloder (rooder) m o.Mz Rot-
kraut; sourer Kabbes Sauerkraut

Kabbeshaaed s Mz. -en Kohlkopf

Kabbeskopp m o.Mz Kohlkopf; Dumm-
kopf (Schimpfwort)

Kabbesschroot w o.Mz Krauthobel

Kabbestierdes s 0.Mz. Kartoffelpiiree mit
Sauerkraut

Kabbattche s 0.Mz. kleinerer Hut (Th)

Kabbotthéut o.Mz Kapotthut

Kabboun Mz -en Kapaun; diir hat e
Kopp wie e Kabboun der hat ein rotes,

aufgedunsenes Gesicht
Kabbuff s o.Mz kleiner Raum, Abstell-

kammer

kabbutt kaputt

Kadddiser o.Finz. KartiuserkloBe

Kaddissem m Mz - Katechismus

Kaddlett s Mz ...edden Kotelett; dat
100 éB8 e Kaddlett wiem Abtrétts-
deggel das ist ein Kotelett wie ein
Abtrittsdeckel; s. auch Kéddlett

kaddoolisch katholisch; de Kaddoo-
lischen Katholiken

Kaffee o.Mz Kaffee; diiir Kaffee é8 so
dinn, d#dr kammer em Eesel ént
Ohr schédden, didr l1aaift bés Tréier,
ohne rémseléuen der Kaffee ist so diinn,
den kann man einem Esel ins Ohr schiitten,
der 14uft bis Trier, ohne umzuschauen

Kaffeesippchen Mz. ...er Kaffeesiebchen

Kaffeesépp w o.Mz Milchkaffee mit Brot-
oder Brotchenstiicken darin

Kagge 0.Mz. Kacke; dummes Geschwiitz

kaggen kacken

Kiil 0.Mz. Keil.; diddr schwémmt doch
wie en fHiserner Ki#il der schwimmt wie
ein Stiick Eisen

Kiilchen s Mz. ...er kleine Kuhle

Kiimchen in: et Kiimche kémmt 44m
das Wasser liuft einem im Mund zusammen

kéimsen klagen (bei Krankheit)

Kiimsgreet w o.Mz Jammerliese

Kiélbcher in: de Kilbcher anbénnen
sich {ibergeben (nach zu viel AlkoholgenuB})

Kalf Mooses s o.Mz Kalb Moses,
Dummbkopf (Schimpfwort)

Kallef Mz. Kélwer Kalb

Kallenner o.Mz Kalender

Kalleschdéiin Kaltenstein (ON)

Kallpumes m 0.Mz. Unsinn; Kalloumes
machen sich aufspielen

kalwen kalben

kalwich schwerfillig

kilzen kilten, frosteln machen; dat
Liinebeddéuch 106 dat kilzt, dich
hitt galir léiwer 4nt ous Béiwer
dieses Leintuch kiltet, ich hitte lieber ein
Biberbettuch



 kilzich frosteln machend (Leintuch u.i.)
Kammuffel 0.Mz. Kamuffel, Dummkopf
Kann Mz -en Kanne
kann... s. kénnen
Kéinnjen Mz. ...er Kdnnchen
kannt s. kennen
Kaploon Mz Kaplddn Kaplan
Kapp w Mz Kabben Miitze, Kappe
Kapp s. Kopp
Kirf s. Korref
Kirfjen Mz. ...er Korbchen
Kischdebaam m Mz ...bddm Kastanien-

baum

Kaschden Mz. - Kasten

Kiischden w o0.Einz. Kastanien

Kiischtjen Mz. ...er Kistchen

Kassern Mz -en Kaserne

Katz Mz. -en Katze; dddm 100
schlaaeft de Katz de Maan nét fért
der (die) hat sich hautsatt gegessen; dat
lockt de Katz vém séiBe Rahm sie
ist sehr beredsam; es gétt oufwiirts,
hat de Katz gesaat, wie se de
Schbatz én der SchnéB hott, 6nn éB
mémm den Dachkaandel endff es geht
aufwirts, sagte die Katze, als sie den Spatz
im Maul hatte, und kletterte mit ihm an der
Dachrinne hinauf, mer kaaeff ki Katz
ém Sack man kauft nicht die Katze im
Sack

katzbaljen, sich sich katzbalgen
Katzekéipp o.Einz. Katzenkdpfe
(StraBenpflaster)

- Katzekotz in: e Katzekotz schwiitzen
dummes Zeug reden

Kiwwert m Mz ..rden Kifer

Kiwwich Mz -en Kifig

Kédden s. Kétit

Keenich m Mz -e Konig

Keerz Mz -en Kerze

Kehl m Mz -cher Kohlpflanze

Kéichelchen Mz. - kleiner Kuchen

kéihl kiihl

Kéisjen s Mz. ...er Damenhut ohne Rand;
Kopfteil des Hutes; dier schdétt dat
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Kéisje 100 nét, dou brouchscht en
Héut mét Rand dir steht dieser randlose
Hut nicht, du brauchst einen mit Rand;
didr Héut 100 paBt mer nét, dat
Kéisjen éB se eng dieser Hut palit mir
nicht, der Kopf ist zu eng
Keller Mz -n Keller
Kellerbohnen o.FEinz. saure Bohnen
Kellerkabbes s 0.Mz. Sauerkraut

kémni... s. kémmen

Kémp s. Kémp
Kémpchen s Mz ...er Tasse (henkellos)
Kénd Mz. Kénner Kind; Kénner 6
Narren saan de Wohrhaaet Kinder und
Narren sagen die Wahrheit; fréiher
hodden all Kénner Schnuddelnaasen,
houtsedaachs hann all Schnuddel-
naase Kénner frither hatten alle Kinder
Rotznasen, heute haben alle Rotznasen
Kinder; wenn et Kénd én de Pétz
gefall éB, deckt mer en zéu wenn das
Kind in den Brunnen gefallen ist, deckt man
ihn zu
Kéndbeddersch w o.Mz, Wochnerin
Kéndjen Mz, Kénnercher Kindchen
Kénndaauf o.Mz Kindtaufe
Kénndaaufsgutzjer o.Einz. Bonbons bei
der Taufe
kénnden s. kénnen
kennen Mw. kannt kennen
kénnen konnen; Hdich kann, dou
kannscht, ddr kann, mier kénnen;
Vg. dich koénnt, dou kénnscht, #ir
kénnt, mier kénnden; Mdgl. dich
kénnt, dou kénnscht, #iir kénnt,
mier kénnden; Mw. kénnt
Kénner s. Kénd
Kénnercher s. Kéndjen
Kénnerwididnchen s
Kinderwagen (Verkleinerung)
Kénnerwéllen in: Kénnerwéllen é8
Kilwerdreck, 6nn wiir et dutt, dat
6B e Geck Kinderwillen ist Kilberdreck
und wer ihm nachgibt, ist ein Narr
Kénnerziit w o.Mz Kindheit

Mz. ...er
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kénnich kundig

kénnisch kindisch

Kénschtler Mz. - Kiinstler

Kerft w Mz Kerfden Kerbe

Kérmesdaach o.Mz Kirmestag

Kernsaaef 0. Mz. Kernseife

Kérrech Mz -en Kirche

Kérref w Mz Kérwen Kirmes: 6ff de
Kérref laaden (haaeschen) zur Kirmes
einladen; doo hat dididr miich 6ff de
Kérref gelaad da hat er mir den
"Gotzgrul" entboten

Kérsch Mz. -en Kirsche

Kérschtcher o.Einz. Bratkartoffeln (aus
rohen Kartoffeln)

Kérschtchesgréombern o.Einz. eine Art
Bratkartoffeln

kértscht s. kérz

Kérwen s. Kérref

kérzer s. kérz

Késchder 0. Mz.
Késchder

Késcht w Mz Késchden Kiste; Korn-
kasten

Késsen Mz. - Kissen

Kétt Mz. Kédden Kette

Kich Mz -en Kiiche

Kichenhiiird o.Mz Kiichenherd

Kicheschmuddel w o.Mz schmuddelige
Hausfrau

Kiddel Mz -n Kittel

Kieelchen Mz. ...cher Kiigelchen

kiggelen kichern

Kinkerlitzjer o0.Einz. Kinkerlitzchen

Kinniwaaesi w 0.Mz. Hebamme

Kinnoe Mz. -s Kino

Kippchesnoddel w Mz, -n Stecknadel

Kirjoff m o.Mz Kirchhof, Friedhof

KiB o.Mz Kies

Kittchen s 0.Mz. Gefingnis

Kiwwel m Mz -n Kibel;, ddm de
Kiwwel wiischen jemandem griindlich
Bescheid sagen

Klaaed Mz. -er Kleid

Klaaederhélz s 0.Mz. Kleiderbiigel

Kiister; s. auch

Klaaederhdogen Mz. - Kleiderhaken
Klaaederldif m o.Mz gute Figur (Frau)
klidédn klein

Kliddnichkaaet Mz ...kaaeden

Kliddnkusiene w Mz -n Tochter meines
Vetters oder meiner Base

Kléddinkusing m Mz -en Sohn meines
Vetters oder meiner Base

klddmachen zerkleinern

klddwen kleben

klabbaschdern verkleben; beschmieren

Klabben s. Klapp

Klibber w Mz -n Klapperinstrumente der
'Klabberbéuwen'

Klabber w 0.Mz. Mundwerk

Kldbberbéuwen o.Einz. MeBdiener, die an
Karfreitag und Karsamstag Mittags und
abends mit den 'Kldbbern' durch die Strafen
gehen und die Glocken ersetzen, die 'nach
Rom geflogen' sind und am Ostermorgen
mit dem Segen des Papstes zurlickkehren

klébbern klippern (Eier u.a.)

Klabbuschdergreetchen s o.Mz
schrullige Frau (Schimpfwort)

Klack in: sich de Klack treffen sich
iibernehmen; sich de Klack troff hann
Pech gehabt haben; de Klack véll hann
iibermifig gegessen (getrunken) haben

Klack w Mz Klaggen altes Gewehr

Klafder s o.Mz Klafter; Grobian; ald
Klafder! dumme Kuh!

Klapp Mz. Klabben Klappe

Klédtsch w Mz -en Quaste

Kledden s. Klett

Kledderwdo w o.Mz Vorrichtung an
beiden Seiten der Egge, um zwei Ortscheite
anzubringen

Kleefchen s Mz ...er
(Verkleinerung)

Kleemenzje s Mz -r Pickel am Hals; Zitze

Kleesoomeverwandschaft w o.Mz
weitldufige Verwandschaft; Kleesoome-
verwandschaft iwwer siwwen Eggen
sehr weitldufige Verwandtschaft

KleeB s. KlooB

Tabakspfeife



Klégger m Mz -den Murmel; Kléggerde
schbillen mit Murmeln spielen

Kiéggert Mz. ...rden Klicker, Murmel

Kiéngel m Mz -n Wollstrang

Klett Mz. Kledden Klette

Klétz s. Klotz

Klétzjen Mz. ...er Klbtzchen

Klewwerbédpp w 0.Mz. schmutzige Frau;
schmutziges Méidchen (Th)

klewwerich klebrig

Klobbaaetsch w Mz. -en Teppichklopfer

klobben klopfen

Kiémbatsch m o.Mz Gerlimpel, wertloses
Zeug

Kiémben Mz - Klumpen

Kléngel m Mz -n Kniuel

Kleoschder Mz. Kleeschder Kloster

Kloofs Mz KleeB Klof

Kloowen m o.Mz 1. Kloben; 2. Tabaks-
pfeife; 3. unhoflicher Mensch

klé6tt wihlerisch (beim Essen)

Klétz Mz Klétz Klotz

Klouschder s Mz -n VorhingeschloB;
wenn de nét ball réuhich béscht,
krischde e Klouschder an d#i Miil-
chen wenn du nicht bald ruhig bist, kriegst
du ein Vorhingeschlof an dein M4ulchen

Kludder m o.Mz schwabbelige Masse

kludderich schwabbelig; wabbelig

kluxen kluckern

knaatschen norgeln, jammern; schmatzen
(beim Essen)

knaatschich unwirsch, weinerlich

Knaatschsuuse w Mz -em Jammerliese

Knéipchen s Mz. ...er kleines Messer

Kné#isjen s Mz ...er Endstiick vom
Brotlaib; Kopfchen (scherzhaft)

knallen knallen

Knipp s. Knopp

Knédppchen Mz. ..er Kndpfchen;
Knospe; I6u emool, awwii éB5 et
Knéppchen o6ffgang! jetzt entwickelt
sich das Kind; e gesénd Knippchen ecin
gesundes Kindchen

knaschdich knauserig
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Knascht 0.Mz. Knast

knébbeln draufhauen

knébben kniipfen, knoten

knébbich heikel; e knébbich Sach eine
Heikle Angelegenheit

Knecht o.Mz, Knecht; Freund; kémm,
Knecht, mer gehn #inen trénken!
komm, Freund, wir gehen ein Glas trinken!

Knechtchen o.Mz Knechtchen (Anrede fiir
kleinen Jungen)

Knéddelen o.Einz. Mehlknodel

Knéi Mz. -n Knie

knéien knien

Knéifer Mz. -n Kneifer

Knéikéihl w o.Mz Kniekehle

Knélles m o.Mz. Knirps (liebevoll fiir
einen kleinen Jungen); der kldid Knélles
kann schén alldfin laafe der kleine
Junge kann schon allein laufen (Th)

knéschbeln knispeln

Knéwwel 0.Mz. Knebel, Zugeinrichtung
am Heuwagen

kniggerich knickig

Knippchen s 0.Mz. 1. kleiner Hiigel;
kleiner Knoten; 2. kriftiges Kind; wat é5
dat 100 e gesénd Knippchen! was ist
das ein kriftiges Kind!

Knippchen s 0.Mz. Anfang und Endstiick
vom Brot

Knécheflégger o.Mz, Knochenflicker
(Orthopéde oder Heilpraktiker)

Knoddel w Mz -n Kotkiigelchen; Frau,
Midchen (Schimpfwort); haau ab, alt
(démm) Knoddel hau ab, dumme Gans

knoddeln herumwerkeln

knoodern undeutlich sprechen

Knoorscht Knorscheid (ON)

Koopp Mz. Knipp Knopf;, dich lose
mer doch vén dier ki Knopp an de
Bagge nihen ich lasse mich doch von dir
nicht zum Besten haben

Knéschteggen m Mz. - Dreckecken

knouben schlecht und recht eine
handwerkliche Arbeit tun

Knouber m o.Mz, Dillettant (handwerklich)
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Knousekopp m Mz. ...kdpp Dickkopf

Knousen m o.Mz, Anfang und Endstiick
vom Brot; Kopf (scherzhaft)

Knousert m Mz. ..rden Geizhals

Knubben in: e Knubbe machen einer
Schicht fernbleiben

Knubben m Mz - 1. Baumstumpf; 2. Glas
Schnaps; 3. Knoten

knubben stoflen; schwinzen (Schulunter-
richt v.a.)

Knubbeschballer m Mz - Hochwilder
(Spitzname)

knuschbrich knusprig

kébbeln tauschen, kuppeln (Waren)

Kébber o.Mz, Kupfer

kechen kochen

Kochert m o.Mz, Mall einer warmen
Mabhlzeit

koddern Schleim laut hustend auswerfen

Kéddlett Mz. ..edden Kotelett; dou
béscht e Keri wie e Koéddlett -
bekloppt vén zwaai Sididen du bist
ein Kerl wie ein Kotelett — von zwei Seiten
bekloppt; s. auch Kaddlett

Kohldamp o.Mz Kohldampf; HeiBhunger

Kollekaschden o.Mz Kohlenkasten

Kollen o.Einz.. Kohlen

Kolleschdaauf o.Mz Kohlenstaub

Kolleschépp w Mz ...schébben
Kohlenschaufel; sdi réubich, sénscht
krischde de Kolleschépp off de
Kopp! sei still, sonst kriegst du die
Kohlenschaufel auf den Kopf!

Kémbéidr m Mz -en Arbeitskollege

Kémbel Mz. -n Kumpel, Arbeitskollege;
Freund

kémm s. kémmen

Kommeedee in: kdd Kommeedee
machen keine Schwierigkeiten machen;
kein Aufsehen erregen

Kommeedeemann m Mz .. minner
Schausteller; et gétt unn, hat der
Kommeedeemann gesaat, do hadder
sidi Fraau geschwaart es fingt an, hat
der Schausteller gesagt und hat seine Frau

geschlagen

kémmen kommen; dich kémmen, dou
kémmscht, #ddr kémmt, mier
kémmen; Mogl. dich kiimt, dou

kédmscht, ddr kididmt, mier kidm-
den; Bef. kémm!, kémmen!; Mw.
kémm; kémmschde hout nét,
kémmschde moor kommst du heute
nicht, kommst du morgen

kémmelosen sich zu seinem Nachteil
verindern; er hat schwiir kémme-
geloB er ist sichtlich gealtert

Kémmet o.Mz, Kummet

Kémp m Mz Kémp Futtertrog

Kénfidduur w 0.Mz. Marmelade; Konfi-
tiire; Gelee

kénnscht s. kénnen

kénnt 5. kénnen

Kénscht o.Mz, Kunst

Konsgrden o.Einz. Gleichgesinnte

Koof w Mz Koowen Rabe, Krihe

Koor s 0.Mz. Korn, Roggen

kooren kosten, probieren

Koorkaschden m Mz ...kischden
zusammengestellte Korngarben

Koorscht Mz. ...schden Karst

Koowen s. Koof

Koozebédggel in: émmes off de
Koozebéggel hollen jemanden Hucke-
pack tragen

Kopp Mz. Kipp Kopf; die hann de
Kéapp véll Fleh énn iwwer Naat et
Broot nét ém Hous die haben grofe
Pline und kein Geld, sie zu verwirklichen;
ddfir hat kdd Kopp ¢ kiidn Hieren der
hat tiberhaupt keinen Verstand

Koppdéuch Mz ...déicher Kopftuch

Koppkéssen Mz. - Kopfkissen

Képpler m o.Mz Kuppler;
Tauschgeschift macht

Koppné$ o.Einz. Kopfniisse

Korref Mz Kirf Korb

Korrefmacher o.Mz Korbmacher

korrern Schleim laut hustend auswerfen

Kérschd w. Mz -en Brotkruste

wer ein



kérz, kérzer, kértscht kurz

koschden kosten

Késchder o.Mz Kiister; 5. auch Késchder

kotzen kotzen

Koéuchen Mz. - Kuchen; bii diddnen éB8
émmer alles Kéuchen 6 Flaaden bei
denen ist immer alles in bester Ordnung

Koéuh Mz. Kéih Kuh; noch nie hat e
Kéuh am Kallef ges6ff noch nie hat
eine Kuh am Kalb getrunken (sagt eine
Mutter, die nichts von ihren Kindern haben
will); de Kéuh séll nét vergessen,
daB se aach mool Kallef woor die
Kuh soll nicht vergessen, daB sie auch mal
ein Kalb war; de Kéih, die wo de
Schwanz dermeescht verhammelt
hann, die schleen am wéiitschden
ous die Kiihe, die den schmutzigsten
Schwanz haben, schlagen am weitesten aus

Kéuhbéien m Mz. - Kuhkette

Kéuhbouer m Mz -n kleiner Bauer

Koéuhbréuder in: ddidm sidi Mdédder sii
Koéuhbréuder dat woor en Ox er ist
ein Dummbkopf

Kéuhhout 0.Mz. Kuhhaut; déir let, dat
gétt off ki Kéuhhout der ligt, das geht
auf keine Kuhhaut

Kéuhkitt w o.Mz Kuhmagd; dich hann
meh Aerwet wie et Kéuhkidtt am
Kérmesdaach ich habe mehr Arbeit als die
Kuhmagd am Kirmestag; dou béscht
geméschdert wie et Kéuhkitt am
Ooschdersénndaach du bist sehr
geschmacklos angezogen

Koéuhnouder s o.Mz Kuheuter

Koul Mz. -en Kuhle, Grube, Loch; er
kémmt ous kifiner Koul er ist langsam
bei der Arbeit, er bringt nichts zuwege

koum kaum

Koumert Kaumet (ON)

Kouwen m 0.Mz. Bienenkorb (aus Stroh
und Weiden geflochten); Hochfrisur (scherz-
haft)

kouwen verschroben, alt

Kouzekipp o.Einz. Kaulquappen
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Kéwwerko m 0.Mz. kurzer Mantel

Kraaes o.Mz Kreis

kraaeschen schreien; kraaesch nét so
hart mét mier! schrei mich nicht so laut
an!

Kraanen m Mz - Kran, Wasserhahn; der
Kraanen tréppst der Wasserhahn tropft

kriddng... s. kréin

kradzich ranzig (Butter); stickig, muffig
(Keller u.4.); tibellaunig (Mensch)

Krach o.Mz Krach

krachen krachen

Kraddel m o.Mz Diinkel

Kraddel w Mz -n Zwickel an Hosen;
zwischen den Beinen

kraddelich krakelig; krumm (Beine); dat
hat kraddelich Geb#ins sie hat krumme
Beine

kraddeln linkisch gehen

krihen krihen

Kriéhnaau s Mz -en Hilhnerauge; hout
déun mer de Krihnaaue weh, mer
kréin anner Wedder heute tun mir die
Hithneraugen weh, wir bekommen
bestimmt anderes Wetter

Kriid o.Mz Kreide; e gammer Kriid ein
gesundes Aussehen

Kriider s. Krout

krédischen Mw. gekrésch kreischen,
schreien, weinen

Kriit w 0.Mz. Hahnenkamm

Kriiz Mz -er Kreuz

Krédizfiier 0.Mz. Kreuzfeuer; € m
Kréizfiier sehr schnell

Kriizwiich o.Mz, Kreuzweg

Kriizwéischdazjoonen o.Einz.

Kreuzwegstationen
Kriizweh o.Mz Kreuzschmerzen
Kramben m Mz - Krampen, Haken
Kramben m 0.Mz. altes Pferd
Krambeschéuh m Mz. - Schniirschuhe
Kramp Mz Krimp Krampf
kramschen hart zugreifen
Krangeler m o.Mz, Norgeler
Krangelersch w o.Mz Norglerin
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krangelich norgelnd, weinerlich

krangeln nérgeln, weinerlich klagen

krangerlich krinklich

kratz lebhaft; e kratz Maaedchen ein
Iebhaftes Mddchen

krétzen kratzen

KratzféiBljer o.FEinz. KratzfiiBe; &ich
kann doch voor dier nét mnoch
Kratzféifijer machen ich kann doch vor
dir nicht noch Kratzfiile machen

krétzich kratzig (bei Wolle)

Kritzjen s Mz. ...er Schiffchen, Kritzchen

krawweln krabbeln; klettern; 0h krawwel
mer de Boéggel réff! steig mir den
Buckel rauf!

Krawwitsch in: ddnen am Krawwitsch
hollen jemanden beim Schlafittchen
kriegen

Krébbelbésser m o.Mz Norgler; recht-
haberischer Mensch

Krébben s . Krépp

krebben, sich sich drgern (iiber jemanden)

Krebbert m Mz ...rden kriippeliges Obst;
kleiner Lausejunge

Krech m Mz -en Falte, Knick

krechen falten, knicken

Kréggelmous w o.Mz Grille

Kréibank w Mz ...bdnk Kriigebank

Kréich m 0.Mz. Krieg

Kréich s . Kréuch

Kréikridmer m o.Mz fahrender Hindler
(mit Steingutware u.a.)

kréin kriegen, bekommen; Gw. dich
kréin, dou krischt, ddr kritt; Mogl.
dich kridngt, dou kridngscht, #ir
kriafingt, mier kridngden; Mw. kritt

Krémmel m Mz -n Kriimel; 48 m
Krémmel ém de Kéis machen
jemanden Steine in den Weg legen; dich
hann kid Krémmel Broot ém Héus
ich habe kein Stiick Brot im Haus; dich
hann e Krémmel én der Schdré8 ich
habe einen Kriimel im Hals

Krémmelkéuchen m Mz -
kuchen

Streusel-

krémmelwiedich sehr wiitend

krémmelwierich sehr wiitend (Th)

Krémmes m Mz ...en Knotenstock

Krépp Mz. Krébben Krippe

Kréppchen Mz. ..er Krippchen

Kréschdaach m Mz. ..daa Weihnachtstag

kreschen falten, knicken; haschde déich
gekrescht? hast du dir weh getan? (Th)

Kréschkénd o.Mz Christkind

Kréschkénnjesfeerjen o.Finz. Weih-
nachtsferien

Kréschkénnjeswaar w o.Mz billiges
Zeug

Kréscht Mz. Kréschden Christ

kréschtlich christlich

krétzeln kritzeln

kriddelich pedantisch; empfindlich

kriddesieren kritisieren; mer méB et
eerscht besser machen, eh mer krid-
desiert man muf} es erst besser machen,
ehe man kritisiert

Kripser w 0.Mz Neckname fiir Einwohner
von Hiittersdorf

krischt 5. kréin

kritt 5. kréin

kriwweln kribbeln, kitzeln

kriwwesen kitzeln (Th)

Krobbert m Mz -rden Lausejunge

krobbich armselig, klein; kriippelig

Krodden s. Krott

Krémbel w Mz -n Falte, Runzel

kréombelich zerknittert

kréombeln knittern

kréomm krumm; sich krémm-
bégglichlachen sich krummlachen

krémmlidden, sich sich krummlegen,
#uBerst sparsam sein

Kroonlidichder m Mz. - Kronleuchter
(Wohnzimmerlampe)

kroozelich krakelig

kroozeln kritzeln; krakelig schreiben

Krott w Mz Krodden Krote; ddich séll
doch de Krott petzen! dich soll doch
das Miuschen beiflen!

Kréuch m Mz Kréich Krug

onn



krouden Gras rupfen oder schneiden fiir die
Tiere; Griinfutter mit der Hand oder Sichel
rupfen

Krouder Mz -n Krauter

Krout Mz Kriider Kraut

Kruwwel w Mz -n Krolle, Locke

kruwwelich lockig, kraus

kuinieren kujonieren, schikanieren

Kulla (VN) Nikolaus

Kullang m 0.Mz. Stralenrinne

kurschden tiichtig essen; 16u modl, wat
se de Schmeere kurschden! schau mal,
wie sie die Stullen essen!

Kurscht w o.Mz Brotkruste

Kurwel w Mz -n 1. Kurbel; 2. runder
flacher Weidenkorb zur Aufnahme des vor-
geformten Brotteiges

Kusiene Mz -n Cousine, Base

Kusing Mz. -en Cousin, Vetter

Kusingskénner o.Finz. Kinder des
Cousins oder der Cousine; mier sénn
Kusingskénner wir haben gemeinsame
UrgrofBieltern

Kuuel Mz. -en Kugel

kwaagen quaken; dummes Zeug reden

Kwidr-durch-de Gaarden eine Art Gemii-
sesuppe

kwéiiren stbhnen

Kwaddel w Mz -n. Quaddel

Kwanden o.Einz.. Quanten (Hinde; Fiile)

Kwatsch 0.Mz. Quatsch, Unsinn

kwatschen quatschen

Kwatschkopp Mz ..képp Quatschkopf

Kwellesjen s Mz. ...er Pellkartoffel

Kwetsch Mz -en Zwetsche

Kwetschbiidel m 0.Mz. Quetschkasten,
Quetschkommode; langsamer Mensch; wat
éB dat e Kwetschbiidel! was ist das ein
langsamer Mensch!

Kwetscheschmeer w o.Mz Zwetschen-
marmelade

Kwetschentaart w o.Mz, Zwetschen-
kuchen

Kwetschkaschden o0.Mz. Quetschkasten,
Quetschkommode
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Léadbdaach s o.Mz Lebtag; s. auch Lebs-
daach

Laad w o.Mz Sarg

laaden laden, einladen, aufladen

Laaed o.Mz Leid; didiim Afinen sii
Laaed éB dddm Annern sii Fraaed des
Einen Leid ist des Andern Freude

laaed leid; et dutt mer laaed es tut mir
leid

Laaeder Mz -n Leiter

laaeder leider

laaederchen leider (Verkleinerung), ach
laaederchen, ach laaederchen, méi
Daael gifft émmer braaederchen ach
leider, ach leider, mein Teil wird immer
breiter (Klage eines Erben, dessen
Konkurrenten nach und nach wegsterben)

Laaederwélinchen s Mz. ...er Hand-
wagen; kleiner Heuwagen mit Leiter-
sprossen

laaedich tberdriissig, leid, lustlos; dich
bén dat Wedder 100 laaedich; ich bin
das Wetter so leid; dich bén de Aaerwet
100 laaedich ich bin diese Arbeit leid

Laaedichkaaet w o.Mz UberdruB; oh
Laaedichkaaet, verlos miich nét,
dich brouch diich jeeden Daach o
UberdruB, verlaB mich nicht, ich brauche
dich jeden Tag! (scherzhaft)

Laaedléddwer m o.Mz Griesgram

laaedschdiillich bockbeinig

laaedschdiirrich bockbeinig (Th)

laaefich 1. diinnflissig; 2. ldufig (Hund)

laien Mw. gelaat legen

laaerich iiberdriissig, leid, lustlos; #dich
bén laaerich wie e Béck ich bin
lustlos wie ein Bock

Laaetsaael s Mz -er Leitseil

Lé#fkoéuchen o.Mz Lebkuchen

Laai w Mz -en Schiefertafel

Laaiendegger m 0.Mz. Dachdecker

ldér leer

lddisen lesen
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Laatschen Mz. - Latschen

laatschen latschen

Laauf 0.Mz. Laub

Laaufdaebber m o.Mz Durchfall

laaufen laufen; &dich laaufen, dou
laaifscht, #dr laaift, mier laaufen;
Mw. gelaauf

Ladwen Mz. Leben; all sdi Liddiwen sein
Leben lang; séi Lidiwen nét niemals; nie
und nimmer; hammier e Lidiwe gee'en
de Démmen! was haben wir ein Leben
im Vergleich zu den Dummen!

lddwen leben

Iabberich fade (Speise); unpidBlich
Labbes m Mz -en hochgewachsener
junger Kerl

labbeslang sehr grol gewachsen (Mensch);
e labbeslanger Kerl ein langer Kerl

Lécher s. Loch

Lackweerich m o.Mz Latwerge (Frucht-
mus), Zwetschen-, Birnenmarmelade; s.
auch Leckweerich

Laggaai in- mét émmes en Laggaai
hann mit jemandem ein Liebesverhiltnis
haben

lahm lahm

Libhm o.Mz Lehm

lahmen lahmen

Lihmzaichen s Mz - Narbe

Laibwisch o.Mz, Leibwische

Liaich w Mz -en Leiche; Totenbahre; er
14t Off Liich er ist aufgebahrt

Lédich w o.Mz Beerdigung; er/étt hott e
schee Léich es war eine feierliche
Beerdigung

Léichder Mz -n Leuchter, Lampe (Schlafz-
immerlampe)

Liichenéms s o.Mz Totenmahl; Leichen-
schmaus

ldien Mw. geldd liegen

Liiendeggersch in: doordich sénn wie
Léiiendeggersch Zéggel nirrisch sein
wie Leiendeckers Ziege, sehr nérrisch sein

Laierkaschden o.Mz Leierkasten; Radio
u.d.; mach mool didfdne Liierkaschden

ous! stell mal das Radio ab!

ldiern leiern; de ldierscht mer de
ganzen Daach de Kopp voll du liegst
mir den ganzen Tag schon in den Ohren

Liiersack m o.Mz unzufriedener Mensch
(Schimpfwort)

Laif Mz. Lidiwer Leib; LA&if
Léaswen Leib und Leben

L&if- 6nn Seelbéx Hemdhose

Laifchen s o.Mz Leibchen (Kinder)

Liindéuch Mz. ...déicher Leintuch

Liinebeddéuch s Mz ...déicher Lein-
tuch

Liis s. Lous

Léisbéindel m Mz -e jemand, der Liuse
hat (Schimpfwort)

Laiskamm Mz. ..k#mm Liusekamm,
Staubkamm; Laiskdmm,
Schdriichschdéuhl 6 Schoolersiick
Tante-Emma-Laden

Laisknagger m Mz Pedant (Schimpfwort)

Laiskoul w 0.Mz. Genick (scherzhaft);
dich haauen der én de Liiskoul, daB
der Heeren 6nn Séihn vergétt ich
gebe dir eine Ohrfeige, daBl dir Horen und
Sehen vergeht

Ldit o0.FEinz. Leute; Menschen; uwus Liit
meine Verwandten (Blutsverwandtschaft) ;
iwwer uus L&dit losen dich né#ischt
kémmen iiber meine Verwandten lasse ich
nichts kommen; mét de Liit schwitzt
mer, 6nn mét em Véih fihrt mer
mit den Menschen redet man, und mit dem
Vieh fahrt man

Laitsgehfiier s Mz -n Quidlgeist
(Schimpfwort)

Laiwer s. Liif

Limmes in: vém Lidmmes gepéckt
sénn spinnen, verriickt sein; doof sein; der
166, didr é8 doch vém Limmes
gepéckt! der ist doch doof!

Lémmesjen s Mz. ...er Schéfchen

Lamp Mz Lamben Lampe

Lambenoolich s 0.Mz. Petroleum

Léndchen s Mz. ...er Gartenbeet; ¢

6nn



Léndchen Sallaat ein Beet Salat

Lander w Mz -n Laterne

ang, ldnger, lingscht lang; difr éB
so lang, déd#dr kénnt de Moond
késsen der ist so lang, er kbnnte den Mond
kiissen

Léngden s. Lingt

langen langen; reichen

ldngen (Suppe u.i.); ling de Sépp, mer
kréin Beséuch! linge die Suppe, wir
bekommen Besuch!

langsamm langsam

Langsammlaaufer s. Démmeldich
langschtgehn vorbeigehen; er géit
langscht er geht vorbei

Langt w Mz Liéngden Linge

Lanswéller Landsweiler (ON)

ldpsch fade (Speisen); langweilig, unlustig

(Mensch); der éB doch so lipsch, mét
dem éB niischt aansefiinken der ist so
langweilig, mit dem ist nichts anzufangen
Lésch w 0.Mz Hochofenschlacke
Laschder m Mz. - Laster, Lastwagen;
Laschder s 0.Mz. Laster

Laschder s 0.Mz. Menge; e Laschder
Lait woore kémm eine Menge Leute
waren gekommen

ldschdich lastig

Lascht w Mz Laschden Last; Traglast
(auf dem Kopf)

latzen, sich sich laben, sattessen

Lawwoorschéssel w Mz -n Wasch-
schiissel

Laxem m o Mz. Zwetschenmarmelade

Lébben s. Lépp

1ébbendich lebendig; die hollent vén
de Lébbendijen, wiil mer vén den
Dooden nidischt meh kritt man
schropft die Lebenden, weil man von den
Toten nichts mehr bekommt

Lebsdaach in: séii Lebsdaach immer, all
sein Leben lang; er hat siii Lebsdaach
néischt gedoucht er war immer ein
Taugenichts; s. auch Lidbdaach

Leckweerich m o.Mz, Latwerge;
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Fruchtmus; s. auch Lackweerich

Leckweerichschmeer w o.Mz Stulle mit
Zwetschenmus

Ledder o.Mz, Leder; vén anner Liits
Ledder éB gutt Réime schnfiden aus
anderer Leute Leder ist gut Riemen
schneiden

1éddich ledig

Leebach Lebach (ON)

Leef Mz. Leewen Lowe

Leerchen s Mz. - Lerche; dat 160 hat
kratz Aauen, éB moénder wie e
Leerchen 6nn hat lang Fénger, dat
kréin mer 6ff das Kind hat wache Augen,
ist munter wie eine Lerche und hat lange
Finger, das péppeln wir auf (sagt man bei
schwichlichen Sauglingen)

Leetsch w Mz. -en Hiitte; einfaches Haus
(Schimpfwort); de Kénner bouen sich
Leetschen die Kinder bauen sich
Baumhiitten

Leewemiéilchen Mz. ...er Lowen-
méulchen

Leewen s. Leef

1éfden liften; an die Luft setzen; dd#inen
hann &ich geléft dem habe ich's gezeigt

1éfdich luftig; windig

Léffel Mz. -(e)n Loffel; ddédr sitt eséu
schlecht ous, dich glaaef, er gifft
ball de Léffel ab der sieht so schlecht
aus, ich glaube, er gibt bald den Loffel ab
(stirbt bald)

leggen lecken

lehnen leihen; borgen

lehren lernen; lehren

Lehrer Mz. - Lehrer

Lehring w Mz. -en Lehrerin

16if, 1éiwer, léifscht lieb; de béscht
mer so léif wie e Huhn, wo fért
lddie gétt du bist mir so lieb wie ein
Huhn, das seine Eier anderwohin legt

Lenkbaam m Mz ...bddm Untergestell
eines Wagens

1énks links; er hat zwaai lénkse Hiinn
er hat zwei linke Hénde (er ist handwerklich
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ungeschickt)

lénksen linken, tiuschen

Lénksert m Mz. ...rden Linkshéinder
Lénkstdootsch w Mz. -en Linkshiinder
Lénn Mz. -en Linde

Léns Mz. -en Linse

Iénsen linsen

Lénseschballer m o.Mz.
(Schimpfwort)

Lépp Mz Lébben Lippe

lerrern ledern, verpriigeln; &dich bén
gelerrert ich bin erschopft

lerrern, sich sich iiberessen; didr hat
sich so gelerrert, dafl mer ne hann
mise bénnen o6nn méddem
Schdrohwésch abridiwen er hat sich so
vollgefressen, dafl wir ihn (wie eine Kuh)
binden und mit einem Strohwisch abreiben
muBten (scherzhaft)

letscht letzt

Lewwer Mz. -n Leber; Lewwer é6nn
Léng, Aarschloch énmn Zéng, alles
gesénd Leber und Lunge, Arschloch und
Zunge, alles gesund (Bericht eines
Facharztes an den Hausarzt)

Lewwerknéddelen o.Einz. LeberkloBe

Lewwerwurscht o.Mz, Leberwurst

Lichderschdock m o.Mz Leuchter

Licht Mz. Lichder Licht

Lichtméf o.Mz. LichtmeB; Lichtmés,
Schbénne vergeB, am hellen Daach
se Naad geB Lichtmef, Spinnen verges-
sen, am hellen Tag Abendbrot gegessen (am
2. Februar, Maria LichtmeB, werden die
Tage linger)

Lidd Mz Lidder Lied

Liddanngi o.Mz Litanei

Liddchen s Mz. ...er Liedchen; kémm,
mer séngen e paaer Liddcher! komm,
wir singen ein paar Lieder!

Lidder s. Lidd; s. auch Lirrer

lienen Mw. gelod liigen; der 106 der
let et Bloo vém Himmel der ligt das
Blaue vom Himmel

Liener m Mz. - Liigner

Pedant

Lienersch w o.Mz, Liignerin

Lieschen o.Einz. Schilf

Ligoner(wurscht) w 0.Mz. Lyoner Wurst

Lirrer s. Lidder

lischt 5. losen

liit 5. losen

liwwerich pappig schmeckend

liwwern liefern; dich bhann hout noch
néischt geliwwert ich habe heute noch
nichts geleistet; #dich bén geliwwert ich
bin kaputt

liwwern pappig schmecken (Lammfett u.4.)

Loch Mz Licher Loch; déddr 100 sdift
wie e Loch der sHuft wie ein Loch

Léft o.Mz Luft

logger locker

Lémbaazi m o.Mz Lausejunge

Lémben m Mz. - Lappen; Lumpen

Lémbenzéich o.Mz, Gesindel; Lumpen-
zeug;

Iémbich lumpig; dou Iémbijer Kerl!
du Lump!

Lémp m Mz Lémben Lump

Léng 0.Mz. Lunge

Léngemoéus s 0.Mz. eine Art Lungen-
haschee; Gericht aus Herz und Lunge

160 da, hier; lummo 100, 100 ldit et!
schau mal da, hier liegt es! s. auch eldd

160, -en dasig, hiesig; die ldden sénn
foor nix ze gebrouchen diese da sind zu
nichts zu gebrauchen

loodroff darauf

loofoor dafiir

Loogus Mz. -en Lokus

Loogusbréll w Mz. -en Abortbrille

1ooletscht neulich

10olich lauwarm

160rém hier herum; wenn de 160rém
géscht, géschde richdich wenn du hier
herum gehst, gehst du richtig

Loschie o.Mz Logis

losen lassen; Gw. dich losen,
lischt, er lifit, mer Ilosen;
geloB; Bef los! losen!

IoB! los!; geh mer lofi! 1aB sein!, hér auf

dou
Mw.



damit!; loB 6nn leddich frei und ledig;
mer sénn Off hiddm loB wir haben uns
auf den Heimweg gemacht

lotzen lutschen (am Daumen)

1ou lau

Iouden liuten; ebbes louden heeren von
etwas horen (Geriichte)

louder lauter

léuen schauen; I6u emo 180, loo l&it
ebbes! schau mal hier, da liegt etwas!;
jetz kannschde léuen, wie de
gesischt! jetzt sieh zu, wie du fertig
wirst!

Iouern lauern; louern 6mn pouern auf
der Lauer liegen; gespannt warten

louren liuten

Lous Mz Lais Laus

Lousbéu Mz. ..béuwen Lausbub

1ouschdern lauschen

Lousert m Mz...rden Lausbub

Lousknagger m o.Mz. Dreckskerl
(Schimpfwort) )

Louskramben m o.Mz Liimmel, Lause-
junge, (Schimpfwort)

Louskrombe m o.Mz Lausbub (Th)

lout laut

Lubben 5. Lupp

Lucht w 0.Mz. Gesichtsfeld; geh mer ous
der Lucht! geh weg, du versperrst mir die
Sicht!

Luddersche m Mz -n Protestant

Lunnen m Mz - Liinse, Achsnagel

Lupp m Mz. Lubben Lutscher; Sauger an
Babyflasche

Luttloch s Mz. ...Jidcher Luke; kleines
Fenster

Luuder o.Mz Luder

Luwwies Luise (VN);

Luxeburch (ON) Luxemburg
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M

ma nun, aber; ma noun nun denn; ma
noun dann - kémm, wéi gehmer!
nun komm, lafl uns jetzt gehen!

Maad Mz Maaed Midchen; m#i Maad
mein liebes Midchen; de Maaed, die wo
piifen 6nn de Hiehner, wo krihen,
didinen s6ll mer de Hals off de
Béggel drihen Midchen, die pfeifen und
Hiihnern, die krihen, soll man beizeiten den
Hals umdrehen

maadich madig

Maaedchen Mz....er Midchen; dich
séihn Iéiwer e jong Maaedchen
naggich wie en alt Fraau én de
beschde Xlaaeder ich sehe lieber ein
junges Midchen nackt, als eine alte Frau in
den besten Kleidern; et éB e Maaedchen
wie e Schuwwelraaedchen das ist ein
flinkes Midchen; mii Maaedchen! mein
Midchen! (Kosewort)

Maaeden s Mz - erwachsenes Méadchen

Maai 0.Mz. Mai (Monat)

Maai w 0.Mz. geselliges Plaudern im Freien
oder im Haus; se hann Maai kritt man
hat sich bei ihnen zum Plaudern versammelt

Maai-Aandacht s Maiandacht

Maaien o.Einz. Birkenbdumchen als
Schmuck in den StraBen bei Fronleichnams-
prozessionen

maaien miteinander plaudern

Maaierdi w 0.Mz. geselliges Plaudern im
Freien oder im Haus

Maaikriitchen s o.Mz, Waldmeister

Maaischdiffchen s o.Mz Stube, in der
sich die Lebacher zum Plaudern trafen

Maan Mz Midn Magen; dédir hat e
Maan, diddr vertrétt Schéuhnaael;
6nn dddr 160 hat e Maan, déir
vertrétt en éngelaat Kellertreppchen
der hat einen Magen, der Schuhnigel
vertrigt; und jener hat einen Magen, der ein
eingelegtes Kellertreppchen vertrigt
(scherzhaft)
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Miénd s. Moond :

Mifining w o.Mz Meinung; déir hat
uus de Midning gesaat, daf de Liis
von uus gekrawwelt sénn der hat uns
griindlich die Meinung gesagt

Maargen o.Mz. Marken (Lebensmittel u.d.)

Maarkoof w Mz. ...oowen Rabe:
Eichelhiher

Maart m Mz. Mirkt Markt

machen machen; Vg. dich machen, dou
mischt, #ddr micht, mier machen;
Mw. gemach

Maddiis in: am
Matthéi am letzten

Maéhl 0.Mz. Mehl

mihlich mehlig; de S008 schmackt
méhlich die SoBe schmeckt nach Mehl

mahnen mahnen

miich mich; 5. auch mich

Maiilchen Mz. ...er Miulchen
Miiler s. Moul

méin mein, meine

méiner meiner

méiint meines

Miis 0.Mz. Mais

Miis s. Mous

Maéisbroot 0.Mz. Maisbrot
Madisjen Mz. ..er Mauschen;
Miisjen mein Miuschen (Kosewort)
Madisjer m o.Einz. Berliner Pfannkuchen
majod - majaa ja (betont)

Malldér o.Mz, Malheur

Mammen w o.Mz Mutter

Mann Mz, Minner Mann; de Minner
séllen alles essen, awwer se
brouchen nét alles se wéssen die
Minner sollen alles essen, aber sie brauchen
nicht alles zu wissen

Miénnjen s Mz ...r Mainnlein; héps,
héps, Minnje, héps ent Piinnje,
héps widder rdus, 6nn dou béscht
ous! hiipf', hiipf’, Ménnlein, hiipf' ins
Pfinnlein, hiipf’ wieder raus, und du bist
aus! (Abzdhlreim)

Mannskerl 0.Mz. Mann

letschde Maddiis

méi

Mannslédit o.Einz. Minner; Mannsliit -
Pansliit, der bescht doucht n#ischt
Minner — Penner, der beste taugt nichts
Manzen w o.Mz Kuheuter

Mérder Mz - Morder

Miirkt 5. Maart

Marriea Geburtsmaart m o.Mz Marii
Geburtsmarkt

maschdich mastig, tppig (Essen); gut
gendhrt; maschdich Féuder ippiges
Futter (Gras); e maschdich Kéuh eine
fette Kuh

Maschinn Mz. -en Maschine

maschinnen dreschen (mit der
Dreschmaschine)

Masgeball 0.Mz. Maskenball

Massick m o.Mz Starrkopf; unehrlicher

Mensch (Schimpfwort)

Matsch o.Mz, Matsch, nasser StraBen-
schmutz; weiche Masse

Matz Matthias (VN)

Méchel Michel (VN)

Méchelsdaach o.Mz, Michaelstag

Méck w Mz Méggen Fliege

Méddaach Mz. -en Mittag; Nachmittag;
der heert et némmeh Méddaach
louren, wenn em der Schwengel an
de Kopp schlétt er steckt tief in der
Arbeit; er ist vollig verschuldet

Méddaachlouden s 0.Mz. Mittagliuten

méddaachs mittags

Medden o.Mz Mette

médden mitten; 6mm médden Désch
mitten auf dem Tisch

méddenanner miteinander; s . auch mét-
nanner

méddes mittags

meechlich moglich

Meerdesdaach w o.Mz Martinstag (der
11. November)

Meerdesgans Mz. ...géns Martinsgans

Meerdeskérref w o.Mz Martinskirmes

Meerzebach Merzenbach (ON)

meeschdens meistens

Meewel Mz. -n Mébel;

dou ald



Schdéck Meewel! du dummes Stick!
(Schimpf-wort)

Meffert m Mz. ...rden Tunichtgut

Méggen s. Méck

meh mehr; s. auch vill

mehzen nach 'mehr' schmecken; dat Esse
100 mehzt das Essen schmeckt aus-
gezeichnet, davon mochte man noch mehr
essen

méid miide; &dich bén so méid wie
dousend Dirfer ich bin so mide wie
tausend Dorfer (todmiide); dich bén ze
méid, fodor "Broot" se saan, doofoor
saan #ich '"root" ich bin zu miide, um
“Brot" zu sagen, deshalb sage ich "rot"

Méih w o.Mz Miihe

méll weich, gar gekocht (Fleisch)

Méllech o.Mz. Milch

Méllechbreetchen Mz. ...er Semmel

Méllechdébben s Mz - Milchtopf

Méllechsépp w o.Mz kleinwiirflige
Semmel oder Brot in Milch eingeweicht

mellen melden

méllich gemichlich, langsam; nuur
méllich, 6nn bléif o6ffem Borrem!
nur langsam, bleib auf dem Boden!

mémm mit dem; mit ihm

- Memme w Mz. -n Memme,
Brust (derb)

Mengfrucht s o.Mz Mischgetreide

Méngsjen w Mz ...er Meise

Menkenkes s 0.Mz. Menkenke; mach
k#d Menkenkes! mach keine Menkenke!

mennen Mw. gemaant meinen

mer man

mer mir (unbetont); s. auch mier

mer wir (unbetont); s. auch mier

méschden Mist aufs Feld fahren

Méschdepuddel m o.Mz Jauche

Méscht w o.Mz Mist, Misthaufen; er éB
foul wie Méscht er ist stinkfaul

Méschtbihr w Mz -en Misttrage

Méschthoufen Mz. - Misthaufen

MéB Mz Méssen Messe (kirchlich)

MéBdéiner Mz. Méssendéiner Mef3-

weibliche
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diener, Ministrant

Messer Mz -n Messer

mét mit

méthellen mitnehmen; dat 106 holle
mer mét, sémscht kémmt et fért das
nehmen wir mit, sonst geht sonst geht es
verloren (sagten frither die Bergleute, wenn
sie unter Tage etwas mitgehen lieflen)

métmachen mitmachen

métnanner miteinander; s . auch médde-
nanner

Métt o.Mz Mitte

Méttwoeh o. Mz, Mittwoch; hout éB
Méttwoch, 6nn mier hann de halwe
Bédder noch heute ist Mittwoch, und wir
haben noch die halbe Butter

Mibbesjen s Mz. ..er Kleinchen;
Hiindchen

mich mich; s. auch méiich

mielich moglich; é8 dat dann mielich!
ist das denn moglich!

mienen mogen, Gw. dich maan, dou
maanscht, d4r maan, mier mienen;
Mogl. dich mient, dou mienscht, &ir
mient, mier mienden; Mw. gemaant;
mienscht dou miich, wenn d&ich
diich mient? mochtest du mich, wenn
ich dich méchte?

mier mir (betont); s. auch mer

mier wir (betont); s. auch mer

Miffelchen s Mz ...er Kkleines mund-
fertiges Happchen

Mill Mz -en Miihle

Mill o.Mz, Mill

Millebach m Miihlenbach (ON)

Millepaaedche s Mz -r Grashiipfer (Th)

mindeschdens mindestens

Minsch m Mz -en Mensch

Minsch s Mz -er Weibsbild; Frau

Minz Mz. -en Miinze

Minz o.Mz, Kleingeld; #dich hann de
Sack véll Minz ich habe die Tasche voll
Kleingeld

Minzgeld s 0.Mz. Kleingeld

Minzgeldtaall w o.Mz Tasse, in der das
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Kleingeld aufbewahrt wird; holl der
ebbes ous der MinzgeldtaaB! hole dir
Geld aus der Tasse mit dem Kleingeld!
mipseln mopseln

misen missen; Gw. dich méB, dou
moéscht, #ir moéB, mier misen; Vg.
dich méscht, dou méscht, &ir
moéscht, mier méschden; Migl. idich
mift, déu mischt, #dr miBt, mier
miBden; Mw. geméscht

Misseer w o.Mz. Ungliick; et éB e
Misseer mét didim Wedder das ist ein
furchtbares Wetter

Modden s. Mott

Moddeberch m 0.Mz. Lungenheilanstalt
(scherzhaft)

Médder Mz -em Mutter; et 6B kai
Médder so aarem, se hat émmer
noch e béBje waarem es ist keine
Mutter so arm, sie hilt immer noch ein
biichen warm

Médderdéier s Mz -n Muttertier; dat é8
jo e Médderdéier sie ist eine fiirsorgliche
Mutter (scherzhaft)

Méddergoddes o.Mz. Muttergottes

Méddergoddesgrott 0. Mz. Muttergottes-
grotte

Médderklétzjen w o.Mz Stiick Abfall-
holz, das die Bergleute aus der Grube mit
nach Hause brachten (als Brennmaterial)

Méddersches s. Vaddersches

médderseelenalliifin mutterseelenallein

Mohrekopp Mz. ..kidpp Mohrenkopf
(Gebick)

Mollee m o.Mz. Angeber; de Mollee
machen angeben, prahlen

Molles m Mz. -en Stier; kriiftiger Mann
(scherzhaft)

Moémmes m o.Mz Zaster, Geld

ménder munter; ménder
Leerchen munter wie eine Lerche

Monduur w 0.Mz. Kleidung

Mooden o0.Mz. Mode; dat éB bii uus
nét Mooden das ist bei uns nicht Sitte

Mool s 0.Mz. Fleck, Zeichen

wie e

mool mal, einmal; 5. auch emodl

moolen malen

Mooler o.Mz Maler; Anstreicher

Moond Mz M#idnd Monat

Moéond o.Mz, Mond; én der Palz
dréggen se O0Owens de Moond mét
der Schdang 6ff de anner Siit in der
Pfalz driicken sie abends den Mond mit der
Stange auf die andere Seite (scherzhaft)

moodr morgen

Moord w Mz -en Mohren; Moorden
6nn Grémbern durjenanner Eintopf
aus Mohren und Kartoffeln

moorsemodrjen morgen  friih;
modrsemoodrjen, wenn et nét ridint,
gehmer én de Grémbern wenn es
morgen frith nicht regnet, gehen wir in den
Kartoffelacker

Moos 0.Mz. Moos

MoodB 0.Mz. MaB; et MooB éB v6ll das
MabB ist voll

Mord o0.Mz. Mord

méschden s. misen

Méschder m o.Mz Senf

Méschder s Mz. - Muster

Méschderdéppchen s Mz ..er
geschmacklos gekeidete weibliche Person

moéschdern mustern; dat éB gemésch-
dert wie t Greet ém Herbscht sie ist
sehr geschmacklos gekleidet

moscht s. misen

moéB s. misen

Mott Mz. Modden Motte

Mott Hofgut zur Motte (ON)

motzen motzen, schmollen

Métzen m Mz Jacke (Th)

mou mau; et é8 mou, 1ou 6nn flou es
ist beschissen

Moéuder w Mz -n Muttertier
Kaninchen)

Mouer Mz.-n Mauer

Mouerwéllef m Mz. ...wéllef Maulwurf

Méul w Mz. -en Mulde; Backtrog

Moul Mz. Miiler Maul, Mund: die
hann et Moul vé6ll Méggen énn

(nur



iwwer Naat et Broot nét ém Hous
sie haben groBe Pline und kein Geld, um
sic zu verwirklichen; widr et waaeB,
hilit et Moul wer es weiB, der schweigt

Moulaff Mz -en Besserwisser; Moulaffe
faaelhallen Maulaffen feilhalten;
schdéscht dod 6nn hillsecht nommo
Moulaffe faael! du stehst da und héltst
wieder Maulaffen feil!

moulen maulen

moulfeerich mundgerecht (Bissen)

moulferdich schlagfertig

Moulfeschder m o.Mz vorlauter
Besserwisser

Moulgii w 0.Mz. Mundharmonika

mounzen quengeln

Méurerbddz s Mz -en Mutterkalb; der
siift wie e Mourerbddz der siuft wie
ein Mutterkalb

Moéus s o.Mz Mus; Griinkohl

Mous Mz Miis Maus; bdi déédne
kémmen de Miis ousem Kiche-
schrank énn hann Trilinen én den
Aauen sie sind bettelarm

mouscheln mauscheln, mogeln

mousdood mausetot

Mouschr s o.Mz Mausohr (Salat)

Méut o.Mz. Mut

moéutwéllich mutwilllig

Mubbes m Mz. -en kleiner Hund

Muck in: dinen 6ff der Muck hann auf
jemanden bose sein

Muffkopp m o0.Mz. wortkarger, miirrischer
Mensch

muggelich mollig, rundlich

Mummes m 0.Mz. Geld, Pinkepinke

Mums o.Mz, Mumps

Munch w o.Mz Obstversteck (im Heu zum
Nachreifen)

munchen désen; ein Nickerchen machen

munscheln kuscheln (Th)

Musick 0.Mz. Musik; Tanzvergnligen

Muumje 0.Mz. Mumie

muxen, sich sich mucksen

muxmiisjeschdill mucksmiuschenstill

139

N

néé nein

nidbern, sich sich ndhern

Naadegiiljen s Mz. ...er Nachtigall

Naaelchen Mz ..er Nigelchen; Gewlirz-
nelke

Naaelcher o0.Einz. Flieder (Federnelken)

naaes wieder; dann mach dich et alt
naaes nommd dann mache ich es halt
noch einmal

naaeseln niseln

nédkscht nichst

niikscht, ndidkschder, nidkscht nah;
kémm béBjen niiiikschder bii mich
bai! riicke ein biBchen niher her zu mir!

Naal Mz. Naael Nagel; diir bréngt
noch ki#i Naal én de Schnee der ist
handwerklich sehr ungeschickt

Naas Mz. -en Nase; diir trétt de Naas
so hooch, d#ir kénnt Ousem
Dachkaandel trénken der trigt die Nase
so hoch, daB er aus der Dachrinne trinken
konnte; dou hascht e Naas, doomét
kénnschde Keerzen odusténken du hast
eine lange, spitze Nase

Naasefahrraad s o.Mz. Brille (scherzhaft)

Naat o.Mz Nacht; se Naat essen
Abendbrot essen

Naatmohl o.Mz Abendmahl; Kommunion

Naatmohlskamraad m Mz -en Gefihrte
bei der Ersten Heiligen Kommunion

Naatmohlskapp w Mz ...kappen Mitze
der Kommunionbuben

Naatmdhlskénd s Mz ...kénner Kom-
munionkind

naats nachts

Naatsdéppchen Mz. ...er Nachttdpfchen

Naatsdésch m o.Mz Nachtschrank

niiwen neben

niiwenndusgehn einen Seitensprung
machen

N#dz m o.Mz Nihgarn, Zwirn

N#dzrélljen s Mz. ..er Garnrolle
(Verkleinerung)
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Nadduur Mz. -en Natur; Charakter,
Wesen; er hat ¢ Nadduur wie ¢ Padird
er ist sehr robust (korperlich und seelich)

naggich nackt

Nihdersch w o.Mz Niherin

nédhen nihen

néidisch neidisch; désr éB so ndidisch,
diddr giidf en Aau drém, wenn der
anner kidnt hiitt der ist so neidisch, er
gibe ein Auge her, wenn dafiir ein anderer
keines hitte

Niiméirder m o.Mz boshafter Mensch

ndin neun; ém nidin gétt jeeder bii
sdin, awwer schbiideschdens 6m
zehn mise mer gehn um neun Uhr geht
jeder zu seinen (Nachbarn) zum Plaudern,
aber spétetens um zehn miissen wir (wieder
nach Hause) gehen

Niinder m o.Mz Novene

niinenzwanzich neunundzwanzig

nédint neunt

néinzehn neunzehn

ndinzich neunzig

ndischt nichts; fodr niischt umsonst;
diddr hat doch gaar niischt se
schwiitzen, dédr danzt doch, wie itt
péift der hat doch gar nichts zu sagen, der
tanzt doch, wie sie pfeift

nannerndgdmachen sich beeilen

Narr Mz. -en Narr; e Narre gefreB
hann aan #im an jemanden einen Narren
gefressen haben; disir é8 e Narr én sii
Sack der ist nur auf seinen Profit aus

naf} nafl

natzelich weinerlich (Kleinkind) (Th)

Nawwel Mz -n Nabel; dir gétt mer
graad bés an de Nawwel er geht mir
gerade bis zum Nabel (kleine Person)

Néckla Nikolaus (VN)

Nécklidisje s o.Mz, Nikolaus (Verklei-
nerung)

Néckloos m Mz. -en Nikolaus

Nécklodsdaach o.Mz

néddemo nicht einmal

nédder nieder; #ich haauen diich &ff

6nn nédder ich werde dich tiichtig
verpriigeln

Needen s. Noot

Néggel Nikolaus (VN)

némmeh nicht mehr; dat Klaaed &8
némmeh vém Beschden dieses Kleid ist
schon ziemlich abgetragen

némmes niemand

nén hinein; herein

nennen Mw. gengnnt nennen

nennenswiirt nennenswert

Néschdel m Mz -n Schniirsenkel

Néscht Mz, Néschder Nest; dddr hat
sich ént gemachde Néscht gehuckt
der hat sich ins gemachte Nest gesetzt

Néschtkwaak m Mz. ..kwaagen Nest-
hédkchen; wer als letzter morgens aufsteht

NéB s. No6B

Nessel Mz. -em Nessel: do hott dich
miich awwer én de Nessele gehuckt
da hatte ich mich aber in die Nesseln gesetzt
nét nicht

netzen giefen (Garten)

netzich feucht (Wetter)

Netztasch w 0.Mz. Einkaufsnetz

Nibbes m o.Mz Kinderspiel, wobei ein
zugespitztes Holzstibchen mit einem Stock
weggeschlagen wird

nieflen niesen

Niggutt m o.Mz Nichtsnutz

nimmeh nicht mehr

nix nichts

noch noch

némmen nur; némmen ji! jetzt aber
dalli!

nommod noch mal; wieder; nommo naaes
schon wieder; er éB schém nommd
naaes schdaaewich er ist schon wieder
mal betrunken

nommoddl noch einmal

Nénn Mz. -en Nonne; doofoor hat e
Noénn gebiit das ist nochmal gut
gegangen; dat 166 éB so schlémm,
dod mise zwaai Nénne biiden das ist
so schlimm, da miissen alle Heiligen helfen



Nénneférzjen w Mz ...er Nonnenseufzer
(Gebick, eine Art Krapfen)

ndéod nach

Noodber Mz -n Nachbar

Nodbersch w o.Mz Nachbarin

Nooberschaft o.Mz, Nachbarschaft

Nooden s. Noot

nodenanner nacheinander

noshédr nachher

Noolaaifer m o.Mz, Anhinger (am Auto)

nooméddes nachmittags

Noot Mz. Needen Not; én der Noot
frift der D#iwel Méggen in der Not
friBt der Teufel Fliegen

Noot Mz. Nooden Note

Noodz in: Nooz 6nn Niadz Nadel und
Zwirn (Schustersprache)

N6 Mz, NéB NuB

néssen ohrfeigen

nou neu

Nouben o.Finz. Naupen; Geliiste; der
Herrgott hat mer de Fraau geholl,
jetz s6ll er mer aach de Nouben
hollen der Herrgott hat mir die Frau
genommen, jetzt soll er mir auch die

- Geluiste nehmen
Noubewasser s 0.Mz. Schnaps (scherzhaft)

Nouder m o.Mz Euter

Noudermatz m "Eutermatz” (Neckname
eines Milchkontrolleurs im 1. Weltkrieg
mit Vornamen Matthias)

noudern Euter entwickeln;, et Booz
noudert dem Kalb wiichst das Euter

Noujohr o.Mz Neujahr

Noujohrschdaach o.Mz Neujahrstag

noun dann! nun denn!

Nuddel Mz, -n Nudel

nuur nur
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O

6 und; s. auch énn

o! o!

ob ob

odder oder; s. auch orrer

Off auf; off se! auf sie drauf!

6ffdaggeln, sich sich auftakeln,
herausputzen; die hat sich nommo
6ffgedaggelt die hat sich wieder
aufgetakelt

o6ffem auf dem; auf ihm; 5. auch 6mm

Offerschdehung 0.Mz. Auferstehung

Offgaawen o.Einz.. Schulaufgaben

offgehn aufgehen

offgrapschen auffangen (Ball)

offheewen aufheben

offhollen aufnehmen (Geld); aufholen; mer
hann nommodl mise Geld 6ffhollen
wir mufiten nochmal Geld aufnehmen

6ffkniibben aufknopfen

o6ffldden, sich sich anlegen, Streit suchen

o6ffmachen aufmachen; 6ffnen

offmuggen aufbegehren

6ffpassen aufpasen

offsdssich aufsiissig

Offschdand o.Mz Aufstand; mach kiin
Offschdand! rege dich nicht auf!

o6ffschdibbeln aufhetzen; anstiften

offsetzen aufsetzen

offt auf das; auf es

oh! oh!

Ohl w Mz -en Schusterahle

ohne ohne

Ohr Mz, -en Ohr; dich haauen der
hénnert Ohr, daB der Heeren énn
Séihn vergétt ich haue dir hinter die
Ohren, daB} dir Horen und Sehen vergeht

Ohrebiimbelchen s. Mz -er Ohrring

ojjda! o je! *

ojjee o je!

olleck! o je! (Ausruf der Verwunderung, des
Schreckens u.a.)

é6m um

Omgang 0.Mz. Umgang; wat hascht
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doéu fier e schlechden ()mgang! was
hast du einen schlechten Freundeskreis!
omm auf dem; auf einem; s. auch 6ffem
émsénscht umsonst

énddwen uneben; er éB nét 6nidiwen er
ist nicht uneben; k#dn o6ndiwener
Minseh ein umginglicher Mensch

Ondéier 0.Mz. Untier; grobschlédchtige Frau
(Schimpfwort)

()ngedanken in: ebbes én ()ngedanke
machen etwas geistesabwesend tun; do
hann dich' én ()ngedanken didr
ganze Koéuche gefref da habe ich vollig
geistesabwesend den ganzen Kuchen
aufgegessen

Ongedéld o.Mz Ungeduld

éngehaaescht ungeheifen; unaufgefordert;
et éB ongehaaescht kémm sie ist
gekommen, ohne eingeladen zu sein

éngelidd ungelegen; de kémmscht mer
hout ganz 6ngeldd du kommst mir
heute sehr ungelegen

éngemannt ingstlich zumute; et wdor
mer ganz éngemannt es war mir ganz
dngstlich zumute

éngutt ungut

Onkel Mz. -n Onkel

Onkrdut Mz. Onkriider Unkraut

énn und; s. auch é

énnen unten

Onnerb6x w Mz. -en Unterhose

oénneren intensiv irgendwo etwas tun; de
Kénner hann hout de ganzen Daach
an der Bach geénnert die Kinder haben
heute den ganzen Tag am Bach gespielt

Onnerricht o.Mz Unterricht

Onnerschdann o.Mz Unterstand

énverschi@imt unverschimt

Onzucht 0.Mz. Unzucht

Ooba 0.Mz. Opa

Odlich s 0.Mz.01; et laaift erénner
wie Odlich es lauft herunter wie Ol

Ooma 0.Mz. Oma

Obrjel o.Mz Orgel

Ods 0.Mz. Aas; raffinierte Frau (Schimpf-

wort)

Ooschderaai Mz. -er Osterei

Ooschderbiicht w o.Mz, Osterbeichte

QOoschderhaas Mz -en Osterhase
Ooschdermdéorjen o.Mz Ostermorgen

QOoschdern w 0.Mz. Ostern
QOoschdernéscht o.Mz Osternest

Ooschdersénndaach o.Mz Ostersonntag
Ooschderziit o.Mz, Osterzeit

ooschéllich armselig, hiBlich (Th)

00schodrich armselig, mickrig, kiimmer-
lich

Oowedier o.Mz Ofentiir

Oowen Mz. Eewen Ofen

oowen oben

Odwend Mz. -er Abend

oowenerém obenherum; se woodren
oowenerém blooB énn plaggich sie
waren oben ohne

oowenerdff obenhinauf, nach oben; dier
Kénner, jetz machen oduch
oowenerdff! ihr Kinder, geht jetzt nach
oben in eure Betten!

oowenerénner obenherunter, von oben;
kémmen oowenerénner, der Désch
éB gedeckt! kommt herunter, der Tisch ist
gedeckt!

odwens abends

Oowerohr 0.Mz. Ofenrohr

Order w 0.Mz. Nachricht, Bescheid; giff
mer Order, wenn de kémmscht
schicke mir Bescheid, wann du kommen
wirst

orntlich ordentlich

orrer oder; s. auch odder

ouch euch

Ouer w Mz. -n Uhr; ddn Ouer ein Uhr;
6m Querer drii etwa um drei Uhr; gétt
ouer Ouer richdich? geht eure Uhr
richtig?; dat heef #dich mer 6ff foor
véier Ouern das hebe ich mir auf fiir die
Kaffeepause (um vier Uhr)

duer euer

ous aus

Ousbénd o.Mz, Ausbund



ousbutschen entweichen, ausreiflen
ousdéun ausmachen; ausziehen (Kleidung)
ousdéun, sich sich ausziehen; mer séll
sich nét ousdéun, eh mer schioofe
gétt man soll sich nicht ausziehen, bevor
man schlafen geht
ousenanner auseinander
ousgangs ausgangs
ousgefubbert ganz abgearbeitet
Ousgeschdochenes, et QOusgeschdo-
chene eine Art Weihnachtsgebiick
ousklabbuschdern ausdenken; aushecken
oussiiinen aussegnen (Wochnerin nach
Geburt des Kindes); et soll nét 6mnerm
Dachtraauf erous gehn, eef et sich
oussiidne gelof hat sie (die Wochnerin)
darf das Haus nach der Geburt eines Kindes
erst dann verlassen, wenn sie sich hat
aussegnen lassen (Brauch)
ousschbodden verspotten
ousschdawwieren ausstaffieren
ouswiirts auswirts; ouswirts esse gehn
aus essen gehen; #tt hat Ouswirts
gehéiraat sie hat in einen andern Ort
geheiratet
ouswenzich auswendig
owweh! o weh!
Owwerkolleraaf Mz. ...awen Kohlrabi
Ox Mz. Oxen Ochse; béi dier kalwen
de Oxen 6mm Schbiicher bei dir
kalben die Ochsen auf dem Speicher (soll
ein Lebacher Pastor zu einem dummen
Schiiler gesagt haben)

P

Paabscht Mz. Péiibscht Papst

Paad Mz Paaed Pfad

Paaedchen Mz....er Pfadchen

Paaedchestréppler Mz. - ruheloser Mann

Paaedchestrépplersch Mz. - ruhelose
Frau

paaedeln unruhig hin- und hergehen

Paaeles m Mz -en grober Mensch
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paaer paar

Pidrd Mz Paaer Pferd; e paaer Paaer ein
paar Pferde; foule Paaer schwétze giir
faule Pferde schwitzen schnell

Padrdsbléum w Mz -en Pfingstrosen

Pisrdsknéddel Mz -n Pferdeapfel

Piadrdspépp w Mz ...pébben Mistkifer

Piadrdswaan Mz ...wiiin Pferdewagen

Péértchen s Mz ...er Torchen

Paasjoon m o.Mz Pension, Rente; er €8
én Paasjoon er ist im Ruhestand

Pabbéier o.Mz Papier

Pabben m Mz. - Papa, Vater; de Pabbe
wooren all dod 6mn ach de Méddern
die Viter waren alle da und auch die Miitter

Pabbendeggel Mz. -n Pappdeckel

Padder m o Mz Schlamm, Lehm; 5. auch
Parrer

Piif Mz. -en Pfeife; dat heert geschlaa
wie e wiide Péif man sollte sie klopfen
wie eine Pfeife aus Weidenrohr

Piifekopp m Mz ..kéipp Nichtsnutz

pidifen Mw. gepéff pfeifen; pdif dréff!
pfeif drauf!

péilricht pfeilricht; pfeilgerade

Pidin o.Mz. Pein, Schmerz; wat hann
dich P#in gehaat! was hatte ich
Schmerzen!

piinijen peinigen; jemanden immer wieder
Steine in den Weg legen; déér hat mich
méi Lidwe lang gep#inicht der hat
mich mein Leben lang gequélt

Piinijer m Mz - Peiniger, Widersacher

Piitchen s Mz ...er Pickel (Haut)

Paljasch s o.Mz primitives Notlager auf
Stroh

Pillem m o.Mz Buchsbaumzweig

Pidllemhaas m o.Mz, Hase, der am
Palmsonntag ein ungeférbtes Ei bringt, das
er in die Buchsbaumhecke legt

Pallemschdock m Mz ...schdiick
Palme

Pallemsénndaach o.Mz Palmsonntag

Pillemzwaaich 0.Mz. Buchsbaumzweig
(wird am Palmsonntag mit zur Kirche
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genommen zum Segnen und zu Hause am
Kreuz befestigt)

Pann Mz. -en Pfanne

Panneelbriit s o.Mz Paneel (Holzbrett)

Péannjen Mz. ...er Pfinnchen

Pinnjesgutzjen s Mz ..r selbstgemachte
Karamellen

Pannkéuchen Mz, - Pfannkuchen

Pans m Mz Pins dicker Bauch

Pans m Mz Pins Lausbub

Pansliit s. Mannsliit

Pansweh s 0.Mz. Bauchweh

Panzer Mz. - Panzer

Pardii Mz. -en Partei

Parfimm o.Mz Parfum

Parr w o.Mz. Pfarrei; dat éB de
démmscht én der ganz Parr sic ist die
diimmste in der ganzen Pfarrei

parraat parat, bereit; hall dédich parraat,
dich kémme gliich halte dich bereit, ich
komme gleich

Parrabblee m 0.Mz. Schirm

Parrer m o.Mz diinner Kuhfladen; s. auch
Padder

Paschdoor m Mz -en Pastor

passen passen

Patreener m o.Mz Patron; e falscher
Patreener ein falscher Patron

Patt m o.Mz Pate

Pédderseelich w o.Mz Petersilie

Peffer o.Mz Pfeffer; disdr hat bii mier
de Peffer verschétt mit dem will ich
nichts mehr zu tun haben

Péggaard Pickard (ON)

péggen s 0.Mz picken

Péll Mz. -en 1. Pille; 2. Junghenne; Kiiken

pellen pellen (Pellkartoffeln, Erbsen)

Péllenaai s Mz. -er Ei der Junghenne

Pélljen s Mz ...er Kiiken

Pembermiisjen s 0.Mz. Alptraum (bei
Kindern)

pénderlich klein von Gestalt (schwach)
(Th)

Pénn m Mz -en Pinne, Holzstift

Penning Mz. -en Pfennig

Penningsdrégger m o.Mz Geizhals

Pénnléffel m Mz. -n l1offelartiges
Instrument zum Glitten der Holzpinnen in
den Schuhen

Pénselbach Pinselbach (ON)

Perch o.Mz Pferch

perree fort, fortgelaufen; é8 der Hénd
nommo perree? ist der Hund wieder
fortgelaufen?

Persoon Mz. -en Person

péschbern fliistern; gesundbeten

pétschnaB patschnaf

Petz w Mz. -en Haarklammer

Pétz m o Mz Ziehbrunnen

petzen petzen; kneifen

piddeln tiifteln, bosseln

Pieps w o.Mz UnpaBlichkeit; Niednagel;
Pips; haschde schén nommd de
Pieps? bist du schon wieder krank? #dich
hammer de Pieps geréppt ich habe mir
einen Niednagel entfernt; et Huhn kritt
de Pieps geréppt dem Huhn wird der
Pips entfernt

piesaggen piesacken

pietschen pietschen, tiichtig trinken

Pingschden w 0.Mz. Pfingsten

Pingschtox o.Mz. Pfingstochse; dat éB8
gemoschdert wie e Pingschtox sie ist
gemustert wie ein Pfingstochse

Pink Kinderspiel, wobei ein zugespitztes
Holzstibchen mit einem Stock
weggeschlagen wird (Th)

pinkeln pinkeln

pinzen quengelnd weinen (Kind)

Pinzgood w o.Mz Ersatzpatin (beim
Taufakt)

Pinzgreet quengelnde, nérgelnde Frau

Pinzpatt m 0.Mz. Ersatzpate

Pirbel w Mz -n Impfnarbe; Pirbele
possen impfen

Pirree s 0.Mz. Kartoffelpuree

Pischdool Mz. -en Pistole

Pischduur (abwertend); wat hat dat e
Pischduur! die hat eine schreckliche
Figur!



Pisem m Mz -en Flusen, kleiner Faden

PiB w, m o.Mz, Pisse

PiBdébben s Mz. - Nachttopf

pissen pissen

PiBpottschwenker m o.Mz, Kranken-
pfleger (derb)

Pisswaar o.Mz Pissoir

Pitschelchen s Mz. ...er kleines Biischel;
en Pitschelche Pédderseelich ein
bifichen Petersilie

pliddschderen cremen, salben, verbinden;
an midim wehe Fénger hann dich
lang geplidschdert, bés er haael
woor meinen kranken Finger habe ich
lange verbunden, bis er gesund war

Pladdeléier o.M. Plattenleger

Pladden s. Platt

pléadden Platten verlegen

Plaggen m o.Mz Fleck; mach der nuur
kdd Plaggen ént Hémmed! rege dich
nur nicht so auf!

plaggen hinwerfen, fallen lassen

plaggich bloB, nackt; plaggich Béiin
nackte Beine

Planz Mz. -en Pflanze

planzen pflanzen; Kehlcher planzen
Kohlpflanzchen setzen

plérren pléarren

Plaschder o.Mz Pflaster

platschen platschen

Platt Mz. Pladden Platte; de Platt
bétzen sich gut sattessen; abhauen

Platt s 0.Mz. Platt, Dialekt

Pléittchen s Mz. ...er Fliese; Untertasse

Platz, Plitz s Mz Plitzer Platz; er hat
kad Plidtz ém Gesicht foor et Kriiz
se machen er hat keinen Platz im
Gesicht, um sich zu bekreuzigen (hat ein
sehr klei-nes, schmales Gesicht)

Plitzjen s o.Mz ...er Plitzchen; Weih-
nachtsgebick

pléggen pfliicken; ausrauben (Geld)

pléggen, sich sich entkleiden

Pléich a. Pléuch

Plénner o.Mz. Plunder
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ploden plagen

Plooschder s Mz -n Pflaster

plétzen plotzen, hart stoBen; hart arbeiten;
pass oOff, dat Kliddn dutt sich de
Kopp plétzen! gib acht, das Kind wird
sich den Kopf stoBen!; dich hann hout
schwiidr geplétzt ich habe heute hart
gearbeitet

Pléuch Mz Pléich Pflug

Pléuchschlieden m o.Mz Pflugschlitten

pludderich pluderig (Kleid u.4.)

Pébben s. Pépp

Poddel w Mz -n Hagebutte

Pohl m Mz -en Pfahl

Pélloower Mz -n Pullover

Pélwer o.Mz Pulver

Poodekréddmer m o.Mz.
Geschaftsmann

poodekriimich miide in den Fiiflen;
fuBwund

poodern stammeln (bei kleinen Kindern)

Poolen Polen (ON); awdi woor Poolen
off! da war Polen offen!

Poort w Mz ...rden Tiir; Tor

Pootchen s. Mz ...er Pfuscher; holl der
doch en annere Schriiner, der Pitt
éB e Pootchen nimm dir doch einen
anderen Schreiner, der Pitt ist ein Pfuscher

Péopp Mz. Pébben Puppe; Poépp 6nn
Haas Gebildbrot zu Nikolaus

Poppmusick o.Mz Popmusik

Pordaal o.Mz Portal

Pérretsch m o.Mz Lauch

Portsjoon Mz. -en Portion

Poscht 0.Mz. Post; ab die Poscht! los!,
auf geht's!

possen veredeln (Gartenbau);, de Pirbele
possen impfen

Pottschambert m o.Mz Nachttopf

pouern warten; lauern; dich hann 6ff
ddich gepouert ich habe auf dich
gewartet

Pout w Mz Pouden Hautpickel

pragditlich praktisch veranlagt (Mensch)

Préddicht o.Mz Predigt; s. auch Prérricht

schlechter
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préddijen predigen

Préimchen s Mz ...er Priemchen (Kau-
tabak)

Prérricht o.Mz Predigt; s. auch Préddicht

pressieren pressieren

PreBkammer w o.Mz Sakristei (scherzhaft)

Prétsch m Mz -en Stummelschwanz
(Hase, Ziege)

Prétsch w Mz -en Pritsche

prétschen, sich sich zurechtmachen;
kémm, mer prétschen uus e béBjen,
mer gehn 6fft Paaerdsrennen komm,
wir machen uns schick, wir gehen zum
Pferderennen

Prétschewaan o.Mz Pritschenwagen

Prisong m 0.Mz. Geféngnis

proffittlich profitgierig

prénken gewittrig (nach Regen) aussehen;
et pronkt 6 pronkt 6 kémmt nétaan
trotz dunkler Regenwolken fillt kein
Tropfen Regen

prénkich schwiil (Gewitter)

Proof Mz. Proowen Probe

proowen proben

Proum Mz. -en Pflaume

prowwieren probieren

Puddel m 0.Mz. Jauche

puddelfaarernaggich pudelnackt; s. auch
puudelfaasernaggich

Puddelfass s Mz. ...fdsser JauchefaB

puddeln im Wasser planschen

puddeln, sich sich griindlich waschen

pudderich pluderig (Th)

puddern, sich sich aufplustern

pussieren poussieren; freien; uuser Pitt
pussiert am Greetchen unser Peter freit
um Gretchen

putschaasen angeben, prahlen

Putschebléum w Mz. -en Bartnelke;
dicke Frau; dickes Midchen (scherzhaft)

Putschen m Mz. - Biischel; StrauB; et
moéB jo nét gliich e Putschen sénn,
¢ Pitschelchen dutt et aach es muf ja
nicht gleich ein Strauf} sein, ein Strduchen
tut es auch

puuben pupen

puubendidisch sehr neidisch

puudelfaasernaggich pudelnackt; s auch
puddelfaarernaggich

Puuz m o.Mz sich stiilpende Stelle in
schludrig gendhter Naht

puuzen schludrig ndhen

Qu... 5. Kw...

R

Raadjo o.Mz Radio

Raaedchen Mz. ...er Rddchen

raaedeln eng schniiren

Raaef m Mz -en Reif, Eisenreif, FaBreif

Raaefjes in: Raaefjes schbillen mit
dem Reifen spielen, ihn mit einem Stock
antreiben

raaesen reisen

Raaesender, de Raaesenden Reisender,
die Reisenden; Vertreter

raaewen ramschen

Raaewersch w o.Mz Frau, die viel Besitz
anhéuft (abwertend)

Raaez m 0.Mz. Rauch; der Raaez
schdétt én der L6ft der Rauch hingt in
der Luft

raaezen nach Rauch riechen (Th)

Raaezkloowen m Mz - Tabakspfeife
(abwertend)

Réidn o.Mz Regen

rédinen regnen

Raasch w o.Mz Rage, Wut; Raasch ém
Bouch hann Wut im Bauch haben

Raauch 0.Mz Rauch

raauchen rauchen

raauen reuen; et hat en geraaut es hat
ihn gereut

raaumen rdumen

Raawen s. Ramb

rabbelkibbich rappelkopfig



rabbeln riitteln
"Rachen 0.Mz. Rachen; wiir de Rache

v6ll hat, kann dédm annern gutt
Enthaltsamkaaet préddijen wer den
Rachen voll hat, kann dem andern gut
Enthaltsamkeit predigen

Rick s. Rock

riffen einsammeln, aufheben

Riggel s 0.Mz. Chorrock (kirchlich)

Rahm o.Mz Rahm, Sahne

rdiden Mw. geriet reiten

Réiderédi w o.Mz Karussell (Th)

Réih w Mz -en Reihe, Linie

rdihém reihum; b#i vus gétt et riih-
ém, wie et Baggen én der Huumes
bei uns geht es schon der Reihe nach wie
das Backen in der Humes (Ort nahe
Eppelborn)

riithen Mw. gerieh lenken; heften, provi-
sorisch nihen

Riihnéschdel m Mz. -n Schniirsenkel

Réis 0.Mz. Reis

riien Mw. geréB reifien

Riitchen s 0.Mz. kleine Glasscheibe

Réiwach o.Mz Reibach; er hat de Réi-
wach gemach er hat den Reibach gemacht

riiwen Mw. gerief reiben

Réiiwer Mz -n Riuber

Ramb m Mz Raawen Rabe (Stb)

ramschen ramschen

ranksen quietschen

Rann in: ém Rann sénn in Eile sein

Rapp w 0.Mz. Reibe

Raps in: Raps Kaader; durr wie Raps
Kaader sehr mager; er hillt sich draan
wie Raps Kaader er ist sehr hartnickig

Raps o.Mz Raps

Raschbel Mz. -n Raspel; Klapper-
instrumente, mit denen die 'Raschbelbéu-
wen' in der Karwoche die Glocken ersetzen

raschbeln raspeln

Rascht o. Mz Rast; kiii Rascht 6 kid
Réuh ohne Rast und Ruh

ratzen ratzen

rawwuuschen planlos arbeiten
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Rébbegeschdell s 0.Mz. Skelett; dou
béscht e richdich Rébbegeschdell du
bist sehr mager

Rébben s. Répp

Rébbeschdrang m o.Mz Wirbelsdule; s.
auch Réppschdrang

rechts rechts; der rechtse Aarem der
rechte Arm

Rédd Mz. -en Rede

reddedden reden, bestimmen, anordnen; dat
hat bdi déim niischt ze reddedden
sie hat bei ihm nichts zu sagen (er
bestimmt alles)

ree'eln regeln

ree'eln, sich sich in die Ordnung fiigen

reeduur zuriick; hin 6nn reeduur hin und
zuriick

reescheln leicht frieren Boden u.i.); et
woor hout moorje schwidr geree-
schelt es war heute morgen leichter Boden-
frost

Reeschelscher o.Einz. Bratkartoffeln (aus
Pellkartoffeln)

Réggen Mz. - Riicken
réggen riicken

reh roh, ungekocht

Rehlippchen s Mz ...er Pfifferling

rehpénsich gebldht

réichen Mw. gerégch riechen

Réiel m Mz -n Riegel

réif(sch)t s réufen

réih roh, ungekocht (Stb)

Réimen Mz. - Riemen, Giirtel; dier
Kénner, schéggen ouch, sénscht
micht der Pabben de Réimen ab! seid
brav, ihr Kinder, sonst macht der Vater
seinen Giirtel los!

Reljoon 0.Mz. Religion

Réllesje s Mz ...er Lockenwickler aus
Holz

Rélljen s Mz. ...er Rollchen

rélzen weinen (Th)

rémfihen herumstochern; heer 6ff, 6mm
Teller rémsefihen! hor auf, im Teller
herumzustochern!
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Rémmelbach Riimmelbach (ON)

Rémmeont m Mz. ..nden Remontepferd;
flotter Bursch

rén rein, hinein

rendieren rentieren

Réng Mz. -e Ring

Réngelschbill
(Kinderspiel)

rennen Mw. gerannt rennen

rénschdéggen hineinstiirmen

Répp Mz. Rébben Rippe; wat béscht
dou e wiedisch Répp! was bist du eine
unbeherrschte Person!

Réppchen s. Mz ...er Schweinerippchen

Réppschdrang m 0.Mz. Wirbelsiule; s.
auch Rébbeschdrang

rétschen ritschen, klatschen

rétzen ritzen

rewwedieren durchsuchen; dim de
Béxesack rewwedieren jemandem die
Hosentasche durchsuchen

Ribbes m o.Mz diinner, schlechter Kaffee

Ribbo in: e Ribbo machen eine Nacht
durchzechen

richdich richtig

Richding m o.Mz Zuriistung, aufwendige
Vorbereitungen; wat hat die e
Richding gemach! was hat sie sich mit
den Vorbereitungen viel Arbeit gemacht!

richt gerade, senkrecht

Richtriwwer m o.Mz Fliege
Querschleife gebundene Krawatte)

richtriwwer genau gegeniiber

riddiddi plemplem

Riddeng m o.Mz Store, Gardine

Rilbes m 0.Mz. Grobian

riseln schiitteln (Baum)

riseln, sich abnehmen (Gewicht); wat
hat dadr sich geriselt! was hat der
abgenommen!

Riwwelcher o.Einz. kleine Teilchen, die
beim Ribbeln entstehen

Riwwelchessépp w o.Mz Suppenart

riwweln ribbeln, reiben

rébben rupfen

Mz. -er Ringelspiel

(als

rébbich ruppig, zerrupft; de sischt dus
wie e réobbich Hinkel du siehst aus wie
ein gerupftes Hilhnchen

Rock Mz. Réick Rock

roff rauf, herauf; hinauf; réff énn rénner
rauf und runter

roh roh; diir éB mer roh lédiwer wie
dadr anner gebroot er ist mir immer
noch lieber als der andere, den ich gar nicht
leiden kann

Rohrschdeggen m o.Mz Rohrstock

R6ll Mz. -en Rolle

réllen rollen

Réller o.Mz Roller

Rélles m 0.Mz. Rolltabak; de ganzen
Daach kaauschde de Rélles énn
schboutscht mer ne én den Eggen
den ganzen Tag kaust du Kautabak und
spuckst ihn mir in die Ecke

Rélischéuh Mz. - Rollschuhe

Rélltuwwack o.Mz, Kautabak

Rémbel w Mz, -n Runzel

Rémbelkammer Mz. -n Rumpelkammer

Rémmel w Mz -n Runkelriibe

Rémmelbddgen m Mz. - Vogelscheuche

Rémmelbddz m Mz -en ausgehohlte,
von innen beleuchtete Riibe

Rémmelkoul w Mz -en Miete fiir Riiben

Rémmelratz w o.Mz Maschine zum
Zerkleinern der Riiben

rémsen rumsen

rénd rund

rénderém rundherum

rénner hinunter; herunter

Rénzel Mz. -n Runzel

rénzelich runzelig

Rooch in: e Rodch hann Hunger haben

Rooches o.Mz, Rochus

rodden raten

Roos Mz. -en Rose

Roosekranz o.Mz Rosenkranz

rodsen rasen, wiiten

rodsend rasend

root rot; root Hoor o6nn Ellernhélz
off kiddim gudde Boddem rotes Haar und



Erlenholz wachsen auf keinem guten Boden;
mach et Kriiz, et kémmt e Rooder!
bekreuzige dich, es kommt ein Rothaariger!;
er éB ¢ Rooder, er hat e Schdéin im
Sack er ist rothaarig, und die Rothaarigen
sind Raufbolde

Root o.Mz Rat

Rootraamen o.Finz. rote Beeten

Rootrémmel w Mz -n rote Beete

Répphinkel s 0. Mz. struppige Frau
(abwertend)

Réppsallaat 0.Mz. Rupfsalat

roschdich rostig

Roscht 0.Mz. Rost

Réttlaauf m o.Mz Schweinekrankheit

Rétznaas Mz -en Rotznase

Roudi m Mz -s Raudi; wat éB dat e
Roudi! was ist das ein Raudi!

Rouen in: Rouen hann Reue verspiiren
réufen rufen; dich réufen dou réifscht,
adr réift, mier réufen; Mw. gerduf

Réuh o.Mz, Ruhe.

Rouhbouz 0.Mz. Rauhbauz

rouhbouzich grob

réuhich ruhig

rouhblich ibel

rouhwergen laut und polternd arbeiten

rous raus, heraus; hinaus

Rout w 0.Mz. Fensterscheibe (Glas);
Fensterfliigel

rubbelich uneben

Rubbes m 0.Mz. schwarzer Kaffee

Ruff m o.Mz Wundschorf; kriitz der de
Ruff nét ab, los et scheen haaelen!
kratz dir den Schorf nicht ab, 1afl es schon
heilen!

Ruppschwanz m o.Mz
schwinzchen (Th)

Rufl Mz. Russen Russe

Schweine-

S

S#4 Mz -en Sige
saae... s. saan
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saaebeln sabbern

Saaef 0.Mz. Seife; kannschde mer mool
ouer Saaef lehnen, et kémmt ach
nix draan kannst du mir mal eure Seife
leihen, es kommt auch nichts dran

Saael Mz. -er Seil

Saaelchen Mz. ...er Seilchen

Séden 0.Mz. Segen

siden sden

séden sdgen

saaichen seichen

Saaikallef s 0.Mz. Kédlbchen; e gutt
Saaikallef brouch niischt se fressen
ein Kélbchen, das gut trinkt, braucht nichts
zu fressen

sdéimich sidmig

Saamschdaach Mz -en Samstag

saamschdes samstags

saan sagen; dich saan, dou saaescht,
er saaet; mier saan; Mw. gesaat; Bef.
saae! saaen!

sddnen segnen; Gott séin der dii
Néiderchen Gott segne dir dein
‘BEuterchen' (Wunsch an guten Esser); Gott
sdfin dich! Gott segne dich! (Wunsch an
Niesenden)

Saarbréggen Saarbricken (ON);
Saarbrégger Schéuh énn Exwéller
FéiB! Saarbriicker Schuhe und
Thalexweiler Fiile! (schicke Schuhe und
plumpe Fiifle, die hineingeprefit werden)
(scherzhaft)

Saarlui Saarlouis (ON)

sabberlootnochemool! sapperlot noch-
mal!

Sach Mz. -en Sache

Sack Mz. Sidck Sack; Tasche im
Kleidungsstiick; hann dier Séck an den
Dieren? habt ibr Sicke an den Tiiren?;
diir schafft nuur é sdi Sack der ist
nur auf seinen Vorteil bedacht; én den
Sack haauen in den Sack hauen,
kiindigen; d#dm hann #i emdol gutt
den Sack véllgemach den habe ich
tiichtig an der Nase herumgefiihrt



150

Sackdéuch s Mz. ...déicher Taschentuch

Sackgeld s 0.Mz. Taschengeld

Sackouer w o.Mz Taschenuhr

Sackschérz w Mz -er Arbeitsschiirze aus
Sackleinen

Saddel Mz Sidddel Sattel

Saddler Mz. - Sattler

saefzen nissen

Sidggelchen Mz. ...er Sickchen; dtt

lacht é6nn  kriischt ¢én ##n
Séiggelchen sie lacht und weint
gleichzeitig

saggendonkel stichdunkel

sdi! 5. sénn

séich sich; s. auch sich

Séid 0.Mz. Seide

Séideflaaesch s o.Mz Dorrfleisch

Sdidegewehr o.Mz Seitengewehr

séift s. soufen

sithen seihen

S#dihschéssel w Mz -n Seihe; mier
kammer alles saan - dich bén dicht
wie en SHihschéssel mir kann man
alles sagen - ich bin dicht wie ein Sieb

sfin sein; sdin Hous sein Haus

sdint seins

Sdit Mz. Sdiden Seite; nix foor
éngutt, awwer kwatsch mich nét so
vén der Sdit aan! nichts fiir ungut, aber
quatsch mich nicht so dumm an!

sdit seit

Sallammander Mz. - Salamander

Salz 0.Mz. Salz; diisir hat et bidi mier
ém Salz ldien mit dem habe ich noch ein
Hithnchen zu rupfen

Sank w Mz Senken Senke, Talsenke

Sankt Oerann St. Oranna; Sankt
Oorann, schenk mer e Mann, ki
Séffer, k#d Schmésser, ki#i Roode
wéll dich hann! - et éB nuur noch e
Rooder doo; ~ dann héir dermét!
Heilige Oranna, schenke mir einen Mann,
keinen Siufer, keinen Raufbold, keinen
Rothaarigen will ich haben! — es ist nur
noch ein Rothaariger da; — dann her damit!

(Gebet der jungen Médchen in der Kapelle
der Heiligen Oranna in Berus)

Sankt Wendel St. Wendel (ON); dédir éB
jo bekannt wie der Sankt Wendeler
Rélltuwwack der ist bekannt wie ein
bunter Hund (in St. Wendel war eine
Tabakfabrik, in der Kautabak in Rollen
gefertigt wurde)

Sarrech Mz Sdrrech Sarg

satt satt; wiidir sich nét satt friBt, dasr
leckt sich aach nét satt wer sich nicht
satt iBt, der leckt sich auch nicht satt;
wivvill Wurscht méB iich dann
essen, foor ouch satt Hout se
kréin? wieviel Wurst muB ich denn noch
essen, damit ihr von der Haut satt werdet?
(fragt ein Vater seine Kinder)

sattgefrel sattgegessen; e gutt
Sattgefressener waaeB nét, wiet em
Héngrijen éB der Satte weil nicht, wie
es einem Hungrigen zumute ist

sawweln sabbeln
Schaaden m o.Mz Schaden; et éB ki#
Schaaden so grooB, et é8 e Vordel
derbdi es ist kein Schaden so groB, es ist
immer auch ein Vorteil dabei

schaaechen scheuchen
Schaaed Mz. -en Scheide; Behilter
Schaaedel 0. Mz Scheitel; dou hascht e
Schaaedel so krémm wie der
Soubach dein Scheitel ist ganz krumm
schaaederlich unansehnlich, unangenehm
Schaaet m 0.Mz. Schatten
Schaaethéisjen s Mz. ...er Gartenlaube

schadgich scheckig

Schaal Mz -en Schale
Schaal 0.Mz. Schal

schédl scheel; schidl Méllech Mager-
milch
Schaales m 0.Mz. eine Art Kartoffel-
schmarren
Schédlréppchen Mz. ...er Schweine-
rippchen (Speise)

Schaamberch Schaumberg (ON)

schaamen, sich sich schimen



Schisr Mz. -en Schere

schiiiren scheren

schaarf, schiirfer, schirfscht scharf

Schaauf s o.Mz Bahre; 6mm Schaauf
ldien aufgebahrt liegen

Schabbidder in: noch vém alde
Schabbidder sénn noch am
Althergebrachten festhalten

schachern schachern, feilschen; horten

Schadduddel w Mz. -n Scharteke (Frau)

Schaddull Mz. -en Schatulle

Schaff s 0.Mz. Schaft, Regal

schaffen schaffen; arbeiten; Alder,
schaff, dii Broéscht ¢éB doch
kabbutt! arbeite, Alter, deine Gesundheit
ist sowieso ruiniert!; Schaffen éB vill
Aaerwet, 6 mer kann sich de ganzen
Daach dermét verséuen Arbeiten macht
viel Arbeit, man kann sich den ganzen Tag
damit verderben (Wortspiel); de Kénner
genn ént Bett geschafft die Kinder
werden zu Bett gebracht

Schaffschoéuh o. Einz. derbe Arbeits-

schuhe; #dich bén so kabbutt wie e
paaer Schaffschéuh ich bin vollig
erschopft

Schéierdier Mz. -en Scheuertiir

Schiierdoor w o.Mz Scheuertor
Schiierpéirtchen s o.Mz kleine Tiir im
Scheuertor

Schiierpoéort w Mz. ..rden Scheuertor
(zweifliiglig)

Schéim o.Mz, Schaum

Schiimléffel o.Mz, Schaumloffel

schéinen Mw. geschien scheinen

schéifen Mw. geschéB scheillen

Schallupp w o.Mz eine Art Wagen mit
zwei Radern

Schalwaari o.Mz, Charivari; Schalwaari
klobben Charivari veranstalten (bei der
Hochzeit von Verwitweten)

schammant charmant, nett

Schammantchen s o.Mz charmante
Person

Schammab m o.Mz 1. Liister, glinzendes
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Gewebe; 2. Schamott, Krempel

Schandaal s 0. Mz. Skandal; wat waoor
dat e Schandaal, wie dtt nommo ge-
h#iraat hat was war das ein Skandal, als
sie wieder heiratete

Schangs Mz. -en Chance

schangschieren, sich sich verindern; er
hat sich schwiir schangschiert noo
sidiner Krankhaaet er hat sich nach
seiner Krankheit sehr verindert

Schank Mz Schink Schrank

Schinkchen s Mz. ...er Schrinkchen

Schiinkelchen s Mz. ...er Schrinkchen

Schann o.Mz Schande

schinnen schimpfen; Schénnen,
Schinnen dutt nét weh, énn wiir
mich schiinnt, kritt Li#is 6 TFleh
Schimpfen, Schimpfen tut nicht weh, und
wer mich beschimpft, kriegt Lause und
Flohe (Kindervers)

schérren scharren

schassen schassen, vertreiben, fortjagen

SchidBjen s Mz ...er Semmel

Schawwernack o.Mz Schabernack

Schbiidn s. Schboon

schbaaren sparen

schbéiit spit

Schbaggel w Mz -n Sommersprosse

schbaggelich sommersprossig; wie éB
dat jo so schbaggelich ém Gesicht!
was hat sie viele Sommersprossen im
Gesicht!

Schbiicher m Mz -n Speicher

Schbiicherflaaesch s o.Mz Dorrfleisch;
Schbiicherflaaesch o6nn Kellerboh-
nen Dorrfleisch und saure Bohnen

schballen spalten

Schbillerche s Mz. -r Holzspan (Th)

Schbiingchen s Mz ..er Klémmerchen
(Haar)

Schbingel w Mz -n Stecknadel;
Sicherheitsnadel; Anstecknadel

Schbingelchen w Mz ...er Haarklammer

Schbatz Mz -en Spatz

Schbeck o.Mz. Speck; didr hat
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Schbeck o6mm Béggel wie e
Feldhinkel am Knéi der hat so viel
Speck auf dem Riicken wie ein Feldhuhn
am Knie (er ist sehr mager)

Schbéisbitt w o0.Mz. Wanne, um Speis
anzumachen

Schbénn Mz. -en Spinne

Schbénnebién o.Einz. lange, diinne Beine

schbénnebees sehr bose, wiitend,
spinnefeind

Schbénnefresser m 0.Mz. diinner Mensch,
der nicht viel iBt

schbénnen Mw. geschbénn spinnen

Schbérenzjer o.Einz.. Spirenzchen
Schbétz Mz. -en Spitze

Schbétz o.Mz, Spitz (Hund)

Schbétzbéu m Mz -wen Spitzbube;
Réuber

schbétzfénnich spitzfindig

Schbiddel m Mz. -n Zwickel
Kleidungsstiicken)

Schbieel Spiegel

Schbill Mz. -er Spiel schbillen spielen;
Mamma, wat s6ll #Hich schbillen? -
ai dann déu dich ous 6nn schbill
mét de Klaaeder! Mama, was soll ich
spielen? — zieh dich aus und spiele mit
deinen Kleidern!

schbillen spielen

schbillich stierig (Kuh)

Schbillkamraad Mz. -en Spielkamerad

schbinzich schwach, mickrig, klein

Schboon Mz. Schbiin Span

Schbouz m o.Mz. Spucke; er liit ém
Schbouz er liegt mit Katzenjammer im
Bett

schbouzen spucken; paB 6ff, Hich
schbouzen der én de Kaffee! gib acht,
ich spucke dir in den Kaffe (Drohung)

schbraaeden ausbreiten; Méscht
schbraaeden Mist auf das Feld breiten

Schbréch s. Schbréch; dou béscht
voller Schbréch wie en Eesel véller
Férz du bist so voller Spriiche wie ein Esel
voller Fiirze

(an

Schbrechabberaat m 0.Mz. Grammophon

Schbréchklobber m 0.Mz. Spriicheklopfer

Sehbréi w 0.Mz. Spreu

schbréngen Mw. geschbréng springen

Schbréngsaael Mz. -er Springseil

Schbrenkel w Mz -n
Sommersprosse

schbrenzen sprengen, gieBen, netzen,
nalimachen

Schbrenzpeffert m o.Mz, pfiffiger Junge

Schbrooch w Mz. -en Sprache

schbrodchen sprechen, plaudern; dich
hann em bléumich 6 schiiigich
geschbroocht ich habe mir bei ihm den
Mund fransig geredet; hout hann mier
mool gutt lang méddenanner ge-
schbrodcht heute haben wir erfreulich
lange miteinander geredet

schbruck sprode (Lippen u.a.) (Th); méi
Féngerniéidel sénn so schbruck meine
Fingernégel sind sprode

Schdaadu Mz. -en Statue

Schdaaefjen Mz. ...er s. Stiubchen

schdaaewich staubig; betrunken

schdaaksen staksen

Schdiddn Mz. - Stein; e Schdiin é8 e
Schdifin; mier éB am léifschden e
Manns Béidn ein Stein ist ein Stein; mir
ist am liebsten eines Mannes Bein (statt
Wirmflasche)

Schdéidnguttdébben s Mz. - Steinguttopf

Schdiéinwies w Steinwiese (ON)

Schdaat 0. Mz. Staat

Schdaauf m o.Mz Staub

Schdaaufsiff s Mz. -er feinmaschiges Sieb

Schdéck s. Schdoeck

schdéhlen Mw. geschddhl stehlen

Schdahlhelm o.Mz. Stahlhelm

Schdall Mz. Schdill Stall

schdamben stampfen

Schdamber Mz. -n Stampfer

Schdamm Mz. Schdimm Stamm

schdammen stammen

Schdang Mz. -en Stange; er hat nech
int off der Schdang sétzen er hat noch

Punkt;



eine heiratsfihige Tochter

Schd#nner Mz. - Stidnder

schdirk stark

schdébberléngs iiberraschend; schnell; do
hann #ich schdébberléngs Beséuch
kritt da bekam ich iiberraschend Besuch

Schdéch m o.Mz Geliinge

schdechen stechen; stecken; #ich
schdechen, dou schdischt, er
schdicht, mer schdechen; Mw.
geschdoch

Schdéck Mz Schdégger Stiick; Acker;
dou alt Schdéck Meewel! du dummer
Kerl; du dumme Gans! (Schimpfwort);
Schdégger niin etwa neun; Schdégger
mindeschdens, wenn nét noch meh
wenigstens, wenn nicht noch mehr (scherz-
haft)

Schdéckchen Mz. ...er Stiickchen

SchdeeBjen s Mz. ...er steifer Herrenhut

SchdeeB s. Schdoob

Schdéfdekopp m Mz ..kipp Stiftenkopf

schdéfden stiften

Schdéft Mz. ...fden Stift; Lehrjunge

Schdéggel m Mz. -n Grobian; Tolpel

Schdeggen m Mz. - Stock, Spazierstock;
iwwer de Schdegge schbréngen iiber
den Stock springen (ein Zugezogener mufite
iiber einen Stock springen und wurde damit
zu einem Lebacher)

schdéggen sticken

schdéggern 1. stiickeln (beim Nihen); 2.
mischen (beim Kartenspiel)

schdehn stehen; #ich schdehn, dou
schdéscht, #idr schdétt, mier
schdehn; Mw. geschdann

schdéiben stiitzen (durch Geriist u.4.); er
schdéipt de Kopp er stiitzt den Kopf auf

Schdéihl s. Schdéuhl

Schdéip w Mz. Schdéiben Stiitze, Stab

schdélben stiilpen

Schdell Mz. -en Stelle

schdellen Mw. geschdallt stellen

Schdélzen o.Einz. Stelzen

Schdémpchen s Mz ..er Rest (im
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Bierglas u.d.)

Schdémpchesséffer m Mz. - Restetrinker
(Bier u.4.)

Schdénnchen Mz. ...er Stiindchen

Schdenz 0.Mz. Stenz

Schderwehdus 0.Mz. Sterbehaus

schderwen sterben; dich schderwen,
dou schdirfscht, #ir schdirft, mier
schderwen; Mw. geschdorf

schderwenskrank sterbenskrank

schdéscht s. schdehn

schdétt s. schdehn

Schdétz Mz -en Stiitze; dou béscht de
Schdétz én miinen alden Daa du bist
mir in meinen alten Tagen eine Stiitze

schdibbeln necken, drgern

Schdibbes m o.Mz Knirps

schdicht s. schdechen

Schdier Mz. -en Stier

Schdier o.Mz Stirn

Schdiewen o.Einz. Laune; fixe Idee

Schdiewenarr m o.Mz. launischer Mensch
(Schimpfwort)

schdilbern zurechtweisen (Th)

Schdill Mz. -en Stiel

schdill still

schdinken Mw. geschdénk stinken

schdirf... s. schderwen

schdischt s. schdechen

Schdiwwel Mz -n Stiefel

Schdébbel Mz. -n Stoppel

Schdébbelschdéck s Mz. ...schdégger
Stoppelfeld

Schdobben Mz. - Stopfen, Korken

SchdobbeschieB 0.Mz. Spielzeugpistole
(Kinder)

Schdocheliisen s o.Mz Schiirhaken

schdocheln stochern

Schdock Mz Schdick Stock

Schdéfft o.Mz, Stoff

Schdémben m Mz. - Stumpen; Stummel;
Tonpfeife (Tabak); Rest im Trinkglas,
Neige; irdener Schdémben weille
Tonpfeife (Tabak)

Schdémbeséffer m o.Mz einer, der die
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Reste aus fremden Gldsern trinket (Alkohol)

Schdénn Mz. -en Stunde

Schdoofl Mz SchdeeB StoB

Schdddt m o0.Mz. Staat, Luxus; dat gétt
nuur schaffe foor de Schdoot sie geht
nur arbeiten, um sich viel leisten zu kénnen

Schdérren m Mz - Baumstumpf; dédim
hann #ich de Schdérre gebétzt dem
habe ich die Meinung gesagt

Schdérzen m .Mz. - Baumstamm; Grobian

Schdéuhl Mz. Schdéihl Stuhl

Schdriidmen m Mz - Striemen

Schdraau o.Mz Streu

schdraauen streuen

schdrack strack; betrunken; schdragger
Hénd! Faulenzer!

Schdrahl Mz. -en Strahl

Schdridhl m Mz -en Kamm; wo éB der
Schdridhl? 16u modl, villdicht
schdichder ém Bédder! wo ist der
Kamm? schau nach, vielleicht steckt er in
der Butter!; sdit et nommool Bédder
gifft, fénne mier ach nommdol
uuse Schdrihl seit es wieder Butter zu
kaufen gibt, finden wir auch unsern Kamm
wieder

schdrahlen strahlen

schdrihlen kiimmen

schdriichen Mw. geschdréch streichen;
melken

Schdréichschdéuhl m o.Mz, Melk-
schemel

Schdréichschdrihl m 0.Mz. Haarkamm:
Schdriichschdriihl 6nn Schoolersick
Tante-Emma-Laden (scherzhaft)

Schdridif s. Schdrouf

Schdriijen Mz. ..er StriuBchen

schdrdmmen zu eng anliegen (Kleidung)

Schdrang in: e Schdrang hann voor
émmes Angst vor jemand haben

Schdrang m Mz. Schdriing Strang, Strick

schdrébben mopsen, stehlen

schdrébben strippen, streifen; de Bluus
iwwer de Kopp schdrébben die Bluse
tiber den Kopf streifen

Schdrébber m Mz, -n kleiner Dieb

Schdréch Mz. -er Strich

Schdréckliesel s 0.Mz. Strickliesel (Gerit
zum Handarbeiten fiir Kinder)

schdréggen stricken

Schdréimen m Mz - Streifen

Schdrémp s. Schdrémp

Schdrémpchen Mz. ..er Striimpfchen

Schdroh o.Mz Stroh

Schdrohgood w o.Mz geizige Patin;
Schdrohgdod, werf noch en paaer
Zoéggerbohnen! geizige Patin, wirf uns
noch ein paar Bonbons hin! (Ruf der Kinder
vor der Kirche nach einer Taufe)

Schdrohpatt m 0.Mz. geiziger Pate (hat
nicht genug Bonbons mitgebracht); s.
Schdrohgood

Schdrohsack Mz. ..sick Strohsack;
wat hammer schee Koule gelid ém
Schdrohsack! was haben wir schéne
Kuhlen im Strohsack hinterlassen!

Schdrémmbiindel m Mz. -n Strumbiindel

Schdrémp Mz. Schdrémp Strumpf

Schdrénken m Mz. - Strunk (Kohl u.4.)

schdrénzen angeben

Schdroom o.Mz Strom

Schdroof Mz. -en Strafie

SchdréB w 0.Mz. laute Stimme; Kehle,
Hals, Speiserchre; dich gehn der an de
SchdréB ich driicke dir den Hals zu: mier
dutt de SchdréB weh ich habe
Halsschmerzen

SchdrouB Mz Schdrdiff StrauB

Schdruddeler m Mz. - Schluderer

Schdruddelfihler m Mz - Fehler durch
Unachtsamkeit; Fliichtigkeitsfehler

schdruddelich schludrig

schdruddeln schludern

Schdrupphinkel s 0.Mz ungekimmtes
Midchen (scherzhaft)

Schdruwwel m 0.Mz. Streit

Schdruwwelen o.Einz. eine Art Krapfen
(Gebick)

Schdubberden o.Einz.. eine Art Kartoffel-
gericht



Schduff w Mz. Schduwwen Stube, Zim-
mer; die gutt Schduff dic gute Stube

Schduusen m o.Mz Launen

Schduusenarr m o.Mz. launischer Mensch
(Schimpfwort)

Schduwwen s. Schduff

Schébbekapp w Mz. ...kabben Schirm-
miitze

Schébben s. Schépp

schébben schippen, schaufeln; auftun
(Essen); schébb der noch Sépp! nimm
dir noch Suppe!

SchébbenaB o.Mz. Schippenas (Karten-
spiel); ddu mischt e Gesicht wie e
Schébbenal du machst ein sehr
ungliickliches Gesicht

Schebbert s. Butzelui

Schéddelfroscht o.Mz Schiittelfrost

schéddeln schiitteln

Schéddelrutsch o.Mz Schiittelrutsche (am
Kellerfenster); dédar héilt ab wie e
Schéddelrutsch der siuft wie ein Loch

schédden Mw. geschétt schiitten

Scheelen 0.Einz. Schalen (Kartoffelschalen

u.d.)

scheelen schilen

scheen, scheener, schénnscht schon;
mer moéB sich vill gefille lose,

wenn mer scheen é8 man muf sich viel
gefallen lassen, wenn man schon ist
Schees w Mz -en Kutsche; der Idir
Schees nodlaaufen das Nachsehen haben
scheesen flanieren, schlendern, bummeln
Scheesersch w. o.Mz Frau, die gern
bummeln geht
Scheesewididnchen s Mz. ...er Kinder-
wagen
schéggen schicken
Schell Mz en Schelle,
Schell gétt es klingelt
Schéller w Mz. -n Schulter
schéllich schuldig; er éB mier ebbes
schéllich er ist mir etwas schuldig; wat
bén #ich schéllich? was habe ich zu
bezahlen?

Klingel; de
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Schéip w Mz. Schélben Erdscholle

Schémp o. Mz Schimpf; Schémp o6nn
Schann Schimpf und Schande

Schémt w 0.Mz Scham, Schamgefiihl; de
Schémt énner de Féiff hollen das
Schamgefithl bezwingen, wenn man um
etwas bittet (um Almosen u.4.)

Schéndkoul m 0.Mz. Schindanger

schénnant schiichtern

schénnen Mw. geschénn schinden

schénnérees schiichtern

schénnscht s. scheen

Schént s. Hénnerwénd

schepp schepp, schief; e schepp
Schnéss machen den Mund verziehen

Schépp Mz. Schébben Schippe,
Schaufel; #iinen 6ff de Schépp hollen
jemanden auf die Schippe nehmen; er
wbodr em Dood vén der Schépp
geschbréng er ist mit knapper Not dem
Tod entgangen

Schéppchen s oMz unmutig
aufgeworfene Unterlippe; Schippchen; e
Schéppche machen ein Schippchen
machen

Schersch in: ¢ Schersch aangehn eine
schwierige Sache in Angriff nehmen

Schérwel w Mz -n Scharteke (Frau); alt
Schérwel! olle Scharteke! (Schimpfwort)

Schérwel w Mz -n Scherbe

Schérwelchen s Mz. ...er nicht besonders
schones Médchen

Schérz w Mz -er Schiirze

SchéB 0.Mz. Schiff

Schéssel Mz. -n Schiissel

Schésselbriit s Mz ..brifider Teller-
bord

Schéssellabben m Mz - Spiiltuch

Schéssellomben s o.Mz Spiiltuch

Schésselwasser s 0.Mz. Spiilwasser

Schésser m o.Mz 1. Durchfall; 2. Regen-
schauer

Schésserchen Mz. ..er Scheilerchen
(Kosewort)

SchéBmannsbiewer m o.Mz Flanell
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SchéBméck w Mz. ..méggen SchmeiB-
fliege

SchéBméus s 0.Mz. Melde (eine Art
Unkraut)

Schétz m 0.Mz. Feldhiiter; der Schétz
gétt mét der Schell durch et Dorref
6nn réift: Dier Fraauen, bréngen
ouer Kénner bii et Pirbelepossen
der Feldhiiter geht mit der Glocke durchs
Dorf und ruft: Ihr Frauen, bringt eure Kinder
zum Impfen

Schétzeberch, 6mm BergstraBe (ON)

Schétzegraawen Mz ...graaewen
Schiitzengraben

Schétzel s Mz. -n Kopfbrett beim Kasten-
wagen

Schichdebroot w o.Mz Pausenfriihstiick
der Arbeiter und Bergleute

Schichdeschmeer w Mz -en Pausen-
frithstiick der Arbeiter und Bergleute

schieren schiiren

Schierhdodgen m 0.Mz. Schiirhaken

SchieB w 0.Mz. SchieBgewehr

schieflen Mw. geschéB schieBen

schilksen heimlich hinschauen; schielen

Schillee m o.Mz Siilze

Schimmischdrémp w o.Einz. Seiden-
socken (Herren)

Schimmischéuh wo.Einz. spitze Herren-
lackschuhe

Schinniljesdéuch s 0.Mz. seidenes Hals-
tuch, Schal (fiir Frauen)

Schinnos s o.Mz raffinierte weibliche
Person

Schlaach Mz. Schlee Schlag; de
krischt déi Schlee du bekommst Priigel

Schlaach o.Mz. Sippe, Familie; er
kémmt ous em gudde Schlaach er
stammt aus einer guten Familie

schlaach in: schlaach sehr sehr heftig;
et rifint schlaach sehr es regnet sehr
heftig

Schlaaef w Mz. -en Ose; Schleife

schlaaefen schleifen, schleppen

Schlaaet w Mz. Schlaaeden Talsenke

schlédif(sch)t 5. schlodfen

Schlabbefligger m Mz. - Schuster
(abwertend) ; Nichtsnutz; dou alder
Schlabbefligger! du Nichtsnutz!

Schlabben Mz. - Schlappen, Pantoffel

schlabbern schlabbern

schlachden schlachten

Schldich s. Schiduch

Schldider m Mz. -n Splitter (im Finger
u.d.)

Schlédider w Mz -n Schleuder

Schldimerbahn w o.Mz Schlitterbahn
(ziehen sich die Kinder im Winter auf dem
Eis oder dem gefrorenen Schnee); e
Schldimerbahn aanriifen eine Schlit-
terbahn anlegen

schldimern schlittern (auf Eisfliche)

Schlambert m Mz. ...rden schlampiger
Mensch

Schlambes m 0.Mz. Schlamm; Rahm-

schicht auf gekochter Milch

Schldmp w Mz. -e hingende Lippe; déddm
schiint et nét gutt se sénn, dat liBt
jo de Schlimp hiinken ihr scheint es
nicht gut zu gehen, sie sieht leidend aus

Schlang Mz. -en Schlange

Schldpp s. Schlopp

Schldppchen s Mz. ...er kleine Schieife;
Pantoffelchen

Schiappmoul 5 o.Mz Mund mit Hinge-
lippe; schwatzhafter Mensch

schlérren Zipfchen-R sprechen

Schlawwittchen o.Mz, Schlafittchen

Schleck w Mz Schleggen Schnecke

Schlee s. Schlaach

schlee'en schlagen; iich schlee'en, dou
schléscht, er schlétt, mier
schlee'en; Mw. geschlaa schlagen; et
schlétt drii Ouer es schldgt drei Uhr

Schleewen o0.Einz. Schlehen

Schleeweschnaps m 0.Mz. Schlehen-
schnaps

Schléffjen s Mz ...er Kabuff; kleines
Haus

schlémm eséu

schlimm; et é8



schlémm, daB et nét schlémmer
kémme kann es ist so schlimm, daB es
nicht schlimmer werden kann

Schiénk w Mz -en Tiirklinke
Schlénker 0.Mz. Schlenker; de Aarem
ém Schlénker hann den Arm in der
Schlinge tragen

Schlénkerdéppchen s Mz ..er Blech-
dose mit Schnur, in der die Buben Feuer
herumwirbelten

SchlénkerfiBjen s Mz ...er Weihrauch-
faB (liturgisches RiuchergefiB3)

Schléssel Mz. -n Schliissel

Schlieden m Mz - Schlitten; met #idm
Schliede fahren jemandem die Meinung
sagen

Schlies w Mz. -en Schleuse

Schliefl w Mz -e Pausenbrot, besonders
beim Bergmann; die Scheiben waren iibers
ganze runde Brot geschnitten; sie wurden in
Zeitungspapier eingewickelt und in der Hand
transportiert (Th)

SchlieBkorref o.Mz, Schliekorb
Schlietschéuh Mz. - Schlittschuh
schliggen schlucken

Schliwwer m Mz -n Holzplitter; kleines
Feuerholz

SchlodderfaB s o.Mz. Kocher fiir Wetz-
stein; s. auch Schlorrerfaf
schlodderich schlotterig

Schiénz Mz. -em Schlunze

Schlénzgreet w o.Mz Schlunze
Schlénzgreetchen s Mz ..er schlam-
pige Frau (Verkleinerung)

Schloof o.Mz, Schlaf

schlodfen schlafen; dich schloofen,
dou schliifscht, ddr schladft, mier
schlddfen; Mw. geschlpof; kémm,
mer gehn schloofen, de Liit gehn
héi#m komm, wir gehen schlafen, die Giste
gehen nach Hause (scherzhaft)
Schloodfgeld o.Mz, Schlafgeld; loo gifft
geschafft - mier bezahle ki
Schloofgeld! hier wird gearbeitet, wir
bezahlen nicht fiirs Schlafen!
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SchlooBen o0.Einz.. Schlofien, Hagelkorner

Schlopp m Mz Schlipp Schleife,
Krawatte

Schlépp Mz. Schiépp Masche (beim
Stricken); Schleife (Th)

SchlorrerfafB s o.Mz, Kocher fiir
Wetzstein; s. auch Schlodderfall

schlou schlau; dou béscht so schlou
wie siwwen Démme du bist so schlau
wie sieben Dumme

Schiouch Mz. Schlidich Schlauch

Schlouf w Mz -en Schleife

Schluckser m 0.Mz. Schluckauf

schludderich schludrig

schlurpsen schliirfen (beim Essen)

Schluuri o.Mz Schluri

Schmadder m o.Mz Schmadder; Schlamm

Schmadduddeler Schmeichler

schmadduddeln schmeicheln,
anbiedern

schmaggen schmecken; et schmackt
mer so gutt, hitt dich nuour uuser
BleB ihr Maan! es schmeckt mir so gut,
hitte ich nur den Magen unserer Kuh! (Blefl
= Name einer Kuh); wenn dier de Sépp
nét schmackt, dann machen &ich
mer gutt Rahm erém énn essen se
selwer wenn dir die Suppe nicht schmeckt,
dann mache ich mir tiichtig Rahm hinein
und esse sie selbst

schmiiBen Mw. geschméf werfen

Schmalz 0.Mz. Schmalz

schmilzen schmilzen

Schmalzfeddern o.Einz. Flomen

Schmant o0.Mz. Schmant

Schmatz o.Mz Schmatz, Kufl

schmatzen schmatzen

schmécksen verdorben schmecken
(Fleisch); dat Flaaesch 100 schméckst
schén ganz scheen dieses Fleisch
schmeckt schon sehr verdorben

Schmeer w Mz -en Stulle; béi ouch
gefillt et mer, modr kémm dich
nommo, do bréng idich mer e
Schmeer mét bei euch gefillt es mir,

sich
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morgen komme ich wieder, dann bringe ich
mir eine Stulle mit (weil ihr mir nichts zu
essen angeboten habt)

Schmeer w 0. Mz. Marmelade; Gelee

schmeeren schmieren

Schmeerlabben m o.Mz, Speichellecker

Schmeersaaef 0.Mz. Schmierseife

Schmésser m Mz - Raufbold

Schmick in: k#d Schmick an der
Gaaeschel hann kein Temperament haben

Schmickiis s 0.Mz. Eisregen; Glatteis

Schmier w Mz. -en Butterbrot (Th)

Schmissett s 0.Mz. Vorhemd

schmuddeln schmuddeln

Schmulles m o.Mz ungepflegter Mann;
wat éB dat en alder Schmulles! was
ist das fiir ein ungepflegter Kerl

Schmuu 0.Mz. Schmu

schmuudich schwiil

Schmuukass 0.Mz. heimliche Kasse des
Ehemanns oder der Ehefrau

schmuulich schwiil (Eid)

schmuurich schwiil (Th)

schnaaegen naschen

schnaaegich schnikig, wihlerisch (Essen)

Schnaaes in: der Schnaaes noddléuen
das Nachsehen haben

schnaarksen schnarchen

Schnabben m o.Mz, Stuhlkante;
Abgrundrand; sich 6ff de Schnabben
setzen sich auf die Kante eines Sitzmébels
setzen; sich an de Schnabbe schdellen
sich nahe an den Abgrund stellen

schndiden Mw. geschniet schneiden;
schniiid de Wurscht scheen dinn, et
kémme Freemen! schneide die Wurst
schon diinn, es kommen Giste!

schnéizen schneuzen

schnatz schick, elegant

Schnatzen m Mz Narbe, Schnittwunde

Schnébbel m Mz n Schnippel; #ich
hann k#i Schnébbel Wurscht ém
Hous ich habe kein Schnippel Wurst im
Haus

schnébbeln schnippeln

schnee'en schneien

schneebdicheln kurzatmig sein (beim
Vieh)

Schnellaaufer m Mz. - Fahrrad (Th)

Schnéppelchesbohnesépp w o.Mz
Suppe mit kleingeschnittenen Bohnen

Schnerr in: 6ff de Schnerr gehn
bummeln gehen; flanieren; Besorgungen
machen ohne zwingenden Grund

schnerrelosen schnellenlassen:
schnerrelosen pupen

SchnéB w 0.Mz. Maul, Mund; e schepp
Schnéf machen den Mund verziehen

schnéssen viel reden

SchnéBgii w Mz. -en Mundharmonika

schniepsen weinen, jammern

Schnittlaauf m o.Mz Schnittlauch

Schnébben o0.Mz. Schnupfen

SchnoogeschieBer m o.Mz langer diinner
Mann; éB dat 100 e Schnoodge-
schieBer! ist das ein langer diinner Mann!

schnoogich hoch aufgeschossen, zu diinn

Schnépptuwwack o.Mz Schnupftabak

Schnorrand m Mz ..nden StraBen-
musikant

Schnérrandeschdéuhl Mz. ...schdéihl
Stuhl fiir die Musikkapelle (Th)

Schnérres m o.Mz Schnurrbart

Schnetz m o0.Mz. Schnitz (Kosewort fiir
kleinen Jungen) .

Schnéuer w oMz Schnur:
Schwiegertochter; e Schnéuer é8 e
Schnéuer 6nn noch lang kii Band
eine Schwiegertochter ist eine Schwieger-
tochter und noch lange keine Tochter

schnoufen schnaufen

schndusen schniiffeln (fremde Sachen aus
Neugier durchsuchen)

Schnouwen in: kiii Schnduwen kein
biichen; der hat kii Schnouwen
Aanschdand der hat iiberhaupt keinen
Anstand; dddr hat kiid Schnduwe gef,
so krank éB er der hat gar nichts
gegessen, so krank ist er

schnouzen schnauzen

didne



schnubbe'eegaal schnurzegal (Th)

Schnuddel m o.Mz Nasenschleim

Schnuddelnaas w Mz -en Rotznase;
bétz der modol de Schnuddelnaas!
putze dir mal die Nase!; de hascht e
Schnuddelnaas wie e Gaaeschel-
réimen du hast eine Rotznase wie eine
Peitschenschnur

Schnuggesje s Mz -r Schnuckelchen
(Kosewort) (Th)

schnullesich ungepflegt

Schnurr in: 6ff de Schnurre gehn
flanieren, bummeln gehen

Schébben Mz. - Schoppen; e Schébbe
Méllech ein halber Liter Milch

schoggelisch wacklig; hinfillig; wie é8
der Jiidb so schoggelisch word! wie
ist der Jakob so hinfillig geworden

schoggeln wackeln; schaukeln

Schogglaad o.Mz Schokolade

schéld schuld

Schéldebéggel m o.Mz jemand, der
Schulden macht

Scholli in: mii léiwer Schelli! mein
lieber Scholli

schén schon; schén
44mool mehr als einmal

Schoof Mz - Schaf, gedéllijer Schoof
gehner vill én ##ne Schdall es gehen
viel geduldige Schafe in einen Stall

schoofel schofel

Schooges m o.Mz unfreundlicher Mensch

School w Mz -en Schule

Schoolches in: Schoolches
Schule spielen (Kinderspiel)

Schooler Mz. - Schiiler

Schoolerbéu m Mz. -wen Schiiler

schoolerfrii schulfrei

Schoolerkénd s Mz. ...kénner Schulkind

Schoolermaaedchen w Mz ...er
Schiilerin

Schoeolerranzen m Mz - Schulranzen

Schoolersack m Mz. ...séick Schulranzen

Schoolerwiiich o.Mz Schulweg

Schoollehrer Mz. - Schullehrer

dégger wie

schbillen
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Schoordéuch s o.Mz Schiirze (Th)
Schoori m o.Mz Schote, Einfaltspinsel

Schoofiee w o.Mz Chaussee, Strafie
SchooBeegraawen m o.Mz Strallen-
graben

Schopp m o.Mz Schuppen
Schorschdebétzer m 0.Mz. Schornstein-
feger

Schorschdefee'er 0.Mz. Schornsteinfeger
Schorschden m 0.Mz. Schornstein
Schéssel Mz - Schussel
Schésselwasser s o.Mz Spiilwasser
schétzen flott von der Hand gehen (Arbeit);
et schétzt gutt es geht gut voran
Schouden m o.Mz Schote,
Einfaltspinsel

Schouer o.Mz Schauer; e schourijer
Schouer éB néddergang es hat tlichtig
geregnet

Schouerlémben m Mz. - Putzlappen
Schougelbremser m o.Mz, Schiffschau-
kelbremser

Schéuh Mz - Schuh; dat Minsch elod
éB so gutt, dat kémmt mét Schéuh
6nn Schdrémp én de Himmel diese
Frau ist so gut, die kommt mit Schuhen
und Striimpfen in den Himmel
Schéuhmacher o.Mz. Schuhmacher
Schéuhschaff o.Mz Schuhschaft, Schuh-
regal

Schéuhwix o.Mz Schuhwichse

schourich schaurig

schraaien schreien

schriiiwen Mw. geschrief schreiben
Schriiwes s 0.Mz. Schreiben, Schriftstiick
(amtliches)

schrankelich gebrechlich, hinféllig; diér
Ooba éB aaerich schrankelich word
Opa ist sehr gebrechlich geworden

schrankeln taumeln

schroh hiBlich

schrémbelich schrumplig; runzelig

schrooden schroten; tiichtig essen

Schrootmill 0.Mz. Schrotmiihle

Schrouf Mz. Schrouwen Schraube;

Narr,
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Bremsvorrichtung am Bauernwagen; dat
huckt émmer 6ff der Schrouf sie
kommt immer zu spit
Schrouwejéch s 0.Mz. Bremsvorrichtung
am Bauernwagen
Schubblaad Mz. -en Schublade
Schubblaadebéx w Mz -en Hose mit
aufkndpfbarem Hinterteil
schubsen schubsen
Schuddern in: de Schuddern gehn #im
ous es schaudert einen
schummeln schummeln
Schutzpatroon o.Mz. Schutzpatron
schuwweln schieben (Kugel)

Schuwwelraaedchen s Mz ...er Reifen
(Kinderspielzeug)

Schuwwer m Mz -n Boden aus
Sandsteinfelsplatten

schuwweratzich armselig (Th)

Schwédierin Mz. -nen Schwigerin

SchwaaeB m o.Mz SchweiB

schwaaeBen schweifien

SchwaaeBméchel in: de kémmscht
getappt wie de SchwaaeBméchel du
kommst angelatscht wie der SchweiRmichel
(Gresaubacher Original mit grofien FiiBen
und schleppendem Gang)

schwiidr schwer; sehr; mer woobre
schwiiir ém Tridiwen da war allerhand
los; se méschde schwiidr schbaaren
sie muBten sehr sparen; er éB schwiiir
schdérk er ist sehr stark

Schwaardemaan m Mz. - Schwartenmagen

schwaarden schwarten, priigeln

Schwaart w Mz ..rden Schwarte

schwaarz, schwiirzer, schwirtscht
schwarz

Schwiin Mz. -en Schwein

Schwiinsdébben m Mz. - groBer Topf, in
dem Futter fiir die Schweine gekocht wurde

Schwiinsgrémbern o.Einz. kleine oder
zerhackte Kartoffeln

Schwiinskémp m o.Mz,
futtertrog

Schwiinssouf s o.Mz Schweinefutter

Schweine-

(gekochtes)

schwiinzich schweinisch; schwiinziche
Witze schweinische Witze; schwiinzich
aangedoon sénn Kleidung mit zu tiefem
Decolleté u.4.tragen

Schwallef Mz. Schwalwen Schwalbe

Schwalwenschwanz o. Mz.
Schwalbenschwanz, Frack

Schwanz Mz Schwiinz Schwanz

schwiitzen sprechen

schwéllen Mw. geschwoll schwellen

Schwelles m o.Mz Kopf (salopp) do éB
mer doch de Schwelles geschwéll
das ist mir der Kamm geschwollen

schwémmen Mw. geschwém m
schwimmen

Schwengel 0.Mz. Schwengel

Schweschder Mz. -n Schwester

Schweschdernhdous o. Mz.
Schwesternhaus

Schwieerldit 0. Einz.. Schwiegereltern

Schwieermédder Mz. -n Schwiegermutter

Schwieervadder Mz. -n Schwiegervater

Schwippschwiderin o.Mz Schwipp-
schwigerin (Schwiigerin des Ehepartners
oder des Bruders bzw. der Schwester)

Schwippschwoder 0.Mz. Schwipp-
schwager (Schwager des Ehepartners oder
des Bruders bzw. der Schwester)

Schwélles m Mz -e groBer Kopf
(abwertend); wat hat diir en dicke
Schwélles! was hat der einen dicken
Kopf!

Schwooer Mz. -n Schwager

schwummerich schwummerig, schwindlig

se sie (unbetont); se léut sie schaut; se
léuen sie schauen; s. auch sie

se zu; dat éB vill se gutt das ist viel zu
gut; mer wodren se zwaett wir waren
zu zweit; s. auch ze, zéu

Séchel Mz. -n Sichel

sechzehn sechszehn

sechzich sechzig

Seelebreetchen s 0.Mz sensibles Kind

Séffer Mz. - S#ufer



segutts gut, sehr gut; mach diin Ouf-
gaawen segutts! mache deine Aufgaben
ordentlich!

segufts kaum; &dich woor noch nét
segutts derhiiim, do hat ét Telle-
foon gerabbelt ich war kaum zu Hause,
da ldutete das Telefon

sehaauf zuhauf; se kémmen sehaauf sie
kommen in Scharen

sehaauflouden zusammenliuten
(Glockenlduten kurz vor Beginn des
Gottesdienstes)

sehr schnell, flink; laauf e béBjen sehr,
der Zuuch fihrt ab! lauf schnell, der
Zug féhrt ab!

séiden in: nét foor se séiden 6nn nét
foor se brooden sénn zu nichts zu
gebrauchen sein (Mensch)

séihnm sechen; Hich séihn, dou sischt,
adr sitt, mier séihn; Mw. geséihn; s.
auch gesinn

Séiloowen m Mz, ...eewen
Kanonenofchen (Th)

SéiB w o.Mz Marmelade; Gelee

séif} siB

- Séiischmeer w 0.Mz. Marmelade(nstulle);
am léifschden essen #Hich Od0wens
noch en SéiBschmeer am liebsten esse
ich abends noch eine Marmeladenstulle

selaaeds jzum Trotz; graad selaaeds!
jetzt gerade zum Trotz!; wii selaaeds!
nun gerade!

Sélleren o.Einz. SpeichelfluB; mier
kémmen de Sélleren mir wissert der
Mund; er hat de Séllere fiille geloB
ihm l3uft das Wasser im Mund zusammen

sellmools damals

selwer selbst

Sélwer 0.Mz. Silber

sémmeljeren iiberlegen, nachdenken

sénder seit (veraltet); sénder drii Johr
seit drei Jahren; sénder wannee? seit
wann?; sdit sénder? seit wann?

Senft m o.Mz Senf; méscht dou aach
noch déi Senft dazéugenn! muBt du
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auch noch deinen Senf dazugeben!

Seng o.Einz.. Senge, Haue

séngen Mw. geséng singen

Senkel 0.Mz. Senkel; désinen hann &ich
mool én den Senkel geschdallt den
habe ich mal in den Senkel gestellt

Senken s. Sank

sénn sein; Gw. dich sénn (bén), dou
béscht, ddr éB, mer sénm; Vg. iich
woor, do woorscht, #ir woor, mier
woor(e)n; Mogl. dich wiidr, ddu
wéiirscht, ddr widr, mier wiir(e)n;
Bef. sai!, sénn!; Mw. geween

Sens w Mz -en Sense

sesammebrouen, sich sich
zusammenbrauen; et brout sich ebbes
sesammen es ziehen dunkle Wolken auf

sesamimen zusammen

sesammenhallen zusammenhalten

Sétzebldiwer m Mz. - Sitzenbleiber; de
hohen Hidre wooren dix Sétze-
bldiwer die hohen Herren waren oft
Sitzenbleiber

setzen setzen; pflanzen; Kehlcher setzen
Pflinzchen setzen

sétzen Mw. geseB sitzen

sex sechs

sexenzwanzich sechsundzwanzig

Sexpinder m 0.Mz. Sechspfiinder (Brotlaib)

sext sechst

sibt siebt; se sénn se sibt sie sind zu
siebt

sibzehn siebzehn

sibzich siebzig

sich sich; s. auch siich

Siff Mz. -en Sieb; s. auch Sipp

siffen sieben, seihen

Silschaaet Mz. ...schaaeder Ortscheit

Silweschder o.Mz Silvester

Sind Mz. -en Siinde

sindijen siindigen

Sipp s 0.Mz. Sieb; s. auch Siff

Sippchen s Mz. ....er Siebchen

Sippschaft o.Mz Sippschaft, Verwandt-
schaft
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sischt s. séihn

sitt 5. séihn

siwwen sieben (Zahl)

siwwenezwanzich siebenundzwanzig

sO s80; 5. auch eséu, séu

Sébbegréin(es) s o.Mz Suppengriin

Sébbekrout s 0.Mz. Suppengriin

sofgrt sofort

sogaar sogar

séggeln suckeln

Sohnes in: ddner bés 6ff den Sohnes
séihn kénnen einer weiblichen Person
tief ins Decolleté sehen konnen (bis an die
Stelle, wo die sich Bekreuzigenden bei den
Worten: "... im Namen des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes' bei dem
Wort 'Sohnes' die Hand an der tiefsten Stelle
hatten)

Sélber m o.Mz. Salzlake; er ldit schén
nommo ém Sélber er liegt schon wieder
mit Katzenjammer im Bett

Sélberflaaesch s o.Mz eingepdkeltes
Fleisch

Séldaat Mz Séldaaden Soldat

Soéldaatches in: Séldaatches schbillen
eine Art Kinderspiel

séllen sollen; dich s6ll, dou séllscht,
didr séH, mier séllen; Vg.;, Mogl
dich sollt, dou sélltscht, Hir sollt,
mier séllden; Mw. geséllt

Sénn o.Mz, Sonne

Sénndaach m Mz ..daa Sonntag

Sénndaachsbéx w Mz -en Sonntagshose;
do kénnschde dech graad én de
bescht Sénndaachsbéx erénmachen!
da konnte man vor Wut platzen!; jetzt
kénnt dich graad lout 6 hart én de
bescht Sénndaachsb6x machen jetzt
konnte ich aus der Haut fahren

sénndes sonntags

Sonndesgedéich o.Mz Sonntagsstaat

sénnern sondern

sénscht sonst

sénschtwe sonstwo

Sod0men Mz. - Samen; der Soomen é8

offgang wie Hoor 6ff der GaiB
(6ffem Hoénd) der Samen ist aufgegangen
wie Haare auf der Ziege (auf dem Hund)

SooB w Mz -en SoBe

Sépp Mz. Sébben Suppe; én die 100
Sépp léue meh Aauen erén wie
erous in diese Suppe schauen mehr Augen
hinein als heraus (es fehlen die Fettaugen
auf der Suppe)

Sou Mz. Sii Sau; e blénn Sou kann
aach md en Aichel fénnen ein blindes
Huhn findet auch ein Korn; et fénnt de
Sou de Naael nét hier findet man gar
nichts mehr

séu so; sou émmes wie diir 100 hann
dgich noch nét geséihn so einen wie den
habe ich noch nicht gesehen; s.auch
eséu, so

SouaaeBem s Mz - Furunkel

Soubach Saubach (ON); Niedersaubach
(ON)

Soubohnen o.Einz. Puffbohnen

Soubohneschdroh in: démm wie
Soubohneschdroh dumm wie Bohnen-
stroh

séuchen suchen

souer sauer; nét souer 6 nét séif nicht
Fisch und nicht Fleisch

Souerambert m Mz. ..rden Sauerampfer

Souerbrooden m Mz Sauerbraten

Souf s 0.Mz. gekochtes Schweinefutter

Soufdébben s Mz - Topf, in dem das
Fressen fiir die Schweine gekocht wird

soufen saufen; dich soufen, dou
sdifscht, &idr sidift, mier soufen;
Mw. gesoff; diddr séift ohne Lupp er
sduft viel (Alkohol); séifschde, schdirf-
schde - sidifschde nét, schdirfschde
aach siufst du, dann stirbst du — s#ufst du
nicht, dann stirbst du auch

Soulédddersch w o.Mz Luder (Schimpf-
wort)

sbuwer sauber

Souzant m Mz Souzénn einzinkige
Harke; irdene Pfeife; Schusterahle (Th)



Ssandemeeder m Mz - Zentimeter

striichen in: geschdréch streichen;
melken

Suddelbier s 0.Mz. abgestandenes Bier
suddeln sudeln

Suhl o.Mz Suhle

suhlen, sich sich suhlen

Sulch w o.Mz Pfiitze; (schmutzige) Briihe;
wat haschde en Sulch gekocht! was
hast du da fiir eine Briihe gekocht!

sulchen, sich sich schmutzig machen
Summer Mz. -n Sommer

Surr in: 6ff de Surre gehn flanieren,
bummeln gehen.

Suu m 0.Mz. Wasserablauf

T

t es; sie (weibliche Person; betont); s. auch
itt, et

Taafel Mz -n Tafel

Taafellabben Mz. - Tafellappen

Taart w Mz. Taarden Obstkuchen

Taal Mz. -en Tasse

tabben tappen

Tabbes m Mz -en Tolpatsch; Télpel

Tanden, Tant Mz. Tanden Tante; dat éB
mii Tanden das ist meine Tante; dat 68
méi Tant das ist meine Tante

Tasch Mz. -en Tasche

Tédsch w Mz -en dumme Frau
(Schimpfwort), e frech Tisch ein freches
Midchen; eine freche Frau

Tatsch w Mz -en Fullspur .

Tatsch w Mz. -en Klaps, leichte Ohrfeige,
Tatsche

tebbern mit den Fiien stampfen

Teel Theel (ON)

téimern antreiben; se hann aan mer
getéimert sie haben mir keine Ruhe
gelassen

Telbel 0.Mz. Tolpel

Télbes m Mz. -en Tolpel

Tellefoon o.Mz, Telefon
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Teller Mz -n Teller

Témbel Mz. -n Timpel

Témmel m o.Mz kleiner Erntewagen fiir
Griinfutter und Gemiise

tibbi-tibbi verriickt, beschrinkt

Tierdesbéx w Mz -en Hose aus
strapazierfahigemStoff (Tirtei) (Th)

Till Mathilde (VN; Verkleinerung)

Tilla m o.Mz diinner Schal

Tirk Mz. Tirgen Tiirke

téddeln stottern

Ténk w Mz Tonken Tunke

ténken tunken (Brot u.i.); ddn geténkt
kréin eine Ohrfeige bekommen

Toénkes w o.Mz Tunke

tooben tasten

Toobert m Mz. ...rden Tollpatsch, Tolpel

tdobisch ungeschickt, tolpatschig

Tootsch w Mz -en Tatze; Hand

torgeln torkeln

trifdden treten

Tridn Mz -en Trine

Traanfunsel 0. Mz. Tranfunsel; Transuse

traanfunselig langsam (Mensch)

traatschen tratschen, klatschen

Trabb o.Mz Trab, dddn hann #i emdol
off Trabb braat! den habe ich auf Trab
gebracht!

Traibesépp w 0.Mz. Wurstsuppe

Tridibewurscht w Mz. ...wirscht Wurst
aus iibereinandergezogenen Déirmen

Triip w Mz. ...ben Darm; Wursthaut; e
lang Triip groBer dinner Mensch
(scherzhaft)

triiwen Mw. getrief treiben; wat hann
mier en Triiwen! was haben wir fiir ein
Leben und Treiben!

Traljer o.Einz. Traljen, Fenstergitter

trindeln trodeln

Trapp w o.Mz offener Speicher (diente
frither auch als Schlafraum); vuser Jéng-
schder schlidift off der Trapp unser
Jiingster schlift auf dem Speicher

Trarraatsch w Mz -e Pfeife aus Weiden-
rinde
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Tratsch w Mz -en Fulispur (schmuizig)

Trawwanden o.Einz. Kinder

trébbeln trippeln

Trebben s. Trepp

Trebbenhous o.Mz, Treppenhaus

Trebbeschdéiin m Mz - Treppenstufe (aus
Stein)

tree'em tragen; dich tree'en, dou
tréscht, ddr tréit, mier tree'en; Mw.
getraa

treeschden trfsten

Tréier Trier (ON)

tréif, tréiwer, tréifscht triibe

Trélles m Mz. -en Kreisel (Spielzeug);
Knopf, in dessen Mitte ein Streichholz
gesteckt wurde und der dann auf einer glatten
Fldche wie ein Kreisel gedreht wurde

Trémmer o.Einz. Trimmer

Trémmerfraau Mz -en Triimmerfrau

Trémp s. Trémp ,

trénken Mw. gefrénk trinken

Trepp Mz. Trebben Treppe

Tréppchen Mz. ..er Tropfchen

Tréppcheslegger m o.Mz Geizhals

tréppcheswiis tropfchenweise

Trépps m Mz -en Tropfen; der Ooba hat
e Trépps am Baart der Opa hat einen
Tropfen am Bart; #ich hann keen
Trépps Wurscht meh derh#éiim ich
habe kein Schnippel Wurst mehr daheim

tréppsen tropfen, tropfeln

Tréppstréljen s o.Mz Eins (Zahl beim
Lotto); einfiltiges Kind; Dummerchen

tréscht 5. tree'en

Trétt Mz. Trédden Tritt; dat éB mnoch
besser wie en Tréit vémm lahmen
Eesel das ist immer noch besser als ein
Tritt von einem lahmen Esel

trétt s. tree'en

triwwelieren bedringen

Trobben Mz. - Tropfen

troddeln trodeln, langsam etwas tun

tréggen trocken

Trémmel Mz -n Trommeln

Trémp Mz. Trémp Trumpf; dich hann

de Trémp én der Hand ich habe den
Trumpf in der Hand

trénken schwindlig; er schwiétzt méich
tronken o6nm dérmelich von seinem
Geschwiitz schwirrt mir der Kopf

Trooscht o.Mz Trost

trouen trauen; trou, schou, widm! trau,
schau wem!

Trouer o.Mz Trauer

Trouerkloo m o.Mz Trauerklof (Mann)

Trouerwiid w o.Mz, Trauerweide; wehlei-
dige Frau

Troufel Mz. -n Maurerkelle

Trout Trude (VN)

Troutchen Trudchen (VN)

Truddel m 0.Mz. abgestandenes Getrénk

tuddeln stottern

tuschdern fliistern

Tuttlabbuddick w 0.Mz. Gertimpel,
Plunder

tuuden tuten; hupen

Tour w Mz. -en Tour; mer gehn hout
off Tuur wir machen heute einen Ausflug;
hout hann &ich der de Tuur
vermasselt heute habe ich deine Pline
durchkreuzt; die Tuur diesmal

Tuut w Mz. Tuuden Signalhorn

Tuut w Mz. Tuuden Tiite; démm Tuut!
dumme Gans!

Tuwwack o.Mz Tabak

U

unn s. Kommeedeemann

Urwes m Mz -en Uberrest

utsch! au! (Schmerzenslaut)

UukaB m 0.Mz. Erlaf einer Behorde

uus unser(e); uus Hous unser Haus; uus
Médder unsere Mutter; uus Kénner
unsere Kinder

uusem unserm; uusem Pabben unserm
Papa

uusen unsern; giff et wuse Kénnern!
gib es unsern Kindern!



uuser unser(e); uuser Vadder unser Vater
uunser unserer; giff et uuser Médder!
gib es unserer Mutter!

uuseriddner unsereiner; och dou aarmer
Uuserddner, ojjee, wat hott mer
schén alles métgemach - se Féub
ndd Sankt Wendel, 6nnt hat gerdént
oh, du armer Unsereiner, o je, was hat man
nicht schon alles mitgemacht — zu Fuf} nach
St. Wendel, und es hat geregnet (scherz-
haftes Gebet der Wallfahrer); oh, dou
aarmer Uuseridiiner, schén nommo
Naat 6nn nommo kéidner, oh, wie
éB dat Bett so braaet, wemmer so
allddn drén ldit! Herr erbaarm déich
miiner! oh, du armer Unsereiner, schon
wieder Nacht und wieder keiner, oh, wie ist
das Bett so breit, wenn man so allein darin
liegt! Herr, erbarme dich meiner!

Uusus m o.Mz. Brauch, Sitte

uuzen uzen

Uwwerasch m o.Mz Unordnung; n#é,
wat hann de Kénner mier 106 en
Uwwerasch gemach! was haben die
Kinder mir da eine Unordnung gemacht!

A%

vaan von (ortlich;, Bewegung)

Vadder Mz. -n Vater

Vaddersches in: Vaddersches-6nn-
Méddersches schbillen Vater-und-
Mutter spielen (Kinderspiel)

Vedder Mz -n Vetter

véier vier; se véiert zu viert; véier
Ouern machen Kaffeepause machen (um
vier Uhr nachmittags)

véiereggich viereckig

véierezwanzich vierundzwanzig

Véih o.Mz. Vieh; mémm Véih fihrt
mer, 6 mét de Liit schwitzt mer
mit dem Vieh fahrt man, und mit den
Leuten redet man

veldicht vielleicht; s. auch villdicht
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véllich vollig; zu groB (Kleidungsstiicke)

veraaebern, sich sich ereifern; dich hott
mich voor louder Fraaed veraaebert
ich war auBler mir vor Freude

verdbbeln verippeln

verbaaesen einschiichtern; verscheuchen;
er woor ganz verbaaest er war ganz
ver-stirt (eingeschiichtert)

verbidgen vergraulen

verbellen zerren (Muskel); bdim Graa-
wen hann dich mer de Hand verbellt
beim Graben habe ich die Hand {iberan-
strengt

verbieden Mw. verbget verbieten

verbimsen bimsen, priigeln

verbimsen, sich sich iiberessen

verbobbeln verhitscheln

verbgobbelt kindisch, albern

verbodoken verkleiden, maskieren

verbgosen zerren (Muskel)

verboozen maskieren (Fastnacht)

verbétzen verputzen (Haus u.4.); verputzen
(essen)

verbréihen verbriihen; iiberhitzen (durch zu
warme Kleidung); dier verbréihen dat
Kénd, der hann et vill se waarem
aangedoon ihr zieht das Kind viel zu
warm an, ihr verweichlicht es; dich bén
noch ganz verbréiht vém waarmen
Zémmer ich bin noch sehr empfindlich
gegen die Kilte, weil ich im warmen
Zimmer war

verbréllern heftig weinen; wie woor dat
so verbréllert! wie oft hat sie geweint!

verbretzeln Denkzettel verpassen

verbruddeln durch zu langes Kochen
verderben (Wische)

verbrutscheln verbrutzeln

verdaaelen verteilen

verdaddert verdattert

verdidiweln verderben (Freude); méschde
mer dann alles verdidiweln? muft du
mir denn an allem die Freude verderben?

verdéinen verdienen

verdémmbéiideln verdummen
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verddun vertun; aufbrauchen; dich hann
de ganzen Zoégger schén verdoodm ich
habe schon den ganzen Zucker aufgebraucht
verdéun, sich sich vertun, sich irren

verdrihen verdrehen; verdriht wie
Galjenhélz schlecht gelaunt

verduggeln vertuschen

verdurschden verdursten

vergaaeschdern veriingstigen

vergilschdert gierig; geizig
vergatschen auslatschen; ausleiern;
vergatsch de Schéuh nét soo! latsch
die Schuhe nicht so aus!; dat Gummi-
band éB vergatscht das Gummiband ist
ausgeleiert
verhahnebiebeln,
verhohnepipeln
verhammeln beschmutzen, beschédigen
verhellich gescheit, hell (Kopf); e
verhel-lije Maan ein unempfindlicher
Magen

verhénzen verhunzen

verhubbassen verpatzen, versieben; die
Sach die hann #ich verhubbaBt diese
Sache habe ich verpatzt

verhutzelt verhutzelt

verjaggern, sich sich abrackern
verjuxen verjubeln

verkaaefen verkaufen
verkaasemadduggeln verkasematuckeln

verkallen, sich sich erkiilten

verkallt durchfroren; verkallt sénn
durchfroren sein

verkatzbaljen, sich sich streiten, zanken

verkémmeln verkiimmeln

verkléggern verklickern; dier méfi idich
graad noch ebbes verkléggern ich
muB dir eben noch etwas erzihlen

verkngddeln verwirren (Wolle u.4.)
verknoutschen verknautschen

verknuusen in: verknuuse kénnen gut
leiden kénnen

verkébbeln eintauschen (Tauschhandel);
verkuppeln

verkonsermieren konsumieren

verhohnebiebeln

verkraaeschen bei andern schlecht iiber
Jjemanden reden

verkrémmeln, sich sich verkriimeln

verkrémbeln zerknittern; verkrémbelt
sénn schlechter Laune sein

verlangern Heimweh haben

verldinkerich verlockend, Verlangen
erweckend; der Kouche schdétt so
verldnkerich 6ffem Désch der Kuchen
steht so appetitanregend auf dem Tisch;
dich woéllt mer dat Klaaed nét
kaaefen, awwer et woOr esoéu
verliinkerich ich wollte mir das Kleid
nicht kaufen, aber es hat mir zu gut gefallen

verlehnen verleihen

verlieren Mw. verloor verlieren

vermeeweln vermdobeln

vernaddert in: vernaddert sénn én
afinen vernarrt sein in jemanden

vernebben, sich sich verrechnen, sich
tduschen

verpldtzen plotzen (Obst)

verpélwern verpulvern

verpuuzen schlecht nihen; dat Klaaed éB
ganz verpuuzt das Kleid ist ganz
verpfuscht

verratzf verratzt

verréckt verriickt

verreggen verrecken

verrébben zerreifen; didne kénnt dich
én der Lo6ft verrébben! den mochte ich
am liebsten in der Luft zerreiflen

verrgdden verraten

verrpuen, sich sich heftige Vorwiirfe
machen; #ich hédtt mich kénne
verrouen, dab dich dat nét gemach
hann ich habe mir heftige Vorwiirfe
gemacht, weil ich das nicht getan habe

versaaebeln bekleckern, beschmutzen

Versammling 0. Mz. Versammlung

verschaffen, sich sich abrackern

verschammerieren beschidigen; ver-
schrammen

verschdaaiern versteigern (bei Auktion)

verschdobben verstecken



Verschdgppches in: Verschdoppches
schbillen Verstecken spielen (Kinder)

verschénnen beschimpfen

verschlaaefen verschleppen; de Katz hat
ihr Jénge verschlaaeft die Katze hat
ihre Jungen weggeschleppt und versteckt

verschlénzen verkommen lassen

verschreggen Mw. verschréck
erschrecken

Verséihdésch o.Mz. Versehtisch (Tisch
mit Kerzen u.a. im Zimmer eines Kranken,
dem die Sterbesakramente gespendet werden)

Verséihgang 0.Mz. Versehgang

verséihn versehen (Sterbesakramente
spenden)

versgorjen versorgen

versdubdideln versaubeuteln

versguen versauen

versoufen ertrinken

vertridiwen vertreiben

vertuwwaggen vertobaken,
verpriigeln

Verwahrschool w o.Mz Kindergarten (alt)

verwamschen verhauen, durchpriigeln

verwehnen verwohnen

verwétschen erwischen

verziiihen verzeihen; dich verzidihen der
schneller, wie dou sindischt ich
verzeihe dir schneller, als du stindigst

verzinken, sich sich zanken,

verzehlen erzdhlen; s6ll ich der wat
verzehle? de Grémbiere kann mer
scheele; séll ich der ebbes saan? de
Kéuh éB greeBer wie der Hahn soll
ich dir was erzihlen? Kartoffeln kann man
schilen; soll ich dir etwas sagen? die Kuh
ist groBer als der Hahn (Th)

verzoddeln verschlampen

verzdusen zerzausen

verzwaddern verzweifeln, verzwatzeln;
dich bén ball verzwaddert ich bin fast
verzweifelt

Vieel s. Vuuel

Vieelchen Mz. ...er Vogelchen

Viez 0.Mz. Viez

heftig
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vill viel; mét vill Geld mit viel Geld; et
woore vill Maaede kémm es waren
viele Midchen gekommen

villdicht vielleicht s. auch veldicht

virt viert

virzehn vierzehn

virzich vierzig

Vissaasch Mz. -en Visage, Gesicht; dich
haauen der én de Vissaasch ich haue
dir in deine Visage

v61l voll; e voll Flasch eine volle
Flasche
v6llhinken vollhdngen; de Biidm

hiénken so véll wie mét Schébben
draangeworf die Biume hiingen so voller
Friichte, als habe sie jemand mit Schaufeln
drangeworfen

yém vom

vémm von dem; von einem; s.
vénnem

vén von

vénne von ihnen

vénnem von dem; von einem; s. auch
vomm

vénner von der; von einer

voor vor

vooren vorn

voorenaan davor; Eldern, Groofleldern
6nn voorenaan die Eltern, Grofieltern
und die davor

voorgischder vorgestern

voorhédr vorher

voorich vorig

voorméddes vormittags

voorsichdich vorsichtig

Voorsicht o.Mz, Vorsicht

Voorwitz o.Mz, Vorwitz

voorwitzich vorwitzig

Vordel o.Mz Vorteil

vorranmachen voranmachen, sich beeilen
Vorrgnmacher m o.Mz Antreiber (bei der
Arbeit)

Vorrerplouch m o.Mz Vorderpflug

Vuuel m Mz Vieel Vogel, der sétzt
dod wie e Vuuel énner er Hiidrd

auch

00
00
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Ailen er ist ein friedlicher Biirger zwischen
feindlichen Nachbarn

Vuuelsnéschderdénger o.Einz. Unsinn;
Vuuelsnéschderdénger ém Kopp
hann dummes Zeug im Kopf haben

W

Wiich Mz Wid Weg

Waad Mz -en Wade

Waaed Mz. -en Weide (Vieh)

Waaes m 0.Mz. Weizen

waaescht s. wéssen

Waaesersch w Mz -en Wepse

waaell 5. wéssen

waaich weich

widleblod heidelbeerfarben; dunkelblau;
didfir schraait sich widleblod er
schreit so, daB er im Gesicht schon ganz
blau ist (vor Atemnot)

Wiiileflabbes m 0.Mz. flegelhafter Junge
(scherzhaft)

Wiidlen o.Einz. Heidelbeeren

Wiadleschmeer w 0. Mz.
marmelade

widm wem

Waan m Mz Wiidn Wagen

Wiidnchen s Mz ...er Wigelchen; Hand-
wagen

Widner m Mz. - Wagner (Beruf)

widr s. sénn

waidr wer

widrdes werktags

waarem, wirmer, warmscht warm

wiadren s. sénn

Widrmt w o.Mz, Wirme

widrscht 5. sénn

Waiidrt o.Mz, Wert; et é8 nét der Wiiirt
es lohnt sich nicht

widrt wert

Waas w 0.Mz. alte Frau

Widschdiier in: de Wiiischdiier ném-
meh paggen sich nicht mehr auf den
Beinen halten kénnen

Heidelbeer-

Wiiischésser m o.Mz Gerstenkorn (am
Lid)

Waasem m o0.Mz. Rasen, Grasnarbe; e
wuschder Waasem ein hiBlicher
Mensch; en héngrijer Waasem eine
geizige Frau

Widisjen s Mz. ...er alte Frau, Miitterchen

waallen Mw. gewaall wachsen (groBer
werden)

Waabschdeock o.Mz, Wachsstock

WaaBwedder s 0.Mz. wachstumférderndes
Wetter; bii didm Wedder, do waaBen
de Schdérren am Waan énn de Kén-
ner ém Moédderldif bei diesem Wetter
wachsen die Holzbretter am Wagen und die
Kinder im Mutterleib

Waatgraawen m o.Mz Grenze zwischen
Grundstiicken

wackrich wach

Waffel Mz. -n Waffel, horren dier hout
Waffeln, daB dou so lachscht? gab es
bei euch heute Waffeln zu essen, daB du so
frohlich bist?

Waffeldisen o.Mz, Waffeleisen

Waggen m Mz. - Wackerstein

Waggo Mz. -n Waggon

wahnen wohnen (Eid)

wil jetzt; s. auch awwii(l), ewii

Wiibsliit o.Einz. Frauen, Weiber

Wiibsminsch s 0.Mz. Weibsbild

Wiid Mz. -en Weide (Baum)

Wiiidekorref 0. Mz. Weidekorb

wéider weiter

wiidewaan sperrangelweit; et Fénschder
schdétt wiidewaan 6ff das Fenster steht
sperrangelweit auf

Wiihermill Weihermiihle (ON)

Wiihnachtsbaam Mz ..bda#im Weih-
nachtsbaum; se sétzen énnerm gekldu-
de Wiihnachtsbaam 6nn séngen
haaelije Lidder sie sitzen untern geklau-
ten Weihnachtsbaum und singen fromme
Lieder

Wiihnachtsdaach Mz ..daa Weih-
nachtstag



Wiihnachtsgutzjer o.Einz. Weihnachts-

gebick :
Wiihnachtskréppchen o.Mz, Weih-
nachtskrippchen

Wiihwasser o.Mz. Weihwasser
Wiaihwasserkesselchen s Mz ...er

Weihwasserkessel

Wiihwasserwésch m 0.Mz. Weihwasser-
wedel; #tt hat e Kopp wie e Wiih-
wasserwésch sie hat einen Strubbelkopf,
eine schlechte Frisur (scherzhaft)

wiiil weil

Wiiin 0.Mz. Wein

WiinsooB o.Mz Weinsofle

wiisen Mw. gewies zeigen; kémm,
dich wiisen dier dat komm, ich zeige
es dir

waiB weill

wiiflen weillen, weil} tiinchen

wiit weit

walch welk

Wald Mz Willer Wald; die hann noech
nét eséu vill Wald foor sich e
Gugguck se hallen die haben nicht mal
geniigend Wald, um sich einen Kuckuck zu
halten; so wodr noch mndischt,
médden ém Wald e Bidimchen! das ist
ja groBartig, mitten im Wald ein Baumchen!

Waljerhélz s 0.Mz. Nudelholz

waljern walgen

Wiilljen Mz. ...er Wildchen

wammelt 5. wimmeln

Wamsch o.Mz Joppe, Herrenjacke

wamschen tiichtig essen; verhauen

wann wann

wannee s. sénder

wannern umziehen (Wohnung wechseln)

Wannmill w o.Mz, Windfege (landwirt-
schaftliche Reinigungsmaschine fiir das
Getreide)

Wisch 0.Mz. Wische

Waschdésch 0. Mz. Waschtisch, Toiletten-
tisch

Wiaschdésch o.Mz, Tisch, auf dem die
Wische gebtirstet wurde

169

wischen waschen

Waschkréuch m o.Mz Wasserkrug fiir die
Korperreinigung

Waschlawwoor s 0.Mz. Waschschiissel fiir
die Korperreinigung

Wischmaschinn Mz, -en Waschmaschine

Wiaschschdidin m o.Mz Wasserstein;
Waschplatz; Spiilbecken (in der Kiiche)

Wasser Mz. -n Wasser; der hat et
Wasser én der Soépp nét verdéint der
hat nicht einmal das Wasser in der Suppe
verdient; dddr éB mét all Wassern ge-
wiischt, nuur mét kidim gesiiinden er
ist mit allen Wassern gewaschen, nur nicht
mit Weihwasser; schétt Wasser béi de
Sépp, et kémme Freemen! giefie
Was-ser zur Suppe, es kommen Géste!

wat was, wat ddu démm béscht, éB
nét nennenswiiirt du bist gar nicht so
dumm; wat de nét saaescht! was du
nicht sagst!

watscheln watscheln

Watz m 0.Mz. Eber

wawweln in: wiwweln 6énn wawweln
wimmeln und zappeln

waxen wachsen (mit Wachs einreiben)

wech weg; s. auch weck

wechlbuden wegliuten (einen Toten); die
Glocke lauten, wenn jemand gestorben ist

Weck Mz - Weck

weck weg; s. auch wech

Weckmihl s o.Mz - Paniermehl

Wedder o.Mz Wetter

Wedderhex w 0.Mz. raffiniertes Midchen

weddern wettern, schimpfen

Wéggel 0. Mz. Wickel; dich hott dat
klid Kénd am Wéggel ich mulite das
kleine Kind hiiten

Wéggelkranz m o.Mz gefiillter Kranz-
kuchen

wéggeln wickeln

Weh 5 0.Mz. Weh, Schmerz

weh weh

Wéi w Mz. -en Wiege

wéien Mw. gewdd wiegen (Gewicht)
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wéien wiegen (Kind)

wéll wild

wéll(en) s. wéllen

Wellflaaesch o.Mz Wellfleisch

wéllscht s. wéllen

Wénd 0.Mz. Wind

Wéndbididel m Mz -n  Windbeutel;
Leebacher Wéndbiidel Lebacher
Windbeutel (Neckname ffiir die Lebacher)
Wénder Mz. -n Winter

Wénderméus s 0.Mz. Griinkohl

wénken Mw. gewénkt, gewdnk winken

wenn wenn; wenn dich die Bréih 106
trénken, dann gehn #ich dridi Daa
hénnerrécks das ist ein fiirchterliches Ge-
briu; wenn all die Béuwen, wo dou
schén pussiert hascht, én #Héner
Riiih schdehn giingen, dann kénn-
schde Luxeburch de Kréich erklii-
ren wenn alle die Burschen, mit denen du
schon poussiert hast, in einer Reihe stiin-
den, dann konntest du Luxemburg den Krieg
erkldren; wenn dat 100 e Gaaeschel
widir, wat ging dat knallen! wenn sie
eine Peitsche wiire, was wiirde sie knallen!
(von lebenslustiger Frau gesagt); wenn de
Ménner émmer Fréier wiid-ren! wenn
doch die Ménner nur immer Freier wiren!;
wenn die wéBden, wat 100 rén-
kémmt, dann kiime mier nimmeh
rous wenn die wiiBten, was (in die Wurst)
hier hineinkommt, dann kiimen wir nicht
mehr (aus dem Gefingnis) heraus (sagte der
Metzger); wennt Kénd erséff ¢é8,
deckt mer de Boérren zéu wenn das
Kind hin-eingefallen ist, wird der Brunnen
zugedeckt

wennen wenden

Wénsch s. Wénsch

wénsch windschief; hinterlistig

Wénschberch Wiinschberg (ON)

wénschen wiinschen

Wenzelgraawen m Mz. - Straflenrinne

wenzeln wenden; d e
Faasentkiechelcher én Zégger

wenzeln die Berliner Pfann-kuchen in
Zucker wenden

wenzeln, sich sich wilzen

wérd 5. wérren

Wérder s. Wort

Werdiggo Mz, Vertiko; die 100, die
gifft eséu alt, die kannschde foor
Muumje 6fft Werdiggo schdellen die
wird so alt, dal man sie als Mumie aufs
Vertiko stellen kann

werfen Mw. geworf werfen

wérren werden; Gw. dich wérren, dou
wérscht, er wérd, mier wérren; Mw.
word

Werrer o.Mz, Wetter; s. auch Wedder

Werrerhex w o.Mz. raffiniertes Midchen

Wért o.Mz. Wirt

Wértischaft Mz. ...fdem Wirtschaft;
Gastwirtschaft

Wésch m Mz. - KriuterstrauB

wéschbelich unruhig (Mensch)

widder wieder; wider, gegen

wie wie

Wiedeo 0.Mz. Video

wiedich wiitend, bése

Wies Mz. -en Wiese

Wieschen m Mz. - Docht (in Ollampe)

Wiesebdilchen s Mz ...er Gerit zum
Ausheben von Wiesengriiben

Wildknabbert m o.Mz, Wilddieb

wimmeln wimmeln; et wimmelt 6nn
wammelt es wimmelt und zappelt

Winkes m Mz -en kleiner Finger

Winkoff m 0.Mz. Umtrunk nach abge-
schlossenem Handel

Wippréller 0.Mz. eine Art Roller

Wirsching o.Mz. Wirsing

Wirscht s. Wurscht

Wirschtjen Mz. ...er Wiirstchen

wiselich wuselig, sich unruhig bewegend

WiBlbaam m Mz ...bai#im Wiesbaum

wissedieren visitieren, durchsuchen

wéssen wissen; Gw. dich waaeB, dou
waaescht, #dr waaeB, mier wéssen;
Vg. #dich wéscht, dou wéscht, #ir



woéscht, mier wéschden; Mogl. idich
wéscht (wéBt), dou wéscht, &ir
wéscht (wéBt), mier wéBden; Mw.
gewdscht

Wittfraau w Mz. -en Witwe

Wittmann m Mz. ..minner Witwer

wivvill wievielwiwweln wimmeln; et
wiwwelt 6nn wawwelt véon Wirrem
es wimmelt und zappelt von Wiirmern

wixen wichsen

we wo; wo dou béscht, do ¢é8
niischt, 6nn iwwerall kannschde
nét sénn wo du bist, da ist nichts, und
iiberall kannst du nicht sein; dat Kénd,
dat wo kémm éB das Kind, welches kam

woannerscht anderswo, sonstwo; er
wohnt woannerscht er wohnt anderswo

Wéch Mz -em Woche

woéchendaas wochentags; woéchendaas
gifft et nét jeeden Daach Flaaesch,
nuur dénnerschdes wihrend der Woche
gibt es nicht jeden Tag Fleisch, nur
donnerstags

wohnen wohnen

wohr wahr

Wohrhaaet o.Mz, Wahrheit

Wéll 0.Mz. Wolle

Wéllang Mz. -s Volant

Wollef Mz. Wéllef Wolf; et frifit déine
besser ¢ WoIf, wie diinen e Schodf
dootleckt lieber ein Ende mit Schrecken,
als ein Schrecken ohne Ende; der Wéllef
frift ach geziiichde Schoof der Wolf
frifdt auch gezeichnete Schafe

woéllen wollen (aus Wolle); wélle
Schdrémp wollene Striimpfe

wéllen wollen; #ich wéll, dou
wéllscht, air wéll, mier wéllen;
Vg., Mogl. #ich  wéllt, dou
woélltscht, ddr wollt, mier wollden;
Mw. gewdllit

Wollett s Mz. Wolledder Untersatz fiir
Kuchen, wenn er aus dem Backofen kommt
(Draht- oder Weidengeflecht)

Wéllzéich s o.Mz wollene Kleidungs-
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stiicke (Striimpfe, Pullover u.a.)

Wénn Mz -en Wunde;, de siwwe
Wénnen die sieben Wunden (Gebet)

Wonner Mz - Wunder

wénnern, sich sich wundern

woénnerscht wunders

Woénsch Mz Wénsch Wunsch

Wod w Mz. -en Waage

Wookminn o.Mz, Walkman

woolich lauwarm

woor s. sénn

word s. wérren

woérksen wiirgen (bei Brechreiz u.i.)

woérres verwirrt, durcheinander

Wort Mz. Wérder Wort

woéschden s. wéssen

woéscht s. wéssen

wuhlen wiihlen

Wuhlmous Mz. ...miis Withlmaus;
besser de Wuhlmoéus ém Gaarden
wie de Béschoff zwaai Schdénnen
ém Hous besser eine Withlmaus im Gar-
ten als den Bischof zwei Stunden im Haus

wurmatzisch wurmig; wie éB der
Abbel 1006 so wurmatzisch! wie ist der
Apfel so wurmig!

Wurrem Mz, Wirrem Wurm; dier
wérren #ich de Wirrem zéihen ich
werde es schon noch aus dir heraus-
bekommen (herausfragen); los der nét de
Wirrem ous der Naas zéihen! lafl dich
nicht ‘ausfragen! dich genn der foor de
Wirrem! ich werde es dir heimzahlen!

wurschdeln wursteln

Wurscht Mz, Wirscht Wurst

Wurschtsépp o.Mz, Wurstsuppe

wuscht hiBlich; grob; wuschder
Waasem hiBliche Person; de hascht
dich wuscht geschéddelt du siehst
elend aus

wuselich wuselig, sich unruhig bewegend

Wutz w, s Mz. -en Ferkel
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Z

Zaaier Mz. -n Zeiger

Zidp w Mz Zadben Transuse

zaart zart

Zabbebridit s 0.Mz. Holzleiste mit
mehreren Haken (Garderobehaken)

Zabben Mz. - Zapfen

zabbenduuschder! zappenduster; wii éB
et zabbenduuschder jetzt ist SchluB!

zaggern pfliigen; sich abmiihen, um etwas
zu erreichen; wat hann mier gezaggert,
wie mer jéng wodren! was haben wir
gearbeitet und gespart, als wir jung waren!

Zahl Mz. -en Zahl

Zahldaach o0.Mz.;, am Zahldaach
schlooft der Kaarer 6ff em Schwaar-
demaa am Zahltag wird geprafit (Th)

zahlen zahlen

zéhlen zihlen

Ziiden s. Ziit

ziiidich ptinktlich; reif (Obst u.4.)

Ziiding, Zididéng, Zidiréng Mz. -en
Zeitung; dich ldfise kid Ziiding, dich
gehn ¢ ki## Versammling 6nn esse
kiddn Hidring ich lese keine Zeitung,
gehe in keine Versammlung und esse keinen
Hering (Wortspiel)

Zait Mz, Ziiden Zeit

Zang Mz. -en Zange

zéinken zanken

Zannerling m o.Mz Kieferbacke ( vom
Schwein)

Zinnrébber m o.Mz, Zahnarzt

Zant m Mz Zinn Zahn; en hénnert
Johren dutt mier kiiin Zant meh
weh in hundert Jahren tut mir kein Zahn
mehr weh; #8m de Zinn langmachen
jemandem die Nase langmachen

Zipp s. Zopp

zawweln zappeln

ze zu (unbetont); s. auch se, zéu

zédden Gras auseinander streuen

Zéddersch w 0.Mz. trockener Ausschlag

Zeef w Mz Zeewen Zehe

Zeewenaael Mz. ...nd#el Zehennagel;
miéi Zeewenaael éB bloo, der Geld-
biidel é8 mer dréffgefall mein Zehen-
nagel ist blau, der Geldbeutel ist mir
draufgefallen

zehn zehn; der zehnt der zehnte

Zéich s 0.Mz. Bezug (Bettwiische)

Zéich s 0.Mz. Zeug; der schwitzt en
Zéich, dat kannschde kiim Kénd én
de Hand genn der spricht unsinniges
Zeug

zéihen Mw. gezdd zichen

Zé&ihong o.Mz, Ziehung; Musterung

zem zum; s. auch z6um

Zémmer Mz -n Zimmer
Zéndblaaetchen Mz. ...er Ziindblittchen

Zénkwann o.Mz. Zinkwanne (wurde
samstags als Badewanne fiir die ganze
Familie in der Kiiche aufgestellt)

Zépp w o.Mz Dreieckstuch fiir Frauen

zeréck zuriick; s. auch zréck

zeréckmoulen maulend widersprechen

Zibbel Mz. -n Zipfel

Zibbelkapp w Mz. ..kabben Zipfel-
miitze; fréiher hann se mét der Zib-
belkapp ém Bett geldd frilher ging man
mit der Zipfelmiitze zu Bett

Zieel Mz. -n Ziegel

Ziggel s Mz -n Zickel; et woor Uusus,
wenn zwaal Ziggel wooren, dann
hann se &dint émmer geschlacht énn
dat anner éB gezdd word wenn eine
Ziege zwei Junge bekam, wurde stets eines
geschlachtet und das andere aufgezogen
zillen zielen

Ziwwel w Mz -en Zwiebel; s. auch
Zwiwwel

Zéddel Mz -n Zottel

Zéddel w 0.Mz. Schlunze

zéddelich unordentlich

zéddeln bummeln; dat zéddelt ganz
scheen erém sie geht viel aus

zoggeln zockeln

Zégger o.Mz. Zucker; dich kann der
doch nét noch Zégger hénnenén-



blodsen! ich kann dir doch nicht noch
Zucker in den Hintern blasen!

Zéggerbohnen o.Einz. Bonbons (verteilten
die Paten bei der Taufe)

Zéggerschdddn m Mz - Bonbon

Zéggertuut Mz. ..tuuden Zuckertiite,
Schultiite (bei der Einschulung)

Zoggerziich s o.Mz Bonbons

Z61 o.Mz, Zoll (MaB); er éB #in Zo6ll
héiher wie e Schdalldier er ist ein Zoll
hoher als eine Stalltiir (sehr klein)

Zoéllschdeck Zollstock (ON)

Zéng Mz. -en Zunge

Zodores 0.Mz. Zores

Zopp Mz Zépp Zopf

zéu zu (betont); s. auch se, ze

zéum zum; s. auch zem

Zoum o.Mz. Zaum
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zwaal zwei

Zwaaich Mz. - Zweig

zwaaienzwanzich zweiundzwanzig

zwaett, zwaedden zweit, zweiten

zwanzich zwanzig

Zweeder m o.Mz Pullover, Sweater

zwélef zwolf

zwéleft zwolft

Zwélling Mz -en Zwilling

zwéngen Mw. gezwdéng zwingen

zwerrech quer; der kémmt zwerrech
iwwer et Feld er kommt quer iibers Feld

zwéschen zwischen

zwitschern zwitschern,
schern einen zwitschern
Zwiwwel w Mz -en Zwiebel; s. auch
Ziwwel

Zwiwwelsépp o.Mz Zwiebelsuppe

didnen zwit-

zréck zuriick; s. auch zeréck
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